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Toto dílo je smyšlené a veškerá jména, postavy, firmy, organizace, místa i události jsou buď dílem autorovy fantazie, nebo jsou použity ve fiktivních situacích. Jakákoli podobnost se skutečnými osobami, ať už živými, či mrtvými, událostmi nebo místy, je čistě náhodná.
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Poznámka autora

 

 

Celou knihou se prolíná téma domácího násilí. Některé scény popisují brutální, neomluvitelné a šokující činy a mohou na čtenáře působit trýznivě nebo traumaticky.

Vycházejí však z jednoznačných faktů. Dvě ze tří vražd ve Spojeném království má na svědomí partner oběti. Většině obětí domácího násilí trvá celá léta, než vyhledají pomoc, pokud se k tomu vůbec odhodlají.

Tato kniha obsahuje jedno poselství: jestli vám události na jejích stránkách byť jen zčásti připomenou vás samé či vaši situaci, pak mějte na paměti, že to nemusíte snášet, že tak nemusíte žít. Zasloužíte si něco mnohem lepšího.

Nenechávejte si to pro sebe. Oznamte to na policii, svěřte se známým nebo se spojte s některou z neziskových organizací zabývajících se domácím násilím, kterou lze snadno najít na internetu.

Zachraňte se.

 

Hlavní inspirací mé tvorby je každodenní praxe policejního detektiva v přímém výkonu služby, ačkoli příběhy v mých knihách jsou zcela fiktivní. Vím, že hrdinové mých románů nejsou vždy vylíčeni pozitivně; jsou to jen lidé a dělají chyby. Občas tomu tak bývá i ve skutečném životě, ale převážná většina policistů je čestná a podává dobré výkony v náročných podmínkách. Dennodenně se přesvědčuji o tom, že muži a ženy v uniformě patří k výkvětu naší společnosti, a jsem hrdý, že mohu být součástí jednoho z nejlepších policejních sborů na světě.

 

Charlie Gallagher
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Pondělí poledne

 

Christine Langová vyšla z domu s malým synem pevně sevřeným v náručí. Její manžel Scott za ní vyběhl a nepřestával řvát, ačkoli se už ocitli mimo soukromí domova.

„Proč si o tom nemůžeme promluvit?“ hulákal. „Vždycky, když to začneme probírat, sebereš se a utečeš! Přesně jako teď!“

Christine trhnutím otevřela zadní dveře vozu. Bouchly ji do ramene, zatímco strkala dítě do autosedačky. Ethan se vrtěl a mračil se na své nové okolí. V autě býval obvykle hodný a v uplynulých šesti měsících ho uklidňovali projížďkou vozem častěji, než by dokázala spočítat. Dnes však spíš potřeboval uklidnit manžel a ona měla zpoždění.

„Poslyš, Scotte, já už jsem ve skluzu. Hodím Ethana na odpoledne k mámě, abys mohl trochu pohnout s prací. Musím jet. Já před ničím neutíkám.“

„Jenže se chováš, jako bych po tobě chtěl bůhvíco! Já jenom potřebuju čas na práci. Už od božího rána tady lítám a dělám za tebe domácí práce a teď prostě potřebuju pracovat!“

„Ano, Scotte. To já taky. Navíc přijedu pozdě. Kdybys mi s předstihem oznámil, co máš za plány, mohla jsem si to nějak zařídit. Takhle akorát naruším celej den mámě i sobě. Hlavně že ty budeš mít svůj klid.“ Zabouchla dveře a obešla vůz na stranu řidiče.

„Tak dobře! Já si teda Ethana na odpoledne nechám, abych náhodou nerozčílil tvou milovanou matinku!“ Scott prudce otevřel zadní dveře auta a strčil hlavu dovnitř. Christine zůstala stát u vozu, povzdechla si a zkřížila ruce na prsou. Byla tak unavená. Poslední dobou se v jednom kuse hádali. Vždycky to nakonec dopadlo stejně.

Oba byli unavení. Během celého jejího těhotenství jim všichni vykládali, jak obrovské je to požehnání, jak to celou jejich malou rodinku stmelí. Požehnání to skutečně bylo, Christine milovala Ethana víc než cokoli jiného na světě, ale že by je stmelil? Momentálně měla pocit, že se jí rodina rozpadá přímo pod rukama. Dívala se, jak se Scott sklání nad Ethanem a něco na něj žvatlá. Manžel neuměl dobře skrývat napětí a Christine viděla, jak pomalu začíná brunátnět. Byl vysoký a musel se hodně shrbit, aby se dostal dozadu do auta. Přezka u autosedačky byla záludná; člověk musel znát ten správný grif. Scottovi to nikdy nešlo, už od první chvíle, co ji koupili. Christine sledovala, jak Ethan vymrštil pěstičku a praštil ho přímo do zubů. Potlačila smích. Napětí z ní pomalu vyprchávalo. K čemu se stresovat? Stejně to k ničemu nevedlo.

Scott zápolil s přezkou. Začínal zuřit. „Krám blbej! Krám jeden BLBEJ!“

Ethan vydal zvuk, který neklamně předznamenával pláč.

„Když mu budeš řvát přímo do obličeje, nijak tomu nepomůžeš, Scotte. Jestli chceš ten pás rozepnout, musíš být v klidu. Nestačí za něj rvát. Musíš mačkat to červený tlačítko.“

„Já…“ Zarazil se. Viděla, jak se zhluboka nadechuje. Vysoukal se z auta a narovnal se, aby na ni nad střechou viděl. „Já ale mačkám červený tlačítko.“

Christine si promnula oči a povzdechla si. „Prosím tě, Scotte, co to tady předvádíme? Řveme po sobě venku před barákem. Nebuďme takoví. Já se na tebe nezlobím – vím, že máš teď spoustu práce. Měli jsme si předem naplánovat, jak bude tenhle týden vypadat. Teď, když jsem zase nastoupila do práce, to bude trochu náročnější, ale my to zvládneme. Odvezu Ethana k mámě. Stejně už s tím počítá a nijak jí to nevadí. Máš čtyři hodiny. Využij je na maximum!“ Pokusila se o úsměv.

Scott měl celé tělo napjaté; vypadal, jako by se připravoval na hádku, jako by ji očekával. Uvolnil se. Ramena mu poklesla. Věnoval jí úsměv, i když jen chabý a unavený. Předešlou noc se vyspali ještě hůř než obvykle. Malému Ethanovi rostly zoubky. Věděli, že ho to bolí, a litovali ho, ale pro ně to bylo stejné peklo. Naposledy se pořádně vyspali někdy před dvěma týdny. Bylo jasné, že se to musí někde projevit: prostě jim ruply nervy.

„Stejně ho nemůžu dostat z tý zatracený autosedačky!“ Scott se zubil od ucha k uchu.

„Takže zvítězila hmota nad duchem!“ Uchechtla se.

Scott zaklapl zadní dveře. „No tak jo. Jeď. Mně už zbývají jenom tři hodiny a padesát devět minut.“ Obešel vůz a lehce ji políbil na rty. Když se šoural zpátky k domu, přímo z něj sálala úleva. Na nohou měl staré odrbané pantofle, na sobě bermudy a vytahanou mikinu s kapucí. Jestli má trochu rozumu, nejdřív si zdřímne, pomyslela si Christine. Krucinál, ten určitě prochrápe celé čtyři hodiny. Když odbočovala z příjezdové cesty, pocítila bodnutí závisti.

Christine pracovala na odpolední směny v pečovatelském ústavu – poslední dobou výhradně na odpolední. Dospěli k názoru, že tímhle způsobem to nejlépe skloubí s hlídáním dítěte. Scott byl architekt na volné noze. Pracoval z domu. Nebyl samostatně výdělečně činný dlouho. Kdyby býval věděl, co obnáší péče o mimino, asi by radši zůstal u své staré firmy, kde dostával pravidelný plat a měl pravidelnou pracovní dobu.

Christine pohlédla do zrcátka natočeného tak, aby viděla na Ethana na zadním sedadle. Nebrečel. Jízda autem ho ukolébala. Brzy usne.

Zabočila doprava a najela na jednu z výpadovek z pobřežního města Langthorne. Zařadila se do proudu vozů a zvolila pruh mířící k dálnici. Matka bydlela v Doveru a Christine pracovala na jeho okraji. Byla to patnáctiminutová zajížďka a jí začínala pracovní doba za deset. Už jí to ale bylo jedno.

Najela na dálnici a zrak se jí na okamžik rozostřil, když mohutně zívla. Slyšela, jak se Ethan bublavě směje. Netušila, co mu může připadat směšné, když leží na zádech a zírá do stropu. Očima s těžkými víčky znovu mrkla do zrcátka a bezděky se usmála; znělo to neodolatelně. Blížila se k tunelům Roundhill. Dálnice v tomto úseku stála na pilířích a vznášela se vysoko nad přírodní rezervací North Downs. Christine viděla, jak se hluboko pod nimi na divoce rostoucích loukách pasou stáda dlouhosrstého skotu. Před ní se tyčil kopec porostlý trávou, který tvarem připomínal obří kupoli. Skrz něj byly nahrubo proražené tunely. Pneumatiky jí poskočily na kovovém roštu, když vjížděla do tmy. Okamžitě uviděla dlouhou šňůru brzdových světel před sebou. Šlápla na brzdu. Vůz zpomalil. Tunely nebyly dlouhé, možná tak dvě stě metrů. Nebyly dokonale přímé, denní světlo zarámované oválným výjezdem viděla posunuté mírně doprava. Po stropě a zakřivených stěnách se táhly pásy oranžových zářivek. Christine musela úplně zastavit. Silnice byla v tomto místě rozdělená na dva pruhy a oba stály. Pohlédla do bočního zrcátka; mezitím se za ní vytvořila kolona, kam až dohlédla. Byla asi v půli tunelu. Povzdechla si a vytáhla telefon, aby zkontrolovala dopravní situaci.

„A kruci!“ Mobil měla vybitý. Vzpomněla si, že ho ve dvě ráno vytáhla z nabíječky, aby z něj Ethanovi pustila nějaké uklidňující melodie. Občas to zabíralo. Včera v noci ne. Musela pak zapomenout dát telefon zase nabíjet. Pohlédla dopředu. Stále jen řada brzdových světel. Její pozornost upoutal jakýsi pohyb. Středem mezi dvěma jízdními pruhy kráčela postava. Podle chůze to odhadovala na muže, třebaže dotyčný trochu kulhal. Měl na sobě tmavou mikinu s nasazenou kapucí. Hlavu držel strnule, jako by veškerou pozornost upíral přímo před sebe. Kráčel po dělicí čáře. Proč se někdo vrací pěšky po silnici? Přicházel odněkud zepředu, a musel tedy vidět, co způsobilo tu zácpu. Christine stáhla okénko. Zeptá se ho, co se tam děje. Blížil se. Asi deset aut před ní trochu zpomalil, a když procházel kolem červeného vozu, otočil k němu hlavu. Zastavil se u kufru a sklonil se. Klekl si na koleno a zdálo se, že šmátrá pod zavazadlovým prostorem. Pak se zvedl a šel dál, kráčel o poznání rychleji, takže jeho kulhání bylo nápadnější. Brzy se ocitl v její úrovni. Okénko měla stále otevřené – muž musel projít těsně vedle ní.

„Prosím vás?“ oslovila ho.

Obličej měl mírně odvrácený. Rozeznávala jen nos a rty vykukující zpod kapuce. Nebral ji na vědomí. Nevšímavě prošel kolem.

Vyklonila se. Uvažovala, zda za ním nemá zavolat, ale očividně nebyl ve sdílné náladě. Pokrčila rameny. Sledovala jeho postup v zrcátku. Pohnul hlavou; otočil jí doprava, jako by se díval skrz její zadní okno. Pak se zastavil u kufru jejího auta. Otočil se bokem a najednou zmizel. Pomyslela si, že možná prošel za jejím vozem na druhou stranu. Obrátila se, aby viděla zadním oknem, a znovu zaznamenala pohyb. Muž se najednou objevil, jako by vstal z dřepu za jejím kufrem. Vrátil se doprostřed silnice, rukou si podepíral bok a kulhal ještě výrazněji. Znovu pohlédla do bočního zrcátka, kde mohla pozorovat, jak spěšně odchází. Náhle se dal do nemotorného běhu. Její pozornost upoutalo burácení hromu, které přicházelo odněkud zepředu. Bylo tak blízko, až cítila chvění silnice pod sebou. Viděla, jak se před ní otvírají dveře aut. Někteří lidé zůstali stát u vozů, opření o dveře. Jiní je zaklapli a ustoupili dál od aut. Všichni hleděli dopředu, k oválnému světlu na konci tunelu.

Christine sklopila oči ke středové konzoli. Někdy tam mívala nabíjecí kabel k telefonu. Teď ale nebyl čas ho hledat, protože její pozornost upoutalo další ohlušující zadunění, stejné jako to první, ale blíž. Tentokrát už ale věděla, že nejde o hromobití.

Exploze se s mohutným rachotem prohnala tunelem. Vůz se zhoupl na tlumičích a všude kolem ní padaly a odrážely se jakési úlomky. Skrz otevřené okno k ní doléhal zvuk tříštícího se skla, dopadajícího na zem. Instinktivně se přikrčila, ušima jí projela prudká bolest a zvuk, předtím ohlušující, se náhle ztlumil, jako by ho zdusila hromada polštářů. Když se jí náhle rozletělo čelní sklo, odehrálo se to téměř nehlučně. Červený vůz o deset míst před ní pohltily plameny, hustý černý kouř se vyvalil vzhůru, odrazil se od betonové klenby a šířil se do stran. Hnal se k ní jako nezadržitelná vlna. Vozidla, která předtím stála kolem, se náhle trochu odsunula a pootočila, jako by je to červené odstrčilo, aby si udělalo místo. Christine viděla, jak se otvírají další dveře. Z auta před ní vypadl na kolena muž. Držel se za obličej, vyškrábal se na nohy a začal klopýtavě couvat směrem k ní, načež ho zahalil oblak prachu. Christine se náhle vyjasnilo v hlavě. Došlo ke dvěma explozím: jedna mnohem dál vpředu a druhá docela blízko – červený vůz, u něhož si ten chlap klekl. Vytřeštila oči. Otočila se na sedadle. Ethan měl zvednuté ruce a pěstičky sevřené, jako by brečel. Ten chlap si klekl i u jejího auta!

Musí ven.

Odpoutala se a strčila do dveří. Prach a kouř se už draly dovnitř oknem, ale teď ji obklopily jako tlustá šedá deka. Najednou nemohla dýchat. Zhluboka nasála vzduch a pokusila se zadržet dech, ale plíce jí zaplnil černý smrdutý dým a okamžitě se rozkašlala. Vrhla se k zadním dveřím, škubnutím je otevřela a naklonila se dovnitř. Vůz se rychle plnil kouřem a Ethan měl tvářičku zkrabacenou pláčem, Christine ho ale sotva slyšela. Konejšila ho, že všechno bude v pořádku. Vlastní hlas jí zněl nepřirozeně hlasitě. Rukama šmátrala po červeném tlačítku na bezpečnostním pásu autosedačky. Znala ten grif; muselo se to rozepínat jednou rukou a v klidu. Prsty se jí klepaly tak silně, že dokázala knoflík sotva nahmatat. Na chvilku přestala, snažila se uklidnit a volnou rukou přitom hladila Ethana po tvářičce. Musí pryč z auta. Hned.

Zklidnila prsty a cítila, jak se tlačítko poddává. Popruhy se rozepínaly do stran. Zaškubala za ně; jeden povolil, druhý ne. Věděla, že za něj nesmí tahat šikmo, ale rovně. Soustředila se. Už dál nedokázala zadržovat dech. Zakašlala a v hlavě jí zadunělo. Ethan pořád brečel. Vtom se pás konečně uvolnil a ona pod dítě vsunula ruku, vytáhla ho ze sedačky a přitiskla k sobě. Cítila, jak ji dveře auta praštily do zad. Kolem jejího vozu utíkali lidé, prchali od hořícího auta. Rozběhla se stejným směrem jako oni, s kýmsi se však srazila a náraz do boku ji odhodil na zem. Stačila ještě natáhnout volnou ruku, tu, kterou si netiskla Ethana k hrudi, a zmírnit pád, takže dítě se nedotklo země. Podívala se pod autem na druhou stranu. Bylo tam méně lidí, takže by se mohla snáz prodrat ven z tunelu. Její pohled upoutal balíček o velikosti cihly u zadní pneumatiky. Kdosi na něj nakreslil smajlík. Pod ním bylo napsáno: Bum! Christine na okamžik ztuhla a pak se rychle vyškrábala na nohy. Musí pryč!

Se skloněnou hlavou vyrazila směrem k vjezdu do tunelu. Potřebovala vzduch, ten byl však zhoustlý kouřem. Dýchání bolelo. Ozvalo se další zaburácení, měla pocit, že těsně za jejími zády. Utíkala dál a náhle pocítila náraz mezi lopatky – tak tvrdý, až jí málem vyrazil dech, a ona hlasitě vyhekla. V pravé paži ji štípalo a bála se, že se jí podlomí kolena. Hlavu zvednout nemohla, ale napínala zrak a snažila se nespouštět z očí světlo na konci tunelu, kudy unikal kouř ven. Už to nebylo daleko. Zaměřila se na něj a plahočila se dál. Věděla, že zpomaluje; nohy jí těžkly, jako by se brodila vodou.

Konečně dorazila na začátek tunelu a náhle ji zaplavilo prudké světlo. Kolem sebe teď měla spoustu lidí: někteří byli zlomení v pase, dusili se a prskali, jiní leželi nehybně naznak na zemi. Kdosi vystoupil ze světla směrem k ní. Natáhl se pro Ethana. Dovolila mu, ať ho od ní vezme. Cítila, jak z ní uniká síla, a chtěla, aby byl syn v bezpečí. Skrz zalehlé uši k ní pronikl hlas.

„Panebože!“ řekl. „Jste v pořádku?“

Pak to jasné světlo zmizelo.
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Šéfinspektor Julian Lowe žuchl do židle. Ve vysílačce to bzučelo, policisté si navzájem skákali do řeči. Mobilní telefon raději ignoroval: byla oznámena mimořádná událost, a oni zatím přesně nevěděli, o co jde. Mohlo to být cokoli od požáru vozidla po teroristický útok. Přicházela řada hlášení, která si vzájemně protiřečila. Šéfinspektor se potřeboval utrhnout z kanceláře a vyrazit do terénu – jedině tak mohl zjistit, co se stalo. Ozvalo se zaklepání na dveře, což ignorovat nemohl.

„Vstupte!“

Vešla Jane Longová, uniformovaná inspektorka, která měla na starost zásahové jednotky pro policejní útvar. Byla to vysoká hubená žena, jež se nemotorně klátila jako třtina ve větru. Tváře měla zrudlé. Byla pověstná tím, že ji rozhodí každá maličkost. Teď o žádnou maličkost nešlo.

„Juliane! Co se to děje?“ Nervózně se usadila na krajíček židle naproti němu. „Lítám tady jako hadr na holi!“

„Nejste sama. Všichni jsou buď na místě činu, nebo tam právě jedou. Už jsem to rozhlásil. Označil jsem to za mimořádnou událost, abychom dostali veškeré potřebné prostředky a zdroje, včetně protiteroristické jednotky.“

„Bude do toho zapojený protiteroristický útvar?“ Naklonila se dopředu. Při té představě viditelně pookřála. Znamenalo by to, že rozhodovat bude někdo jiný. Protiteroristická jednotka byla financovaná samostatně, nezávisle na místních policejních složkách, a měla vlastní vedení, které by je v takovéhle situaci nepochybně oba převálcovalo.

„Vypadá to tak. Asi to bude nutné. Jsou na cestě sem.“

„Potvrzené ale nic není,“ hlesla Jane trochu malomyslně. „Na první pohled jde jenom o výbuch v tunelu.“

„Myslím, že v tom bude něco víc. Jedna z obětí má za to, že těsně před výbuchem viděla nějakého člověka, jak něco strká pod auto.“

„Zapojila jsem do toho případu každého, kdo nosí uniformu… zajištění místa činu… objíždění špitálů… výpovědi svědků – na co si jen vzpomenete.“

„V tom případě už nic víc udělat nemůžete. Vykonala jste všechno, co máte v popisu práce, a teď ať přiloží ruku k dílu ti, co na to mají příslušné prostředky.“

„Máte pravdu.“ Vstala. Působila teď trochu optimističtějším dojmem. „Předpokládám, že vaši lidi na tom dělají taky?“ Zatímco Jane řídila hlídkovou službu, Julian měl na starost vyšetřovací tým.

„Uvolnili jsme každého, kdo byl k dispozici.“

Jane zamířila ke dveřím. Zdálo se, že už si v duchu odškrtala všechny důvody, kvůli kterým sem přišla. „Vlastně mám ještě jednoho člověka, co je nasazený jinde… Vince Arnolda. Dělal na něčem s jedním z vašich kriminalistických týmů. Mohla bych ho povolat zpátky.“

Julian se nad tím na vteřinu zamyslel. „Vím o tom. Pracují na zvláštní operaci. Myslím, že to máme pod kontrolou. Spíš budeme muset začít lidi stahovat zpátky než jich cpát ještě víc na tenhle případ. Však víte, jak to chodí… Objeví se tu z protiteroristického a hned tady všechny zaúkolujou. Radši bychom si měli šetřit to, co máme. Nechal bych teď všemu volný průběh.“

Jane přikývla. „Dobře, to zní rozumně. Udělám, co říkáte.“ Vyšla z kanceláře.

„To si piš, že uděláš,“ utrousil k zavřeným dveřím. Sklopil zrak k telefonu. Po celou dobu prakticky nepřestal zvonit. Povzdechl si. Bude muset zase začít komunikovat.

 

◘◘◘

Zvonek nad dveřmi jeho obchodu poslední dobou připomínal spíš prasklý gong. Kdysi vesele cinkal a oznamoval, že z ulice právě vchází dovnitř nová příležitost. Barry vždycky křepce vyskočil, aby ji přivítal, s pravicí napřaženou k pozdravu nebo s pažemi roztaženými v širokém gestu zahrnujícím zboží v krámě, a prakticky zazpíval: Jak vám mohu pomoci?

Dnes byl poněkud objemnější a vstát mu dělalo potíže. Obvod pasu mu narůstal přímo úměrně s tím, jak klesalo jeho nadšení a ambice. Na začátku všechno vypadalo tak slibně. Přímořské městečko Langthorne mu připadalo jako ideální sídlo prosperujícího obchodu: zboží z druhé ruky, starožitnosti, sběratelské předměty. Do města proudily peníze, pracovní síly z Londýna. Lidé se měnili a on se domníval, že to dokáže taky.

Uplynuly už tři roky od chvíle, co poprvé otevřel dveře svého krámku, nebyl však zdaleka jediný, kdo považoval městečko za perspektivní. Přistěhovalci z Londýna sem nepřesunuli jen své bydlení, ale i firmy a obchody. Barry nemohl konkurovat jejich atraktivním výkladním skříním, velkoměstské reputaci a blazeovanému přístupu k úrokovým sazbám, které ho škrtily víc a víc a užíraly mu marži, až ji téměř celou spolkly. Měl by ten zvonek spravit, ale to ho teď trápilo nejméně.

Oprášil si z klína drobky a zabalil nedojedenou obloženou bagetu s masovými kuličkami a extra dávkou sýra z rychlého občerstvení. Vzal čokoládové sušenky a schoval je mimo dohled i dosah. Druh klientely, jaký v poslední době jeho obchod přitahoval, by se nerozpakoval si nabídnout. S námahou se zvedl, musel se přitom zapírat rukama i nohama. Ani ho však nenapadlo podávat ruku postavě, která k němu kráčela; stačil mu jediný pohled a málem se zase rovnou svalil do židle.

„Zdravím, kámo, jak se vede?“ Byla to štíhlá žena s dlouhými neupravenými vlasy a ofinou přilípnutou k čelu štědrou vrstvou pomády. Měla oblečené šedé pytlovité tepláky na půl žerdi, odhalující horní okraj zažloutlých kalhotek. Nahoře bílý nátělník a přes něj rozepnutou mikinu s kapucí. Rukavice bez prstů jí umožňovaly hlasitě bubnovat špinavými nehty o pult. Popotáhla nosem. Nasadila si kapuci a pevně ji přitiskla k hlavě tím, že si vrazila špinavé ruce do kapes. Očima těkala po prodejně, k policím za Barryho zády, k věcem naskládaným dole na podlaze. Nakonec projela pohledem kouty. Na okamžik spočinula zrakem na bezpečnostní kameře. Byla to atrapa. Možná jí to došlo, ale nedala na sobě nic znát.

„Přejete si?“ Barry očesal zdvořilostní frázi na absolutní minimum. Lidi ve městě se měnili, ale jeho bazar byl vůči tomu imunní. Tuhle ženskou tady ještě neviděl, zato už viděl tisíc podobných. Zatímco ty snobské krámky dostávaly zaplaceno v opravdových penězích a lákaly zazobané sběratele, jemu nezbývalo než prodávat mobily z druhé ruky na dluh ztroskotancům z řad městské spodiny.

„Jo, hledám nějaký metály, víte? Takový ty medaile, na stužkách.“ Znovu popotáhla nosem. Přešlápla z jedné nohy na druhou. Očima těkala po předmětech za ním.

„Já žádný metály nemám,“ odpověděl.

„Žádný?“

„Žádný.“

„Slyšela jsem, že prej jo.“

Barry si otřel rukou rty. Na hruď se mu sesypaly další drobky. „Netuším, co jste kde slyšela. Já žádný medaile nemám.“

„Prej vám sem přinesli i další věci. Možná i zlatý mince.“

Barry si posměšně odfrkl. „Co si myslíte, že tohle je, pirátskej koráb? Mám tady mobily, herní konzole, použitý hry, navigace. Najdou se tu taky nějaký hodinky a šperky, ale na to, abyste si je mohla prohlídnout, si nejdřív musíte sjednat schůzku a prokázat, že máte prachy. Zlatý mince nemám.“

„Krugerrand,“ trvala na svém.

„Výborně, ano. Krugerrand je zlatá mince. Pravděpodobně ta nejznámější. Každej, kdo má v telefonu Google, si to sem může přihasit a vykládat mi o Krugerrandu. To ale neznamená, že nějakej mám. Kéž bych měl!“

Žena si olízla rty. Obrátila se ke dveřím. Barry k nim pohlédl také. Doposud věnoval pozornost jen jí. Teď si všiml, že kdosi stojí venku, zády ke dveřím. Byl to rozhodně muž, v černém kabátě, který se mu napínal přes široká ramena. Jakýsi mladík se ho pokusil obejít a vstoupit dovnitř, ale hromotluk mu zastoupil cestu. Mladíkovi stačil jediný pohled, aby bez odmlouvání zařadil zpátečku.

„Pokud jste mě sem přišli oloupit, račte si posloužit. Záznam z bezpečnostní kamery se ukládá rovnou na cloud. Nemůžete ho vymazat. Stejně to pro vás bude jen zbytečná ztráta času. Hotovost nemám a nic cennýho tu taky nenajdete. Rozhodně ne žádný zlatý mince. Navrhuju, abyste se i s kámošem radši sebrali a vypadli.“ Barry sklopil oči k baseballové pálce, kterou měl opřenou o pult u nohou. Na začátku, když krámek otvíral, by ho ani ve snu nenapadlo, že by někdy mohl potřebovat zbraň. Od té doby, co se musel uchýlit k obchodování s použitou elektronikou od pochybných dodavatelů, však dospěl k názoru, že by se mu přece jen mohlo něco hodit.

Zvedl zrak z podlahy a setkal se s ženiným pohledem. Usmála se. Byl to vědoucí úsměv, jako by mu četla myšlenky, jako by věděla, že nenápadně pohlédl k místu, kde má schovanou zbraň.

„Vidím to tak, že zatím máte na vybranou. Nepřišli jsme vás vykrást. Já chci nakupovat, jasný? Mám prachy. Chci koupit nějaký metály. Ukažte mi, co máte, nebo to začnu hledat sama. A můj kámoš nemá náladu něco platit, kapišto?“

Barry se naklonil dopředu. Položil dlaně na pult a plnou vahou se o ně opřel. „Už jsem řek. Já žádný metály nemám.“

Také se naklonila dopředu a zastavila se sotva patnáct centimetrů od jeho obličeje. Blýskla v úsměvu zažloutlými zuby a přešla na tykání. „Ty metály ti nepatří. Nepatřily ani tomu skrčkovi zlodějskýmu, co je sem přines. Patří jeho dědečkovi.“ Ukázala palcem ke dveřím. „Podařilo se mi ho přesvědčit, že sem půjdu nejdřív sama. Nemůžu dopustit, aby zase skončil v lapáku. Slíbila jsem mu, že sem vlezu a ty metály mu přinesu. Napovídala jsem mu, že ty určitě nevíš, co je zač, a žes netušil, že patří zrovna jemu. Protože kdybys to věděl, okamžitě bys je odmítl a nejspíš bys tomu chmatákovi ještě dal kázání, ať je kouká vrátit majiteli. Ty zlatý mince sebral zároveň s tím.“ Odstrčila se od pultu a ustoupila. Předstírala, že se rozhlíží kolem. Pohrdavě se ušklíbla. „Já ti věřím. Vím, že je tady nemáš. Ale vsadím se, že ti je nabízel, že jo? A vím, že ty bys o ně stál. Jenomže na tebe byly moc drahý, co? Kolik za ně chtěl? Tisícovku za minci? Nebo se jich možná potřeboval zbavit fofrem a nabídl ti dvě za litr? Co? Přihořívá? Jenže tys mu neměl co dát, protože seš ubohej starej vypasenej sráč, chudej jak kostelní myš.“

„Už jste skončila?“ ucedil Barry. Očima však zaletěl za ni. Jeho pohled přitahoval muž stojící za dveřmi. Byl teď otočený čelem k nim. Přiléhavou čepici měl staženou do očí a dýchal si do dlaní. Venku bylo pod nulou. Nakukoval dovnitř, musel se však přitom sklonit.

„Chci koupit ty metály. Mám dvacetilibrovou bankovku. Věříš mi, že jo? To je dobrej obchod.“ Barry si nevšiml, odkud se ty peníze vzaly, ale najednou ležely na pultě a žena se opět nakláněla k němu. Bankovku měla uvězněnou pod pravou dlaní a hleděla mu přímo do očí. Podíval se na ni a pak na muže za dveřmi. Tohle neměl zapotřebí. Stejně se těch medailí nemohl zbavit. Od samého začátku věděl, že jsou kradené. Měl v plánu je střelit nějakému sběrateli v zámoří, jenže to by znamenalo dát je na eBay. Znamenalo by to riskovat a použít účet, u něhož doufal, že je nevystopovatelný, aby nakonec možná dostal ubohých šedesát liber za kus. Teď měl šanci ty zatracené medaile udat za dvacet babek na ruku. A navíc mu ti dva aspoň nerozmlátí prodejnu nebo neprovedou ještě něco horšího.

„Stejně se toho potřebuju zbavit. Vzal jsem je jen z dobrý vůle. To je celý. V dobrý víře. Nikoho jsem neposílal, aby je šel štípnout. Přišli za mnou sami.“

„Ušetři mě těch keců, jo? Už jsem tady moc dlouho. Máš kliku, že se ta gorila nejde kouknout dovnitř, kde to vázne. Vem si svý prachy.“ Ustoupila. Peníze zůstaly ležet na pultě. Muž je bleskurychle shrábl a strčil si je do zadní kapsy. Medaile měl v zásuvce po své pravici. Nespouštěl ženu z očí, zatímco otvíral šuplík. Ležely ještě pořád v kazetě potažené sametem. Šoupl k ní krabičku přes pult. Zastavila se u kraje. Návštěvnice ho upřeně pozorovala. Opět se opírala o dlaně.

„Máte, co jste chtěla,“ prohlásil.

Sklopila hlavu, spodní ret jí zacukal. „Kdo je sem přines?“

„Cože?“

„Kdo je čórnul?“

„Nevěděl jsem, že byly kradený.“

Usmála se. „To určitě. Tak kdo ti je přines?“

„Myslel jsem, že to víte. Mluvila jste, jako kdybyste věděla, kdo je sem donesl. Se mnou to nemá nic společnýho. Já se nikoho na nic neptám. Já jsem obchodník.“

„Nejseš o nic lepší než ten zloděj. Kolik mu bylo, ha? Vypadal jako někdo, kdo moh získat metály z druhý světový? Kdo by si je vystavoval ve vitríně? Mluv!“

„Já se nikoho na nic neptám.“

„Řekni mi to jméno a já zmizím. Vím, že ten zloděj sem chodívá. Takže ho znáš. Jinak zavolám svýho kámoše, co mrzne venku, aby se šel kouknout dovnitř. Ten umí dávat otázky.“

„Víte přece, kdo je sem přinesl. Teď je máte zpátky.“

„Řekni jméno. CHCI, ABYS… mi řek jeho jméno.“ Náhlá hlasitost a síla jejího hlasu ho zaskočila. V koutcích úst měla kapičky slin. Nepotřeboval žádné oplétačky.

„Toby. Znám ho jako Tobyho.“

„Příjmení.“

„Toby. To je všecko, co vím!“

Otočila se a mávla. Dveře se okamžitě rozletěly. Praštily do zdi. Muž udělal krok dovnitř.

„Routledge!“ vyštěkl Barry. „Aspoň myslím. Něco takovýho.“ Hromotluk se zastavil na prahu.

„V pohodě?“ zeptal se. I v těch pouhých dvou slovech zněla výhrůžka, jak se tak rozléhala mezi zaprášenými herními konzolemi a lacinými cetkami.

Žena si Barryho změřila od hlavy k patě a znovu popotáhla nosem. „Jo. Jsme v pohodě.“ Shrábla metály, otočila se a zamířila ke dveřím. Muž v přiléhavé čepici se musel otočit bokem, aby kolem něj mohla projít. Celou dobu nespouštěl z Barryho oči. Žena zabočila doleva a zmizela. Muž ho ještě chvilku probodával pohledem. Zdálo se, že zvažuje další postup. Nakonec se otočil, vyrazil ven a zabouchl za sebou dveře. Zvonek se zřítil na podlahu.

 

◘◘◘

Detektiv seržantka Maddie Ivesová kráčela po chodníku High Street, pak zabočila doprava do slepé ulice se zákazem parkování a kostelním hřbitůvkem na konci. Stálo tam jen jediné auto s blikajícími světly: omlácený hatchback s chybějící poklicí u jednoho ze zadních kol. Maddie škubnutím otevřela špinavé dveře spolujezdce a detektiv konstábl Rhiannon Daviesová na ni kývla od volantu.

„Tobě to teda trvalo!“ utrousila.

Rozjely se. Rhiannon otočila vůz a vyrazily podél zadního traktu řady obchodů, na kruhovém objezdu zabočily doleva a pokračovaly dolů z prudkého svahu. Napravo mezi stromy probleskovalo moře. Na policejní stanici v Langthorne se vracely delší cestou. Rhiannon měla navíc v plánu udělat ještě pár zajížděk. Nic sice nenaznačovalo, že by je někdo sledoval, ale Maddie jí vštěpovala, ať si osvojí tento návyk. A Rhiannon se učila rychle.

Maddie si přiložila k uchu telefon. Policejní konstábl Vince Arnold to vzal hned po prvním zazvonění a Maddie v pozadí zaslechla dopravní ruch.

„Dostal ses odtud hladce?“ zeptala se.

„Ovšemže jo! Nepracuješ se žádným amatérem, Maddie. Říkám ti to furt dokola.“

„To teda jo. Díky za pomoc.“

„Vlastně jsem nic neudělal. Jen jsem tam stál v celý svý kráse a kulichu naraženým do čela! Mělas mě nechat, ať mu to v tom jeho frcu trošku rozmlátím, a on by ti tu dvacku nakonec vrátil.“

„Jak jsem říkala na brífinku, Vinci… musíme se chovat nenápadně. On si myslí, že jsme nad ním přimhouřili oko, abysme neupoutali pozornost policie, a ne že ta pozornost policie jsme my. Dobrá práce.“

„Těžko by si myslel, že mu policajti rozmlátí držku, jen aby to navalil zpátky, ne?“ Vince se rozřehtal.

Maddie se nedokázala ubránit úsměvu. Jeho veselí bylo nakažlivé. „To je fakt. Máme ale pravidla hry, který musíme dodržovat.“

„Počítám, že tys porušila každý jedno z nich!“ uchechtl se Vince. „Já tě prostě žeru, Maddie Ivesová! Ty víš, že mi jednoho dne podlehneš. Klidně to může bejt hned dneska! Pojď, zajdeme to někam oslavit.“

„No ne! Díky za pozvání, Vinci. Jsem hrozně polichocená, ale dneska večer asi budu muset jít zhaftnout jednoho zlodějíčka. Jestli ale skončím brzo, můžu tě ujistit, že si budu dlouho mýt vlasy.“

„To určitě. Ty seš teda pěkná pokušitelka, Maddie!“

„Leda tak v tvojí hlavě, Vinci. Díky za pomoc.“

„Nemusíš mi děkovat, lásko. Tohle byla jenom předehra. To přece víš, ne?“

„Ani jsem si nevšimla. To není moc dobrý znamení, co?“

Maddie utnula hovor. Výhled na moře zmizel. Městečko Langthorne teď při pohledu z kteréhokoli okna připomínalo šedou šmouhu. Zálibně pohlédla na medaile na svém klíně.

„Takže máš jméno?“ zeptala se Rhiannon.

„Jo. Toby Routledge. Stejný, co jsme už měli.“

„Aspoň to teď máme potvrzený.“

„To jo.“

„Má tam pořád tu atrapu bezpečnostní kamery?“

„Vsadila bych na to vlastní hypotéku. To poslední, co potřebuje, je záznam těch čachrů, jaký tam provozuje.“

„Jak chceš vysvětlit, že máme zpátky ty kradený věci, ale nikdo není ve vazbě za přechovávání?“

„Nic vysvětlovat nebudu. Jestli se někdo zeptá, řeknu mu, že po těch výzvách v médiích asi někoho přepadly výčitky svědomí a nechal to ležet na zadních schodech stanice.“ To bylo věrohodné vysvětlení a Maddie to věděla. Zařídila totiž, aby se válečný veterán na penzi dostal do popředí zájmu místního tisku. Bývaly časy, kdy by ani toho nejotrlejšího lupiče vůbec nenapadlo na takovou věc sáhnout. Dnes už ale bohužel žádná zlodějská čest neexistuje.

„Víme, že Barry Lyle bere všechno kradený zboží od místních zlodějů. Proč se na něj nezaměříme? Můžeme ho přece sebrat za přechovávání kradenýho zboží a zavřít ho.“

„Teď začínáš mluvit jako naše vedení! To je hrozně krátkozraký, Rhiannon. On je snadná kořist. Momentálně víme, kde končí všechny ty kradený věci. A díky našemu kámošovi z drogerie odnaproti, co nám hlásí, kdo do toho bazaru chodí, získáme poměrně přesnou představu o tom, kdo se těch vloupání dopouští. Pro nás jsou zajímaví ti zloději. Když Barryho zavřeme, začnou nosit lup někam jinam. My akorát nebudeme vědět kam a komu.“

„Takže ty myslíš, že bysme teď měly jít sebrat Tobyho Routledgea?“

„Jo. Proč ne? Ukážeme mu ty medaile. Nakukáme mu, že nám někdo prozradil, že je šlohnul on, a uvidíme, jestli z něj něco nevyždímáme. Třeba z něj něco vypadne.“

„On v tom umí chodit. Navíc má advokáta. Vždycky se naparuje, jako by mu patřila půlka bloku, u výslechu ani necekne a nakonec odkráčí středem. Nemůžeme se odvolat na nikoho, kdo by ho konkrétně jmenoval, nemáme žádný forenzní důkazy, nemáme nic. Kdy budeme mít konečně v ruce něco, čím ho definitivně usvědčíme?“

„Tohle je běh na dlouhou trať, Rhiannon. Musíme ho rozhodit. Uděláme všechno pro to, aby zůstal ve vazbě plnejch čtyřiadvacet hodin a slušný lidi v Langthorne mohli aspoň jednu noc klidně spát ve svých postelích. Dáme mu tím najevo, že víme, co má na svědomí, a on pak třeba škobrtne nebo ho někdo z okolí napráská. Základem je nahlodat jeho sebejistotu. Musíme na něj vytrvale tlačit, dokud něco nezvorá. A on to zvorá. Je to sedmnáctiletej kluk. On si jenom myslí, že v tom umí chodit.“

Maddie se opět zadívala z okna. Rhiannon si povzdechla. Maddie pokračovala: „Oni jsou ve výhodě, Rhiannon. Dneska jsme to prostě nemohli dotáhnout do zdárnýho konce. Tlusťoch Barry nemá žádnou motivaci, aby udal Tobyho – proč by plival do studny, ze který pije? Takhle máme aspoň zpátky ty medaile, lupiče dostaneme na čtyřiadvacet hodin z ulice a já jsem se mohla –“

„– vymódit jako cuchta!“ skočila jí do řeči Rhiannon a vyprskla.

„Vymódit jako cuchta! Přesně tak. A když už jsme u toho, hodláš taky někdy zamířit zpátky na stanici? Potřebuju si slepit ze zubů ten sajrajt a pořádně se osprchovat.“

Maddie pohladila kazetu s medailemi. Dnešek se vydařil. Malé vítězství, ale u policie musí být člověk vděčný i za to. Možná se jim nepovede obvinit Tobyho Routledgea, ale aspoň budou moct vrátit válečnému veteránovi věc nenahraditelné hodnoty. Jakmile si Maddie smyje z vlasů tu pomádu a převleče se do něčeho decentnějšího.
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Policejní seržant Tim Betts zabušil na vstupní dveře. Všude vládlo ticho; jediným zvukem byl pravidelný rytmus deště bušícího do víka nedaleké plastové popelnice. Vůbec to neodpovídalo popisu v telefonátu na policejní linku. Tam se hovořilo o agresivním muži, který řve tak, až je to slyšet na druhý konec ulice. Ozýval se i ženský křik. Oznamovatelem byl člověk ze sousedství, který volal už dřív; tvrdil, že mužský hlas slýchají často, ale dívčí poprvé. Znělo to prý, jako by jí šlo o život.

Tim pohlédl na kolegu, policejního konstábla Vince Arnolda, hromotluka s konstitucí i slovníkem cihlové kadibudky, který většinu své kariéry strávil řešením podobných telefonátů. „Další podělaná domácí bitka,“ utrousil jako vždycky, když mu operátorka sdělila podrobnosti. Přesto na místě vyskočil z auta jako první a Tim věděl, že muži, kteří mlátí ženy, mu leží v žaludku ze všeho nejvíc.

Vince se teď mračil. Nechal si dostatečný odstup, aby viděl na horní okno nad obdélníkovou verandou. Ramena měl pokropená deštěm a z okraje čepice mu visely kapky, které se třpytily ve světle pouličních lamp. Povzdechl si. Otočil se a nahlédl do auta, jež stálo šikmo na příjezdové cestě, jako by ho tam někdo zaparkoval ve spěchu. Byl to stříbrný volkswagen kombi. Vince posvítil baterkou do okna. Znovu zafuněl. Na začátku šichty ho Tim odvelel na menší kšeftík pro kriminálku. Věděl, že Vince má práci podobného druhu rád; byla to aspoň nějaká změna.

Tim začal znovu bušit do dveří, udržoval pravidelný, avšak stále hlasitější rytmus. Přestal, až když ho rozbolely klouby. Uvnitř se svítilo. Obyvatelé byli zřejmě někde vzadu v domě. Vince přišel blíž a nakoukl do oken po Timově pravici. Všude byly úhledně stažené žaluzie, naklopené tak, aby nebylo vidět dovnitř. Vince se tam dlouho nezdržoval a odstoupil dozadu právě v okamžiku, kdy se jim nad hlavou rozsvítilo světlo na verandě.

„Ano?“ Ve dveřích stál muž mohutné postavy. Vypadal nasupeně. Na sobě měl černý nátělník, který se mu napínal přes mírně vypouklé břicho. Měl býčí šíji, svalnaté končetiny a výrazné tetování, které se mu vinulo po paži, hrudi, krku a pak mizelo z dohledu. Tim si všiml, že je trochu zadýchaný a snaží se to maskovat. V místech, kde mu nad čelem začínaly vlasy ostříhané na ježka, se leskly kapičky potu.

„Obdrželi jsme telefonát. Volající měl obavy, že se tady něco stalo. Přijeli jsme se jen přesvědčit, že jsou všichni v domě v pořádku.“

„To je od vás ale hezký. Jsme v pohodě, díky.“ Chtěl zavřít dveře, ovšem Tim do nich rychle strčil nohu. Stihl to jen tak tak. Muž pohlédl na botu mezi dveřmi. Dával si načas, než zase zvedl zrak. Dech se mu ještě víc zrychlil.

„Mohl byste vyndat tu botu z mejch dveří?“ zavrčel, jako by se snažil potlačit hněv.

„Jo. Jen co zkontroluju, že jsou všichni v pořádku. Stačí, když nám věnujete pár minut času, a my vás už pak nebudeme muset víc zdržovat.“

„Jak už jsem řek. Jsem v pohodě.“

„Tak jste to neřekl. Říkal jste jsme v pohodě. Kdo je tady ještě s vámi?“

„To není vaše věc.“

„Jak už jsem vysvětlil, přišel jsem se přesvědčit, jestli jsou všichni obyvatelé domu v pořádku. Takže to je moje věc. Co kdybyste svou ženu požádal, ať přijde ke dveřím, abychom ji mohli aspoň pozdravit? Už jsme u vás byli. Jmenuje se Grace, že? A vy jste Craig?“

„Já vás neznám.“

„Mě osobně ne. Já jsem tu nebyl. Ale kolegové od policie už vás navštívili.“

„My vás nepotřebujeme. Nikdo vás sem nezval.“

„My tady nejsme jen tak z plezíru, Craigu. Někdo nám volal. My teď půjdeme dovnitř a zkontrolujeme Grace, to vám říkám na rovinu. Takže nás buď pustíte do domu a v klidu si promluvíme, nebo vás odstrčíme z cesty a půjdeme dovnitř stejně. Akorát se to nejspíš neobejde bez želízek.“ Tim udělal krok vpřed. Cítil, jak si Vince stoupl těsně za něj. Muž ve dveřích by byl mnohem vyšší než on, i kdyby nestál na schůdku, a totéž platilo o šířce. Tim byl rád, že je tu Vince s ním. Hromotluk se nehýbal a hleděl Timovi přes hlavu.

„JSOU TADY POLDOVÉ, GRACE!“ zvolal znenadání. Tim byl natolik blízko, že cítil, jak mu z dechu táhne alkohol. „JDOU DOVNITŘ.“ Pořád blokoval dveře. Uplynulo pár dalších vteřin. Tim se přisunul ještě blíž, aby ho znervóznil. Z domu se ozval jakýsi zvuk. Pak zahlédl pohyb. Objevila se mladá žena. Držela se zpátky, schovávala se vzadu v hale. Tim na ni pořádně neviděl, ale vypadala mnohem mladší než muž ve dveřích. Mohlo jí být tak pětadvacet, zatímco jejího partnera odhadoval na nejméně o deset let staršího.

„Proč potřebujou dovnitř?“ zeptala se. Hlas měla tichý a hleděla do země. Tim jí odpověděl.

„Dostali jsme oznámení, že se z domu na téhle adrese ozývá hlasitý křik. Chtěli jsme se jen přesvědčit, že jsou všichni v pořádku.“

„Jsme v pohodě,“ prohlásila.

„Mohli bychom jít dovnitř a zapsat si pár údajů? Pak už vám dáme pokoj.“

„Vidíte přece, že jsme v pořádku,“ vyštěkl muž a postoupil dopředu. Štítek Timovy čepice se mu zaryl do hrudi.

„A vy zase vidíte, že tady mokneme,“ pronesl Tim. „Před odchodem musíme vyplnit nějaký papíry, bez toho odjet nemůžeme. Takže teď půjdeme dovnitř, promluvíme si s každým z vás zvlášť a neodejdeme, dokud to nebude hotový.“ Tim natočil hlavu a zpříma pohlédl na muže, který jim zatarasil cestu. Potřeboval se dostat do domu. Něco se tady stalo, tím už si byl jistý. Musí se přesvědčit, jestli jsou uvnitř nějaké stopy po násilí, a promluvit si s tou dívkou o samotě. Dokud u toho bude ten chlap, nic z ní nedostanou. Tim byl odhodlaný neodejít, dokud neudělá všechno, co je v jeho silách.

Hromotluk ještě pár vteřin otálel, ale nakonec poodstoupil. Tim se kolem něj protlačil do haly. Muž si ho nevraživě změřil a Tim mu ten pohled oplatil. Vince vešel hned za ním. Grace se stáhla dál do přítmí chodby.

Všechny vnitřní dveře byly dokořán. Po pravé straně viděl Tim obývací pokoj. Kuchyň se nacházela přímo před nimi.

„Co kdybyste se mnou šel tamhle do obýváku?“ promluvil Vince na muže, který nerozhodně postával v hale.

Hromotluk přejel pohledem z Tima na Vince. „Vy si nějak fandíte, člověče.“

„Promiňte, ale v čem si podle vás fandím?“ Vinceovi znělo v hlase předstírané veselí – snažil se ho vyprovokovat. Tim to už slyšel mnohokrát.

„Myslíte si, že mě přemůžete, že jo?“

Vince měl stále zkřížené paže na prsou. „No jistě. Původně jsem si ale chtěl akorát zapsat vaše nacionále. Záleží jenom na vás, jak se to vyvine.“

Muž se ušklíbl. „Na to, abyste mě přeprali, by vás muselo bejt mnohem víc.“

„Začínáte mě nudit, kamaráde. Co kdybysme přestali s tím poměřováním, kdo ho má většího, a radši to tady vyřídili? Nemusí to trvat dlouho.“

„Já si mezitím promluvím s Grace tady v kuchyni,“ prohlásil Tim. Vince přikývl a ukázal mu zvednutý palec na znamení, že to bez problémů zvládne.

„Žádný takový,“ opáčil muž. „Nechci, abyste mě oddělili od mojí ženy. Nevěřím vám.“

„Bojíte se, co nám řekne?“ vyštěkl Tim.

„Já nemám žádný obavy, kámo. Tady se nic nestalo, akorát hrála telka a my jsme večeřeli. Není to pravda, lásko?“

Grace měla stále sklopenou hlavu. Přikývla, oči však nezvedla.

„Tak už teda pojďme, do prdele, ať to máme za sebou!“ Muž vyrazil přes vstupní halu a protlačil se kolem Tima do obýváku.

„Zavolej, kdybys mě potřeboval,“ řekl Tim kolegovi.

Vince protočil panenky. „Doufám, že si začne!“ zašeptal.

Kuchyň byla typická pro novou výstavbu: čtvercová, s moderně vybavenou kuchyňskou linkou a barovými židlemi u jídelního ostrůvku. Dům stál samostatně, přesto dost blízko k tomu sousednímu. Tim viděl ven na zahradu. Byla malá, obehnaná vysokým plotem a posetá bílými světly, jež vypadala jako zapuštěná do země. Kuchyň byla na rozdíl od zahrady spoře osvětlená; jediný zdroj světla představovala tlumená svítidla pod horními skříňkami. Grace měla stále svěšenou hlavu. Dlouhé tmavé vlasy jí padaly do obličeje, zahaleného ve stínu. Tim podle její siluety poznal, že je drobné postavy. Opírala se o dřez.

„Jak dlouho už tady bydlíte, Grace?“

„Rok.“

„Aha. Takže jste museli patřit k prvním obyvatelům?“ Tim narážel na to, že dům byl součástí obytného komplexu. Kolem ještě probíhala výstavba. Nacházeli se ve vesnici Hawkinge, která ležela na okraji Langthorne.

„Jo.“

Tim vytáhl zápisník. „Předpokládám, že ten muž vedle se jmenuje Craig, že ano? Cestou jsme si zjistili nějaké informace.“

„Jo.“

„Je to váš partner?“

„Přítel, ano.“

„Jak dlouho jste spolu?“

„Už nějakou dobu. Poslyšte, já jsem v pořádku, jasný?“

„Nezdržím vás dlouho. Nevadilo by vám, kdybych…“ Tim stiskl vypínač na zdi vedle sebe a místnost okamžitě zalila ostrá bílá záře. Grace trhla hlavou ke zdroji světla. Vlasy se jí odhrnuly z tváře. Tim si všiml zarudlých očí, jež se nápadně vyjímaly na bledé pokožce. Byla uplakaná. O tom nebylo pochyb.

„Co se stalo, Grace?“

Žena se mu konečně podívala do očí. Vypadala vyděšeně. „Nic. Navečeřeli jsme se a koukali na telku. Pak jste dorazili vy.“ Tim zavřel zápisník a strčil ho do kapsy. Zkušenost ho naučila, že notes lidi někdy spíš odrazuje.

„Já vím, co říkal Craig. A vy si teď asi myslíte, že se musíte držet jeho verze – že mi nemůžete prozradit, co se stalo doopravdy. Jenže můžete. My vám dokážeme pomoct, Grace, ale jedině v případě, že nejdřív pomůžete vy nám. Musíte mi povědět, co se tady odehrálo.“

„Řekla jsem vám, co se odehrálo.“

Tim si povzdechl. Beze spěchu se rozhlížel po kuchyni. Byla bez jediné poskvrnky. Uvědomil si, že všude, kde se v tomhle domě zatím ocitl, bylo dokonale uklizeno. „Kdo vařil večeři?“

„Já.“

„Co jste měli?“

Grace zaváhala. „Lasagne.“

„Zbylo něco?“

„Trocha. V lednici. Máte hlad?“

Tim se usmál. „Ukažte mi to.“

Lednice stála po Gracině levici. Přistoupila k ní a šouravě se pootočila, aby ji mohla otevřít pravou rukou. Působilo to nemotorně, mnohem přirozenější by bylo, kdyby použila levačku. Otevřela dveře a ustoupila, levá ruka jí bezvládně visela přes břicho.

„Prosím. Spokojený?“

„Vy jste si poranila ruku, Grace?“ zeptal se Tim. Obsah ledničky už ho nezajímal.

„Ne.“

„Ukažte mi to. Mohla byste si vyhrnout rukáv, abych –“

„Ne! Nebudu si vyhrnovat rukáv, ani nic jinýho. Už jsem vám odpověděla na vaše otázky. Řekla jsem vám, co se stalo!“

Tim zvedl dlaně na znamení, že to vzdává. „Dobře, dobře. Takže jste se navečeřeli a vy jste pak uklidila tak dokonale, že jste zahladila všechny stopy. To je možný. Tak co vás rozplakalo?“

Grace opět sklopila hlavu. Vlasy se jí svezly do obličeje.

„Koukali jsme na něco smutnýho.“

„A na co?“

„Na telku!“ odsekla. Byla to zvláštní zlost: z jedné třetiny podrážděnost a ze dvou strach.

Tim zaznamenal neklamné příznaky toho, že mu lže. Nebylo těžké je odhalit. Vědět ovšem v téhle situaci nestačilo. Ta žena nikoho neobvinila. Nikde nebyly žádné stopy po násilí a kromě uslzených očí neexistoval žádný náznak, že by se vůbec něco stalo. Tim však už byl u spousty případů domácího násilí a dobře věděl, že ta žena může být oběť: úzkostlivě vypulírovaný dům, agresivní partner, který ji komanduje a připomíná jí, jakou verzi událostí má před policií uvést; zakřiknutá a vyděšená mladší partnerka. Možná už ji ten agresor dostal do stavu, kdy má největší strach z policie, tedy právě z těch lidí, kteří jí přišli na pomoc. Takhle hluboko se násilníci dokážou zavrtat oběti do hlavy. Kdyby teď Tim zvýšil hlas, propukla by v pláč. Rozhodl se to zkusit ještě jednou, naposledy, a dbal přitom na to, aby hovořil mírným tónem.

„My jsme teď tady, Grace. Já a kolega vedle. Stačí slůvko a odvezeme Craiga na stanici. Získáte oddechový čas a můžete nám v klidu povědět, co se stalo. My ho pak obviníme a budeme ho soudně stíhat. Dokážeme vás ochránit. Craig může dostat zákaz přiblížení, možná ho budeme schopní dokonce šoupnout do –“

„NE!“ Tim zahlédl záblesk síly, zmizela však stejně rychle, jako se objevila. Žena se na chvilku odmlčela a pak pokračovala. „Večeřeli jsme. Pak jsme koukali na telku. Mrzí mě, že vás sem někdo zavolal a vy jste zbytečně mařili čas. Možná to bylo v některém jiném domě.“

Tim přikývl. „Možná.“ Dlouze vydechl a na chvilku se zamyslel. „Podívejte, Grace. Na kriminálce máme speciální tým. Pracují v civilu. Jedna policistka, kterou znám, se zabývá ženami… jako vy. Dělá hotové zázraky. Může se s vámi setkat. Mimo domov, někde na bezpečném místě. Neoficiálně. Neformální rozhovor o tom, jak vás ochránit. To je celé. Uvažovala byste o tom?“

„Maddie. Maddie Ivesová, že ano?“ zamumlala Grace. Opět se snažila schovat za oponu vlasů.

„Přesně tak. Vy už jste se s ní někdy setkala?“

„Několikrát.“

„Fajn. Takže víte, jak to všechno funguje a že jí můžete důvěřovat. Viděla jste se s ní teď někdy?“

„Před nějakou dobou. Možná před pár měsíci.“

„Setkáte se s ní ještě? Když budete mít pocit, že to potřebujete?“

„Řekla jsem jí, že se s ní spojím, když bude potřeba.“

„Dobře… Takže se s ní zase setkáte? Po tom, co se dneska večer stalo?“

„Už jsem vám řekla, že dneska večer se nic nestalo.“

„Tak jo, Grace. Hlavně že víte, kam se můžete obrátit pro pomoc.“ Nejradši by řekl nahlas to, co si myslel – Jen bych nerad, abyste se objevila v příští statistice. Domácí násilí se může ošklivě zvrtnout. Ale to asi víte nejlíp sama. Oběti můžou skončit s vážnými zraněními – nebo ještě hůř. Tak ať k nim nepatříte i vy, Grace. Věděl ale, že by ji tím mohl ještě odstrašit. „Prosím vás… aspoň si s Maddie ještě jednou promluvte.“

„Vždyť říkám, že jo. Když bude potřeba.“

„S tím se asi budu muset spokojit.“ Zkusil se na ni usmát. Očima si změřil její křehkou postavu. Objímala si trup pažemi, jako by sama sebe konejšila. Jeho tím ale neoklamala. Tim vyšel do haly a zabočil doleva do obýváku. I tam bylo vzorně uklizeno. Jediné, co alespoň vzdáleně narušovalo dokonalý pořádek, byla přikrývka, složená přes područku křesla. Craig seděl na pohovce u zdi, čelem k oknu s naklopenými žaluziemi. Pohodlně se rozvaloval a předstíral okázalou nudu. Když Tim vešel, prudce zvedl hlavu.

„Tak už konečně vypadnete, hoši?“ Craig se zubil od ucha k uchu. Tenhle okamžik byl ze všeho nejtěžší. Tim věděl, že jakmile odjedou, Grace se ocitne v největším nebezpečí. Tim cítil za mužovým úsměvem hrozbu. Jediné, co se jim povedlo, bylo vytočit ho k nepříčetnosti.

„Jestli nám někdo nahlásí sebemenší hluk na týhle adrese, Craigu, tak jsme tu v cuku letu zpátky a začneme zatýkat. Rozuměno? Nedávejte nám záminku.“

Craig prakticky vyskočil na nohy. Udělal krok dopředu, pravou rukou si zajel do rozkroku a pevně stiskl. Timovi neušlo, jak Vince vedle něj strnul. Craig přistoupil blíž. Tim se ani nehnul. Craig se naklonil těsně k němu.

„Jenže já jsem dost hlučnej, když šoustám, víte… příslušníku. Rozumíte mi? A teď už je to pár hodin, co nic nebylo. Mám to rád pěkně pravidelně. A tady Grace dobře ví, jak na to. Pozdějc mi to taky předvede, to si pište, jenže ona to má ráda natvrdo!“ naparoval se Craig. Ustoupil a vypoulil na ně oči. Paže spustil podél těla a vychloubačně je rozpřáhl. Olízl si rty. Nepřestával se usmívat – nebo spíš ušklíbat.

„Všechno má svý hranice, Craigu. Někdy je natvrdo až moc natvrdo. Brzy se zase uvidíme.“

„S tím, kurva, nepočítej, kámo!“

Vyšli na chodník. Tim už Grace neviděl. Vchodové dveře se za nimi pevně zavřely.

„To je ale hovado!“ promluvil Vince jako první.

„Něco jí udělal.“

„Snažil jsem se na něj něco najít, aspoň něco. Když jsem si ho prověřoval, modlil jsem se, aby byl kvůli něčemu hledanej. Bohužel nic.“

„Má už nějakej záznam?“

„Jo. Domácí násilí, věřil bys tomu? Jenže ne vůči ní. Před pár lety ho sedmkrát nebo osmkrát sbalili, každejch pár měsíců něco provedl – občas i vážnýho. Posledních několik let je ale čistej.“

Dorazili k vozu a Tim vklouzl na sedadlo řidiče. Nastartoval a stáhl okno. Déšť zeslábl a začal se mísit se sněhem. Viděl ho poletovat ve vzduchu proti světlu z verandy, když se zahleděl zpátky na dům.

„Jenže on s tím nepřestal, co?“

Vince nasedl vedle něj. „Ne. Grace ho akorát neudává. Ty předchozí záležitosti byly se dvěma jinejma ženskejma. S ní jsme se setkali jedině v případě, že to nahlásil někdo jinej.“

„Jako dneska,“ řekl Tim.

„Přesně jako dneska,“ přitakal Vince.

Tim se otočil dopředu; bylo načase jet. Zapnul modrý maják, který se rozblikal v rychle houstnoucí tmě. Rád dělal ostudu násilníkům, co tloukli manželky, zvlášť když proti tomu nemohl nic udělat. Nic nerozpohybovalo záclony sousedů víc než policejní majáček, a navíc si lidé v okolí možná uvědomí, že tady bydlí žena, která může potřebovat jejich pomoc – i když ji v tuto chvíli odmítá.

„Říkala, že ví, kam se obrátit,“ podotkl Tim.

 

◘◘◘

Grace stála v obýváku a pozorovala Craigova záda. Ještě pořád hlídkoval u okna do ulice a od odchodu policistů nepromluvil ani slovo. Mírně natočil žaluzie, aby viděl ven. Grace ze svého pozorovacího stanoviště dohlédla až za něj. Viděla, jak se objevilo modré světlo, blikalo a probleskovalo mezi lamelami. Postupně sláblo s tím, jak se auto vzdalovalo. Nakonec zmizelo.

Craig se k ní okamžitě otočil. „Kde jsme to skončili?“ zeptal se.

„Prosím tě, Craigu. Prosím, nech mě jít do postele. Nech mě jít si lehnout! Jsem unavená, chápeš? Já nikam neodejdu.“ Mluvila tiše a konejšivě. Dělala to úmyslně. Věděla, že Craig nesnáší, když ve strachu zvedne hlas. Říkal tomu kňourání.

Craig vrtěl hlavou. Viděla to už tolikrát. Nebylo to ale normální vrtění hlavou, kterým by dával najevo, že její požadavek zamítá; tohle bylo rychlejší, jako by se snažil vytřepat ven špatné myšlenky. Potřeboval by vyšetřit hlavu. Tohle nebylo normální. Pomalu už ho nepoznávala.

„Jdi si sednout do křesla.“ Zastavil se a upřel na ni nehybný pohled bez jediného mrknutí. Jeho hlas zněl náhle velice neosobně, nohy měl rozkročené na šíři ramen a svalnaté paže držel od těla, jako by měl široký hrudník strnulý. Ruce svíral v pěst. Mluvil tak tiše, že by to ani nezaznamenala, kdyby to už předtím tolikrát neslyšela.

„Craigu, prosím tě…“

„Jdi si sednout do křesla.“

„Já ale –“

„SEDNI SI, KURVA, DO TOHO KŘESLA!“ Obrátil přitom hlavu ke stropu a vytřeštil oči, až se zdálo, že mu vypadnou z důlků.

Grace sebou trhla, polekaně vyjekla a zavřela oči. Věděla, že tady nemůže vyhrát. Když opět otevřela víčka, Craig byl pootočený k oknu.

Pomalu obrátil hlavu a zadíval se na ni. „Přisámbohu… jestli mě ještě jednou přinutíš křičet… jestli někdo zase zavolá ty hňupy… jestli mi vlezou do baráku a budou si ze mě zase dělat prdel… tak si to odskáčeš, Grace. A budeš si za to moct sama. Já za chvíli půjdu pryč a ty zůstaneš sedět v křesle, jak máš nařízeno. To přece víš.“

Grace namáhavě polkla. Věděla, že se bude muset pohnout, ale nohy ji neposlouchaly. Měla pocit, že přimrzla na místě. Soustředila se. Snažila se sama sebe utěšovat. Když ho poslechne, Craig odejde a aspoň ji nechá chvíli na pokoji. Bude sama. Přinutila se udělat těch pár kroků ke křeslu, ke stejnému křeslu, přes které předtím přehodila přikrývku, když policie zabušila na dveře, aby zakryla to, co bylo vespod. Craig přikrývku strhl. Vždycky, když to uviděla, zachvěl se jí žaludek. Masivní černá litina stolního svěráku v místech, kde měla být levá područka. Snažila se nevšímat si ho, jako by věřila, že když ho bude ignorovat, nebude skutečný. Jenže on byl skutečný. Dvě třiceticentimetrové ocelové plochy s vroubkovaným povrchem, umístěné naproti sobě, představovaly výkonné drticí čelisti. Používaly se k upínání kovových obrobků, jež se v nich ani nehnuly, ať se s nimi dělo cokoliv. Fungovaly dobře i na živé maso a dokázaly napáchat nenapravitelné škody.

Posadila se do křesla. Ještě pořád se vyhýbala pohledu na svěrák. Levou ruku držela u těla, ale raději ji zvedla sama dřív, než to udělá on. Když ji popadl za ruku on, byla to nesnesitelná muka. Bolelo to dost i tak. Projela jí prudká bolest a pak pocítila tupý tlak, jak se krev snažila dostat do poškozené oblasti. Levačku už nedokázala ani narovnat, když ji teď měla položenou na pevné podložce. Ocel jí připadala neúprosná, ačkoli ji zatím jen chladila na předloktí.

Craig pečlivě zatáhl žaluzie a vrátil se k ní. Vyhrnul jí rukáv trika. Kousla se do rtu. Natáhl se po rukojeti svěráku, kterou se ovládal šroubový mechanismus. Jakmile byl svěrák utažený, nebylo možné čelisti rozevřít jinak než otáčením závitem opačným směrem. Rukojeť byla umístěná dole po straně, aby na ni nemohla dosáhnout, pokud si nechtěla zlomit ruku.

Zavřela oči. Nikdy nebyla schopná se na to dívat. Cítila, jak se jí drsné ocelové čelisti z obou stran tisknou k předloktí. Na okamžik se zastavily, zatímco si Craig přechytával rukojeť, aby mohl otáčet dál. Některé dny bylo sevření silnější než jindy. Dneska byl naštvaný, to poznala. Znovu se kousla do rtu, tentokrát prudčeji, aby nevykřikla, když se čelisti sevřely. Věděla, že nesmí vydat ani hlásku, jinak Craig utáhne svěrák ještě víc. Cítila štiplavou bolest; ruka se jí odkrvovala a měla pocit, že jí čelisti drtí kost. Hlasitě vydechla, téměř zasténala. Nemohla si pomoct.

Otevřela oči a uviděla, jak Craig o krok odstupuje. Lapala po dechu. Musela se ze všech sil soustředit, aby zůstala sedět bez hnutí; ve zlomené kosti cítila každičký pohyb. Uvažovala, zda ho nemá poprosit, aby to povolil. Někdy bývala ta bolest snesitelná. Dneska ne. Dřív se ho pokoušela uprosit, když byl naštvaný. Jenže on ten svěrák vždycky ještě víc utáhl. Tak taky došlo k té zlomenině ruky. Bavilo ho ji trestat. Otřel si rukou rty. Oči měl pořád doširoka otevřené a vypadal rozrušeně.

„To ty mě nutíš, abych to dělal, Grace – víš to, že jo? Já ti nechci ubližovat. Nechci, jenže ty mě k tomu nutíš.“

Nedokázala promluvit. Bolest byla příliš silná. Dýchala dlouze a namáhavě, jak se snažila ji vydržet. Craig si oblékal bundu. Potil se ještě víc, otřel si čelo.

„Sama mě k tomu nutíš!“ zopakoval.

A pak byl pryč.
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Gracin deník

 

Pondělí 4. února

Tohle píšu zase v křesle. Je to už šestý večer za sebou. Kontrolovala jsem to podle zápisů v tomhle deníku, abych si mohla být jistá. Všechny ty dny mi splývají v jeden. Je to čím dál horší. Ta bolest je nesnesitelná.

Poznala jsem, že mi zase ublíží, hned v tom okamžiku, kdy se vrátil z práce. Zaslechla jsem, jak venku parkuje. Stačilo mi slyšet, jak třískl dveřmi.

Dneska večer jsem ho rozčílila. Věděla jsem, že k tomu dojde. Snažila jsem se nedat mu žádnou záminku. Uvařila jsem mu večeři a pak jsem se mu klidila z cesty. Díval se na televizi. Při uklízení nádobí mi spadly nějaké hrnce. Vlastně o nic nešlo, jenže on se rozzuřil. Křičel na mě, že ho kvůli mně rozbolela hlava, že strávil celý den v práci. Hrozně řval. Mlčela jsem. Čekala jsem, až to skončí. Sklopila jsem hlavu, on totiž prská, když křičí. To se mu ale nelíbilo. Popadl mě za tu špatnou ruku, což jsem nečekala. Byla to tak příšerná bolest, že jsem vykřikla. Neměla jsem to v úmyslu. Hned jsem věděla, že ho to rozzuří. On se ale najednou zarazil. Přestal hulákat, pustil mě a vypadal překvapeně. Okamžitě se vrhl k oknu. Jako by věděl, že přijedou.

Objevili se dva policisti. Dva muži. Nechtěla jsem s nimi mluvit. Věděla jsem, že se mu nelíbí, když s nimi mluvím, a očekávala jsem, že si to po jejich odjezdu pěkně slíznu. Ten menší si se mnou povídal v kuchyni. Myslím, že to byl seržant. Představil se jako Tim. Vypadal sympaticky. Nabízel mi pomoc. Říkal, že ví, co se děje.

Ale neví.

On mi o Vás pověděl, Maddie. Řekla jsem, že už se známe a že si s Vámi promluvím, jestli budu potřebovat. A já už potřebuju. Potřebuju to už dlouho. A dělám to takhle. Mluvím s Vámi každý den. Na těchhle stránkách. Ale už brzy, až nastane ta pravá chvíle, budu mít sílu Vám své zápisky ukázat.

Je to čím dál horší. Vím, že to musím udělat brzy, jinak už bude pozdě. Tenhle deník mi dává naději. Říkala jste mi, ať si všechno zapisuju, když mám příležitost, a měla jste pravdu. Takhle se dozvíte, co se dělo na Campbell Road 17. Takhle mi uvěříte.

Ať už se mi povede dát Vám to osobně, nebo ne.

Dneska je to nejhorší od té noci, co moje paže změnila tvar. Musím ji mít zlomenou. Je teď ještě víc pokřivená, zhoršuje se to. Potřebuju do nemocnice. Potřebuju něco proti bolesti. Vím, že on mě tam nepustí.

Neměla jsem křičet. Měla jsem se víc ovládat. Policii nic říct nemůžu. Zatím ne. Craig říká, že mě stejně nebudou poslouchat. Že mi neuvěří. Říká, že jsem k ničemu.

Já ale vím, že Vy mě vyslechnete, Maddie. A vím, že mi pomůžete.

Nafotila jsem to. Na snímcích je datum. Teď to musím všechno schovat.

Kdyby se o tom dozvěděl, zabije mě, Maddie. Vím to. Já vím, že mi pomůžete.

 

Já to vím.

 

Grace
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Maddie Ivesová zabočila do Southwall Street v Langthorne a vypnula motor. Přijely zase tou omlácenou rachotinou, díky čemuž dobře splynuly s okolím. Southwall Street se nacházela na sídlišti Epping Hill, dvou čtverečních kilometrech betonu s pověstí nejpokleslejšího doupěte neřesti a zločinu v celém hrabství. Toby Routledge bydlel v husté zástavbě věžáků; jeho byt se nacházel v nejvyšším patře a z jejich stanoviště byl sotva k rozeznání. V bytě byla hlášená i jeho přítelkyně s osmnáctiměsíčním synem, rozum jí však velel trávit většinu času na adrese své matky nedaleko odtud. Maddie ovšem věděla, že pokud by uvažovali o vstupu za použití síly, budou při posuzování rizik muset zohlednit předpoklad, že v bytě je dnes večer přítomné dítě. Doufala, že to nebude nutné. Právě dotelefonovala s Vincem Arnoldem, který slíbil, že jim přitom bude asistovat – což na druhou stranu zvyšovalo pravděpodobnost, že ty dveře nakonec přece jen někdo vykopne.

„Vince už je na cestě. Byl zrovna s parťákem na výjezdu. Provedou to zatčení a my tam pak uděláme domovní prohlídku.“

„To se dalo čekat!“ Rhiannon na sedadle vedle ní se zachichotala.

„Co tím myslíš?“

„Co asi? Bylo přece jasný, že když pískneš, okamžitě přiběhne!“

„Náš Vince sice není žádnej útlocitnej estét, ale jinak je to dobrej chlap. Klidně bych ho brala do týmu.“

„Takže už se mu daří prorážet tvou obranu? Pořád se mi tím chlubí!“

Maddie se rozesmála. „Možná že jo!“

„Ještě před pár dny jsi tvrdila, že to by dřív zamrzlo peklo, než bys s tím chlapem šla na rande.“

Maddiinu pozornost upoutala okna v horním patře. V tom nejvzdálenějším se rozsvítilo. „Poslední dobou jsem předpověď počasí nesledovala.“

„To je jeho kuchyně, že?“ zeptala se Rhiannon. Musela také pozorovat byt nahoře. Obě už tam několikrát byly. Toby Routledge byl známá firma, místní bytař. Byl to ten nejhorší typ lupiče zvaný „tichošlápek“. Rád se uprostřed noci vkrádal do domů, zatímco nic netušící obyvatelé spali nahoře v ložnici. Bavilo ho to vzrušení a nebezpečí. Kradl většinou drobnou elektroniku, hlavně mobilní telefony a tablety, ale nepohrdl ani šperky a penězi, když mu zrovna padly pod ruku – sebral prostě všechno, co viděl. Jeho první zastávkou s kradeným zbožím byl vždycky zaplivaný bazar Barryho Lylea na High Street v Langthorne.

Světlo v horním okně opět zhaslo, právě když si Maddie všimla odrazu reflektorů ve zpětném zrcátku. Projelo kolem nich označené policejní auto. Otevřela dveře.

„Jde se na to,“ utrousila.

Zavanul k ní mrazivý noční vzduch, zastudil ji na krku. Konečně přestalo pršet. Zapnula si bundu až nahoru, přitáhla si ji blíž k tělu a vykročila směrem ke dvěma policistům. Ze silnice viděla na jediný vchod do domu a spustila z něj oči pouze na okamžik, aby kolegy přivítala.

„Zima, detektive seržantko Ivesová?“ Vinceův široký úsměv se zableskl ve světle pouličního osvětlení.

„Ve vzduchu je cítit mráz, Vinci. I když ty to asi nevnímáš. Ten mundúr ti sluší.“ Maddie narážela na to, že se po jejich společném zásahu v civilu převlékl zpátky do uniformy. Teď tam stál v černém tričku s krátkým rukávem a nápisem POLICIE. Pevně mu obepínalo bicepsy. Maddie odhadovala, že si schválně objednal o číslo menší. Jeho neprůstřelná vesta také vypadala, jako by byla šitá na drobnějšího příslušníka.

„Já jsem na chlad zvyklej. Kdybys někdy potřebovala zahřát, Maddie, dej vědět!“

„Budu to mít na paměti.“ Maddie změnila téma. „Viděla jsem, jak se nahoře před chvílí rozsvítilo a zhaslo. Trvalo to jen chviličku, takže víme, že je někdo uvnitř. Ven nikdo nevyšel.“

Timu Bettsovi se srážel dech, když promluvil. „Tak na něj půjdeme zaklepat.“ Přešlápl z jedné nohy na druhou, jako by to Vinceovo nabízené teplo potřeboval spíš on.

Společný vchod do věžáku byl otevřený dokořán. Na podlaze se povalovala pošlapaná pošta, další obálky byly odkopnuté ke zdi nebo naházené na polici po levé straně. Maddie s Rhiannon se držely pár kroků pozadu. Maddie rychle přeletěla očima po dopisech a všimla si, že řada z nich je adresovaná panu T. Routledgeovi. Evidentně šlo o upomínky a výzvy k úhradě. Na tuto adresu byl podmínečně propuštěný po poslední vloupačce, ale policie tady za ním už několik měsíců nebyla. Maddie doufala, že nahromaděná pošta neznamená, že se Toby mezitím odstěhoval.

Koberec na dřevěném schodišti byl levný a prošlapaný. Nenápadný přístup ke dveřím nepřicházel v úvahu. Každý schod vrzal nebo duněl. Tobyho byt se nacházel v nejvyšším patře. Vinceovo zaklepání spíš připomínalo pokus o vylomení dveří než snahu upoutat nájemníkovu pozornost. Pár vteřin počkal a zkusil to znovu.

„KDO JE TAM?!“ ozval se mužský hlas z druhé strany.

„To je on,“ řekla Maddie.

Vince přikývl. „Policie!“ křikl.

„Co, kurva, chcete?“

Vinceovi se rozšířilo chřípí. Podesta byla příliš krátká, než aby se tam vešli dva policisté najednou. Vince se otočil čelem ke dveřím. Tim Betts musel o pár schodů sestoupit, aby mu udělal místo. Z Vince sálala frustrace.

„Nehodlám o tom s tebou debatovat skrz dveře, Toby. Otevři, nebo to udělám sám.“

„Chcete mi vyrazit dveře? Máte povolení k prohlídce?“

„Jo. Otevři a já ti ho ukážu.“

„Nic nemáte!“ vykřikl Toby. „Já vám otevřu a vy mě sbalíte. A to jsem ani nic neproved.“

„Jestli nám neotevřeš, zabásnu tě za mrhání mým časem. Máš pět vteřin, než vrazím dovnitř.“

„Proč mě chcete sebrat?“

„ČTYŘI!“ zahulákal Vince v odpověď.

Maddie slyšela z druhé strany mumlání, ale nedokázala rozeznat slova.

„TŘI!“

„Dobře, tak jo! Ale nic jsem neudělal. Doufám, že jste mě nepřišli zhaftnout.“

„DVA!“ Vince začal znovu mlátit do dveří. Tentokrát pěstí. Zvuk byl čím dál hlasitější.

„TAK JO!“ zaječel Toby z druhé strany. Vince přestal. Na okamžik zavládlo úplné ticho a pak se ozvalo zaskřípání. Dveře se otevřely.

Vince se okamžitě vecpal dovnitř. Tim ho následoval. Maddie slyšela, jak Toby protestuje, že k němu nemůžou jen tak vpadnout. Než vešla do dveří, mladík už tam stál v poutech a byl zatčen za vloupání. Paže mu visely před tělem. Ptačí hrudníček měl obnažený, na sobě jen umolousané tepláky s rozepnutými zipy dole na nohavicích. Uvnitř bylo vedro k padnutí a páchla tam marihuana. Byt pozůstával prakticky jen z neuklizeného obýváku. U okna stál sušák s pár kousky dětského oblečení. Další hadry se válely po podlaze. Na stole ležela otevřená krabice od pizzy se zbytky okousané kůrky. Vypadalo to jako včerejší večeře. Vedle ní si Maddie všimla dvou mobilů.

„Kriminálka zasahuje!“ Toby střelil pohledem z Maddie na Rhiannon, která se objevila za ní. Párkrát už se potkali, takže je okamžitě poznal.

„Jakpak se daří, Toby?“ zeptala se Maddie.

„Jsem zatčenej! To je vaše práce, co?“

„Ne, to je tvoje práce, Toby. Ty si prostě nemůžeš dát pokoj, že?“

„Já jsem nic neproved. Vloupačka? Přísahám, že pokaždý, když někdo něco čórne, přijdete mi zabušit na dveře. Jste prostě jenom líný, nic víc. Něco se ztratí, a vy si hned došlápnete na posledního maníka, kterýho jste sebrali za čórku. Znám hromadu lidí, kterejm projde každá lumpárna, protože vy pokaždý přijdete mlátit na dveře ke mně. Měli byste radši vyrazit do terénu a trochu pátrat! Skutečný zločinci běhají po svobodě a smějou se vám za zády.“

„To určitě. Matně si vzpomínám, že stejnou přednášku jsem od tebe slyšela před pár měsíci. Těsně předtím, než jsme tě obvinili ze tří vloupání do domova důchodců. Znamená to teda, že ti skuteční zloději přitom používají tvoje otisky prstů? Tvojí rady si nesmírně cením, ale jistě se neurazíš, když se s ní nebudu řídit, že?“

„Žádný otisky nemáte!“

„Takže ty teď pracuješ v rukavičkách?“ vmísil se do hovoru Vince.

Toby k němu prudce otočil hlavu, jako by chtěl něco říct. Rychle si to však rozmyslel. „Ten důchoďák je už stará záležitost,“ obrátil se opět k Maddie. „Od tý doby jste mě sbalili možná dvakrát, a nikdy jste mi nic nepřišili.“

„Do třetice všeho dobrýho!“ zazubila se Maddie. Zvedla ze stolu moderně vyhlížející telefon. „Jakej to má přístupovej kód, Toby?“

„Nevím.“

„Ovšemže nevíš. Takže se budu muset snažit vypátrat majitele, že jo?“

„To je můj mobil! Koupila mi ho máma. Má na to účtenku. Dva pět osm nula, jasný? Můžete si to zkontrolovat rovnou tady na místě. Uvidíte, že je úplně v cajku, a nebudete mi ho muset zabavovat. Svůj poslední telefon jsem ještě furt nedostal zpátky.“

Maddie vytáhla z kapsy důkazní sáček. Napsala na něj kód a strčila do něj telefon. „Uvidíme,“ prohlásila.

„Vy policajti si prostě děláte, co se vám zachce. Přísahám, že jednoho dne…“

„Jednoho dne co?“ pustila se do něj Maddie. „Copak ty si neděláš, co se ti zachce? Nelezeš snad cizím lidem oknem do baráku a nekradeš jim jejich majetek, jen abys měl prachy na drogy? Jednoho dne ti možná konečně dojde, že můžeš mít všechno, co chceš, jenom se musíš snažit a sám si na to vydělat.“

„Tak jdeme už, nebo co? Mám svůj život, ve kterým bych rád pokračoval.“

„Moc toho tady tomu nenasvědčuje, Toby.“ Pohlédla na Vince, zatímco Toby si něco huhlal pod nos. „Dohlídni prosím tě na to, ať se ten šampion pořádně obleče. Venku mrzne. Aby si na nás potom kvůli tomu nestěžoval. My se tu zatím porozhlídneme.“

Domovní prohlídka netrvala dlouho. Toby v tom uměl chodit natolik dobře, aby kradené zboží nepřechovával v místě trvalého bydliště. Většinou se ho co nejrychleji zbavil a to, co se mu udat nepovedlo, svěřil do úschovy několika kamarádům z mokré čtvrti. Paradoxní bylo, že nebyl hloupý, uměl být vytrvalý, dokázal vydržet pozdě do noci venku a dlouhé hodiny trpělivě čekat na svou příležitost. Tyto vlastnosti by mu mohly zajistit dobré postavení na pracovním trhu. Jenže plody poctivé práce se sklízely příliš pomalu. Toby Routledge patřil ke generaci dětí, jež chtějí všechno hned – tak proč prostě nevyrazit do ulic a nevzít si to?

Noční vzduch byl ještě chladnější, když Maddie vyšla z Tobyho přetopeného bytu. Vince mladíka usadil na zadní sedadlo policejního vozu a zabouchl za ním dveře. Uprostřed silnice se pod světlem pouliční lampy náhle objevila postava.

„No jo, už vezou dalšího! Vás tady v týhle zemi nic nezajímá. Je vám fuk, kdo to je, co je zač.“

Maddie na něj pohlédla. Pletl se mu jazyk a mluvil s nějakým východoevropským přízvukem. Zamířila k němu.

„Vy jste od policie?“ Muž se nejistě držel na nohou. Byl zavalitý, opíral se o jednu berli a v tričku a džínách nebyl zrovna oblečený adekvátně počasí. Maddie zprava zaslechla klapnutí dveří od auta. Pohlédla na Vince, který k ní přicházel.

„Jo, jasně. Jsme od policie. Jste v pořádku? Není vám zima?“

„Nejsem v pořádku! Jste poldové. Lůza! Zatýkáte lidi jen tak pro nic za nic!“

„Vy víte, kdo to je a proč jsme ho zatkli?“

Muž se nad tím zamyslel, ale jen krátce. „Ten nic neproved. Neznám ho, ale tohle vím na beton.“

„Řek bych, že jste trochu pod parou,“ konstatoval Vince. „Radši byste měl jít domů.“ Předběhl Maddie a zastavil se těsně před mužem, který se zatvářil trochu polekaně. Málem si vykroutil krk, aby se mohl Vinceovi podívat do obličeje. „Opakuju znova… měl byste jít domů.“

„Ten velkej policajt mě zastrašuje. Je to tak? Přišel jste mě zastrašit? Nechcete mě rovnou zavřít? Třeba jsem zločinec?“ Vymrštil ruku, jako by chtěl Vince odstrčit, a zasáhl ho do hrudi. Policista se však nehnul ani o píď a muž opřený o berli musel rychle přešlápnout, aby neztratil rovnováhu a nepřepadl.

„Máš poslední šanci zavřít hubu a odprejsknout, kámo.“ Vinceův tón zněl výhrůžně. „Nebo pojedeš s náma.“

„Prej zavřít hubu! Ty mi nadáváš! Takže to se může? Sám drž hubu! DRŽ, KURVA, HUBU!“ povykoval muž. Vinceovi došla trpělivost a natáhl k němu ruku. Muž se po ní ohnal, ale zapotácel se dozadu. Jakmile opět získal rovnováhu, vykopl nohou směrem k Vinceovi. Toho to ani v nejmenším nevyvedlo z míry. Popadl ho za pravé rameno a škubl. Muž se předklonil a zhroutil se na silnici. Vince vypadal téměř překvapeně, jako by neměl v úmyslu tak tvrdě ho složit. Neuvědomoval si svou vlastní sílu. Maddie protočila panenky, když mu Vince nasadil náramky. Všimla si, že chlápkovi raší pod bradou strniště.

Vince pokrčil rameny. „Prostě upadl.“

„Myslím, že je tak ožralej, že to ani necítil. Ráno toho ale bude možná litovat.“

„To teda, sakra, bude.“

„Potvrdím ti, že šlo o útok na veřejnýho činitele.“ Maddie si povzdechla.

„Útok?“

„Kvůli tomu ho přece zatýkáš, ne? Za tu strkanici a kopanec?“

„Kdepak! K ničemu takovýmu se nepřiznávám! Sebral jsem ho za opilost a narušování veřejnýho pořádku. Až vystřízliví, dostane pokutu a ještě může bejt rád. Nehodlám ztrácet čas jeho vyslýcháním a všema těma peripetiema kolem.“

Maddie se usmála. Bylo skutečně mnohem jednodušší sbalit ho za výtržnosti v opilosti, měla však podezření, že to není jediný důvod Vinceova rozhodnutí. „Ta tvoje mužská ješitnost, Vinci. Kvůli ní ho z toho necháš jen tak vyváznout!“

„Nenechávám nikoho vyváznout. Tohle nebylo žádný napadení. Já už jsem zažil napadení!“ Maddie připadalo, že se ho to trochu dotklo. Rychle pokračoval: „Přijedu sem s dodávkou. Opilce v autě určitě nechceš. Co od nás ještě s Rhiannon potřebujete, než to dneska večer zabalíme?“

„Jen šoupnout Tobyho za mříže, Vinci. Zatýkací protokol může počkat. Do rána ho stejně vyslýchat nebudeme a obávám se, že ani pak se nám ho nepovede obvinit.“

„Takže ty neočekáváš, že se ten mládenec přizná? Že se přihlásí ke všem zločinům, co spáchal, a bude prosit, aby se směl omluvit svým obětem?“ Vince se opět zubil.

„Ne. Očekávám typickýho Tobyho Routledgea. Bude pochodovat po vazební cele s rukou v gatích, bědovat jak stará plačka a nakonec nám se vztyčeným prostředníkem vmete do tváře to svý bez komentáře. Já jen doufám, že se nám aspoň povede zadržet ho na celých čtyřiadvacet hodin.“

„To znamená uložit ho na noc do cely a ráno si s ním popovídat?“

„Jo.“

„Takže budeš mít brzy padla? Já končím v jedenáct. Byla to dlouhá šichta, když k tomu připočtu ty přesčasy, jak jsem ti přišel vypomoct. Třeba budou mít ještě někde otevřeno a mohli bysme spolu zajít na skleničku – jen na jednu.“

„Musím si umýt hlavu, Vinci. Vzpomínáš?“ Otočila se směrem, odkud přicházela Rhiannon. „Ale díky za dnešní pomoc.“

„To má bejt všecko? Díky za pomoc a nazdar? Právě jsem se stal obětí surovýho napadení! Zasloužím si péči a pozornost!“

Maddie se ještě pořád uculovala, když dorazila k Rhiannon a jejich autu.

„Dokáže tě rozesmát,“ konstatovala Rhiannon. „Myslím Vince. To je dobrej začátek, ne?“

Maddie bez ohlédnutí nastoupila do vozu. „Já se směju jemu. To není zrovna dobrej základ pro vztah, nemyslíš? Pojeďme zpátky na stanici, ať se taky dostanu domů. Vážně si potřebuju umýt vlasy.“

 

◘◘◘

Tim Betts procházel částí canterburské policejní stanice, které se přezdívalo střelnice. To označení se uchytilo jako upomínka na její původní účel. Pod několika kopírkami, kartotékami a přeplněnými psacími stoly byly stále patrné pozůstatky dlouhé úzké jednoprostorové budovy, kde kdysi na jednom konci stávaly terče a na druhém trénující policisté. Dnes tu sídlilo kriminální oddělení označované zkratkou CID, tým policistů, který se zabýval domovními lupiči jako Toby Routledge. Jenže Toby už spal v cele. Tim tady nebyl kvůli němu.

„Zdravím, Maddie. Doufal jsem, že tady ještě budeš.“

Maddie Ivesová se skláněla nad svým psacím stolem. Střelnice byla jen tlumeně osvětlená. Jediný další detektiv, kterého Tim zahlédl, cosi ťukal do klávesnice pod stolní lampou. Žádná ze stropních zářivek nebyla rozsvícená. Maddie vzhlédla zpod své vlastní lampičky.

„Jsem tady pořád, Time. Nebo mám aspoň ten pocit. Myslím, že v posledních dnech dělá spousta lidí přesčasy. Ten bombový útok pořád plní titulky a my máme kliku, že nás dneska nechali na pokoji.“

„Protiteroristická jednotka dorazila v plným nasazení. Najednou všichni vylezli z nory, když mají šanci zviditelnit se v exponovaným případu. Kde ale byli, když jsme měli řešit čtyři naléhavý telefonáty najednou, ha?“

„To je asi tolik netankovalo.“

„To je teda rozhodně netankovalo. Kvůli jednomu z těch telefonátů jsem si s tebou přišel promluvit. Nebudu tě zbytečně zdržovat. Chtěl jsem ti jen říct, že jsem dneska viděl Grace Hughesovou. V podvečer. Soused nahlásil domácí šarvátku.“

Maddie právě strkala věci do horního šuplíku. Počítač se mezitím vypínal. Po jeho slovech přestala uklízet. Posadila se zpátky na židli a věnovala mu plnou pozornost.

„A když jste tam dorazili, po žádný šarvátce nebylo ani stopy, že?“

„Jo.“

„A Grace… Mluvila s vámi?“

„Jo. Ale jenom proto, že jsem si to vynutil. Trval jsem na tom, aby se rozdělili a aby ten její maník nebyl nikde poblíž. Stejně mi nic neřekla. Tvrdila, že jsme na špatný adrese.“

„A ty si to nemyslíš?“

„To si piš, že ne. Vyprávěl jsem jí, jak se neformálně setkáváš s lidmi – se ženami jako ona –, co se bojí mluvit s policií. Vím, že je to jedna z oblastí, kterým se věnuješ. Říkala, že se prý už znáte.“

„Pravda je, že je to jedna z mých srdečních záležitostí. Tyhle ženy potřebujou naši ochranu, a starý metody nefungujou. Předpokládám, že jste se setkali i s Craigem?“

„Jo. Pěknej hňup.“

„Je to fakt něco. Jeho poslední partnerka se dodnes skrývá. Policie ji přestěhovala do azylovýho domu, někam, kde by ji nikdy neměl najít. Mluvila jsem s policistkou, která ten přesun zařizovala. Je přesvědčená, že jí tím zachránili život. Ne že by si toho ta ženská nějak vážila.“

„To se stává často. Oběti nechají ty násilníky maximálně zatknout, ale žalobu už podat nechtějí a pak se rozčilujou, když toho lumpa musíme pustit na svobodu.“

„Jít s pravdou ven vyžaduje velkou kuráž. A ještě desetkrát větší, když máš svědčit u soudu. Já na Grace už nějakou dobu pracuju. Je to na dobrý cestě. Brzy bysme z ní mohli něco dostat. Od tý doby, co Craig žije s Grace, ho zatkli jenom jedinkrát – když jí nadával v supermarketu a nějaký náhodný přihlížející nám zavolal. Děsím se pomyslet, co se pak dělo u nich doma za zavřenýma dveřma.“

„Slíbila, že si s tebou znova promluví, když bude potřebovat. Nejsem si úplně jistej, že to udělá. Mám o ni starost – oběma nám dělala starost. V tom domě vládla špatná atmosféra, víš?“

„Jo. To člověk vycítí.“

„Myslím, že byla taky zraněná. A určitě ubrečená.“

„Zraněná?“

„Měla něco s rukou. Divně ji držela a zřejmě s ní nemohla pořádně hýbat. Požádal jsem ji, ať mi ji ukáže, a ona se hned stáhla. Netlačil jsem na ni. Možná jsem měl.“

Maddie zavřela zásuvku. Vypnula monitor a vzala si kabelku. Při vstávání se protáhla. „Byl to náročnej den, Time. Popřemýšlím o naší Grace. Hledala jsem záminku, proč ji znova kontaktovat, a možná ji už mám. Naposledy říkala, že Craig bývá celý den v práci. Je řidič z povolání. Dělá na živnosťák rozvoz pro Amazon a podobný firmy.“ Promnula si obličej. Najednou vypadala unaveně. „Budu to ale muset pořádně naplánovat. Nemůžu riskovat, že se Craig náhodou vrátí. Někdo bude muset hlídat venku a dát mi echo, kdyby se objevil.“

„Dej mi vědět, kdybys potřebovala pomoc. Skočím do neoznačenýho vozu a budu hlídkovat. Do toho obytnýho komplexu vede jen jedna přístupová cesta. Snadno se to ohlídá.“

„Jo, dobře. Tak víš co? Zajdu se za ní podívat.“

„Zítra jsme zpátky jako na koni – začínáme ve dvě. Předtím si můžeme hodit pár hodin přesčasů, jestli na to máte fondy. Dej mi vědět, co bys potřebovala. Aspoň budeme mít výmluvu, proč se nemůžeme nechat uvrtat do vyšetřování toho výbuchu. Mně nevadí pomáhat, jenže oni nás místňáky vždycky nechají hlídat místo činu nebo prohlížet záznamy bezpečnostních kamer. Špinavá práce.“

Maddie přikývla. „Takže zítra. Za předpokladu, že budeme mít taky volno a nic dalšího nám do toho nevleze. Díky, Time. Nech si zapnutej pracovní mobil a já ti to ještě potvrdím.“

„V pohodě. Vince přijede taky. Určitě mu nebude vadit ti helfnout.“ Tim se nedokázal ubránit úsměvu. Maddie si toho musela všimnout, protože se uculila taky.

„O tom nepochybuju!“
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Úterý

 

Maddie stála u přijímacího pultu vazební věznice a čekala, až na nástěnných hodinách padne desátá. Personál věznice ji už od rána bombardoval telefonáty ohledně Tobyho Routledgea. Maddie oddalovala příchod dolů, jak jen mohla. Výslech vedla Rhiannon, která právě odešla vyzvednout jejich vězně. Maddie čekala a snažila se vyhýbat očnímu kontaktu s ošuntělým chlapíkem, jehož sem přivedl důstojník vazební věznice a který teď postával naproti ní. Výslech mladistvého ve vazbě lze totiž vést pouze v přítomnosti rodiče nebo opatrovníka. Tobyho matka jako obvykle odmítla, takže nezbylo než sehnat vhodného dospělého prostřednictvím opatrovnického programu, jenž nabízel dobrovolníky ochotné stanout po boku dotyčného „dítěte“. Jejich kvalita kolísala a dnešní exemplář se pohyboval spíš na horším konci spektra. Byl to zanedbaný třicátník s ušmudlanými brýlemi a vlasy staženými přes počínající pleš do culíku. Byl příšerně vyhublý a zdálo se, že má co dělat, aby ho nestáhla k zemi plastová návštěvnická karta, kterou měl pověšenou kolem krku.

Maddiinu pozornost upoutal nějaký pohyb po její levici. Otočila se a spatřila dva uniformované kolegy, stojící u stolu opodál. Právě propouštěli toho výtržníka a opilce, který tak rozčílil Vince, že ho sem nechal převézt společně s Tobym. Muž vypadal trochu jistější v kramflecích než večer předtím, i když teď neměl berli. Vazební seržant mu ji právě podával přes pult.

„To je ta ženská ze včerejška!“ Muž ukázal směrem k Maddie, načež se otočil k vazebnímu seržantovi a pak k oběma policistům, kteří ho doprovázeli. „Ta vám to poví! Ona u toho byla! Řekne vám, že jsem nenarušoval – jak to bylo? Nenarušoval veřejnej tentononc! Já ne! To ten policajt do mě strkal a nadával. To se nedělá!“

„Dobře, Viktore,“ skočil mu do řeči vazební seržant, „dostal jste pokutu, jo? Takže teď máte dvě možnosti. Buď ji můžete zaplatit podle pokynů, nebo se dostavíte k soudu. Teď tady nebudeme postávat a diskutovat o okolnostech, dobře?“

„Já budu diskutovat! Já chci diskutovat. A hele, koukejte! To je ten nevinnej kluk. On to taky viděl. Viděls to, že jo?“ Toby přicházel společně s Rhiannon. Ruce měl schlíple svěšené u těla. Po jeho obvyklé suverénnosti nebylo ani stopy, působil téměř nejistě. Bleskl pohledem ke gestikulujícímu muži a rychle odvrátil zrak, když na něj dotyčný začal lámanou angličtinou povykovat: „On ví, co se děje! On to vidí! Chci jeho podrobnosti. Můžu mít tvoje jméno, chlapče? Chci, abys u soudu řekl, co se stalo!“

„Viktore!“ přerušil ho ostrý hlas vazebního seržanta. „Nejdřív musíte jednat se mnou. Snažím se vás odsud dostat. Jestli se rozhodnete hnát to k soudu, všechny příslušné osoby budou kontaktovány a vyzvány, aby se dostavily k podání svědectví. Takový je postup. Tohle tady dělat nemůžete.“

„Tak takhle to tady chodí, jo? U vás v Anglii? Takhle to tady vedete? Co moje lidský práva? Já jsem občan – občan EU! To přece víte. Vy jste brexiťáci! Rasisti!“

„Viktore, uklidněte se.“

Viktor nepřestával zírat na Tobyho. „Ty, nevinnej kluku. Ty nic neříkej! Ve svým zájmu těm lidem nic neříkej! To nejsou dobrý lidi, tyhle lidi se o tebe nezajímají!“

„Maddie…“ Maddie se obrátila k vazebnímu seržantovi, který ji oslovil. „Nemohla byste ho jít usadit do zadržovací cely, než to tady s Viktorem vyřídím? Nemyslím, že by potřeboval další rozptylování.“

„Jistě.“ Maddie se chápavě usmála a naznačila Rhiannon, aby šla s ní. Toby jim poslušně kráčel po boku. Opatrovník se vydal za nimi, ale zůstal stát venku za dveřmi, jako by si nebyl jistý, kam vlastně patří. Na zadržovací celu nebylo od přijímacího pultu vidět, zůstali však v doslechu. Stále slyšeli Viktorovo hulákání.

„NIC JIM NEŘÍKEJ, NEVINNEJ KLUKU! SEBRALI TĚ… NIC JIM NEŘÍKEJ! ONI NECHTĚJÍ PRAVDU. CHTĚJÍ TĚ JEN ZAVŘÍT A UMLČET!“

„Tvůj kamarád?“ Maddie ukázala palcem k přijímacímu pultu.

„Ne. Asi nějakej blázen.“ Toby se hrbil na dřevěné lavici, zády se opíral o natřenou cihlovou zeď. Hrál si s rukama. Maddie ho viděla ve vazbě už bezpočtukrát. Dnešek byl jiný.

„Jsi dneska v pohodě, Toby?“ sondovala.

„Jo. Jenom to už chci mít za sebou.“

„Máš něco lepšího na práci?“

„Všecko je lepší, ne?“

„Asi jo.“

„Já nechci žádnýho advokáta, jo? Chci si jen popovídat a pak můžete dělat, co je potřeba. Nechci to celý zdržovat.“

Maddie se zamračila. „Víš to určitě? Seržant se tě na to stejně zeptá ještě jednou.“

„Jo, vím to určitě. Chci to mít hlavně za sebou.“

„Jak chceš. Tohle je tvůj opatrovník. Chceš si s ním promluvit dřív, než začneme?“

Toby se naklonil, aby kolem ní viděl před celu, kde postával mužík.

„Ne, sakra! Pojďme to už hlavně vyřídit, jo? Já nikoho nepotřebuju.“

Za jiných okolností by Maddie možná musela potlačit úsměv, dnes ji to však znepokojilo. Při předchozích zatčeních si Toby pobyt ve vazbě vyloženě užíval, jako by to byla nějaká hra. Dělal frajírka, choval se drze k dozorcům a celkově se všemožně snažil celý proces mařit. Vždycky měl advokáta, vždycky toho samého a vždycky se spolu nekonečně dlouho radili. Pak si to Toby přihasil k výslechu a na každou otázku odpověděl stručným bez komentáře. Ke každé části celého procesu přistupoval s hlubokým opovržením. Dnešek byl jiný. Maddie netušila proč.

Viktor nakonec odešel a ve vazební věznici se opět začalo dodržovat určité dekorum. Toby se vrátil k přijímacímu pultu, aby se ho seržant mohl zeptat, zda mu jeho zdravotní stav dovoluje podrobit se výslechu. Policista písemně potvrdil, že zadrženému otázku položil, a zaznamenal odpověď. Další byrokratický nesmysl. Policie byla zahlcená papírováním. Toby nadále odmítal advokáta. Mezitím se už trochu uklidnil, ale když kráčel chodbou do výslechové místnosti, nebylo po jeho obvyklé nadřazenosti stále ani stopy. Požádal o vodu. Maddie mu ji přinesla, zatímco Rhiannon připravovala nahrávací zařízení. Sobě vzala čaj.

Toby se bez vyzvání posadil. Pořád působil zakřiknutě. Očima těkal po místnosti a trhl hlavou ke dveřím, když na ně zaklepal důstojník vazební věznice, který si přišel něco ověřit. Tohle nebyly jen nervy. Byl vyděšený. Maddie by velice ráda věděla proč. Večer předtím vystrašeně nevypadal, ačkoli se k němu do bytu dostali mnohem snáz, než očekávali.

Dveře cely se zavřely a Rhiannon spustila nahrávací zařízení. Odříkala úvodní formality a před první otázkou se odmlčela. Toby z ní nespouštěl upřený pohled, jako by se nemohl dočkat, až bude na řadě s mluvením. Maddie vzpomínala, jak se u předchozích výslechů rozvaloval na židli s nohama nataženýma dopředu, ruce měl založené na prsou a ostentativně civěl do stropu. Jednou dokonce předstíral spánek. Dnes byl úplně bdělý.

„Jsi si vědomý skutečnosti, že jsi byl zatčen za vloupání a krádež majetku z domu na Leonards Road v Langthorne? Spáchal jsi to vloupání?“

„Zabásnete mě teda?“ Toby se naklonil dopředu, jak nejvíc to šlo. Upíral oči na Rhiannon, probodával ji napjatým pohledem.

„Můžeš mi odpovědět na otázku, Toby?“

„Když se k tomu přiznám… když vám řeknu, že jsem to udělal, zavřete mě?“

„Asi bych ti měl připomenout, Toby,“ přerušil ho opatrovník, „že máš právo na konzultaci s právníkem, pokud máš pocit, že potřebuješ poradit. Ještě není pozdě.“ Jeho hlas odpovídal vzhledu: chabý a vyšeptalý. Rhiannon si ho nevšímala a pokračovala.

„Vloupal ses na uvedenou adresu a odcizil tyto předměty?“ Sáhla do tašky položené na podlaze a vytáhla válečné metály. Byly uložené v průhledném důkazním sáčku. Přední strana byla popsaná, ale bylo je zřetelně vidět.

„Já chci jít do vězení!“ trval na svém Toby.

„Protože jsi šlohnul ty medaile, Toby, nebo proto, že se něčeho bojíš?“ vložila se do toho Maddie. Oči, které se k ní polekaně obrátily, byly větší než kdy předtím.

„Štípnul jsem je, jo. Fajn. Takže teď mě musíte zavřít. Přiznávám se: vloupal jsem se nějakýmu dědkovi do baráku. O těch medailích jsem nevěděl, ale doslech jsem se, že má prej zlatý mince. Střelil jsem je. Prodal jsem je fakt levně. Nevěděl jsem, co je to za peníze. Jeden chlápek mě pěkně ošulil.“

„Jakej chlápek?“ zeptala se Rhiannon.

„Víc už vám neřeknu. Dokud mi neslíbíte, že mě zavřete. Já už nechci bejt venku. Teď ne. Nic mě tam nečeká.“

„Jestli se bojíš, můžeme tě ochránit,“ prohlásila Rhiannon. „Musíš mi ale říct, z čeho máš strach.“

„Nic dalšího už vám nepovím, dokud neslíbíte, že mě pošlete do lochu. Už toho mám tam venku dost, víte? Nemůžu vídat svý dítě… Nemůžu vídat ani svou holku, protože její máma do ní pořád hučí, že pro ni nejsem dost dobrej. Pro nikoho nejsem dost dobrej. Všichni mě jenom využívají. Když lidi něco chtějí, to jim najednou jsem dobrej. A já jsem ten pitomeček, co někam vleze oknem a šlohne to. A kdo si to nakonec odskáče? Jen se koukněte, kdo si to odskáče!“ Maddie na okamžik myslela, že jeho zlost přejde v slzy. Nakonec se ovládl.

„Takže tě k tomu někdo navedl? Říkal jsi, že ses o těch zlatých mincích někde doslechl. Kdo ti o nich pověděl?“ Rhiannon ho nijak nešetřila, zřejmě větřila krev. Maddie to cítila také.

„Jestli tě k tomu někdo přinutil, Toby, musíš jim to říct,“ vmísil se do toho opět opatrovník. Toby mu nevěnoval ani pohled.

„To neříkám.Tohle jsem vám vůbec říkat neměl. Pověděl jsem vám toho až moc. Tohleto se týká jenom mě. Tohle tady mám na svědomí jenom já, jasný? Podělal jsem to. Ukrad jsem ty mince a ukrad jsem ty medaile. Uviděl jsem je a sebral jsem je. Normálně bych to neudělal. Vím, že takovejch věcí je těžký se zbavit. A lidi je poznají, když je uvidí. Vědí, že někomu patří. O tom není sporu. Dostal jsem za to pár babek. Takže mě musíte zavřít, že jo? Je to vaše povinnost, ne? Tak to UDĚLEJTE!“

Maddie si povzdechla. „Tohle je pro mě dost neobvyklá situace, Toby. Budu k tobě upřímná. Jasně, jsme tady proto, abychom zavírali padouchy – včetně lupičů, samozřejmě. Jenže tobě je jen sedmnáct. Dokážu odůvodnit, abychom tě nechali ve vazbě do nejbližšího soudního jednání, jenže to může proběhnout už dneska odpoledne a s velkou pravděpodobností tě pustí domů. Dostaneš asi podmínku, ale zůstaneš na svobodě, každopádně aspoň na nějakou dobu. Což je přesně to, čeho obvykle chceš dosáhnout. Co se tentokrát změnilo? Jestli chceš, abychom tě ochránili, musíš být sdílnější. Nemusíš s námi mluvit tady. Můžeme si popovídat později.“

„Je toho víc. Myslím těch kšeftů. Vyrazil jsem na lup znova. Pozdějc. Rozkřiklo se, co mám, v čem jsem dobrej. Stalo se to jinej večer. Moje máma… Ona má garáž. Je v bloku za jejím domem. Patří k baráku. Nechávám si tam věci. I z dalších kšeftů, nejen z tohodle. Udělal jsem ještě další dva. Musíte mě zavřít – sám už si nedokážu pomoct!“

„Kde ses ještě dopustil krádeže? Pamatuješ si adresy?“

„Ne. Přesně nevím.“

„A co víš?“

„Říkala jste Leonards Road, jo? To byl ten dědek. Pak jsem ale udělal barák někde v Hawkinge. Za městem. To bylo jinou noc. Sfouknul jsem dva najednou.“

„Jak ses dostal do Hawkinge? To je dlouhá procházka, Toby, a ty většinou tak daleko nechodíš.“

Byla to první otázka, na kterou Toby neměl pohotovou odpověď. Zaváhal. Než odpověděl, zdálo se, že zvažuje své možnosti.

„Co na tom záleží? Šel jsem tam a udělal ty vloupačky. Na Campbell Road, nedaleko rychlostního radaru. Vyloupil jsem tam dva baráky. Jeden byl asi v půlce cesty – bílý dveře na terasu vzadu. Zapisujete si to? Musíte si to zapisovat!“

„Všechno se to nahrává, Toby. Víš přece, jak to funguje. Pověz mi o té loupeži.“

„Jak už jsem řek! Campbell Road. Vlez jsem tam zadem. Přelejzal jsem ploty, probíhal zahradama a zkoušel dveře. První, co nebyly zamčený, byly tyhle terasový dveře. Vedly rovnou do kuchyně. Ty lidi vám už museli volat, ne? Sebral jsem tam nějaký telefony a takovou tu věc na klíče.“

„Věc na klíče?“ zeptala se Maddie. Snažila se neztrácet nit; tohle rozhodně nečekala. Původně se ani neobtěžovala s otvíráním zápisníku, teď si však začala dělat poznámky.

„Klíčenku. A nějaký telefony. Vypadaly starý. Pochybuju, že budou vůbec prodejný.“

„Tak proč jsi je bral?“

„Co na tom záleží? Už jste někdy loupili? Musí to bejt rychlovka. Nezdržujete se přitom s odhadováním ceny – chápete? Sebral jsem, co se dalo, a vypadl. Když pak byla příležitost, prohlíd jsem si to a zjistil, že jsou to bezcenný krámy. Tak to prostě chodí, víte? Víc vám k tomu říct nemůžu.“

„Kdo tam bydlí, Toby?“

„Já nevím. Nikoho jsem neviděl. Byla to rychlovka. Bylo už pěkně pozdě. Všichni kromě mě už spali…“

„Co ten druhej barák? Mluvil jsi o dvou vloupačkách.“

„Druhej barák… Jo, udělal jsem ještě jeden. Víc už se mě vyptávat nemusíte. Proč se na to ptáte mě? Měli byste si tam zajet. Ti lidi vám popíšou, co se stalo, já už jsem vám řek akorát dost. Měli byste mě obvinit z vloupání do jejich baráku a krádeže jejich věcí. Musíte mě zavřít do vězení. To byste měli udělat, a ne se mě pořád dokola na něco vyptávat.“

„Na jaké další adresy jsi šel? Vzpomínáš si na čísla těch domů?“

„Já nevím… další barák o kus dál v ulici. Čísla si nepamatuju. Někdy je ani nevidím. Vlezl jsem tam zadním vchodem. Říkal jsem vám o tý garáži – měli byste to vypátrat sami.“

„Vzpomínáš si na něco uvnitř? Něco specifického?“

„Specifickýho? Co to proboha znamená? Ne. Vlezl jsem do dvou kuchyní. Nehledal jsem nic specifickýho, jasný? Šel jsem po mobilech, noťasech, špercích, Xboxech a podobnejch krámech. Po věcech, co unesu.“

„A jak ses dostal na místo, Toby?“

Toby zoufale rozhodil rukama. Zdálo se, že raději polkl to, co se mu dralo na jazyk. V obličeji mu zacukalo. Nasál vzduch. „Už nemám co říct. Musíte mě zavřít. Řek jsem vám toho dost. Pošlete mě před soud, jak jste říkala, jo? Promluvím si s těma pitomcema. Jestli se ukáže, že mě chtějí pustit, povím jim, co jsem udělal. Nemá smysl, abych to teď vykládal vám. Řek jsem toho dost. Vy teď dělejte svou práci. Nic víc už vám nepovím – končíme, jasný? Dál už mluvit nechci.“

Maddie poznala, že starý známý Toby je zase zpátky. Rozvalil se na židli a oči zabodl do stropu. Jeho suverénní chování se vrátilo, byť jen dočasně. Rhiannon zkusila ještě pár otázek, ale bylo to jen plýtvání časem. Mladík už neřekl ani slovo a výslech po chvíli skončil.

Rhiannon vyprovodila opatrovníka ven a Maddie odvedla Tobyho zpátky do cely. Zaklapla za ním dveře. Za chvilku se vrátila s hrnkem čaje. Prostrčila mu ho okénkem ve dveřích cely. Zamumlal poděkování. Musela se sklonit, aby viděla dovnitř a mohla mu pohlédnout do očí.

„Vždycky, když sem přijdeš, Toby, chováš se jako kretén. Snažíš se to všem co nejvíc zkomplikovat. Jenže já vím proč – víme to oba. Je to všechno jen hra. Ty i já sice stojíme každý na jiné straně, ale pořád hrajeme stejnou hru. Nemám pravdu?“

Toby se posadil na postel. Zůstal dřepět na krajíčku a hrnek si postavil na podlahu mezi bosá chodidla. Pravou rukou si přejel přes obličej a rty. „Jo, na četníky a zloděje, že? Stará písnička.“

„Mně to nevadí, zvlášť když teď chápu, že máme rozdělený role. Dokonce mi došlo, že nakonec nejsi až takovej kretén. Ty jenom hraješ svou roli, že? Proto nechci, aby se ti stalo něco zlýho. Jestli máš nějaký potíže, dluhy u překupníků s drogama nebo něco, co sám nedokážeš vyřešit, můžeš si se mnou promluvit. Dobře?“

„Dobře, jo.“

„Já vím, že se něčeho bojíš. Jakmile máš strach, už to není hra, ne? Pak už je to skutečnej život. Tohle je skutečnej život, Toby. Je to tvůj život. Pověz mi, co se děje. Mimo záznam, na záznam, mně je to fuk. Možná by tě překvapilo, co všechno dokážu zařídit.“

Neodpověděl hned. Maddie zůstala zticha. Chtěla ho přinutit, aby promluvil. Nehodlala ho nechat tak snadno vyváznout.

„Zavřete mě. Tím mi pomůžete nejvíc.“

Maddie se opět narovnala. S hlasitým klapnutím zavřela okénko ve dveřích cely. Zaváhala u dveří a uvažovala, co by ještě mohla říct. Nic ji nenapadlo.

Rozmrzele si odfrkla a odešla.
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Ten zvuk Grace zaskočil, až v úleku upustila telefon. Byla na toaletě v patře. Ozvalo se to zdola od vchodu. Dveře do koupelny byly hned nad schody a nešly zamknout. Craig zámek odmontoval. Musel se teď nečekaně vrátit. Poslední dobou to dělal stále častěji. Kontroloval, jestli je doma, a sama. Tvrdil, že to neznamená, že by jí nevěřil, ale že právě takhle se buduje důvěra.

„GRACE!“ Schodištěm zaduněl Craigův hlas. Grace sebou trhla a rychle sebrala mobil ze země. Zahleděla se na něj. Právě si procházela fotky svých zranění. Občas to dělala, třídila je a uspořádávala; dodávalo jí to sílu, když šlo do tuhého. Neměla povoleno vlastnit telefon. Ten poslední jí Craig rozmlátil. Už samotný fakt, že ho má, byl dost zlý, a kdyby se do něj Craig podíval, našel by ty fotky a zjistil, co má za lubem!

„Ano. Jsem nahoře na záchodě, Craigu!“ Snažila se zachovat klid. „Přišel ses domů naobědvat? Něco ti nachystám!“ zvolala. Koupelna byla zařízená střídmě. Nebylo tam kde něco schovat, natož velký chytrý telefon. Slyšela těžké kroky na schodech; znělo to, jako by je bral po dvou. Oči jí padly na koš po její pravici. Strčila do něj ruku s telefonem. Dopadl na dno právě ve chvíli, kdy se rozletěly dveře.

„Craigu! Sedím na záchodě!“

„Jsi tady sama?“ Očima horečně těkal po místnosti. V rohu stál sprchový kout. Závěs byl zatažený, aby lépe schnul. Craig ho škubnutím odtáhl.

„Sama? Jistěže jsem sama! Nikdo sem nechodí.“

„Nikdo, jo? Ani ti policajti ze včerejška?“

„Policajti? Proč by sem znova chodili? Řekli jsme jim přece, že to není jejich věc.“

„Já jsem to viděl, Grace. Nemysli si, že ne! Viděl jsem, jak na něj koukáš. Vím, že ten velkej policajt se ti líbil. Jenže ty seš se mnou, Grace. To si musíš pamatovat. Uráželo mě to. Nelíbilo se mi, jak jsi na něj civěla.“

Grace semkla rty. Nevěděla, co říct. Tohle nečekala a neměla na to odpověď. Craig udělal krok vpřed a teď se nad ní tyčil. Sklonil hlavu, až se téměř dotýkali čely. Grace se cítila hrozně bezbranná. Bolavá ruka jí bezvládně visela přes břicho, kalhotky měla stažené a napnuté přes kolena, džíny shrnuté u kotníků. „A ty to ani nepopíráš!“ Prskal. Když byl naštvaný, vždycky prskal. Odvrátila hlavu.

„P-promiň! Vůbec jsem si neuvědomila, že se na něj dívám. Nechtěla jsem –“

„Nemohlas od něj odtrhnout oči, co? A navíc V MÝM DOMĚ, do prdele!“ Cítila jeho ruku na pravém rameně. Ustoupil a táhl ji s sebou. Pokožka jí se skřípáním drhla o záchodové prkénko, štípalo to a pálilo. Mrštil s ní na vydlaždičkovanou podlahu. Zastudila ji do stehen. Zůstala ležet na boku a vzhlédla právě ve chvíli, kdy vykopl nohou. Kopanec byl tak silný, až ji odhodil doprava, narazila do koše, který se odkutálel ke dveřím a jeho obsah se vysypal na podlahu. Telefon klouzal po kachličkách a zastavil se za dveřmi. Craig ustoupil, pofrkával nosem. Zíral na ni, oči měl vytřeštěné a nehybné.

Věděla, že tím to neskončilo. Neodvážila se pohlédnout na telefon. Ležel na podlaze všem na očích, ale z Craigova pohledu byl skrytý za dveřmi. Jediný krok dovnitř a uvidí ho. Pak zjistí, co v něm je. Pozná, co Grace plánuje, a pak už ho nic nezastaví, na místě ji ubije k smrti. Nesmí vidět ten telefon.

Ležela pořád na boku. Jednu nohu měla zvednutou v instinktivní obranné poloze pro případ, že by ji kopl znovu. Předtím ji zasáhl do boku. Zatím to ještě moc necítila. Bolest často přicházela až později, když vyprchal adrenalin. Zdálo se, že Craig se pomalu uklidňuje. Udělal krok dozadu.

„Ty mě k tomu nutíš, Grace. Musíš si mě vážit. Nic jinýho po tobě nechci, jen aby sis mě vážila tak, jako si já vážím tebe. To znamená, že nebudeš lačnit po jinejch chlapech. Že na ně nebudeš chlípně čumět v MÝM VLASTNÍM OBÝVÁKU!“ Znovu se ho začala zmocňovat zuřivost a vrhl se k ní. Měla jen okamžik na to, aby zareagovala; musela mu zabránit přiblížit se natolik, aby viděl za dveře. Zvedla proti němu nohu a vykopla. Pravou rukou se k němu postrčila; levá jí bezvládně spočívala na hrudi, zcela nepoužitelná. Při pohybu vpřed se jí povedlo pravou rukou sebrat telefon a přitisknout si ho pevně na břicho. Ještě nikdy předtím na Craiga nezaútočila. Ani nedoufala, že jí to projde. Nepletla se.

Ozval se hrdelní řev. Craig zuřil tak, že nedokázal artikulovat. Ležela teď ve dveřích, kalhotky se jí vysoukaly výš, měla je zaříznuté do stehen. Když zaslechla zaskřípění dveří, přitáhla kolena k břichu a stočila se do klubíčka. Dostala prudkou ránu do beder, která jí vyrazila dech. Craig kopl do dveří, které narazily do jejího těla ležícího na podlaze. Vzápětí následovala další rána. Bolest prorazila skrz adrenalin, když se jí ostrá hrana dveří zaryla do ledvin. Craig třískal dveřmi znovu a znovu, každý další úder byl horší než ten předchozí. Jeho zuřivost se stupňovala; přiváděl sám sebe k nepříčetnosti. Grace ani nevykřikla, neprosila o slitování. Už se naučila být zticha.

Rány postupně ustaly. Grace zůstala schoulená na podlaze. Cítila telefon, stále pevně sevřený v dlani a skrytý před Craigovým zrakem. Slyšela, jak od ní muž odstupuje, a pak se ozvalo plesknutí, jako by praštil dlaní do zdi. Odvážila se na něj podívat – tvář měl odvrácenou. Rychle strčila telefon do rukávu pochroumané ruky. Zaslechla, jak k ní Craig opět přistupuje, cítila jeho dech na uchu.

„Ještě jednou to uděláš a já už nepřestanu. Rozumíš mi?“

Grace se zmohla jen na trhané přikývnutí. „P… promiň… Promiň…“

„Ty mě nutíš, abych to dělal. Neměl bych. Nechci.“

Znovu přikývla a odvrátila od něj hlavu, aby si nevšiml zbloudilé slzy, kterou nedokázala zadržet. Z této polohy viděla na záchodovou mísu. Sedátko viselo nakřivo. Muselo se uvolnit, když ji strhl na zem. Zaslechla vrznutí horního schodu. Odcházel dolů do přízemí. Vchodové dveře se otevřely a pak se hlasitě zabouchly, až se dveře do koupelny otřásly.

Zkusila se posadit, ale nešlo to. Do boku a zad jí vystřelila prudká bolest, až zalapala po dechu. Levá ruka byla nepoužitelná. Ležela stále na boku. Pravou rukou sáhla dolů. Chtěla si aspoň natáhnout kalhotky. Byly zašmodrchané a jednou rukou to šlo špatně. Kousla se do spodního rtu a zkřivila obličej bolestí. Nakonec je vytáhla nahoru. Byly pořád zkroucené, ale aspoň částečně ji zakrývaly. Položila hlavu zpátky na podlahu. Cítila na obličeji chlad dlaždiček. Bylo to skoro příjemné. Chvilku si tu odpočine. Brzy se bude zase muset pokusit vstát.

Měla by začít vařit večeři. Jídlo musí být hotové včas.

 

◘◘◘

Maddie si uvědomovala, že kdosi postává u jejího psacího stolu, napůl odvrácený od ní. Potřebovala dokončit telefonát, bylo to důležité. Toby Routledge jí neustále přidělával práci. Vyslala pátrací tým s narychlo obstaraným povolením k prohlídce garáže, o níž se zmínil u výslechu. Našli tam nějaké věci. Pokud budou odpovídat popisu kradených předmětů, který jim poskytly oběti, získají tím důkazy, na jejichž základě mohou Tobyho obvinit a ještě to odpoledne postavit před soud. Maddie právě telefonovala s členkou uniformované hlídky, která ho tam měla odvézt. Otočila se k postavě po své levici, aby dotyčnému naznačila, že se mu bude hned věnovat. Náhle jí už ten telefonát nepřipadal tak důležitý.

„H-Harry B-Blaker!“ vykoktala. Policistka na druhé straně linky nechápala a Maddie jí to musela rychle vysvětlit. „Promiňte, to nebylo na vás. Jsme teda domluvené? Můžete se pro něj vrátit? Zajeďte do vazby – dohlídnu na to, aby byl připravený.“ Mluvila do telefonu, ale oči přitom nespouštěla z Harryho. Napoprvé se jí nepovedlo trefit sluchátkem do vidlice. Musela od něj odtrhnout zrak a zkusit to znova.

„Harry Blaker!“

„To už jste říkala.“ Její zářivý úsměv rychle pohasl. Náhle si vzpomněla, že je na něj vlastně naštvaná. Harryho tvář nevyjadřovala žádné velké emoce. Přesně jak si ho pamatovala. Vstala a najednou se jí zmocnily rozpaky; nevěděla, jak se zachovat. Ke každému jinému by se vrhla a objala by ho. Teď ale nemotorně ustoupila zpět. Netušila, co říct nebo udělat.

„Jestli se mě chystáte obejmout, tak honem, ať už to máme za sebou,“ utrousil tím bručivým, stoickým, nevzrušeným tónem. Jak jen jí to chybělo! Přistoupila k němu a pevně ho sevřela v náruči. Cítila, jak se jí jeho ruce lehce přitiskly na bedra. Zblízka voněl vodou po holení. Jeho vousy ji lechtaly na krku. Odtáhla se, ale stále ho držela za paže.

„Pěknej plnovous,“ vypravila ze sebe.

„Myslel jsem, že tak na mě lidi nebudou tolik civět.“ Pokrčil rameny.

Maddie ale civěla. Měla pocit, že teď má k tomu svolení. Vyvýšená bílá skvrna zjizvené tkáně se pod vousy stále nápadně vyjímala. Vypadalo to, jako by někdo vyválel těsto na co nejtenčí placku a pak mu ji přilípnul na pravou tvář. Měla světle růžový okraj a vousy na poškozené tkáni rašily trochu nerovnoměrně.

Detektiva inspektora Harryho Blakera zasáhl do obličeje úlomek kulky. Postřelili ho z boku z kradené policejní rychlopalné pušky. Kulka narazila do rámu dveří auta a roztříštila se. Jeden fragment mu rozerval spodní ret a vyletěl tváří ven. Poškodil mu čelist a vyrazil pár zubů. Spodní ret teď měl na jedné straně tenčí, takže to vypadalo, jako by měl celou pusu nakřivo. Měl ale kliku. Velkou kliku. A Maddie taky: když to Harry schytal, právě něco hledala na podlaze vozu; kolem uší jí hvízdaly kulky a dodnes ji pravidelně strašila ve snech vzpomínka na Harryho vyděšené oči a zkrvavený obličej. To všechno se odehrálo před devíti měsíci. Kolovaly zvěsti, že se Harry už do služby nevrátí, že využije možnost předčasného důchodu, kterou mu nabízeli, ale Maddie tomu nikdy ani na vteřinu neuvěřila. Netušila však, co si o tom myslí on, jelikož se od té události zcela stáhl do ústraní.

„Co tu děláte?“

„Pracuju tady, pokud si dobře vzpomínám.“

„Takže vy jste se vrátil? Myslím do práce?“

„Jo. Zatím mám zřejmě povoleno jen pár hodin denně. Pracovníci Oddělení ochrany zdraví a bezpečnosti práce se ke mně ještě pořád chovají jako k malému děcku, ale aspoň už mě pustili do budovy.“

„Pár hodin denně. Pořád na oddělení závažné trestné činnosti?“

„Jo. Ještě ale nevím, jak to bude vypadat. Strávil jsem tam dvacet minut a už se nudím, i když se tam děje spousta věcí. Vyšetřování toho výbuchu v tunelu vede protiteroristický tým, a nezdá se, že by měli zrovna sdílnou náladu.“

„To jste vystihl přesně. Prý tam byli dva mrtví a spousty raněných, ale to vím ze Sky News – oficiálně nám nikdo nic neřekl. Mně to ovšem vyhovuje. Mám dost vlastních restů, s kterýma potřebuju pohnout.“

„S tím mám zrovna trochu problém. Zatím mi nepřidělili žádnou agendu.“

„Musí to ale být lepší než se nudit doma, ne?“

„Asi jo.“

„Na nudu už byste měl bejt zvyklej. Sice jsme vám od ní mohli pomoct, jenže já jsem pochopila ten váš vzkaz.“

„Vzkaz?“

„Nebyl jste prej připravenej na návštěvy. Tak nám to aspoň bylo řečeno. První měsíc to dávalo smysl. Chápala jsem, že asi potřebujete čas. Ale devět měsíců, a furt nic? Co to s váma, sakra, je?“

„Vy se na mě zlobíte?“ Harry se tvářil upřímně šokovaně. Maddie se odmlčela. Byla naštvanější, než si doposud uvědomovala. Cítila, jak se jí chvěje hlas, když znovu promluvila.

„Jo, zlobím se na vás. Ze začátku jsem o vás měla starost. Pak se změnila ve zlost. Co je to za chlapa, kterej se po tom všem, čím jsme si spolu prošli, zamkne doma a s nikým se nebaví?“

„Asi jsem to nepotřeboval. Měl jsem radost, když jste za mnou přišla do špitálu.“

„Tady ale nejde jen o vás, Harry. S ostatníma lidma si o tom dnu nemůžu promluvit, ne tak jako s váma. Kvůli tomu jsme přece parťáci, ne? Když si něčím takovým projdete, když vidíte, jak někdo, na kom vám záleží, před vašima vlastníma očima trpí, tak s ním pak trávíte čas, zatímco se uzdravuje. Sledujete, jak se zotavuje, a vy se přitom zotavujete společně s ním. To přece dává smysl, ne?“

„Asi jsem nepomyslel –“

„Nepomyslel jste. Na mě určitě ne. Ani jednou.“ Maddie cítila, jak ji polévá horko. Na chvilku se odmlčela. Harry neodpověděl. „Jsem ráda, že jste zpátky. Vypadáte dobře, což mě taky těší.“

„Jsem už na tom líp, Maddie.“

„Tak to vám přeju. A co tady vlastně děláte, u nás mezi plebsem na kriminálce?“

„Jsem teď jako páté kolo u vozu. Oddělení závažné trestné činnosti má všechno pokryté. Nikdo nevěděl, že se vrátím, a momentálně mají jiné starosti než se starat o mě. Říkal jsem si, že byste mohla mít nějaký recept na to, jak tady úspěšně zabíjet čas. Zdá se, že to teď bude aspoň načas mou hlavní pracovní náplní.“

„Aha. No, poslední dobou se tu žádný zabíjení času nekoná. U nás na CID to žije. Dokonce se mi povedlo pár kolegů naučit se usmívat.“ Maddie sama se teď usmívala. Zaplavila ji spokojenost. Harry skutečně vypadal dobře. Slíbila si sice, že až ho znova uvidí, dá mu pěkné kapky, ale teď už toho nebyla schopná. Zlost z ní vyprchala. Harry se rozhlédl. Kancelář se hemžila zaneprázdněnými detektivy a téměř všechny stoly byly obsazené.

„Říkala jste mi, že tohle je to poslední místo, kde byste chtěla pracovat.“

„To taky bylo. Nedostala jsem ale zrovna dlouhej seznam nabídek po tom, co… co se stalo. Pořád stejná písnička… Zase nevěděli, co si se mnou počít. Vlastně se mi tady líbí. Je to zábava.“

„Zábava?“ Harry se nepřestával rozhlížet kolem sebe.

„No jo. Proč ne. Dneska je to obzvlášť povedená taškařice. Bojuju s časem… Potřebuju včas dopravit jednoho kluka k soudu, kde se bude projednávat jeho případ. Je teď ve vazbě. Myslím ale, že to se už vyřešilo. Pak jedu za jednou z našich obětí domácího násilí. Ne že by to přiznávala. Grace Hughesová… Dělám si o ni starosti.“

„Nikoho takového neznám.“

„Doufejme, že se to nezmění.“

Harry se zatvářil nechápavě.

Maddie mu to vysvětlila. „Obávám se, že má slušnou šanci dostat se do statistiky vražd. Pak se o ní dozvíte všechno.“

„Aha. Takže kriminálka v dnešní době navštěvuje oběti, o které si dělá starosti? Předpokládám, že není v rámci aktivního vyšetřování ochotná svědčit u soudu?“

„Není. Nakonec jsem dospěla k závěru, že tenhle způsob je vhodnější. Navštěvujeme ženy, který evidentně doma prožívají peklo, ale mají příliš velký strach nám říct, co se děje. Začala jsem se s nima iniciativně setkávat. Všechno je to neoficiální a mimo záznam. Většinou jim radím, jak se chránit. Když už nic jinýho, musíme jim vtloukat do hlavy, že jejich život není normální, že to nemusí snášet.“

„Úplně neoficiální to ale není. Pokud vám prozradí, že došlo k napadení, je vaší povinností zasáhnout, ne?“

„Technicky vzato máte pravdu. Já jsem ale šéfům řekla, že se spolu bavíme jen obecně a že mi ty ženy vyprávějí o zkušenostech, jaký mají jejich kamarádky. Celý je to trochu vachrlatý, ale v podstatě je to totéž, co dělají neziskovky, který pomáhají týraným ženám. Jediný rozdíl je v tom, že já můžu být aktivnější a jít jim zaklepat na dveře. Tyhle ženy by nemluvily s nikým, kdyby záleželo na nich. Musí však pochopit, že násilí se může stupňovat, že jsou možná ve větším nebezpečí, než si vůbec dokážou představit. Nesmí strkat hlavu do písku a doufat, že to samo přejde.“

„Aha. A nechcete doprovod?“

„Kdy?“

„Na té vaší návštěvě? Možná bych se měl snažit ji poznat, dokud je ještě naživu.“

„Většinou tam chodívám sama. Je to součást taktiky; ty ženy se pak cítí uvolněnější.“

Harry pokrčil rameny, ale neodešel a dál postával u jejího stolu.

Maddie naklonila hlavu na stranu. „Vy vážně nevíte, co s časem, detektive inspektore Blakere!“

„Možná.“

„A chtěl byste se ke mně přifařit? Jenže já jsem… Jak jste to tenkrát řekl, když jsem se s vámi poprvé setkala…? V jednom kole!“

„Asi jsem si o to koledoval.“

„To teda jo.“

„Tak mě vezměte s sebou. Předveďte mi, jak zábavná je služba na kriminálce. Slibuju, že vám nebudu překážet.“

„A smíte vůbec ven? Lidi z bezpečnosti práce jsou v pohodě s tím, že jim zdrhnete ze samotky?“

„Ne. Dali mi velice jasně najevo, že mám zaracha.“

„No tak dobře. Smíte se ke mně přifařit. Budete ale potřebovat nějakou přezdívku… Aby bylo hned jasný, jaký je vaše místo v našem ansámblu, budu vám říkat třeba stařešina !“

Harryho tváří probleskl úsměv. „Pozor, ať to nepřepísknete, pískle.“

 

◘◘◘

Ozvalo se zaklepání na dveře a Grace sebou polekaně trhla. Bokem a bedry jí projela bolest. Stála v kuchyni a škrábala brambory. Bylo ještě dopoledne, ale už ji tlačil čas. Kvůli pochroumané ruce jí i ty nejjednodušší úkony trvaly stále déle. Dnes jí navíc dělalo potíže stát rovně. Bok měla celý omlácený, žebra a záda taky. Doufala, že to není nic horšího – jen modřiny a naražené kosti, které za pár dní přestanou bolet.

Kdosi znovu zabušil do dveří. Tentokrát už ji to nepolekalo. Otočila hlavu ke dveřím do kuchyně, ale hned se zase vrátila ke škrábání brambor. Nikoho nečekala; poslední dobou k nim stejně nikdo nechodil. Táta ji zpočátku navštěvoval téměř denně, ale vzdal to i on. Nakonec to dospělo do stadia, kdy se při každé jeho návštěvě pohádali. Nedokázali si normálně popovídat. Zpočátku se vždycky snažil, ale pak se začal vyptávat na Craiga. Chtěl vědět, jestli se ještě pořád hádají, i když mu Grace už milionkrát řekla, že ne. Otec ji nabádal, aby se Craigovi vzepřela, a tvrdil, že takhle s ní zacházet nesmí. Měla pak pocit, že je úplně neschopná. Jako by byla hloupá, jako by to už sama dávno nevěděla a nedokázala se o sebe postarat. Otec to nechápal. Ani nemohl.

Bušení na dveře zesílilo a Grace popuzeně vydechla. Uvažovala, že se půjde podívat z okna, kdo je tak neodbytný. Nenapadalo ji, kdo by to mohl být. Potřásla hlavou. Pohlédla do hrnce s brambory. Zavládlo ticho. Koutkem oka zachytila pohyb za kuchyňským oknem. Podívala se ven a vzadu na zahradě uviděla cizího chlapa. Srdce se jí zachvělo panikou. Popadla z příborníku nůž a vyrazila ke dveřím. Snažila se ovládnout dech, snažila se vypadat, že má všechno pod kontrolou, i když se jí třese ruka. Muž ji uviděl. Zvedl ruce, jako by se vzdával, jako by jí naznačoval, že přichází v dobrém. Pravou dlaň nechal nahoře, levou ruku natáhl a otevřel s ní vrátka. Pohyboval se pomalu a rozvážně. Brankou vešla žena, v níž Grace poznala Maddie Ivesovou. Srdečně se usmívala. Grace vydechla úlevou, ale vzápětí zase celá ztuhla, když si uvědomila svou situaci: vždyť se sotva plouží! Budou se jí na to vyptávat! Maddie se určitě zeptá, na to může vzít jed. Té nikdy nic neunikne. Hned všechno pozná.

Grace hodila nůž do dřezu a zamířila ke dveřím na terasu. Poodtáhla žaluzie na jedné straně. Sahaly až na zem a zakrývaly levý dveřní panel. Schovala se za ně. Viděla, že za sklem někdo stojí.

„Co chcete?“ zvolala. Doufala, že ji uslyší. Ozvala se Maddiina odpověď.

„Chtěla jsem se jen přesvědčit, že jste v pořádku.“ Její hlas za sklem byl tlumený. „On není doma, že?“

„Ne. Ale může se vrátit!“ zvolala Grace. Doufala, že se dovtípí a odejdou.

„O kus dál na silnici máme lidi. Zavolají mi, kdyby se blížil a my bychom byli dlouho pryč. Nechci vám přidělávat potíže, Grace. Jenom bych si s vámi ráda promluvila. Radši ale ne skrz dveře!“

Grace ustoupila. Zaplavila ji úzkost. Co když to zaslechli sousedé? Maddie přece musela zvýšit hlas. Možná odposlechli celý rozhovor. Co když Craigovi řeknou, o čem se tu mluvilo! Strčila levou dlaň do kapsy tepláků, snažila se nevnímat bolest a nechala ruku viset co nejpřirozeněji. Otočila klíčkem v klice a otevřela dveře na terasu. Couvla. Pod snídaňovým pultem byla zasunutá barová židle. Usadila se na krajíček a pokoušela se ignorovat pronikavé bodání v kříži. Než se ve dveřích objevil Maddiin obličej, bolest naštěstí polevila.

„Smím dál?“ zeptala se.

„Jen na pár minut. Pro případ, že by se vrátil.“

„Rozumím. Mimochodem, tohle je detektiv inspektor Harry Blaker. Dělá mi dneska doprovod.“

„Proč jste přivedla někoho s sebou? Minule jsme spolu mluvily samy.“

„To ano. Tady Harry je ale velice zkušený. Možná by vám mohl pomoct.“

„Já žádnou pomoc nepotřebuju.“

Maddie se nepřestávala usmívat. Její úsměv byl stále srdečný a přirozený, jen trochu zeslábl. Začala se rozhlížet po kuchyni. „To jste začala s přípravou večeře docela brzo. Craig pořád pracuje na plný úvazek?“

„Ano. Radši mám všechno hotové s předstihem.“

„Chápu. Stále dělá řidiče?“

„Ano.“

„A vy jste v pořádku?“

Grace musela změnit polohu. Teď ji začalo píchat v boku. Zhoršovalo se to. „Jsem v pohodě.“ Načasovala si to tak, aby si přesedla ve chvíli, kdy promluví. Doufala, že tím zamaskuje bolestnou grimasu. Měla za to, že se jí to povedlo.

„Byli u vás moji kolegové. Prý na téhle adrese došlo k nějaké výtržnosti.“

„A já jsem jim řekla, že nedošlo. Oba jsme jim to řekli.“

„To vím. To mi pověděli taky. Lidi nebývají vždycky upřímní, když nám popisujou, co se událo. Někdy chtějí chránit svoje blízké, jindy se to snaží zlehčovat, aby nemuseli nic řešit a mohli pokračovat v životě jako předtím. Zásah policie to někdy může zkomplikovat.“

Grace čekala na otázku nebo pointu. Žádná nepřišla. „Proč mi to říkáte?“

„Myslím, že právě k tomu tady došlo. Nechtěla jste nám povědět, co se děje, stejně jako posledně. Tehdy jste policii řekla něco podobného, ale když jsme se pak spolu bavily o samotě, naznačila jste, že se k vám Craig v minulosti choval agresivně.“

„Neměla jsem nic říkat. On mě má rád. Občas se rozčílí, to je celý – je to jenom proto, že mu na mně záleží.“

„Takže on v tom násilí pokračuje?“

„Ne, tak jsem to nemyslela. Tenkrát ho to hrozně mrzelo. Sám sebe nepoznával. Od té doby je jako vyměněný.“

Maddie se už na ni nedívala. Zdálo se, že si prohlíží kuchyň. Její společník stál vedle ní a zíral přímo na Grace. Bylo jí to nepříjemné. Vypadal starší, asi tak na padesát. Měl vyholenou hlavu a plnovous, který začínal už u uší. Jeho pusa vypadala nějak divně a Grace se snažila příliš okatě nezírat na jizvy, které mu pokrývaly jednu tvář. Mračil se. Celkově působil příkrým a nevlídným dojmem. Vtom promluvil.

„Lžete,“ řekl. „O Craigovi. Pořád vás mlátí, že?“ Jeho hlas připomínal tiché vrčení. Grace okamžitě znervózněla. Setkala se s jeho pohledem. Výraz v obličeji mu trochu změkl. „Vy to přece nemusíte snášet, Grace. Nezasloužíte si to, ať vám Craig říká, co chce.“

„On je v pohodě. Všechno je v pohodě. Nevím, o co vám vlastně jde.“

„To určitě. Víte moc dobře, proč jsme tady. Občas nejsme schopní některé věci prokázat a pak to vypadá, že se flákáme. To je na naší práci nejhorší; právě proto jsem se taky přestal věnovat vyšetřování domácího násilí. Měla byste si promluvit s Maddie. Tím myslím upřímně promluvit, svěřit se jí. Já jsem kdysi vložil svůj život do jejích rukou a dopadlo to dobře. Udělal bych to znova. Přemýšlejte o tom.“

Zmlkl. Ani Maddie nemluvila. Hleděla ven do zahrady. Grace si vzpomněla na ten poslední incident, jak Craig zuřil, jak se vytočil až k nepříčetnosti. Co když ji příště mlátit nepřestane? Co když zajde příliš daleko? To nemohla dopustit. Aspoň dokud neudělá to, co si předsevzala.

„Jaké jsou teda možnosti?“ vyhrkla téměř proti své vůli. Zalitovala toho hned, jak ta slova vypustila z pusy. Maddie po ní střelila pohledem a viditelně pookřála. „Ale neřeknu nic, čím bych ho dostala za mříže,“ dodala Grace.

„Dobře… můžu vám třeba dát poplašné zařízení. Je to vlastně takové tlačítko. Vypadá to jako… Vydržte…“ Maddie zašmátrala v kabelce, která jí visela přes rameno. Vytáhla cosi, co připomínalo kosmetické zrcátko, zaklapnuté a s vypouklou zadní stranou. Otevřela ho. „Tohle je napojené na náš dispečink. Když to zmáčknete, přivoláte tím pomoc. Je to úplně tiché. Nikdo nepozná, že jste to stiskla, a vypadá to jako obyčejné kapesní zrcátko. Dokonce to má uvnitř malou GPS. Několik hodin jsme schopní ji sledovat, pokud zrovna nejste doma.“

Maddie jí předmět podala. Grace si ho vzala. Obrátila ho v dlaních. Nahmatala tlačítko a pohlédla na svůj odraz v zrcátku na druhé straně.

„Craigovi se nelíbí, když se maluju. Vlastně už skoro žádné šminky nemám. Asi se mu to nebude zamlouvat. Možná dokonce pozná, že je to nové.“

„Strčte to na dno kabelky. Tam se dívat nebude. Jenom to musíte mít někde po ruce. Pokud to tlačítko stisknete, náš dispečink kontaktuje zásahovku a mně dají vědět taky. Craig se vůbec nedozví, že jste volala vy. Je to jen pro případ, že se situace vymkne kontrole. Určitě víte, že se to může stát.“

„Nevím, co tím myslíte.“ Grace to však zvažovala. Kdyby to dospělo do bodu, kdy ji Craig nepřestane mlátit, kdy si Grace bude myslet, že ji snad ubije, mohla by aspoň přivolat pomoc. „Nechám si to.“

„Skvěle! Nic víc po vás ani nechci.“

„Teď už budete muset jít. Nechci, aby vás tu načapal. Nelíbí se mi, že tam někde máte lidi, co ho vyhlížejí. Co když si jich všimne?“

„Nebojte se. Oni vědí, co dělají. Půjdeme.“ Hned však neodešla. Měla ještě něco na srdci.

„Grace, nevykradli vás poslední dobou?“

„Cože?“

„Jestli vás nevykradli. Nevloupal se sem někdo?“

„Ne! Proč?“ Grace cítila, jak v ní roste panika. Zhluboka se nadechla, aby ji potlačila.

„Na tom nezáleží. Jen mě to tak napadlo. V okolí mělo dojít k několika vloupačkám. Zatím známe jen jednu adresu.“

„My jsme tu nikdy žádné problémy neměli.“

Maddie se pootočila k zadním dveřím, ale ještě neodešla. Změřila si Grace od hlavy k patě.

„Máte ještě od minula moje číslo?“

„Ano.“ Grace přikývla.

„Předpokládám, že ještě pořád nemáte telefon. Minule jsme se bavily o tom, že přes den můžete telefonovat z budky nebo od sousedů. Můžete mi volat kdykoli.“

„Dobře.“

„Pokud by to ale bylo naléhavé, kdyby se vám zdálo, že se to vymklo kontrole, zmáčkněte to tlačítko, jo? Někdo sem okamžitě přijede. Craig nebude vědět, jak k tomu došlo – řekneme mu, že zřejmě volal nějaký soused.“

„Dobře.“ Grace přikývla. Zmohla se na chabý úsměv. „Díky,“ dodala.

 

◘◘◘

Maddie promluvila první, ale počkala, až se o kus vzdálí po příjezdové cestě.

„Tak to vidíte… klasická oběť. Já jen doufám, že přijde k rozumu dřív, než jí ten chlap vážně ublíží. Viděl jste, jak se zatvářila, když si poposedla na židli?“ Maddie se zastavila.

„Jo. Zdálo se, že má bolesti.“

„A ta ruka! Seržant z výjezdovky říkal, že ji má asi zlomenou.“

„Měla ji celou dobu strčenou v kapse. Nevypadalo to dobře. Čekal jsem, že se jí na to zeptáte přímo.“

„Na přímý otázky nereaguje dobře. Minule jsem ji zkoušela k něčemu dotlačit. Okamžitě se stáhla a přestala se mnou mluvit. Tohle bylo poprvé, co jsem ji od tý doby viděla. S ní se musí opatrně. Dneska byla ještě obezřetnější než obvykle. Nejspíš proto, že jste přišel se mnou.“

„Neurážím se. Aspoň že si vzala ten alarm.“

„To je skvělé. Opravdu pozitivní. Nečekala jsem, že se nechá přemluvit. Minule mi prozradila, že už nemá telefon. Musel jí ho sebrat on. To mě dost znepokojilo.“

„Ani se nedivím. Říkala taky, že se Craigovi nelíbí, když se maluje. Další jasný znamení.“

„To jo.“

„Co o tom Craigovi víme?“

„Víme, že mlátil předchozí partnerku. Byl obviněný z úmyslného těžkého ublížení na zdraví, ale Královské státní zastupitelství to nakonec smetlo ze stolu. Nikam to nevedlo. Jeho družka proti němu odmítla svědčit, ale aspoň jsme ji přiměli, aby se odstěhovala pryč. Craig neví, kde je. Byl to jedinej způsob, jak ji ochránit.“

„Jste s ní pořád v kontaktu?“

„Já ne, nebyl to můj případ. Tehdy jsem tu ještě nepracovala. Myslela jsem my jako policie. Než jsem se setkala s Grace, prostudovala jsem si případ. Craigova bývalá partnerka měla kliku, že se dostala do bezpečí.“

„Pokud se s ním sama zase nespojí. Kolikrát jsme to už viděli?“

„Hlášení mluví jasnou řečí… jeho bejvalka se ho děsí. Viděla jsem fotky ze spisu. V životě jsem se s ničím takovým nesetkala. Jak ta byla zrasovaná… zlámaný žebra a stehenní kost tak pohmožděná, až se doktoři divili, že nepraskla. Víte, jakou sílu musíte vyvinout, abyste narušil stehenní kost?“

„Sakra velkou.“

„Domnívají se, že na tom pracoval delší dobu. Pravděpodobně ji mlátil pěstmi do stehen. Prý to dělal proto, aby nemohla daleko odejít, v podstatě aby jí zabránil vycházet ven. Všechna zranění měla na trupu nebo stehnech. Líp se to skryje.“

„To je teda pěknej dáreček. Překvapuje mě, že to Královské státní zastupitelství nedotáhlo do konce i bez jejího svědectví?“

„Problém je v tom, že jeho bejvalka nejenže odmítla svědčit – ona ještě výslovně uvedla, že to neudělal on. Pak se naštvala na policii, když Craig nakonec neskončil v base. Detektivové, co s ní jednali, mi říkali, že ke konci se chovala fakt hnusně. Asi dostala strach.“

„Dala mu možnost, aby si našel další oběť,“ poznamenal Harry.

„Myslím, že se hlavně chtěla dostat do bezpečí. Nemyslela na to, co se bude dít dál nebo kdo to ještě může odskákat. Craig žije s Grace několik let a ona ještě nikdy nic neoznámila. Lidi jako on s tím jen tak neskončí. Ten svoje partnerky přestane mlátit jedině tehdy, až ho zavřeme nebo až umře.“

„Asi nebudeme mít tolik štěstí, aby nastala ta druhá možnost?“

„Rozhodně na to nemůžeme spoléhat.“ Maddie vykročila dál ulicí.

Harry zpomalil, když Maddie minula jejich zaparkovaný vůz a pokračovala dál. „My neodjíždíme?“

„Copak já jsem se nezmínila o tom druhým úkolu?“

„Druhým úkolu?“

„Náš zloděj nám u výslechu řekl, že tady v okolí udělal dvě vloupačky. My jsme ale měli jen jedno oznámení – z čísla dvacet jedna. Zatím tam ještě nikdo od nás nebyl, aby je vyslechl.“

„Copak tam nemůžete poslat nějakýho konstábla? Vždyť je to jen základní šetření?“

„Vítejte na kriminálním oddělení, Harry! Nemůžete jen tak ukázat na detektiva konstábla a lusknout prsty. Většinou v kanclu stejně není nikdo, na koho byste luskal. Já teď akorát potřebuju zjistit, co se stalo. Později tam někoho pošlu, aby sepsal oficiální výpověď.“

Maddie pokračovala v chůzi a cestou sledovala domovní čísla. Zastavila se na konci příjezdové cesty jen o pár domů dál. Modrý ford hatchback parkoval příliš blízko u vchodu, a tak jí nezbylo než přejít po trávníku, aby se dostala ke dveřím. Zastavila se a počkala na Harryho, který se loudal za ní a nakukoval do vozu. Dveře se prudce otevřely po prvním zaklepání. Stál v nich dospívající mladík. Když je spatřil, protáhl obličej.

„Uf!“ zafuněl. Couvl od dveří otevřených dokořán a zavolal: „Mami! Zase jehovisti!“

Za okamžik se u dveří objevila žena. Vypadala uštvaně. Tváře měla zrudlé a pod paží nesla hromadu špinavého prádla.

„Promiňte, ale nemám čas s vámi –“

Maddie jí ukázala odznak. „Možná se měl váš syn radši nejdřív zeptat,“ utrousila.

„Jé! Ano, to měl. Omlouvám se za něj.“ Protočila panenky. „Tihle puberťáci! Vy jste tady kvůli tomu vloupání?“

„Ano. Nevadí, když půjdeme dál?“

Žena ustoupila. Vnitřní dispozice byla stejná jako u Grace. Žena je odvedla chodbou do kuchyně. Zdálo se, že hledá nějakou volnou plochu, kam odložit prádlo.

„Omluvte ten nepořádek. Zítra odjíždíme na dovolenou. Víte, jak je to den předtím. Někdy si říkám, jestli to vůbec stojí za všechny ty zmatky!“

„To znám. Jedete na nějaké pěkné místo?“

„Vlastně jo. Lago di Garda. Aspoň jsem slyšela, že je tam krásně – nikdy jsme tam nebyli. Kamarádka se vdává.“

„Tak to je moc hezké. Nádherná scenérie.“

„Hlavně se těším, že odsud na pár dní vypadnu. Akorát se to semlelo všechno najednou, s tím vloupáním a tak.“

Maddie vytáhla zápisník. „To teda jo. Budu se vás snažit moc nezdržet. Já jsem detektiv seržantka Maddie Ivesová… tohle je detektiv inspektor Blaker. Vlastně už máme kvůli tomu vloupání někoho ve vazbě. Četla jsem hlášení a vím, že jeden z mých kolegů sem má s vámi přijít sepsat výpověď. Mohla byste nám zatím dát stručný seznam všeho, co zmizelo? Budeme u podezřelého provádět domovní prohlídku a hodně by nám pomohlo, kdybychom věděli, co máme vlastně hledat.“

Žena si trochu podrážděně povzdechla. Maddie si všimla, jak zaletěla očima k hodinám. „Jo, samozřejmě. Mám toho teď hodně, ale pokud vám nebude vadit, že budu mezitím strkat prádlo do pračky…“

„Jen do toho.“

Žena vzala hromadu špinavého oblečení a otevřela pračku. Opět se narovnala. „Vlastně… JOSHI!“ zahulákala.

„CO JE?“

„Mohl bys prosím tě sejít dolů a promluvit si s policií?“

„A PROČ?“ ozvalo se okamžitě shora ze schodiště.

„Nebuď drzej! Přišli sem zjistit, co všechno nám ukradli. Něco z toho ti patřilo. Můžeš přijít dolů a říct jim, o co šlo?“

I z místa, kde Maddie stála, slyšela to otrávené zafunění. V kuchyni se objevil stejný mládenec, co jim předtím otevřel. Zůstal stát u dveří.

„Josh, že ano?“ zeptala se Maddie.

„Jo.“

„Mrzí mě, že jste se stal obětí loupeže. Haines, že? Myslím vaše příjmení. Podklady jsem bohužel nechala na stanici.“

„Jo.“

„Výborně. Tak na co si vzpomínáte, že se vám ztratilo?“

„Tady dole byl nachystanej Xbox se spoustou her. Měl se vézt k tátovi.“

Matka mu skočila do řeči. „Josh teď bude pár dní bydlet u svého otce. Svatby ho moc nezajímají.“ Řekla to trochu popuzeně, jako by to bylo ožehavé téma, které se doma často přetřásalo. Josh se jí nedíval do očí.

„Měl jsem jít na koncert. Už jsem měl lístky. Hrozně jsem se těšil.“

„A nakonec nejdeš?“ zeptala se Maddie.

„Ne. Máma mi to nedovolí.“

„Přesně tak. Tady Josh se totiž ve svých patnácti letech domníval, že nejlepší cesta, jak si zajistit zářnou budoucnost, je nechat se ve škole načapat při kouření marihuany. Takže je v roce, kdy má skládat závěrečný zkoušky, podmínečně vyloučenej. A můžou ho vyrazit definitivně, pokud se mi to příští týden nepovede vyžehlit u ředitele. Jemu to samozřejmě připadá jako ohromná legrace. Možná bych měla požádat tady policii, aby tě odvezli do cely – ať tě tam na chvíli zavřou. Pak uvidíme, jak moc je to zábavný, co ty na to?“

„Ale mami. Hulí všichni. Mě přitom akorát chytli.“

„Tak potom jsi ještě větší blbec. A teď po mně chceš, abych ti koupila novej Xbox a pustila tě na koncert do Londýna. Ty snad žiješ ve snu!“

„No jasně. Zato ty seš vzorná matka. Kolik toho vyžahneš? Dvě flašky vína za večer?“ Josh se vztekle otočil. Maddie slyšela, jak dusá po schodech nahoru do patra.

Žena zavrtěla hlavou. „Omlouvám se za něj. Má bujnou fantazii. Je to těžký, od tý doby… no, co jsme se s jeho tátou rozešli. Tohle bude vlastně poprvé, co ho bude mít u sebe. Jen ať si taťka na vlastní kůži vyzkouší, co já tady musím každej den řešit.“

„S dětmi to nikdy není jednoduchý. A musí to být desetkrát horší, když jste na něj sama.“

„A na všechno ostatní taky. Takže o tom Xboxu už víte. Pak tam byly ještě sluchátka, co patřily Joshovi – značky Beats. Dali jsme mu je loni k Vánocům. Potom nějaký hry. Nevím, jak se jmenovaly, ale jestli chcete, můžu se ho znova zeptat.“

„To je dobrý. Xbox a hry nám zatím stačí. Pokud nějaký hry najdeme, tak ho požádám o potvrzení. Ty sluchátka už mám zapsaný. Ještě něco?“

„Můj iPad. Je bílej, ale měl zlatý pouzdro. Měla jsem i menší tablet. Samsung. Ten byl starej, ani nevím, jestli ještě vůbec funguje. Ztratily se mi taky šperky. Bižuterie, naštěstí nic dražšího. Pak jsme tu měli hromádku dopisů. Byly zpřeházený, ale myslím, že jeden nebo dva možná chybí. Byly to hlavně složenky a účty. Věci, který čekaly na vyřízení. Netuším, k čemu by komu byly. A to je asi všechno.“

Maddie zaklapla zápisník. „Díky. Jak už jsem říkala, někdo se tu stejně ještě zastaví a sepíše podrobnější hlášení. Zdá se, že v tomhle případě se nám možná povede obvinit pachatele. Budu vás průběžně informovat. Asi jsem si nezapsala vaše jméno?“

„Nicola. Nebo spíš Nikki. Nikki Hainesová.“

„Díky, Nikki. Dáte mi na sebe číslo? Pro případ, že ho ještě nemáme.“

„Jistě. Jo, volala jsem k vám z tohohle telefonu, ale můžete si to zapsat.“ Vzala mobil a otočila ho. Objevil se samolepicí štítek s telefonním číslem. „Je novej,“ dodala na vysvětlenou.

Maddie si to zapsala. Harry už stál v otevřených dveřích.

„Můžete pokračovat v balení!“ dodala Maddie, když vycházeli ven.

„Budu muset. Zítra ve čtyři ráno nás vyzvedává taxík. Nevím, kde mi hlava stojí!“

„To věřím. Užijte si to.“

Vrátili se k autu a Maddie zkontrolovala telefon. Nechala ho ve středové konzoli. Měla tam nepřijatý hovor a hlasovou zprávu od Rhiannon. Jakmile se rozjeli, telefon se propojil s autem a vzkaz se automaticky přehrál přes reproduktory.

Ahoj, Maddie. Dneska odpoledne proběhlo slyšení Tobyho Routledgea. Byl první na řadě. Jak jsme očekávali, přiznal se. Soud ho podmínečně propustil do domácího vězení s povinností pravidelně se hlásit. Za tři týdny se vrátí na vynesení rozsudku. Napadlo mě, že se za ním později zastavím. Možná bude mimo celu trochu sdílnější. Brzy se ozvu.

Nahrávka skončila.

„Pěkně načasované,“ poznamenal Harry.

Maddie zírala před sebe, v duchu probírala různé možnosti. „To jo.“

„To je dobrý výsledek, ne? Nebo mi něco uniká?“ Harry musel v jejím hlase zachytit pochybovačný tón.

„Je to dobrej výsledek. Zvlášť u něj. Ten kluk je kluzkej jako úhoř. U výslechu nikdy nic neřekne, ale tentokrát promluvil. Asi vím proč… Něčeho se bojí. Nechtěl nám prozradit, čeho. Jen hrozně toužil zůstat ve vězení.“

„Nemusí to být špatný nápad, jít ho navštívit.“

„To jo. Pálí jí to – myslím Rhiannon. Má velkou budoucnost.“

„Vzala jste ji pod křídla?“

„Upřímně řečeno, ani nemyslím, že by to potřebovala. Ráda s ní pracuju. Má v sobě nadšení nováčka v kombinaci se schopnostma starýho mazáka. Myslím, že měla dost tvrdou výchovu. Občas o tom mluví – nebo spíš naznačuje. To, co říkala, mi celkem připomínalo moje dětství.“

„Vaše dětství? Jak to?“

Maddie střelila pohledem doleva. „Vás zajímá moje výchova, Harry?“

„Ani ne. Spíš uvažuju, jestli jsem měl s váma zase sedat do auta.“

Maddie se uchechtla. „To říká ten pravej. Když si jen vzpomenu, jak jsem naposledy sedla do auta já s  váma !“

Harry se odvrátil. Jeho pozornost upoutalo cosi venku za oknem. Trvalo mu několik vteřin, než odpověděl – tak dlouho, až si Maddie začala dělat starosti, že ho naštvala.

„Teď jste mě dostala,“ pronesl nakonec.

 

◘◘◘

Grace stála nad svým křeslem. Svěrák byl zakrytý. Přes den ho vždycky nechávala zakrytý. Nechtěla ho vidět, ani koutkem oka. Zatím ještě ani nedokázala napsat jeho popis do deníku, označovala ho pouze jako křeslo. To aspoň neznělo tak děsivě. Klekla si na kolena a natáhla se dopředu. V ruce pevně svírala telefon. Strčila ho pod polštář na sedáku, co nejdál, dokud se nezarazil o dřevěný rám. Povedlo se jí tam rozpárat šev čalounění natolik, aby se tam vešel mobil. Byla přesvědčená, že by se nenašel ani při prohledávání křesla. Jenže její deník… to bylo něco jiného. Ten byl nacpaný z boku mezi područku a polštář, i s krátkou propiskou zastrčenou do hřbetu. Nebyl sice vidět a vždycky se ho snažila zasunout co nejhlouběji, ale kdyby se někdo pořádně podíval, najde ho. S tím nemohla nic dělat, snad jedině nedávat Craigovi důvod, aby křeslo prohledával. Potřebovala na deník dosáhnout, když seděla v křesle, s levou rukou upnutou tak pevně, že se prakticky nemohla pohnout. Tehdy do něj obvykle psávala. Pomáhalo jí to překonat bolest, mohla se soustředit na něco jiného. Mohla popisovat své bezprostřední dojmy. Telefon byl teď na svém místě. Zasunula prsty do škvíry a nahmatala deník. Přejela prsty po obalu. Dělala to snad desetkrát denně. Těšilo ji vědomí, že tam je. Ráda se ho dotýkala. Díky němu se dostane na svobodu.
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Frank Dolton vpochodoval hlavním vchodem do okázalé vstupní haly svého domu, jeho kroky se rozléhaly otevřeným prostorem. Před ním se tyčilo zakázkové dubové schodiště, které ladilo s podlahou. V hale byl průvan a Frank slyšel, jak se venku odrážejí kapky deště od koberce spadaného listí. Vstupní dveře zůstaly dokořán. Otočil se k nim. Na prahu stál jeho řidič a tvářil se rozpačitě. Automatické osvětlení prostoru před vchodem za jeho zády se vypnulo.

„Promiňte, pane, budete mě ještě potřebovat?“ zeptal se.

„Aha. Vy něco máte, že? S dítětem. Myslím, že dneska v noci už zůstanu doma, díky, Petere. Stačí, když budete na telefonu.“

„Výborně, pane. Zaparkuju vůz do garáže.“

Frank se otočil na podpatku a zamířil ke kuchyni. „Nezapomeňte ho otřít dosucha!“ křikl ještě. Ozvala se odpověď. Nezdržel se, aby si ji vyslechl; stejně na tom nezáleželo. Slyšel, jak se zaklaply vstupní dveře.

Kuchyň byla bez poskvrnky. Všechny plochy byly pečlivě otřené a košík s ovocem čerstvě doplněný. Nikdy si z něj sice nevzal ani kousek, ale vytvářelo to tu správnou atmosféru. Místnost byla velká, s klenutým stropem, který byl částečně prosklený. Po skleněných tabulích se valily proudy deště. Uprostřed stropu visela tři závěsná svítidla a ozařovala kuchyňský ostrůvek, kde ležela jediná věc, která narušovala dokonalý pořádek v celé místnosti: rukou psaný vzkaz.

Večeři máte v hlavní troubě, zeleninovou přílohu vedle. Přeji krásný večer. Sasha.

Sasha byla výtečná kuchařka. Mnohem raději se vracel domů včas, ještě předtím, než odešla. V takovém případě mu totiž okamžitě naservírovala večeři a pak ještě uklidila nádobí. Ve dnech jako ten dnešní, kdy přišel pozdě, se musel obsloužit sám a špinavé nádobí nastrkat do myčky. Vždycky ho ovšem mohl nechat na lince, aby to ráno udělala posluhovačka.

Pomocí chňapek vyndal talíř z trouby, byl však spíš teplý než horký. Odhrnul alobal a uviděl vepřovou kotletu a hromádku brambor omaštěných máslem. Z menšího oddílu trouby vytáhl směs pečené zeleniny a shrnul si ji na talíř. Prohledal lednici, ale moučník – Sashinu specialitu – nikde neobjevil. Pak si vzpomněl, že ji sám požádal, aby teď na pár týdnů dezerty vynechala. Ručička na váze mu ukazovala sto dvacet kilo. Měřil sice přes metr devadesát, ale i tak to podstatně překračovalo ideální hmotnost.

Rychle zhltal jídlo a zapil ho velkou sklenicí červeného vína. Pak znovu zapátral po něčem, co by mohlo nahradit moučník. Nakonec se rozhodl pro další sklenku červeného a odnesl si ji do pracovny. Zahýbal myší a monitor počítače ožil. Mezitím mu přišly nové e-maily. Zběžně si prošel jejich seznam. Jeden byl z účetní firmy, potom dvě pozvánky na obchodní semináře a pravidelná nabídka od místního realitního agenta, který se ho neustále snažil přemluvit, aby rozšířil své portfolio nemovitostí. To všechno vyřídí později. V pravém dolním rohu se objevilo oznámení: Alexa vám posílá žádost o přátelství na Facebooku.

Na Facebook prakticky nechodil – považoval to za zbytečnou ztrátu času. Příležitostně tam zveřejnil nějaké selfíčko s nejnovějším přírůstkem do sbírky nebo snímek z dovolené. Naposledy tam umístil fotku nového sporťáku a záběr zpoza kormidla své vlastní jachty. Občas ostatním rád připomínal, jak dobře se mu vede. Teď na obrazovku vyskočila i Alexina profilová fotografie. Byla to miniatura, ale přesto dost velká, aby dokázal rozeznat skvostnou ženskou postavu v černém krajkovém prádle. Vzbudila jeho zájem. Klikl na ni. Otevřel se ženin facebookový profil. Měla nastavenou přísnou ochranu soukromí, takže neviděl, jestli mají nějaké společné známé. Na stránce bylo pár dalších záběrů v podobném stylu jako profilová fotka. Vypadaly jako profesionální modelingové snímky. To byl přesně ten problém s Facebookem – člověk nikdy nevěděl, co je pravda. Tyhle fotky téměř zaručeně pravé nebyly.

Kliknutím stránku zavřel. Měl by radši odpovědět účetním. Potřebovali po něm nějaké údaje do daňového přiznání. Frank to neustále odkládal. Vrátil se do elektronické pošty a otevřel zprávu. Chtěli, aby jim objasnil nějaké výdaje. Následoval seznam. Znamenalo to znovu procházet loňský diář a paragony. To byla prakticky jediná práce, kterou dělal sám. Může to počkat do zítřka. Přejel kurzorem přes obrazovku a chtěl počítač vypnout. Do oka mu však padlo další upozornění: stejná profilová fotka, stejná žena. Tentokrát mu ovšem Alexa poslala soukromou zprávu:

Ty nechceš být můj přítel? :-(

Zamračil se. Nevěděl, jak Facebook funguje. Jak mohla poznat, že její žádost ignoroval? Klikl na zprávu. Objevila se nová obrazovka, stále na Facebooku. Vypadala jako zvětšená verze textové konverzace, kterou používal na telefonu. Její vzkaz byl nahoře. V políčku Odpovědět blikal kurzor. Pomalu naťukal: Na Facebook moc nechodím.

Odpověď přišla okamžitě: Škoda. Má svoje přednosti.

Promnul si obličej. Zhluboka si přihnul vína. Druhá sklenka, a už byla skoro prázdná. Vrátil se do kuchyně a dolil si. Uvažoval, zda nemá radši pokračovat do obýváku a pustit si televizi, nebo se jít nahoru osprchovat a převléct. Byl to náročný den a on měl pocit, že na něm únava ulpívá jako vrstvička špíny. Jenže byl zvědavý. Zamířil zpátky do pracovny. Obrazovka mezitím ztmavla, ale byla jen v režimu spánku. Pohnul myší a okamžitě se rozsvítila. Objevila se nová zpráva: Máš pěknou jachtu.

No jistě. Musela si všimnout jeho profilové fotky a rozhodla se s ním spojit. Ze zkušenosti věděl, že peníze jsou silné afrodiziakum. Tohle bude nějaká zlatokopka, jenže on není žádný naivní trouba. Zhluboka se napil červeného vína a přitom formuloval odpověď.

Jak víš, že je to moje jachta?Já přece taky nevím, jestli je to tvoje tělo.

Odpověď přišla opět okamžitě: Líbí se ti to tělo?

Usmál se a naťukal: Jistě.

Obrazovka se změnila. Ozvalo se pípnutí – hluboký tón. Na obrazovce se objevil nápis Videohovor od Alexy. Plocha pod nápisem byla rozdělená napůl. Levou stranu zaplňoval jeho vlastní obličej a pravou tvořil černý obdélník. Zaváhal. Sice už absolvoval pár schůzek přes Skype a podobné služby, ale ještě nikdy na sociální síti jako Facebook. Přemohla ho však zvědavost. Klikl na tlačítko s nápisem Přijmout, ale kurzorem přitom najel nad Ukončit. Nic za to nedá, když zjistí, kam to celé povede. Tón ustal. Obrazovka vpravo náhle ožila barvami a pohybem. Nejdřív se objevila jen rozmazaná šmouha, ale vzápětí se obraz zaostřil. Kdosi odstoupil od kamery. Byla to žena, stála tam ve stejném černém prádle jako na profilové fotce. Tělo bylo také stejné.

„Přijal jsi hovor!“ Rty, které ta slova vyslovily, měly půlvteřinové zpoždění za zvukem. Žena měla výrazný přízvuk. Frank ho z těch pár slov nedokázal přesně identifikovat.

„Já… eh… jsem byl zvědavý.“

„A teď? Jsi ještě pořád zvědavý?“

Trochu se sebral. „Teď jsem ještě zvědavější.“

„Nemám ráda, když o mně lidi pochybujou. Tohle je moje tělo. To vidíš, ne?“ Východoevropanka, pomyslel si. Přesto si stále nebyl jistý.

„Vidím. Nakolik mi technika dovoluje.“

„Chceš vidět líp? Třeba by to šlo zařídit?“

Frank se zasmál. „S cizími lidmi se nesetkávám. Pokud si myslíte, že je to –“

„Nemusíme se setkávat. Ty se mi líbíš. Já se ti líbím. Oba jsme v pohodlí vlastního domova. Možná bysme si to mohli užít?“

Frank se rozhlédl, i když věděl, že je doma sám. Cítil, jak se mu trochu rozbušilo srdce. Žena poodstoupila. Teď ji viděl skoro celou. Byla v kalhotkách a podprsence; k tomu měla sladěné punčochy a podvazky. Frank si vždycky potrpěl na krajkové soupravy. Ruce jí zmizely za zády. Sundala si podprsenku a odhalila ňadra.

„Teď už vidíš líp?“

Frank na to neměl pohotovou odpověď. Odmlčel se. Několikrát naprázdno otevřel a zavřel ústa. „Vidím víc, ano. Je to lepší, mnohem lepší.“

Usmála se a pohlédla na své tělo.

„Chceš vidět víc?“

„Čím víc, tím líp,“ odpověděl.

„Tak teď vy, pane Franku.“

Zaletěl pohledem na svou stranu obrazovky a zjistil, že se naklání příliš dopředu, takže jeho polovinu obrazu zabírá kus tváře a oko. Posadil se rovně. Odtrhl pohled od monitoru a sklopil zrak ke své košili. Na krku mu visela kravata; horní knoflík košile měl rozepnutý od chvíle, co nasedl dozadu do vozu a nechal se odvézt domů. Měl na sobě kalhoty od obleku a pantofle. Moc dobře věděl, jak to ta ženská myslí, ale on na takovéhle hry moc nebyl. Napil se vína. Sklenice byla prázdná. Začínal být trochu otupělý. Dá si ještě jednu. Odešel do kuchyně. Potřeboval se trochu srovnat. Pije moc rychle. Příští skleničku si bude víc šetřit. Otevřená lahev čekala ještě pořád na lince.

Když se vrátil k monitoru, žena stála s rukama v bok. „Už jsem myslela, že jsi utekl! Za maminkou?“ Trucovitě našpulila rty.

Projela jím zlost. „Jo, za maminkou, přesně tak. Díky za představení, ale myslím, že už mám dost.“

„Chlap jako ty? Dost? Dělala jsem si legraci. Ty nepotřebuješ povolení. Bereš si, co se ti zlíbí. Proto taky máš jachtu, ferrari, velkej barák a kouříš tlustý doutníky. To mě hrozně rajcuje. Mám chuť si to udělat. Líbí se mi muži, co si vezmou všecko, co chtějí. Něco mi ukaž a já ti to pak možná oplatím.“

Obrazovku teď zaplňoval její obličej. Strčila si ukazovák do pusy, vcucla tváře. Prst vyklouzl ven a zmizel ze záběru. Kousla se do spodního rtu a přivřela oči. Dokázal uhodnout, kam zmizela její ruka. S tím se samozřejmě počítalo.

„Ukaž mi hruď,“ vyzvala ho. „Nic víc nechci.“

Frank si při tom návrhu připadal hloupě, ale ne až tak hloupě, jak by se asi cítil před pár skleničkami. Teď už nebyl jen zvědavý, zmocňovala se ho chlípná touha a měl chuť té holce dokázat, že on skutečně dostane všechno, co si zamane. A taky ji chtěl vidět celou. Chtěl vidět, co bude dělat, jak ji dokáže nažhavit. Jistě, možná to všechno začalo kvůli jeho prachům, ale na to může na chvíli zapomenout. Chce přece vidět jeho hruď. To nemá s penězi nic společného.

Teď, když se rozhodl, se mu ve spěchu pletly prsty. Stáhl si kravatu. Rychle si rozepnul košili a začal si ji svlékat. Manžeta se mu zachytila o hodinky, tak je sundal a hodil na stůl. Ženě se objevil ve tváři povzbudivý úsměv. Odstoupila od kamery a odvrátila se. Sklonila se a začala si svlékat kalhotky. Dávala si načas. Frank si uvědomil, že se dychtivě naklání dopředu. Monitor počítače nyní poutal veškerou jeho pozornost. Žena se otočila čelem ke kameře. Měla na sobě už jen punčochy. Přistoupila zpátky a nakláněla se dopředu, dokud její tvář nezaplnila celý objektiv kamery.

„Ukaž mi, co to s tebou dělá. To mě vzrušuje. Když budu rozpálená, taky ti něco ukážu.“ Posadila se na židli. Spodní polovinu těla jí teď zakrýval stůl. Plynule se odsunula dozadu; židle musela mít kolečka. V dolní části obrazovky se objevily podrážky černých lodiček, jedna po druhé, mířily na něj jehlovými podpatky. Byly kus od sebe. Žena spustila ruce. Sunula se dál dozadu, ukazovala stále větší kus stehen. Nepřestávala si kousat spodní ret.

Franka přemohla síla okamžiku. Vstal a rozepnul si pásek. Kalhoty i spodky se mu svezly ke kolenům. Byl vzrušený. To nebylo možné skrýt.

„Vem ho do ruky! Pevně ho uchop a ukaž mi ho!“ pobízela ho. Poslechl. Naklonil se dopředu, levou rukou se podepřel a převrátil přitom sklenici. Byla do půli plná a víno se rozlilo na stůl. Bylo mu to jedno. Předklonil se.

„To je ono! Ukaž!“

Frank byl jako v horečce, dostal se do frenetického rytmu. Musel zpomalit, aby vůbec slyšel, co mu říká.

„Teď já!“ Vstala – uviděl její nahé břicho. Sklouzla dlaní níž. Pak obrazovka ztmavla.

Přerušil svou činnost. Povolil sevření ruky a pohnul myší, aby počítač probudil. Nic. Praštil do klávesnice – obrazovka zůstávala černá. Náhle si uvědomil, kde je a co dělá. Rychle si natáhl spodky a kalhoty, pak si oblékl košili. Cítil, jak mu hoří tváře – částečně tím vypětím, ale hlavně hanbou. Posadil se na židli, kterou předtím odstrčil dozadu. Jediným zvukem bylo víno kapající na chlupatý koberec.

Vyfoukl vzduch. „Co to, sakra, provádím?“ Nervózně se uchechtl a zavrtěl hlavou. Potřeboval sprchu. Nejradši studenou; snad po ní trochu vystřízliví. Trochu nejistě vstal. Z počítače se ozvalo cinknutí – oznámení o příchozím e-mailu. Zamračil se – zřejmě spadl systém. Znovu zatřásl myší a monitor se rozsvítil. Objevila se jeho domovská obrazovka. Zkontroloval spodní lištu: Facebook nebyl otevřený a Alexa už bude dávno pryč. Tak to bylo nejlepší. Věci už zašly příliš daleko.

Klikl na upozornění. Zpráva přišla z e-mailové adresy, kterou nikdy předtím neviděl: Alexa@friendofthedevil.net.

„Prokrista! Ta je neodbytná!“ pronesl Frank nahlas. V hlavě se mu však začínalo trochu vyjasňovat. Tahle jeho e-mailová adresa nebyla veřejná a neměl ji uvedenou ani ve svém facebookovém profilu. Navíc se ještě pořád propadal hanbou. Nechal se unést okamžikem, jenže ten okamžik byl definitivně pryč. Otevřel e-mail. Byl bez předmětu. V textovém poli také nebyl žádný vzkaz, jen soubor v příloze se šipkou směřující dolů. Klikl na něj. Obrazovka opět zčernala, ale vzápětí naskočil obraz. Spustila se videonahrávka.

Frank se sesunul zpátky do židle. Obrazovku zaplnilo minutu staré video s vysokým rozlišením, na němž stál a masturboval u sebe v pracovně. Záznam měl celkem dvě minuty. Jeho postava zabírala polovinu obrazovky. V té druhé byla žena, která si říkala Alexa. Dole na obrazovce běžel přepis rozhovoru, který přitom vedli. Po skončení videa se stránka zavřela a na obrazovce se objevila jeho elektronická pošta. Přišla mu nová zpráva. Byla odeslána ze stejné adresy. Klikl na ni.

 

Deset tisíc liber za zničení videa, jinak ho přepošlu na e-mailovou adresu Mallory.shaw2@thunderstorm.com. A pak ještě do všech celostátních novin a na všechny sociální sítě, na které si jen vzpomenu. Platební pokyny pošlu. Máš čas do 22.00.

 

Frank přeletěl zprávu očima. Zastavil se pohledem na manželčině adrese a zaklel. Už jen tohle mu chybělo – krucinál, vůbec by se nedivil, kdyby v tom měla prsty. Mířili k rozvodu. Jeho advokát ho překvapil návrhem na mnohem skromnější majetkové vyrovnání, než na jaké si sám troufl pomyslet. Ještě ji s tím neseznámili. Neměla toho dostat moc, rozhodně nic takového, čím se chlubila společným známým. Frank měl v úmyslu tvrdit, že to ona ho přece opustila, sama se rozhodla ukončit vztah. Měl v rukávu trumfové eso: nevěru – aférku s nějakým ubožáckým kulturistou z její posilovny. Ona taky tvrdila, že jí Frank zahýbal, dokonce dlouhodobě. Frank věděl, že to nemá čím podložit. Na rozdíl od něj. Tenhle průšvih mu sice způsobí problémy, to ale nebyl ten důvod, proč teď soptil vzteky. Nějak se už vyrovná s tím, že té mrše bývalé ženě zaplatí víc peněz. Do roka je bude mít vydělané zpátky. Proklínal se za vlastní blbost hlavně kvůli té zmínce o tisku a sociálních sítích, kterou si už poněkolikáté četl. Měl blízko ke zvolení – tak blízko. Ten skandál by všechno zničil. Tahle příležitost se už nemusí nikdy opakovat, bez ohledu na to, kolik do toho nasype peněz.

Opět se ozvalo cinknutí e-mailu. Otevřel ho. Obsahoval platební pokyny. Bude si muset stáhnout nějaký TOR. Následoval příslušný odkaz. Pak bude moct převést peníze prostřednictvím darknetu. Už o něm slyšel. Nikdy ho ale nenapadlo, že ho bude muset použít.

Sebral sklenici od vína a odnesl ji do kuchyně. Pomalu mu to všechno začínalo docházet – jaký byl jenom pitomec! Sám sebe nepoznával. Obvykle přece býval tak zdrženlivý. Přistoupil ke dřezu. Byl hluboký, vyrobený z porcelánu. Mrštil sklenicí dovnitř; roztříštila se na tisíc střepů. Otočil se a opřel se o kuchyňský ostrůvek, těžce dýchal. Teď tu sprchu potřeboval víc než kdy jindy. Ještě nikdy se necítil tak špinavý. Využije čas v koupelně k přemýšlení. Pak se vrátí a vyřeší to.

 

◘◘◘

 

Gracin deník

 

Úterý 5. února

Craig dneska večer nepřišel domů a já nevím, co dělat.

V poledne se sem nečekaně vrátil. Zuřil. Myslím, že se v něm hromadila zlost už od včerejšího večera. Když dorazil, seděla jsem právě na záchodě. Obvinil mě, že jsem prý flirtovala s policisty, kteří k nám včera přišli. Není to pravda. Snažila jsem se na ně radši ani nedívat. Nejvíc ze všeho jsem si přála, aby už odešli. Pokoušela jsem se mu vysvětlit, že jsem neudělala nic špatného, ale neposlouchal mě. Byl už rozhodnutý, že mě chce zmlátit.

Strhl mě ze záchodové mísy na zem a hrozně mě zřídil. Kopal nejdřív do mě a pak do dveří, které mi pokaždé narazily do ledvin. Nevím kolikrát. Trvalo mi dlouho, než jsem se pak dokázala zvednout.

Teď mě píchá v zádech. Bolest neustává, a když jsem byla odpoledne na záchodě, všimla jsem si v míse krve. Bylo jí dost.

Přitom jsem si musela vzpomenout, musela jsem pomyslet na… Pořád to ještě nedokážu ani vyslovit.

Když do mě třískal těmi dveřmi, zahlédla jsem výraz v jeho obličeji. Už jsem ani nemyslela, že s tím někdy přestane. Byl mimo. V očích měl skelný pohled, jen kopal a kopal.

Nafotila jsem si to telefonem. Další snímky udělám, až se ty modřiny vybarví. Jen doufám, že mě přestanou bolet záda.

Dneska jste mě přišli navštívit. Lhala jsem Vám. Nemohla jsem se pořádně hýbat. Dorazili jste hodinu poté, co mě Craig několikrát praštil těmi dveřmi. Měla jsem hrozný strach, že to na mně poznáte a přinutíte mě mluvit. Nebyla vhodná chvíle. Vím, že mi řeknete, že jsem Vám o tom měla povědět. Vím, že se na mě budete zlobit. Už jste mi přece říkala, že vhodná chvíle nenastane nikdy.

Jenže ona nastane. Už brzy.

Půjdu teď do postele. Uvědomila jsem si, že tu vysedávám v křesle a čekám, až se Craig vrátí domů a utáhne to, ale připadám si jako blázen. Kdysi zůstával často mimo domov. Pochybuju, že se dneska v noci vrátí.

Jsem tak ráda, že si to sem můžu zapisovat. Je to skoro, jako bych Vám to vyprávěla. Vím, že si budete přát, abych Vám o tom bývala řekla dřív, ale já vím, že to pochopíte.

A vím, že mi pomůžete.
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Středa

 

Maddie Ivesová ještě občas mívala chvíle, kdy se jí zastesklo po dřívějším životě v Manchesteru, ale ranní běh k takovým příležitostem obvykle nepatřil. Dnešní ráno bylo jako vymalované. Východ slunce nad Lamanšským průlivem na obloze, která právě přecházela z chladné jasné noci do čerstvého zimního rána. Moře měla Maddie po levici a Sandgate, městečko sousedící s Langthorne, se prostíralo napravo. Z kanceláře na kriminálním oddělení v Canterbury to sem měla třicet minut jízdy. Mohla si pronajmout bydlení i blíž, ale jí se to dojíždění líbilo. Měla aspoň čas uspořádat si myšlenky cestou do práce a vyčistit si hlavu cestou domů. Už si téměř zvykla na pravidelnou rutinu, jakou jí to přinášelo. Tohle místo jí ukázala Rhiannon. Bydlela tady taky, ale měla byt s vyhlídkou na moře. Ten cenový rozdíl však Maddie připadal nehorázný. Rhiannon jednou naznačila, že jí na ten horentní nájem v bytě u moře přispívá někdo z příbuzenstva; jinak si Maddie nedokázala představit, jak by si to kolegyně mohla dovolit.

Domů dorazila těsně před sedmou ráno. Její byt se nacházel na konci ulice vedoucí od nábřeží mezi řadami krámků a ústící u lahůdkářství. Maddie se musela vyhnout majiteli, který právě otvíral dveře. Z krámku to krásně zavonělo a Maddie si vštípila do paměti, že si cestou do práce nesmí zapomenout koupit snídaňový bagel. Měla pocit, že si ho zaslouží, když už se ráno vykopala z postele a uběhla deset kilometrů.

Třicet vteřin nato změnila plány. Vpadla do bytu a snídaně už čekala na stole. Nebyl to sice bagel, ale silné plátky opečeného toustu s čerstvou kávou. To nebylo nejhorší – zvlášť když to servíroval Adam Yarwood, který se usmíval na uvítanou. Byl už oblečený v čisté bílé košili, kterou měl zastrčenou do šedých džínů.

„Co se děje? Co děláš tak brzy venku z postele?“

„Nelíbí se mi, co tím naznačuješ, Maddie.“

„A co tím naznačuju?“

„Že jsem línej. Že dny spíš proflákám, než promakám.“

„Tak teď jsi mě prokoukl. A proč se teda dneska neflákáš?“

„Mám nějakou práci. V Londýně. Přišla mi zpráva na telefon.“

„Vy štukatéři jste čím dál technicky zdatnější.“ Zakousla se do toustu a pozorně si ho prohlížela.

Adam mrkl na svou značkovou košili. „Já dneska nepracuju fyzicky. Jde spíš jen o informativní schůzku, je to ve fázi cenové nabídky. První dojmy a tak dál.“ Odvrátil se. Telefon měl položený na kuchyňské lavici. Vzal ho do ruky a zkontroloval. Přes opěradlo židle měl přehozené sako. Oblékl si ho a strčil mobil do vnitřní kapsy.

Maddie předpokládala, že jí teď lže – přinejmenším ve věcech, které se týkají práce. A on zas věděl, že mu to Maddie prokoukla. Byla to jejich tichá dohoda. Adam byl povoláním štukatér, pracoval na živnostenský list a přijímal zakázky, když zrovna mohl. Poslední dobou to však nebývalo často a navíc měl svůj rajon šest set kilometrů odtud v Manchesteru. Adam ovšem měl jiné kšefty se svým bratrem Leonem Yarwoodem. Leon stál v čele jednoho z největších zločineckých gangů na severu Anglie a Maddie ve svém minulém životě dostala za úkol dostat se mu na kobylku a proniknout do samého srdce zločinecké skupiny.

Deset let působila u Manchesterského policejního sboru jako detektiv v utajení, dokud neudělala tu chybu, že jistému člověku zachránila život. V tu chvíli se nedokázala zachovat jinak. Provalilo se však přitom její krytí a nadřízení ji hned druhý den vyšoupli na druhý konec země, aby tam začala nový život a úplně novou kariéru detektiva v odboru pro styk s veřejností.

To bylo před víc než devíti měsíci. Připadalo jí to jako dávná minulost. Měla pocit, že od té doby se její život změnil od základu – jediné, co ji doprovázelo až na jih, byl Adam Yarwood. Věděla, že jednoho dne se tomu bude muset postavit čelem. Její nadřízení se o jejich vztahu – pokud se to tak dalo nazvat – nesměli dozvědět a jeho šéfové jakbysmet – ti první by s ní zahájili disciplinární řízení a ti druzí by ji rovnou odkráglovali. Možná dokonce i jeho. Proto už nezpochybňovala Adamovy lži; mohli by se totiž dostat do bodu, kdy se budou oba muset podívat pravdě do očí. Maddie viděla jen jediné východisko, ale zoufale se bránila ho přijmout.

Adam se k ní otočil. Poklepal si po kapsách a ujistil se, že má všechno, co potřebuje. Jeho návštěvy často bývaly jen letmé. Přijížděl na jih většinou pouze na pár dní. Někdy mluvil o tom, že se přestěhuje blíž, ale nikdy ne vážně. Jenom zřídka se zdržel v jejím bytě déle, riziko bylo příliš velké. Poslední dobou se však Maddie chovala trochu nerozvážně – trochu polevila v opatrnosti. V duchu si říkala, že to musí napravit, když vtom ji Adam prudce políbil na rty. Na okamžik zapomněla na všechno, co si kdy vryla do paměti. Tohle Adam uměl. Ustoupil o krok a v očích mu šibalsky hrálo. Klouby prstů jí odhrnul z obličeje neposlušný pramen vlasů a spočinul dlaní na její lícní kosti.

„Vezmu tě na večeři,“ oznámil. „V Londýně. Do té malé hospůdky, co jsem objevil. V neděli – máš volno, že jo?“

„To jo, ale –“

„Tak v neděli!“ přerušil ji. Zamířil ke dveřím, otevřel je a vyšel ven. Žádná diskuse, žádný pevný plán a rozhodně žádné podrobnosti. Stejně jako vždycky.

Dveře se za ním zaklaply. Zvedla ruku k tváři, jako by tam snad nechal něco ze sebe, co by teď mohla posbírat. Zavrtěla hlavou. Chová se hloupě. Štvalo ji, že na ni má Adam takový vliv. Zvedla horkou kávu ke rtům a napila se. Očima zabloudila k hodinám.

„Sakra!“ Docházel jí čas. Prudce odložila hrnek na linku, až káva vyšplíchla, a zamířila do sprchy. Rychle se však vrhla zpátky, když se z telefonu ozvalo zahvízdání: oznamovací tón textové zprávy. Stihla k němu přiskočit dřív, než displej potemněl. Psal jí Adam: Dneska ráno ti to hrozně sluší.

V žaludku ji příjemně zalechtalo a cítila, jak se jí na rtech tvoří trochu nešťastný úsměv. Celá tahle situace byla bezvýchodná. Cestou do sprchy se vznášela jako na obláčku, ale přitom nedokázala odehnat neodbytný pocit, který v ní začal hlodat pokaždé, když se odvážila cítit se s Adamem šťastná: tohle nemůže skončit dobře. A skončit to musí.

Teď se ale potřebovala dostat do práce.
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Na oddělení závažné trestné činnosti to bzučelo jako v úle. Harry Blaker věděl, že teď už jsou oficiálně pověřeni pomáhat při řešení důsledků explozí v tunelu Roundhill. Taková událost dokáže zaměstnat celý policejní sbor, natož jedno oddělení, a protiteroristickému útvaru už zřejmě také docházely lidské zdroje. Harry to sledoval ve zprávách; ten výbuch se tam omílal čtyřiadvacet hodin denně a komentátoři se začínali dožadovat odpovědí. Věděl, jaký obrovský tlak to dokáže vyvolat.

Kancelář detektiva šéfinspektora Lowea byla prosklená a Harry tam kromě šéfa viděl zastupujícího inspektora Carla Maddockse. Byli ponořeni do rozhovoru. V době Harryho nepřítomnosti detektiv konstábl Maddocks povýšil do jeho funkce. Byl to fajn chlapík, Harrymu ale připadalo, že je to trochu nad jeho síly – možná na to byl až moc hodný, nebo se příliš snažil vyhovět kolegům, které teď měl pod sebou, namísto aby se soustředil na výsledky.

Harry se posadil na kraj psacího stolu a založil si ruce na prsou. Zůstal venku ve společné kanceláři a čekal, až bude schůzka u konce. Detektivové se kolem něj hemžili sem a tam, přenášeli složky s dokumenty nebo volné papíry, někteří hovořili do telefonu, jiní pokřikovali na kolegy. Nikdo si ho nevšímal. Harry čekal, až přijde na řadu.

Loweova kancelář se konečně vyprázdnila a zůstal v ní jen šéfinspektor. Carl Maddocks se zatvářil poděšeně, když při odchodu spatřil Harryho.

„Harry! Netušil jsem, že už jste zpátky! Vyklidím vám stůl hned, jak se k tomu dostanu.“

Harry mávl rukou. „Zatím si ho nechte. Vy ho potřebujete víc.“

Carl přikývl a pokračoval v chůzi. Detektivové se k němu hnali přes celou místnost a vypálili na něj dvě otázky najednou. Harry se sám pro sebe ušklíbl. Vstoupil do kanceláře, zavřel za sebou a ponechal ruch a shon za dveřmi. Julian Lowe stál a skláněl se k monitoru počítače. Vzhlédl.

„Á, Harry.“

„Chtěl jste mě vidět, pane.“

„No ovšem. Omlouvám se za to zdržení. Lepší chvíli jste si vybrat nemohl! První den v práci, a vládne tu stejný chaos jako vždycky.“

„Vlastně už druhý den. Včera jsem si sem přinesl nějaké věci. Myslím, že chvíli jsem si vybral docela dobře. Můžu vám aspoň pomoct.“

„To můžete. Váš návrat je rozhodně pozitivní věc, Harry. Měl jsem v plánu vzít vás nejdřív někam na kafe – popovídat si, probrat s vámi, jak jste na tom.“

„Není potřeba. Jsem v pohodě.“

Lowe se narovnal, přestal hledět do počítače a mírně naklonil hlavu na stranu. „Víte to určitě?“

„Ano.“

„Máte za sebou náročné období. Ještě dneska si znovu promluvím s lidmi z bezpečnosti a ochrany zdraví. Chci přesně vědět –“

„Já jsem v pohodě. Přesně jak jste říkal, mám to za sebou. Chci se teď vrátit do práce. Už jsem byl doma moc dlouho.“

Lowe se blahosklonně usmál. „Ano, na ochraně zdraví mi říkali, že je už pěknou dobu uháníte, aby vám dovolili se vrátit. Určitě ale chápete, že vás nemůžeme vzít zpátky, dokud nebudeme mít jistotu, že jste v pořádku. To by vůči vám nebylo fér.“

„Chápu,“ pokrčil Harry rameny, ale nechápal. Už před několika měsíci sdělil pracovníkům oddělení bezpečnosti a ochrany zdraví, že je to všechno fůra nesmyslů, pouhá formalita. Zaměstnavatelé si potřebují odškrtat kolonky, aby mohli tvrdit, že udělali všechno, co se dalo, kdyby se Harry někdy v budoucnu náhodou utrhl ze řetězu. To jim řekl taky: tady nejde o něj, ale o to, že si potřebují krýt záda. Tím si sice moc nepomohl, ale aspoň se mu ulevilo, když to vyslovil nahlas.

„Tak jo, dobře. Včera se objevilo něco, čím jsem vás chtěl původně pověřit. Vlastně není důvod, proč na tom něco měnit. Bude pro vás lepší, když tady z toho vypadnete.“ Mávl rukou k prosklené zdi kanceláře a Harry pohlédl na frmol, který vládl venku. Všiml si minimálně tří lidí, kteří postávali u dveří a netrpělivě čekali, až odejde, aby mohli vpadnout dovnitř.

„Třeba by vám trochu ulehčilo život, kdybych vám radši pomohl tady?“

„Ani nápad, Harry. Nasadili by vás na ten výbuch v tunelu a semlelo by vás to jako všechny ostatní. Je dobře, že vlastně nikdo neví, že jste zpátky. Můžete mi píchnout s něčím jiným. S něčím, co bych rád udusil hned v zárodku.“

„O co jde?“

„Posaďte se. Bude to jen na chvilku.“

Harry poslechl. Za zády se mu ozvalo zaklepání na dveře. Někomu se zřejmě nechtělo čekat, a tak sebral odvahu. Lowe ho odehnal mávnutím ruky a zvednutými prsty naznačil, aby mu dali aspoň dvě minuty pokoj. Harry soudil, že nemá moc velkou šanci.

„Frank Dolton,“ řekl Lowe.

Harry to jméno okamžitě poznal. „Frankie Dlouhoprsťák?“

„No, jaksi… ano. Domnívám se ale, že pro nás oba se z něj brzy stane pan Dolton, Harry.“

„Vy myslíte, že mu to vyjde?“

„Vypadá to tak. Investoval do své kampaně spoustu peněz, i když mu prý tvrdě šlape na paty lepší polovička jistého poslance. Asi to bude dost těsný souboj, nicméně podle bookmakerů je favoritem on.“

„Favoritem! Copak k těmhle volbám vážně někdo chodí?“ Frank Dolton byl místní podnikatel, který v jejich hrabství kandidoval na nezávislého policejního komisaře. Byla to poměrně nová funkce a nikdo pořádně nevěděl, co přesně obnáší. Vyšší šarže ji považovaly za spojnici mezi policií a politiky, jimž se komisaři zodpovídali. Nezávislí policejní komisaři po celé zemi svou funkci skutečně využívali jako první příčku na žebříčku do místní politiky. Harry nepochyboval, že pro Frankieho Dlouhoprsťáka jsou tyhle volby přesně takovým odrazovým můstkem a že mu jde pouze o získání politického vlivu ve vlastní prospěch. Nezávislý policejní komisař byla volená funkce a kandidáti si sami financovali předvolební kampaň. V minulosti zvítězil obvykle ten, kdo do toho vrazil nejvíc peněz. A finance Franku Doltonovi rozhodně nechyběly. Jeho osobní jmění se odhadovalo na hodně přes sto milionů liber. Když přišla řeč na to, že je podnikatel, Frank neopomněl dodat, že se vypracoval od nuly; jeho přezdívka však naznačovala, jak svého bohatství nabyl. Měl totiž prsty prakticky ve všem.

„Nezáleží na tom, kolik přijde voličů, důležité je, aby Frank dostal nejvíc hlasů.“

„A co teda potřebujete ode mě?“

„Frank mi dneska ráno telefonoval. Byl, mírně řečeno, nešťastný. Volal v půl sedmé ráno, takže ani mě to zrovna nepotěšilo. Zdá se, že se včera v noci stal obětí podvodu.“

„Soukromý telefonát samotnému šéfinspektorovi?!“ rýpl si Harry. Věděl, že Lowe s Frankem Doltonem jsou staří kamarádi. Věděl ale také, že Lowe nechce, aby o tom lidi věděli nebo dávali najevo, že o tom vědí. Zavrtěl se na židli.

„No právě. Řekl jsem mu, že to bude muset jít přes běžné policejní kanály a že nemůže očekávat žádný nadstandardní přístup.“

„Aha. Takže tohle je běžnej kanál? Že osobně instruujete inspektora z oddělení závažné trestné činnosti?“

„To ne. To asi ne. Váš návrat se mi ale hodí do krámu. Je to choulostivá záležitost. Je nutné k ní tak přistupovat.“

„Choulostivá? Načapali ho s kalhotama na půl žerdi nebo co?“

„Zvláštní, že to říkáte, Harry. Pan Dolton se zapletl do… hovoru s jakousi slečnou na sociálních sítích. Zkontaktovala ho přes platformu Messenger na Facebooku. Pak se to nějak změnilo ve videohovor – já těmhle věcem moc nerozumím a nevím, jak to funguje. Každopádně se to vyvinulo tak, že obě strany před sebou navzájem odhalily intimní partie. Nakonec to snad dokonce vyvrcholilo vyvrcholením našeho nadějného nezávislého policejního komisaře –“

„A oni mu obratem poslali nahrávku a požadovali peníze?“

Loweovi překvapením klesla brada. „Přesně tak. Vy už jste se s tím setkal?“

„Vím, že se to dělá. Je to čím dál běžnější. Zato najít pachatele už tak běžné není. Můžou být kdekoli na světě.“

„Já vím. To jsem mu řekl taky, i když o tomhle druhu podvodů vím jen málo.“

„Kolik žádají?“

„Deset táců.“

„To je podstatně víc než obvyklý průměr.“

„On totiž náš pan Dolton má jako profilovou fotku ferrari.“

„Takže si o to koleduje. Co chce, abychom udělali my?“

„Tím si nejsem úplně jistý. Každopádně se nechal slyšet, že jim nehodlá nic platit. Prý to není jeho styl. Podle jeho názoru je to bluf a nakonec to samo vyšumí do ztracena.“

„Tak proč potom vůbec volal na policii?“

„No právě. Evidentně si tím není tak jistý, jak se nám snaží nabulíkovat. Je to pro něj špatná chvíle. Lidi půjdou brzy k volbám a tohle je to poslední, co potřebuje. Myslím, že to chce se mnou probrat, aby zjistil, jestli jsem už o něčem podobném slyšel. Pak posoudí, jestli zvolil správný postup.“

„Nejspíš má pravdu. Aspoň podle mého názoru. Když těm vyděračům dáte najevo, že jste je prokoukl, vytratí se a vyberou si jinou oběť. Zkoušejí to.“

„Souhlasím.“

„Radši bych mu to ale nesliboval. Můžou to zveřejnit jen tak pro zábavu.“

„S tím taky souhlasím. Řekl jsem mu totéž. Chce vědět, jestli lze aspoň nějak snížit možnost, že to jeho malé faux pas vyjde na světlo. Bude to muset zůstat pod pokličkou – ani nedokážu dost zdůraznit, jak je to důležité, Harry. On to taky neroztrubuje do světa, jak si asi dokážete představit. Řekl jsem mu, že za ním pošlu jednoho ze svých zkušených inspektorů. To zároveň znamená, že když to prosákne ven, bude mu jasné, že jsem to prozradil buď já, nebo vy, a to si pište, že já budu mlčet jako hrob. Trval na tom, abych mu poskytl konkrétní jméno; to jen abyste věděl.“

„To vám teda pěkně děkuju – myslím za tu reklamu.“

„Nedal si to vymluvit. Řekl jsem mu, že znám někoho, komu věřím a kdo má čas se na to kouknout. Hned jsem ale taky zchladil jeho očekávání. Po vás chci jenom to, abyste si s ním zašel promluvit a zjistil, jestli tam neobjevíte něco, na čem by se dalo stavět. S tím ovšem moc nepočítám, takže to nakonec bude obnášet pár dobrých rad o tom, jak si zvolit profilovou fotku a jak nastavit zabezpečení. Hotovo. Bude spokojený, že za ním osobně přišel inspektor z oddělení závažné trestné činnosti a že jsme udělali všechno, co bylo v našich silách.“

„Co zatím máte? Myslím od našeho komisaře?“

„Moc toho není. Pošlu vám to. Dopíšu tam číslo na jeho sekretářku. Pan Dolton bude váš telefonát očekávat a můžete si pak domluvit vhodný termín osobní schůzky. A Harry… Opakuju, že to vyžaduje citlivý přístup, ano?“

Harryho nezúčastněný tón hraničil s apatií. „Není to snad ten důvod, proč jste to svěřil právě mně, pane?“

 


 

[11]

 

 

Grace se náhle probudila. Měla pocit, že je v pohybu. Něco jí svíralo kotník tak silně, až to bolelo. Byla pevně zabalená do přikrývky, a když se chtěla nadechnout, měla najednou pusu plnou bavlněného povlečení. Cosi ji táhlo po matraci, dokud nespadla. Hlavou a pochroumanou rukou narazila na něco tvrdého a vyjekla bolestí a překvapením.

„KDO TI DOVOLIL VLÍZT DO MÝ POSTELE?“ slyšela Craigův řev.

Snažila se vymotat z přikrývky, ale celé tělo jí okamžitě zasypala sprška ran. Craiga neviděla – neviděla nic; rozeznávala jen, že už je den. Praštil ji do hlavy takovou silou, až jí zazvonilo v uších. Chvíli nevěděla, kde je nahoře a kde dole. Rány neustávaly a snad jen ta bolest ji držela při vědomí. Za sebou měla cosi pevného, opřela se o to a stočila se do klubíčka. Skrčila nohy k tělu a snažila se chránit levou ruku, která jí při každém doteku působila nesnesitelná muka. Mlácení pokračovalo. Zavřela oči a snažila se to nějak přečkat.

Křik utichl a posléze i rány. Slyšela vzdalující se kroky. Nevěděla, zda už je po všem. Prozatím zřejmě ano. Nehýbala se, nechtěla ho znovu rozčílit a soustředěně naslouchala. Slyšela, jak se zatahuje sprchový závěs a teče voda. Po chvilce se sprcha vypnula a kdosi ve spěchu odhrnul závěs. Kroky se přiblížily.

Nehýbala se. Oči už měla otevřené a začínala se vzpamatovávat. Skrz látku rozeznávala světlý obdélník okna ložnice a před ním stínovité pohyby. Craig vydával podivné zvuky, zvířecí pištění a funění, jaké od něj zatím slyšela jen párkrát, když se rozzuřil natolik, že nebyl schopen slova. Zřejmě se opět dostal do ráže. Grace ležela jako mrtvá a v duchu se modlila, ať Craig zase odejde. Musel být pryč celou noc a teď by měl jít do práce. Začínal brzo a obvykle vstával před svítáním. Musí už mít zpoždění.

Kroky se přiblížily. Znovu zatajila dech. Frkání a hekání teď vystřídalo mumlání.

„Ty mě k tomu nutíš. Jako by sis přála, abych byl takovej. Určitě mě vytáčíš schválně, provokuješ mě a já to pak musím udělat. PŘISÁMBOHU!“

Bezděčně sebou škubla, když zvýšil hlas. Pak nastalo hrobové ticho: už žádné kroky, žádné hekání. Uvažovala, zda je možné, že odešel, ale stále se neodvažovala pohnout. Modlila se, aby se ozvalo zabouchnutí vstupních dveří.

Rána do břicha přišla jako blesk z čistého nebe. Zasáhla ji skrz přikrývku tak tvrdě, až ji nadzvedla ze země; při dopadu zpátky na podlahu se praštila do hlavy o něco tvrdého. Necítila bolest; necítila nic. Periferní smysly vypnuly, poznala však, že ji popadl za kotník. Jeho ruce jí hrubě roztáhly nohy od sebe. Uštědřil jí pár ran pěstí z obou stran do stehen. Zůstala ležet naznak. Přikrývka se jí těsněji přitiskla k obličeji a Grace jen s námahou popadala dech, když se jí bavlněná látka drala do úst. Dostala úder do hlavy – možná dva –, načež cítila, jak se jí do kůže zařezávají kalhotky, za které Craig zuřivě škubal. Boky se jí nadzvedly ze země, pak látka konečně rupla a Grace žuchla zpátky na podlahu. Cosi těžkého se na ni navalilo, u ucha se jí ozvalo zafunění a vzápětí dostala ránu do spánku. Cítila, jak jí ještě víc roztahuje nohy a pevně jí svírá stehno. Pak ji obklopila tma.

 

◘◘◘

Když se Grace vzbudila, nejdřív nevěděla, kde je. Zkusila se pohnout, ale vlastní tělo ji neposlouchalo. Obličej měla čímsi zakrytý, dusila se a bylo jí strašně horko. Připadala si jako uvězněná, zmocnil se jí pocit klaustrofobie a v panice vymrštila ruce. Ta věc na tváři byla její přikrývka. Zuřivě s ní bojovala a vzápětí si kvůli tomu připadala hloupě. Zjistila, že je pořád na podlaze v nohách postele. Na okamžik znehybněla, zachvátila ji ochromující bolest v levé ruce. Ležela na zádech a zírala na žárovku ve stínítku, které křižovaly zaprášené pavučiny. Musely jí při úklidu uniknout. Teď se na ně soustředila během čekání, až bolest poleví.

Trvalo ještě aspoň deset minut, než se dokázala posadit. Hlava jí třeštila, bok a záda měla jako v ohni. V nose jí bolestivě tepalo, a když si na něj sáhla, nahmatala strup zaschlé krve. Nasála vzduch a hlavou jí opět bleskl strach, který cítila předtím, než omdlela. On tu byl! Znehybněla a naslouchala. Nic neslyšela; musel mezitím odejít pryč.

Grace se pokusila zvednout na kolena, ale hlasitě vyjekla, když jí stehny a břichem projela ostrá bolest. Počkala. Tu bolest dobře znala. Šlo o zhmoždění stehenních svalů. Už si ani nepamatovala, kolikrát jím trpěla – většinou pokaždé, když se před Craigem zmínila o vycházce ven. Nedalo se s tím pořádně chodit, rozhodně ne na delší vzdálenosti, ale za den či dva se to samo spravilo, jako by se vůbec nic nestalo. Ze zkušenosti věděla, že čím dřív to rozchodí, tím lépe.

Když se zkusila pohnout, pocítila ještě jinou bolest. Pohlédla dolů na obnaženou polovinu svého těla. Do postele šla v noční košili a kalhotkách. Ty teď byly rozervané a měla je omotané kolem levého stehna. Craig už ji kdysi přinutil, aby mu byla po vůli. Jen jednou. Tenkrát ji ale nebil, jen si ji násilím přidržel.

Bylo to s ním čím dál horší. Maddie ji varovala, že k tomu dojde.

Budík na nočním stolku ukazoval 8.30. Nevěděla, jak dlouho tam leží. Vyškrábala se na nohy. Svaly jí projela pronikavá bolest, ale byla schopná chůze. Větší problém budou schody. Zkusila první, a když přenesla váhu na přední nohu, málem se zhroutila k zemi. Musela se chytit zábradlí. Raději si sedla. Usoudila, že sjet ze schodů po zadku bude jistě bezpečnější. Jakmile se dostala dolů, povedlo se jí vstát. Opatrně dopajdala do kuchyně a rozhodla se pustit do vaření večeře. Může si to aspoň připravit. Vždycky ji uklidňovalo, když měla aspoň něco hotové, aby Craig po návratu z práce viděl, že byla celý den doma a nezahálela. Dnes jim měli navíc doručit potraviny.

Dřív na nákupy chodívala sama, bývala to její jediná vycházka za celý týden. Craig pak ale začal trvat na tom, že ji bude doprovázet, a Grace byla celou dobu jako na jehlách. Nejvíc se děsila placení u pokladny. Naposledy si schválně vybrala kasu, kde seděla starší usměvavá pokladní. Vzpomínala si, jak čekala se sklopenou hlavou ve frontě, načež se hned vedle otevřela další pokladna a pohledný mladík ji vyzval, ať přejde k němu. Nemohla odmítnout. Zmocnila se jí taková úzkost a panika, až se jí udělalo špatně od žaludku. Craig se jí celou dobu držel jako klíště. Mladý pokladní si toho všiml a raději se přestal pokoušet o zdvořilostní konverzaci. Craig si ji přesto pěkně podal, když odcházeli z prodejny, a úplně se přestal ovládat. Nakonec se to vyhrotilo natolik, až někdo zavolal policii. Craig to později dával všechno za vinu jí. Neuvěřitelně ji to vyčerpávalo. Nestálo to za to. Poslední dobou raději objednávala dovoz potravin domů. Craig stále trval na tom, že musí být u toho, až je dopraví. Měli je doručit v podvečer. Do té doby už se chtěla volně hýbat – pro jistotu.

Předklonila se a zkontrolovala obsah spíže. Do obou stehen jí vystřelila bolest. Opět se narovnala. Nebylo to dobré: bude si muset dát pár koleček po domě, aby si rozhýbala svaly, jinak vůbec nic neudělá.
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„Takže tady se náš milionář poflakuje přes den?“ zeptala se Maddie.

„Asi jo,“ zavrčel Harry.

Zajeli na širokou štěrkovou plochu s kamínky v kombinaci zářivě bílé, břidlicově šedé a černé. Prostírala se před cihlovou budovou ve stylu stodoly, která napodobovala četné zemědělské stavby, jež cestou sem míjeli. Při bližším zkoumání však bylo patrné, že tohle je novostavba s okny se subtilními hliníkovými rámy a taškovou střechou, z jedné strany pokrytou solárními panely. Budova stála na rozlehlém pozemku pokrytém udržovaným trávníkem. V dálce Maddie viděla skutečnou stodolu, mnohem zchátralejší a autentičtější. Trávník po levé straně se svažoval ke stromořadí, za nímž se prudce zvedala k nebi druhá strana údolí, pokrytá kobercem zelené a hnědé.

Štěrk jim křupal pod nohama, když se zleva blížili k budově, jež byla z velké části prosklená. Na terase stál šedý ratanový nábytek a slunečníky. Vstupní dveře byly také skleněné. Harry je otevřel a dal Maddie přednost.

V přijímací hale nebyl žádný personál. Zařízení pozůstávalo ze čtyř křesel kolem skleněného stolku, na němž byly pečlivě rozmístěné časopisy tak, aby vypadaly neuspořádaně. Křesílka byla rozestavená střídavě podle barev – rudá-šedá-rudá-šedá. Důraz na detail působil trochu úporně – kombinace nemocniční sterility s modernou. Oba raději zůstali stát u stolku, aby nenarušili barevnou symetrii interiéru.

Nebyl tam žádný přijímací pult, jen cedule, která návštěvníky vyzývala, aby počkali, až se jich někdo ujme. Nápis se nacházel u dubových dveří, jež se vzápětí rozletěly a dovnitř vešla přísně vyhlížející mladá žena. Měla na sobě přiléhavou blůzu zastrčenou do sukně a na nohou černé punčocháče. Na nose jí seděly brýle s černými obroučkami a Maddie uvažovala, zda jsou dioptrické, nebo slouží jen jako módní doplněk. Z celého prostoru čišela snaha udělat dojem.

„Přejete si?“ Žena v ruce svírala zápisník v tvrdých deskách. Maddie si všimla letopočtu na přední straně: diář a zároveň užitečná rekvizita, pokud byla rozhodnutá je odbýt.

„Přišel jsem si promluvit s Frankem Doltonem,“ prohlásil Harry.

Žena na něj upřela zrak. Otálela, snad aby ho přiměla doplnit další podrobnosti. Harry její pohled netečně opětoval, dokud znovu nepromluvila. „Bohužel, pan Dolton se vám momentálně nemůže věnovat.“ Otevřela diář a pěstěnými nehty listovala stránkami. „Možná bych vás mohla objednat někdy na příští týden, závisí to ale –“

„On se se mnou chce setkat dneska.“

„Mluvil jste s ním?“

„Ne.“

Žena si rozmrzele odfrkla. Stále se nedozvěděla potřebné detaily. „Na základě čeho tedy soudíte, že s vámi chce hovořit?“

„Protože mluvil s mým šéfem.“

„A kdo je váš šéf?“

„Šéfinspektor Julian Lowe.“

„Šéfinspektor? Něco jako policajt?“

„Přesně jako policajt,“ pronesl Harry. Maddie vyprskla do dlaně. Nemusela se to však snažit maskovat, protože žena jí doposud nevěnovala jediný pohled.

„A vy jste?“

„Taky od policie,“ odtušil Harry. „Třeba byste mu mohla vyřídit, že jsme tady?“

„Zdůrazňoval mi, že je dnes velice zaneprázdněný. Výslovně mě žádal, abych všechny jeho schůzky přeložila na vhodnější termín. Kdybych si tedy mohla –“

„Mohla byste mu říct, že se to týká té masturbace?“

To Maddie nečekala. Žena také ne, soudě podle její reakce, velice rychle se však vzpamatovala. Zaklapla diář a strčila si ho pod paži.

„Počkáte tady minutku, prosím?“ Zmizela dřív, než některý z nich mohl odpovědět.

„Co vás to, sakra, napadlo?“ zeptala se Maddie.

„Jinak bysme se k němu vůbec nedostali. Teď už jo.“

„Ale jakou bude mít náladu! Mám dojem, že tenhle chlapík zrovna netouží po tom, aby se informace tohoto druhu dostaly k jeho sekretářce.“

„Nevíte, jestli je to sekretářka.“

„Vlastně máte pravdu. Dobrá připomínka – mohla by to být jeho manželka!“

„Mohla.“ Harry pokrčil rameny.

Žena se vrátila se dvěma návštěvnickými visačkami. „Pojďte prosím tudy.“

Za dubovými dveřmi vedla široká chodba. Po obou stranách ji lemovaly samostatné kanceláře, většinou dost velké na to, aby se tam vešlo pět až šest psacích stolů; v jiných bylo pracovních míst víc a působily útulněji. Maddie připadalo, že v budově sídlí několik různých společností. Míjeli cedulky označující účetní firmu, marketingovou agenturu i jakousi telekomunikační společnost. Frank Dolton seděl až úplně vzadu. Jeho kancelář vypadala největší, přesto zde stál jen jediný psací stůl na samém konci místnosti. Prakticky celá levá strana místnosti byla prosklená a skýtala nerušený výhled do údolí. Maddie už viděla i horší pracoviště. Frank Dolton měl své jméno vyleptané na matném skle vstupních dveří i na hliníkové jmenovce na psacím stole. Maddie soudila, že cedulky mají čistě dekorativní účel – žádný návštěvník nemohl nevědět, za kým jde.

Dolton za psacím stolem se zvedl. Byl obtloustlý, ačkoli se to snažil maskovat tmavým oblekem s vestičkou. Prozrazoval ho však vypasený obličej. Hnědé vlasy natřené brilantinou měl ulízané dozadu a faldy na krku zrudlé. Neusmál se, když jim postupně podával ruku. Maddie nedokázala říct, jestli je naštvaný, nebo spíš zahanbený.

„Díky, Claire. To bude všechno.“ Pohlédl směrem k přísné ženě, která postávala za nimi.

„Ano, díky, Claire,“ pronesla Maddie, aby ji přinutila aspoň se na ni podívat. Žena na ni vrhla ten nejletmější pohled a rty zkřivila spíš v úšklebku než v úsměvu. Tiché klapnutí skleněných dveří bylo pro Franka Doltona jako výstřel ze startovací pistole.

„Co tady do prdele děláte? Když jsem telefonoval s Julianem, dal jsem mu jasně najevo, že chci s někým mluvit mimo záznam – pryč od zvědavých očí. A vy si to pak přihasíte rovnou ke mně do kanceláře a všude rozhlašujete, že jste od policie!“ procedil tiše skrz zuby.

„To sprosté vyjadřování není nutné, pane Doltone. Jsem na to alergický.“

„Ve svý kanceláři si budu nadávat podle libosti!“

Maddie si však všimla, že dál už si na to dával pozor.

„A právě proto jsme tady,“ prohlásil Harry. „Chtěl jste s někým mluvit, nemám pravdu?“ Jeho kamenná tvář a nevzrušený tón Doltona nijak neuchlácholily.

„Ne! Nechápu, co tu děláte! Tohle není záležitost, kterou bych chtěl vyřizovat na pracovišti. Jakmile opustíte areál, zavolám vašemu šéfovi. Odevzdejte návštěvnické visačky a při odchodu dejte pozor, ať vás dveře nepraští do zadnice.“

„Asi došlo k nedorozumění,“ utrousil Harry. Nenechal se vyvést z míry. I při běžném rozhovoru se dokázal tvářit, jako by svůj protějšek hodnotil. Jako právě teď.

„Na to vsaďte svůj zasr… zatracenej krk, že došlo. Nemyslel jsem, že by Julian zaměstnával takový amatéry – měl jsem o něm lepší mínění! Prej, nech to na mně!“

Harry se na chvilku odmlčel. Pozvedl obočí, aby dal najevo překvapení. „Pak se vám musím hluboce omluvit.“ Vytáhl z kapsy navštívenku. Otočil ji prázdnou stranou nahoru a vytáhl propisovačku. „Tady je moje vizitka. Kontakt na kolegyni vám napíšu zezadu, ale ona se ke mně jenom náhodou přifařila. Jestli si chcete na někoho stěžovat, tak na mě.“ Obrátil vizitku a poklepal na své jméno. „Pokud skutečně chcete pomoc policie, určitě mi zavolejte.“

„Náhodou se k vám přifařila! Co to… co to, sakra,je? Já jsem vás zavolal… Něco vám povím… Až mě zvolí… Tohle je přesně ta věc…“ Odstín červeně, která mu pokrývala obličej, nápadně potemněl. Stejně jako jeho nálada. Maddie musela opět zamaskovat úsměšek dlaní.

„Copak vy nepotřebujete naši pomoc?“ zeptal se Harry.

„Ne tady! Ne takhle! Žádal jsem vašeho šéfa, aby přišel dneska večer ke mně domů a pomohl mi něco vyřešit. Řekl, že tím možná pověří někoho jiného – Blakera, že? Tak to říkal. Vůbec se nezmínil o tom, že by s ním měl přijet někdo další – někdo, kdo se k němu jenom náhodou přifařil ! To je snad špatnej vtip!“

„Očekával jste jiné zacházení, protože znáte šéfa, nebo proto, že se jednoho dne možná stanete komisařem?“

„Nelíbí se mi váš přístup, Blakere.“

„Přišel jsem vám pomoct, pane. To je bezesporu příkladný přístup.“

„A to jste nemohl přijet večer ke mně domů, jak jsem požadoval? Vy policajti máte přece fungovat čtyřiadvacet hodin denně, prokristapána!“

„Já ne.“

Dolton svraštil tvář, jako by se kousl do dásně. Zdálo se, že se snaží ovládnout.

„Vyrozuměl jsem, že jste se stal obětí vydírání?“ pokračoval Harry ve vyptávání. „Je to tak?“

„Ano. Teda, možná. Ale nechci se o tom bavit. Zavolám Julianovi a povím mu, ať na to nasadí nějaký profesionály.“

„Profesionály?“

„Jo. Ne nějaký dva obejdy z ulice, co mi bez ohlášení vtrhnou na pracoviště a snaží se mě vmanipulovat do situace, kdy se budu muset ponižovat před ženskou, kterou vůbec neznám a která se k vám jen náhodou přifařila !“

Maddie měla pocit, že už mlčela moc dlouho. „Právě proto jsme snad tady, že jste se ponižoval před cizí ženskou, ne?“ prohlásila. „My oba víme, co se stalo. Dostali jsme instruktáž. Není to nic neobvyklého – už jsem se setkala s řadou podobných případů. Nemusíte se vůbec za nic stydět. Jste oběť. Navrhuju, abyste nám poskytl potřebné údaje, a my pak můžeme začít hledat ty, kteří vás do téhle patálie ve skutečnosti dostali. Protože my dva to nejsme. Pane.“

Dolton párkrát naprázdno otevřel a zavřel ústa. Zavrtěl hlavou. Zdálo se, že dospěl k rozhodnutí. „Ne. Nepotřebuju vás. Já už jsem to vyřešil. Udělal jsem to po svým, je to vyřízený. Teď už to nechám být.“

Harry pokrčil rameny. „To je pro mě zklamání, pane. Mohli bychom s tím něco udělat, možná dokonce –“

„Myslím, že už jsme spolu skončili.“

Maddie věděla, že Harry těžce nese, když ho někdo nenechá domluvit. Zmlkl, jako by dával Doltonovi příležitost ustoupit a omluvit se. Ten ji nevyužil.

„Máte moje číslo, kdybyste si to rozmyslel,“ prohlásil Harry nakonec.

Dolton stiskl tlačítko na stolním telefonu. Za mléčným sklem se rychle objevil obrys blůzy a sukně – až nápadně rychle. Maddie byla přesvědčená, že Claire musela čekat hned za rohem.

„Pane?“ pronesla sekretářka úsečně.

„Doprovodila byste tyhle dva ven?“ požádal ji Frank. Posadil se zpátky na židli, pootočil monitor a rázně klikl myší.

Žena je vyvedla z budovy. Maddie počkala, až je jejich doprovod opustí a ocitnou se v bezpečné vzdálenosti od budovy. „To vám teda děkuju!“

„Za co?“

„Teď už nejspíš telefonuje Loweovi. My dva s šéfinspektorem máme i bez toho mírně řečeno kolísavej vztah. Byla bych radši, kdyby mu od budoucího komisaře nechodily stížnosti opatřený mým jménem.“

„Já mu vysvětlím, co se stalo.“

„A co se podle vás stalo?“

„Povím mu, že jeho kámoš vyžaduje speciální zacházení kvůli tomu, kdo je, co je a kolik má na kontě. Jenže tak to v životě nechodí. Zrovna komisař by to měl vědět.“

„Právě tak to ale v životě chodí!“ opáčila Maddie.

Harry ji probodl ostrým pohledem. „Ale nemělo by.“

„Takže o tohle vám šlo?“

„Nešlo mi o nic. Prostě se mu dostane stejnýho zacházení jako všem ostatním. Nebo žádnýho.“

Maddie zvedla dlaně do vzduchu. „Jestli vás to zajímá, já s vámi souhlasím. Jenom šéfinspektor asi nebude nadšenej.“
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Ian Hughes váhal na konci dceřiny příjezdové cesty. Dost dlouho už tu nebyl, a posledně to moc dobře nedopadlo. Bývali si hodně blízcí, ale poslední dobou se už spolu dokázali jen hádat. Věděl proč. Bylo to kvůli jejímu příteli Craigovi. Ten jeho dceru úplně ovládl. Byl panovačný, arogantní a náladový a Ian ho nenáviděl víc než kohokoli jiného na světě. Nepochyboval o tom, že Craig k němu chová podobné pocity. Každopádně dal jasně najevo, že Ian není u nich doma vítaný, a Grace se postavila na jeho stranu, ačkoli Ian dobře věděl, že to udělala pod nátlakem.

Teď už nemohl dceru vídat tak často, jak byl zvyklý. Zpočátku se ji snažil navštěvovat alespoň jednou týdně, jenže mladí byli vždycky právě na odchodu nebo měli moc práce. Ian už to málem vzdal, ale pak se dozvěděl, že Craig má novou práci, díky níž bude celý den z domu, a tak to začal opět zkoušet. Doufal, že když se mu povede zůstat s Grace o samotě, stane se zase tou dívkou, kterou znal a celý život ze srdce miloval – zvlášť poté, co zemřela její matka. Jenže ona teď byla jiná: odtažitá, zdrženlivá a nejistá. Hádali se. Chodíval za ní a snažil se, jenže brzy mu přestala otvírat, když byla doma sama. Od chvíle, co ji viděl naposledy, uplynulo už šest týdnů. Možná si myslela, že už to vzdal, jenže nutkání vidět dceru, byť jen na pár minut, bylo čím dál silnější.

Příjezdová cesta byla prázdná, když se blížil k domu. Craig jezdil stříbrným volkswagenem kombi, který využíval i v práci k dopravě balíků. Většinu dní pracoval jen do pozdního odpoledne. Zanedlouho se vrátí domů. Ian si to tak načasoval schválně. Věděl, že Grace bude chtít, aby zmizel dřív, než se Craig objeví. To by ji mohlo přimět, aby mu otevřela. I kdyby ho však poslala pryč, pořád to bude lepší než ji vůbec nevidět. Chtěl jen pět minut, pro začátek by mu stačilo aspoň ji vidět a mít jistotu, že je živá a zdravá.

„Klid, Iane. Jdi na to chytře,“ mumlal si sám pro sebe. Nespouštěl oči ze vstupních dveří. Potřeboval jen vědět, jak se má, trochu si s ní popovídat. Třeba se mu povede obnovit základy jejich vztahu a začít ho znovu budovat. Ostře nasál vzduch, přistoupil ke dveřím a zmáčkl zvonek.

Nikdo neotvíral. Počkal asi půl minuty, zazvonil znovu a odstoupil dozadu. Žaluzie v obýváku byly naklopené tak, aby bránily pohledu dovnitř, ale když přitiskl obličej těsně ke sklu, něco málo viděl. Jeho pozornost upoutal jakýsi pohyb, a když se na něj soustředil, rozeznal postavu. Byla to Grace. Měla na sobě dlouhou noční košili a skláněla se nad pohovkou. Hlavu měla odvrácenou. Sledoval, jak se napřimuje a odchází směrem ke kuchyni. Pohybovala se nemotorně, jako někdo, kdo má velké bolesti. Dorazila ke křeslu a musela se o něj opřít. Zdálo se, že sbírá síly, aby mohla pokračovat v chůzi.

Ian hlasitě zabušil na okno. Grace se prudce otočila, jako by dostala žihadlo. Vytřeštila oči; spatřil v nich hrůzu, když se jejich pohledy setkaly. Pak zkřivila obličej a ve tváři se jí jasně zračila bolest. Zabušil znovu.

„GRACIE! JSI ZRANĚNÁ?“ zakřičel.

Zavrtěla hlavou a mávla rukou. To gesto bylo jasné: nebyla to odpověď na jeho otázku, ale znamení, ať jde pryč.

Nehodlal nikam odcházet. Viděl, že dcera má bolesti. Přistoupil zpátky ke dveřím a zabušil ze všech sil. Zabral za kliku, bylo však zamčeno. Zkusil dveřmi zalomcovat, ale ani se nehnuly. Zdálo se ovšem, že jejich slabým místem bude spodní panel. Pokud Grace do minuty neotevře, prokopne ho. Znovu zaklepal a stiskl zvonek. Skrz matné sklo nahoře ve dveřích zahlédl dlouhou bílou siluetu.

Pootevřela jen na pár centimetrů, takže jí sotva viděl do obličeje. Stále ho měla zkřivený bolestí, ačkoli se to ze všech sil snažila maskovat úsměvem. Vypadala unaveně – vyčerpaně. Víčka měla těžká, obličej bledý a posetý rudou vyrážkou. Skoro vůbec už nepřipomínala tu dívku, jakou si pamatoval.

„Pusť mě dovnitř, Gracie. Musím s tebou mluvit. Vidím, že jsi zraněná. Co se ti stalo?“

„Jsem v pořádku, tati! Nemůžeš dovnitř. Je pozdě. Craig se za chvíli vrátí a já vím, že se s ním nerad setkáváš. Vím, že spolu nevycházíte. Co kdybys přišel zítra ráno? To aspoň budu mít čas pozvat tě na čaj.“ Znovu se usmála. Byl to prázdný úsměv, který jen zvýraznil tmavé kruhy pod očima.

„Já nikam nepůjdu, Gracie. Čím dřív mě pustíš dovnitř, tím líp, pokud chceš, abychom se tu s Craigem nesetkali. Potřebuju se jen přesvědčit, že jsi v pořádku.“

„Jsem v pohodě! Už jsem ti to přece řekla.“

„Slyšel jsem, cos řekla.“ Ian se nenechal odbýt. Upřeně hleděl dceři do očí. Nenacházela vhodnou odpověď. Nakonec ustoupila a on strčil do dveří, které se otevřely dokořán. Grace couvla a opřela se o zeď ve vstupní hale. Ian vešel dovnitř. V domě to krásně vonělo, jako by se tu vařilo něco kořeněného.

„Jsem v pohodě,“ zopakovala.

„Tak teda pojďme do kuchyně. Tam mi můžeš povědět, proč jsi ještě ve čtyři odpoledne v noční košili. Neodejdu, dokud se to nedozvím.“

Zaváhala. Ruce měla za zády. Odstrčila se od zdi a okamžitě svraštila obličej. Gestem mu naznačila, aby šel první.

Nepohnul se. „Až po tobě.“

Zaváhala. První krůček byl toporný a namáhavý. Udělala pár dalších a pomalu to rozchodila. Nakonec se doploužila chodbou až do kuchyně. Pod jídelním ostrůvkem byly zasunuté vysoké barové stoličky a ona se posadila na krajíček jedné z nich, čelem k němu. Prošel kolem ní, aby natočil vodu do rychlovarné konvice. Byla úplně studená. Na pracovním pultě stál pomalý hrnec, z něhož vycházela všechna ta nádherná vůně.

„To ani nenabídneš svýmu starýmu tátovi hrnek čaje? Co si pamatuju, vždycky jsi bývala pohostinná,“ poznamenal. Znovu si ji změřil pohledem, pak zvedl zrak a zadíval se jí do očí. Grace zrudla a Ian usoudil, že se asi stydí. Pokoušel se zachovat klid, ale užíralo ho pomyšlení, že se Grace zdráhá ukázat svá zranění dokonce i vlastnímu tátovi. Zatímco nad tím dumal, konvice pod kohoutkem mu přetekla. Odtáhl ji a zaklel. Postavil ji na linku a povzdechl si.

„Prosím tě, nezapínej to!“ vyštěkla Grace a rychle uvažovala, jak mu v tom zabránit. „Byl v tom odvápňovač… musím tu konvici ještě pořádně vyčistit.“ Oči měla rozšířené strachy a pohledem těkala mezi ním a varnou konvicí. Musí zůstat studená.

„To ti udělal on?“ zeptal se jí tiše. Nedokázal se přimět, aby ta slova pronesl hlasitěji.

„Cože?“

„Slyšelas mě, Gracie. Dobře jsi slyšela, co jsem říkal. Víš, že nejsem hloupej, takže se můžeš přestat přetvařovat. Nechci se hádat, ale prosím tě…“ Pořád se na něj nedívala a on se snažil zachovat klid. Dřez byl umístěný pod oknem a Ian vyhlédl skrz dokonale čisté sklo ven na barevný větrník, který se točil ve větru na upravené zahradě. Žluté lopatky vířily a on je sledoval, dokud jim nedošla energie. To byl signál, aby opět obrátil pozornost k dceři. Ještě stále mu neodpověděla. Měla svěšenou hlavu, jako by něco provedla. Ruku měla položenou na stehně a seděla na krajíčku židle. Rozhodně nepůsobila dojmem spokojeného člověka. Odněkud k nim doléhalo hlasité tikání hodin; Ian napočítal do devíti, načež se vzpamatoval a otevřel kuchyňskou skříňku. Vyndal dva hrnky a postavil je na linku – potřeboval se nějak zaměstnat, aby tolik nemluvil. Nechtěl ji poplašit, nechtěl, aby se stáhla do sebe a přestala komunikovat. Stalo se to už tolikrát; proto se teď raději kousal do jazyka. Začal hledat hrnec, v němž by uvařil vodu na čaj. Jeho mlčení nakonec zabralo. Grace promluvila.

„Já odcházím, tati.“ Pronesla to tak tiše, až to málem přeslechl.

„Cože?“

„Opouštím ho. Musím. Je to čím dál horší. Nesmím to ale zpackat, a proto potřebuju, abys už šel. Jestli tu budeš, až se vrátí…“

„Craiga? Ty opouštíš Craiga?“ Snažil se mluvit tiše. Věděl, že by neměl dávat najevo emoce. Nezlobil se na ni.

„Ano.“

„Tohle ti udělal on? Ublížil ti?“ Potlačil vzlyk lítosti a zuřivosti zároveň.

„Mám strach, tati! Hrozně se bojím. Ale já ho znám. Vím, jak ho zvládnout – po těch letech už to vím. Musím pryč. Plánuju to už dávno. Mluvila jsem s policií a oni vědí, k čemu se chystám.“ Zvedla oči; měla je zarudlé a nateklé, ostře kontrastovaly s bledými tvářemi.

Namáhavě polkl. Cítil, jak mu prudce buší srdce. Měl co dělat, aby nevybuchl, měl chuť vyrazit ze dveří a jít si ho najít. Nejradši by ho roztrhal na kusy. Znovu polkl. „Kde jsi zraněná?“

„To je jedno.“

„Gracie!“ Zarazil se a opět ztišil hlas. „Prosím tě, Gracie, kde tě to bolí? Nepotřebuješ do nemocnice?“

„Zatím nikam nemůžu, tati, víš? Říkám ti… já vím, co dělám. Prosím tě, nepleť se do toho. Mám plán – my máme plán. Já a policie. Mluvila jsem s jednou ženou – seržantkou Ivesovou –, a ta mi pomáhá odsud uniknout. Musí se to ale provést správně. Musím mít jistotu, že se mi pak Craig nepřijde pomstít.“

„Vězení? Ty mluvíš o vězení! Co ti ten chlap všechno provedl?“

„Prosím tě, tati! Všechno se dozvíš. Brzy se to dozvědí všichni. Mám to sepsané. Každičkou věc, co mi udělal… jak to bolelo… co říkal… čím mi vyhrožoval… všechno je to v deníku. Seržantka Ivesová mi poradila, jak na to. A mám taky fotky. Mám vyfocený každý škrábanec i modřinu. To bude policii stačit. Prosím tě, musíš mi věřit. Brzy se s tebou spojím a všechno bude jako dřív. Vím, že jsem se s tebou odmítala stýkat a nechovala jsem se hezky. Nestýkala jsem se s nikým. Musíš to pochopit. Když se bavím s někým jiným než s ním, když někam chodím a setkávám se s lidmi, je to mnohem horší. Nesmím to teď zpackat.“

„Kdy to bude?“

Před domem se ozvaly nějaké zvuky. Grace střelila pohledem ke kuchyňským dveřím, kudy bylo vidět až na konec příjezdové cesty. Vytřeštila oči strachy a rychle se sesunula ze židle.

„Tati! On už se vrací! Vidím auto! Musíš pryč – honem!“ Odkulhala k zadním dveřím. Jednou rukou zmáčkla kliku a sykla bolestí. Dveře nepovolily. V panice otočila klíčem a otevřela je dokořán. Ian se ani nehnul. Obrátila se k němu, v očích měla hrůzu a zoufalství.

„Kdy tohle skončí, Gracie? Kdy?“ bědoval Ian.

„Prosím tě, tati! Běž už! Musela jsem mu slíbit, že tě nepustím dovnitř! Že se s tebou nebudu vídat!“ drmolila šeptem.

„Kdy?“ zavrčel. Nehodlal se pohnout, dokud nedostane odpověď. Od vstupních dveří byl slyšet pohyb. Skopnuté boty dopadající na podlahu, klíče pohozené na odkládací stolek. Ozvalo se zahulákání.

„GRACE!“

„Zítra! Přísahám! Zítra to všechno vypukne. Mám dost důkazů, ale zatím je to všechno schované. Deník, fotky. Opustím ho zítra, hned ráno. Jakmile odejde do práce, všechno to sbalím a půjdu… Prosím tě, tati! Musíš jít!“ Pořád stála u otevřených dveří.

„Proč ne hned? Udělej to hned, dokud jsem tady.“

Odvrátila od něj zrak, ale pak na něj znovu rychle pohlédla. „Zítra! Přísahám! Všechno poběží podle plánu – prosím tě, nepokaz mi to, jinak z toho Craig vyvázne a potom vážně nevím, co se stane! Ten deník, mobil s fotkami, všechno to mám schované. Nesmím to zkazit. Craiga zvládnu – je to už jen jedna noc! Tati, prosím tě, zítra touhle dobou už bude po všem. Musíš mi věřit! Běž už, prosím tě!“

Udělal krok ke dveřím.

„GRACE! KDE JSI, GRACE?“ Těžké kroky dusaly vzhůru po schodech. Ian se musel rozhodnout. Craig byl mohutný chlap. Bude těžké ho zastavit, Ian však spoléhal na to, že mu zuřivost dodá sílu. Anebo může vyklouznout zadními dveřmi, zmizet a doufat, že se dceři nic nestane – ještě jednu noc. A co kdyby na Craiga zaútočil, ale nedokázal by ho přemoct? Craig by nejdřív zneškodnil Iana a pak by si ještě vybil zlost na Grace. Taky by možná našel to, co před ním dcera skrývá. Ian zvedl oči ke stropu, odkud se ozývalo vrzání. Kroky se vrátily ke schodům a Grace slyšela, jak Craig sbíhá dolů.

„Prosím tě, jdi! Kvůli mně!“ zašeptala Grace. Pak zvýšila hlas a zvolala: „Jsem tady, jenom dodělávám večeři!“ Hlas měla nervózní, se stopami paniky. Dusot zrychlil. Craig už byl dole v přízemí. Přišla chvíle rozhodnutí.

 

◘◘◘

Craig vrazil do dveří. Byl rudý jako krocan a trochu zadýchaný. Očima pátravě přejel po místnosti. Grace počkala, dokud nespočinul pohledem na ní.

„Proč jsi mi neodpovídala?“ zahartusil.

„Odpovídala, jenže tys mě neslyšel! Jak bylo v práci?“ Opírala se o linku a snažila se působit nenuceně. Jen tak tak se stihla vrátit ke sporáku. Dveře na terasu se pohnuly ve větru a se zaskřípěním se otevřely dokořán. Craig k nim prudce otočil hlavu.

„Tys byla venku?“ vyštěkl.

„V noční košili? Ne, jenom tu bylo nějak horko.“

Znovu se k ní otočil a upřel na ni pohled. Okamžitě znervózněla, jako by mohl poznat, že lže. V kuchyni byl studený průvan a Grace měla husí kůži po celém těle. Pátravě si ji prohlížel. Pak si všiml dvou hrnků na lince.

„Ty tady někoho máš?“ Přistoupil blíž.

Napřímila se. „Ne.“

„Proč jsou vyndané dva hrnky? Nestihlas je před mým příchodem uklidit?“ zeptal se. Hovořil tiše, ale v hlase měl podtón, který moc dobře poznávala.

„Dostala jsem chuť na čaj. Napadlo mě, že si dáš možná taky. Jenom jsem čekala, až se vrátíš domů. Nezapínám varnou konvici, když tu nejsi – tak jak jsi chtěl.“ Přistoupil ke konvici. Stála už zase na podstavci. Grace si všimla několika kapiček, které zůstaly na hubici poté, co Ianovi při napouštění přetekla voda. Nervózně se kousla do spodního rtu. Craig demonstrativně přiložil dlaň ke konvici a kontroloval teplotu. V posledních týdnech jí zakazoval vařit si během dne teplé nápoje. Věděla, že je to jen další způsob, jak ji ovládat: zdůvodňoval to tím, že každá případná návštěva by dostala kávu nebo čaj, jak velí etiketa. Když Craig uvidí, že se voda nevařila, bude mít větší jistotu, že tam nebyl nikdo cizí a že Grace dodržuje jeho nařízení. Několikrát dokonce přijel domů, aby namátkově zkontroloval teplotu konvice. Zdálo se, že tentokrát ho výsledek uspokojil, přesto si Grace nepřestával měřit podezíravým pohledem.

Prošel kolem ní a otevřenými zadními dveřmi pokračoval ven na zahradu. Zabočil doprava k vratům a pak už ho ztratila z dohledu. Její táta odešel stejnou cestou. Nadechla se a v duchu se modlila, aby Ian skutečně odešel a nebyl nikde v dohledu. Měl na to sice dost času, jenže občas dokázal být tvrdohlavý – mohl si to klidně rozmyslet a vrátit se zpátky. Pulz se jí zrychloval; cítila, jak jí tepe ve spánku, když se sklonila pro talíře. Stehny jí projela prudká bolest a pochroumanou rukou nešikovně zavadila o roh linky. Zalapala po dechu a musela chvíli počkat, než přejde ta nejhorší bolest.

Craig vešel dovnitř, právě když se narovnávala.

„Cos tam venku dělal?“ zeptala se. Snažila se chovat jakoby nic. Vyndala ze zásuvky příbory. K večeři dělala Craigovo oblíbené jídlo, chilli con carne s pečenými brambory. Otevřela dvířka trouby, aby brambory zkontrolovala. Když je opět zavřela a otočila se, Craig stál těsně u ní. Grace ztuhla. Oči měla sklopené, ale cítila, jak se do ní zavrtává pohledem. Byl tak blízko, že musela odvrátit tvář stranou.

„Byl tady někdo, Grace? Víš, co se stane, když mi budeš lhát. Víš, jak mě to dokáže rozzlobit. Já se nechci rozčilovat.“ Cítila na tváři jeho dech.

„Co? Ne, samozřejmě tu nikdo nebyl. Kdo by sem chodil?“

Nepohnul se. Grace se stále dívala stranou.

„Podívej se na mě, Grace. Koukej na mě a zopakuj mi přímo do očí, že tady nikdo nebyl.“

Otočila se k němu. Musela se trochu zaklonit, takže se teď hlavou dotýkala kuchyňských skříněk za sebou. Cítila, jak jí horký vzduch stoupající ze sporáku čechrá vlasy. Horní část trouby byla ve výši krku a měla ji teď přímo za sebou. Musela natáhnout krk, aby unikla jejímu žáru. Craig zvedl dlaň a vymrštil ji proti ní. Grace instinktivně ucukla a zavřela oči v očekávání rány. Žádná nepřišla. Craig namísto toho sevřel madlo sporáku za ní. Grace cítila, jak jí o rameno zavadila chňapka, která byla pověšená na držadle, a s plesknutím dopadla na podlahu. Otevřela oči a setkala se s jeho pohledem.

„Tohle je hloupost, Crai–“

„MLUV!“ vyštěkl. Pak se ovládl a potřásl hlavou. „Já jenom chci, abys mi to řekla,“ dodal.

„Nikdo tady nebyl. Slyšíš? Ovšemže tu nikdo nebyl.“ Upřeně mu hleděla do očí. Zvedl volnou ruku a položil ji Grace zepředu na krk. Ucukla před jeho dotekem.

„Nelžeš mi, Grace, že ne?“

„Nelžu ti.“

Sevřel jí krk pevněji a přimáčkl ji k lince. Svaly ve stehnech ji pálily námahou, aby udržela vzpřímený postoj. Stiskl prsty ještě víc. Druhou rukou trhnutím pootevřel dvířka trouby, zarazila se jí o lopatky. Teplý závan vzduchu se okamžitě změnil v prudký žár, který jí sálal na zátylek. Instinktivně se Craigovi snažila vymanit, byl však mnohem silnější. Cítila, jak se víc rozkročil, aby měl pevnější postoj. Dech se mu zrychlil.

„Kdo tady byl?“ zavrčel. Přiblížil obličej těsně k jejímu, oči měl jasné a pronikavé. Žár trouby byl nesnesitelný.

„Nikdo! Jau, to bolí, Craigu, bezdůvodně mi ubližuješ!“ Použila frázi, kterou jí poradila Maddie. Tvrdila, že dokáže prorazit skrz mlhu násilí. Možná to skutečně zabralo, protože Craig trochu povolil stisk. Žár z trouby jí stále sálal na zátylek a bedra. Craig na vteřinu či dvě zaváhal a pak se dvířka zabouchla. Pustil jí krk a couvl. Grace udělala krok dopředu, aby unikla sálavému horku. Pravou rukou si přejela po zátylku, levá jí jen bezvládně visela u těla. Craig se otočil a vypochodoval ven z kuchyně.

Grace se přesunula k lince. Plnou vahou se opřela o pravou dlaň. Jediným zvukem bylo bublání hrnce. Soustředila se na chystání talířů a snažila se nevnímat palčivou bolest na zátylku. Otevřela zásuvku s příbory. Zaměřila se na servírování večeře. Byla už zvyklá ponořit se do práce, aby odpoutala myšlenky od bolesti a nepohody.

„Ukaž, já to udělám.“ Craig se vrátil do místnosti. Usmíval se. V napřažené ruce třímal kytici a zamířil k ní.

„To je pro mě?“ zeptala se. Uchopila květiny do pravé ruky a snažila se zamaskovat třes. Kytice byla krásná: aranžmá růžových a bílých květů, přímo z květinářství. Potlačila slzy – snad je vyvolal ten pohled na nádherné květiny v kombinaci se šokem. Asi se musela zbláznit.

„Koupil jsem ti je dneska,“ řekl Craig. „Já prostřu na stůl. Ty se posaď.“ Vytáhl zpod jídelního ostrůvku stoličku. Dobelhala se k ní. Sedák se pod ní posunul, když ji Craig přistrkoval ke stolu. Natočil vodu do levné vázy a opatrně ji postavil na stůl vedle ní. Podal jí nůžky a otočil se ke sporáku. Grace přestříhla provázek, vybalila kytici z papíru a vložila ji do vázy. Květiny byly vysoké – příliš vysoké, než aby mohly zůstat na stole; Grace přes ně neviděla. Craig vázu odnesl na druhou stranu kuchyně. „Pak si je můžeš dát, kam budeš chtít,“ řekl.

„Děkuju ti. Jsou nádherné. Čím jsem si je zasloužila?“ Sedělo se jí nepohodlně. Na těchhle vysokých stoličkách nedokázala dlouho vydržet. Snažila se to nedat najevo.

Craig začal nabírat brambory. Zvedla se z nich pára, takže musel odvrátit hlavu. Jejich oči se setkaly. Tiše pronesl: „Jsi ke mně hodná. Vím, že se někdy hádáme – za to můžeme oba. Vím ale, jakou mám kliku. Občas chci pro tebe něco udělat. Měl bych toho dělat víc.“

„Celý den pracuješ. Vím, že je těžké –“

„Ale ty taky! Ty přece pracuješ tady. Já to vím.“ Přistoupil ke stolu, natáhl se k ní a uchopil ji za ruku. Byla to ta levá. Jemně ji k sobě přitáhl. Grace nedokázala potlačit vyjeknutí.

„Vážně tě ta ruka tolik bolí?“ zeptal se.

„Někdy. Když ji špatně chytneš.“ Přinutila se k smíchu.

Pustil ji a narovnal se. Otevřel zásuvku v kuchyňské lince. „Tak na to je jen jeden lék… Musí to pryč!“ Vytáhl sekáček na maso. Grace viděla, jak ho pevně svírá a rozmachuje se. Trhla sebou, až se málem skácela ze stoličky. Pak si všimla, že se Craig směje.

„Vtip! Jenom vtip. Jako bych ti snad někdy ublížil!“ Zachechtal se ještě hlasitěji. Vrátil sekáček do šuplíku a vyšel z kuchyně. Grace dlouze vydechla. Cítila, jak jí splašeně buší srdce; zrychlil se jí i dech. Zaslechla vrzání schodů a za chvilku se z technické místnosti ozvalo hučení bojleru. Craig se vrátil do přízemí a znovu se objevil v kuchyni.

„Napouštím ti vanu. Můžeme se pořádně podívat na tu tvoji ruku. To kvůli ní jsi pořád v noční košili?“

Grace přikývla. „Ano, promiň. Nedokážu si ji sama přetáhnout přes hlavu. Nemyslela jsem, že ti to bude vadit…“

Craig spráskl ruce. „Ovšemže mi to nevadí!“ Začal se opět zabývat talíři a naložil na ně jídlo. Nakrájel Grace brambory na malé kousky, aby je mohla napichovat na vidličku, i když bude mít levou ruku položenou v klíně. Grace zvažovala, zda ho požádat o léky proti bolesti. Zkoušela to už dřív, ale tenkrát jí řekl, že se mu nelíbí, když se cpe prášky. Podle jejího názoru si však Craig ve skutečnosti nechtěl připustit, že je zraněná. Snažila se své potíže raději nedávat najevo, aby ho zbytečně nerozčilovala. Třeba to dnes bude jiné. Zkusí se ho později zeptat.

Craig od ní vzal talíř. Moc toho nesnědla. Poslední dobou neměla chuť k jídlu. Shrnul zbytky do koše a naplnil myčku. Zapnul ji a vyšel po schodech nahoru. Bojler ztichl. Craig zřejmě zastavil vodu. Když se tentokrát vrátil dolů, zamířil rovnou k lednici a otevřel lahev vína. Nalil dvě sklenice a jednu podal Grace.

„Já… říkala jsem si, že bych si možná vzala prášek proti bolesti. Myslím, že se nemá užívat s alkoholem…“ Nedívala se mu do očí, ale upírala pohled do stolu. Neodpověděl hned. Na pár vteřin zavládlo ticho. Grace už to chtěla vzít zpátky, málem mu řekla, že si to rozmyslela a že ji to vlastně tak moc nebolí, když promluvil.

„Kouknu se, jestli tu něco máme.“ Chvíli se hrabal ve skříňce, odnesl její sklenici vína a nalil jí namísto toho vodu. Pak vysypal dvě tablety z lahvičky přímo na stůl. Grace je shrábla a strčila do pusy. Zapila je vodou. Konečně k němu zvedla oči.

„Je to lepší?“ zeptal se.

„Určitě bude,“ odpověděla. „Díky, že se o mě tak staráš.“ Další věta od Maddie. Tvrdila, že klíčem je neustále poukazovat na to, jak se lidi mají k sobě chovat. Tentokrát Craig zareagoval úsměvem. Opět vyšel z kuchyně. Zavrzaly schody a pak se shora ozvalo: „Koupel je připravená!“

Grace zkřivila obličej, když slézala ze stoličky. Opatrně vykročila přes halu. Craig už byl nahoře. V koupelně bylo teplo, pára stoupala ke stropu. Vana byla plná bílé pěny, pod kohoutkem se vršil kopec mydlin. Craig sklopil poklop záchodu a sedl si na něj. S očekáváním na ni hleděl – pak se plácl dlaní do čela.

„Aha! Promiň, potřebuješ pomoct, že…“ Vstal. Grace sama opatrně vytáhla levou ruku z rukávu, zvedla druhou paži a bokem jí projelo ostré bodnutí. Craig jí přetáhl noční košili přes hlavu a nechal ji tam stát jen v kalhotkách. Hodil košili na podlahu a o krok couvl.

„Ježíši, Grace! Ty jsi tak náchylná na modřiny!“ Zafrkal nosem, jako by se nutil k smíchu.

Nad umyvadlem viselo zrcadlo a Grace stála tak blízko, že viděla skoro celé své tělo. Bedra jí pokrývala velká tmavofialová modřina, která na bocích přecházela do světlejší růžové. Bílé fleky označovaly místa, kam narážela ostrá hrana dveří. Horní část zad měla jasně rudou. To byla novinka. Odhadovala, že je to opařenina způsobená horkou troubou. Levou ruku mívala obvykle schovanou v rukávu noční košile, teď si ji ale pořádně prohlédla. Většinou se tomu snažila vyhýbat; jediná chvíle, kdy ji měla odhalenou, bylo při sezení v křesle, a tehdy se na ni nedokázala ani podívat. Ostře sykla a snažila se potlačit vzlyk. Předloktí měla zkřivené a pokožku vybledlou, jako by pozbyla veškerou barvu. Soudila, že rukou neproudí krev tak, jak by měla. Grace byla celkově bledá, ale levá ruka na tom byla nejhůř. Vespod po celé délce předloktí se táhla pohmožděnina, fialová až do černa. Stehna měla také samou modřinu; Grace už věděla, že tmavočervená se brzy vybarví do purpurové a modrofialové.

Craig už zase seděl na poklopu záchodu, bokem k ní. Přejížděl zrakem po celém jejím těle, ale pohled se mu stále stáčel k pochroumané ruce. Nešlo to skrýt. Zdálo se, že neví, co říct, jak se tvářit. Těkal očima od jejího předloktí k pohmožděným bedrům a zase zpátky. Modřiny měla všude. Některé starší a žloutnoucí, ale stále citlivé na dotek – hlavně na ramenou a nohách, ale měla i jednu ve tvaru otisku zubů na prsu. Ta byla asi týden stará.

„Voda by měla být tak akorát,“ řekl.

Snažila se nerozplakat. Tohle bylo po dlouhé době poprvé, co viděla své tělo. Namlouvala si totiž, že když se na svá zranění nepodívá, snáz na ně zapomene a nebudou tolik bolet. Byla to samozřejmě hloupost. Kousla se do spodního rtu. Najednou dostala strach, že když se ponoří do teplé vody, bude to bolet. Craig musel vycítit její zaváhání a vstal. Grace si jednou rukou stáhla kalhotky. Craig sledoval každý její pohyb, když se otáčela k vaně. Slyšela ho za sebou. Přidržel ji za pravou paži. Počínal si opatrně, ale ona sebou při jeho dotyku přesto trhla.

„Studíš!“ zalhala. Vlezla do vany. Teplá voda jí konejšivě omývala stehna a břicho. Sesunula se níž. Tím horkem se jí zvýšil tep a rozbolela ji ruka, přesto se celkově cítila trochu lépe. Ucukla bolestí, když se hladina vody dotkla opařené kůže nahoře na zádech, ale přinutila se ponořit až po krk. Bolest rychle polevila a brzy už měla namočené i vlasy. Nevzpomínala si, kdy si je naposledy myla. Klesla jí víčka. Z vody jí teď koukal jen obličej a ohnutá kolena. Když znovu otevřela oči, tyčil se nad ní Craig. Zíral na ni. Najednou se cítila zranitelná; úplně se zapomněla hlídat. On se však usmíval. Nezdálo se, že by jí teď od něj něco hrozilo.

„Chvíli tě tady nechám. Pak se vrátím a umyju tě tam, kam si nedosáhneš, jo?“

„Dobře. Díky.“ Zvedla se do sedu a sledovala ho pohledem, dokud za sebou nezavřel dveře.

Trvalo dobrou půlhodinu, než se vrátil. Mezitím slyšela zvonek u vchodu – přivezli jim nákup. Craig to vyřídil. Pak udělal, co slíbil; opatrně ji umyl a nakonec společně prohlédli její pochroumanou ruku. Grace si troufla zmínit se o nemocnici – mohla by tam zajít zítra dopoledne, zatímco on bude v práci. Neumlčel ji, neřekl nic; snad to dokonce zvažoval. Po koupeli ji odnesl do postele. Měla tam už nachystanou čistou noční košili a kalhotky. Craig ji nechal odpočívat u puštěné televize. O hodinu později si přišel lehnout také. Přinesl jí horký čaj a další prášky proti bolesti. Byla ospalá. Potřebovala se pořádně vyspat. Zítra bude náročný den. Zítra od něj odejde. Dnešek nebyl směrodatný. Znala Craiga až příliš dobře: čas od času, když měl pocit, že to přehnal, se dokázal chovat pozorně. Dobře viděla, jak si prohlížel její tělo, okukoval zlomenou ruku, sledoval, kolik škody napáchal. Grace jeho kajícnosti využije. Konečně bude mít příležitost pořádně se vyspat; ráno Craig vstane a odejde do práce.

Tehdy Grace zmizí. Musí. Slíbila to tátovi i sama sobě. Na zítřek už bylo všechno připravené.
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Frank Dolton vešel vstupními dveřmi do haly. Zase se vracel dlouho po západu slunce. Dnes dal zaměstnancům den volna. Poslední dobou zjišťoval, že je stále raději sám. Jeho řidič prakticky skákal radostí, když mu Frank dnes zavolal, že se dopraví domů sám. Samozřejmě se to snažil skrýt, ale Frank Dolton nebyl žádný hlupák, který nepozná, když člověk na druhé straně linky vítězoslavně vymrští pěst do vzduchu. Nemohl mu to mít za zlé. Frank si zrovna moc nepotrpěl na pravidelnou pracovní dobu a jeho řidič se mu musel přizpůsobit. Asi si zasloužil den volna.

Stejně jako kuchařka, která neschvalovala Frankův nápad objednat si jídlo přes ulici. Mateřsky ho napomínala, že by „měl jíst pořádně“, ale ani ona se nakonec volnu příliš nebránila. Frank věděl, že pro něj není snadné pracovat. Nebylo ani snadné s ním žít. Proto také teď stál v hale své šestipokojové vily a jediný, s kým si mohl promluvit, byl jeho vlastní odraz v zrcadle.

Zatahal si za kůži pod očima. Narovnala se, a když ji pustil, opět se zkrabatila do naběhlých váčků. Vypadal starý a unavený. A tlustý. Sakra, vždyť on se i cítí starý, unavený a tlustý. V takovémhle rozpoložení byl radši, když ho všichni nechali na pokoji.

V kuchyni pohodil klíče od bentleye na pracovní desku z leštěné žuly a otevřel si lahev svého oblíbeného červeného vína z oblasti Sancerre. Než zbohatl, byl pivař, ale když pak zainvestoval do vinného sklípku, byl nucen pořádat večeře pro ty správné lidi a přitom zcela náhodou přišel na chuť vínu. Teď zhluboka nasál vůni čerstvě otevřené lahve a těšil se na pocit tepla a mírné otupělosti, jaký se dostavoval, když dopíjel první sklenici. Alkohol neměl nikdy úplně pod kontrolou, natož teď, když se své zálibě oddával čím dál víc. Neustále si sliboval, že vydrží několik večerů bez popíjení, ale rozhodně s tím nehodlal začínat zrovna dneska večer.

Hlavní světla obvykle nerozsvěcel. Byla příliš ostrá a pronikavá, neviděl důvod. Svítidla zavěšená uprostřed klenutého stropu byla zase spíš dekorativní; designové žárovky s nápadnými oranžovými vlákny – pěkné na pohled, ale jako zdroj světla k ničemu. Odnesl si sklenici vína s sebou do haly. Chvíli se podívá na televizi a brzy zapadne do postele. V hale byla ještě větší tma, svítila tam jen lampička na nízkém stolku u vstupních dveří. Z pracovny po pravé straně se linula slabá záře; zřejmě tam zapomněl něco zhasnout. Strčil hlavu do dveří. Světlo bylo jasně bílé. Monitor počítače byl odvrácený směrem od něj, ale zdálo se, že právě z něj světlo vychází. Frank vešel dovnitř. Posadil se do židle u psacího stolu, odložil sklenici vína a zamračil se na monitor. Na obrazovce byla jeho fotka, kde držel kolem ramen jednu z krasavic z depa na Velké ceně Monaka. V pozadí stálo ferrari Sebastiana Vettela, ještě se sjetými pneumatikami, s nimiž ujelo závod. Uprostřed obrazovky, hned pod jeho úsměvem, bylo cosi, co tam nikdy předtím neviděl: digitální hodiny. Odpočítávaly čas.

„Sedmnáct hodin čtyřicet tři minut?“ pronesl Frank nahlas a zkřivil rty do úšklebku. Rozhlédl se po místnosti, jako by tam mohl najít nějaké vysvětlení, co to k sakru znamená. Na své domovské obrazovce nikdy časovač neviděl; dodnes ani netušil, že jeho počítač má takovou funkci. Provedl rychlý výpočet: za 17 hodin 43 minut budou dvě hodiny zítra odpoledne. Napadlo ho, že je to možná propojené s kalendářem v jeho e-mailovém účtu a že má nějakou důležitou schůzku, ale na nic významného si nedokázal vzpomenout.

„Co se k čertu děje zítra ve dvě?“ Pohnul myší a obrazovka zablikala. Ukazatel času na liště vpravo dole náhle poskočil o několik hodin dopředu, jako by to byla kopie časovače, jejž právě objevil na své domovské obrazovce. U e-mailové ikony se objevila číslice: oznamovala, že má sedm nových zpráv. Otevřel stránku s elektronickou poštou, kde se nacházel i jeho kalendář. Většina zpráv nebyla ničím zajímavá; všechno to mohlo počkat na později. Jeden e-mail se z toho vymykal – od odesilatele jménem Alexa.

Jeho vyděračka se vrátila.

Klikl na e-mail. Zpráva byla napsaná stejným fontem jako ta včerejší. V předmětu stálo Ještě něco… Přečetl si text.

 

Franku Doltone,

 

neobdržela jsem peníze. To není dobré. Vím o tobě víc, než si myslíš. Vím, že milion liber pro tebe není žádný problém. Tolik teď požaduju. Můžeme to všechno smáznout, ale zaplatíš mi jeden milion liber šterlinků. To teď musíš udělat. Pokyny už jsi dostal.

Dvacet čtyři hodin uplyne zítra ve 14.00. To je tvůj termín. Běží ti čas. Teď už nejde jen o to video, které ti zničí politickou kariéru. Znám tě. Znám tvou rodinu. Protože jsi nezaplatil, nejsou ani tví příbuzní v bezpečí. Jestli nezaplatíš, zítra ti to názorně předvedu.

Sleduju tě. Pokud se obrátíš na policii, dozvím se to.

 

Alexa

 

Frank se odstrčil se židlí od stolu a vstal. Přistoupil k oknu a odhrnul těžký závěs. Venku neviděl nic než příjezdovou cestu lemovanou rovnoměrně rozmístěnými světly, ztrácejícími se v dálce. Ohlédl se na telefon na psacím stole. Napadlo ho někomu zavolat; jenže komu? Nevěděl, kdo ti vyděrači jsou ani čeho jsou schopni. Potřeboval si to v klidu promyslet. Očima zaletěl k časovači: 17 hodin 39 minut. Vteřiny ubývaly. Jeho počáteční panika rychle polevila. Odfrkl si a vrátil se do haly. Nenechá ze sebe dělat blázna nějakým podvodníkem, který to na něj zkouší, protože ho považuje za snadnou kořist a snaží se ho rozhodit neurčitými vyhrůžkami vůči jeho rodině. Frank měl přestárlou matku v domově důchodců, otec byl dávno mrtvý a s bratrem se bavil, jen když to bylo naprosto nevyhnutelné. Ten vyděrač ho absolutně nemůže znát. Jinak by zvolil něco, na čem Frankovi záleží, něco, co mu opravdu stojí za milion liber.

Do obýváku ani nešel a zamířil rovnou nahoru. Dopije to víno ve vaně a půjde brzy spát. Zítra ho čeká další náročný den.

Počítač nechal zapnutý. Nevěděl, jak se někomu povedlo dostat se mu do šetřiče obrazovky, ale bylo mu to jedno. Zítra ten krám vyhodí a koupí si nový. Možná si tentokrát sežene nějakého odborníka na zabezpečení. A taky si zruší sociální sítě. To všechno ale může počkat.

Časovač ve tmě pokračoval v odpočítávání.
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Čtvrtek

 

Grace… Grace… Grace!

Slyšela své jméno. Kdosi ho šeptal tak něžně jako kdysi maminka, když ji ráno budívala do školy. Otočila se za tím zvukem. Ještě stále si připadala jako v obláčku tepla. Tak dobře se už dlouho nevyspala. Byl to hluboký spánek. Nepamatovala si na žádné sny, a už vůbec ne noční můry. Dokonce ani ruka ji nebolela. Cítila se jako v ochranné bublině, kam nepronikne zima ani bolest. Otevřela oči. Setkala se s Craigovým upřeným pohledem. Usmíval se.

Zhluboka se nadechla. Pokusila se říct dobré ráno. Hlas jí selhal.

„Musím do práce,“ řekl.

Najednou byla vzhůru, bublina praskla. „Kolik je hodin? Zaspala jsem snídani! Nemám pro tebe připravený oběd!“

Craig se pořád usmíval. „To nevadí,“ uklidňoval ji. „S tím si nelámej hlavu. Potřebovala sis odpočinout.“ Panika z ní vyprchala stejně rychle, jako ji předtím zachvátila. Opět ji přemohla ospalost a teplo. Craig se tvářil mírně, jako už dávno ne. Protáhla si pravou paži. Levou měla položenou přes břicho. Když při protahování zavřela oči, ucítila pod bedry a rameny jeho ruce. Pevně ji sevřel a zvedl ji do náruče. Přikrývka se z ní svezla.

„To je dobrý, já můžu chodit,“ namítla.

„Já vím. To ale snad neznamená, že ti nemůžu pomoct ze schodů, ne?“ Nesl ji přes ložnici. U dveří zpomalil a otočil se bokem. Přitáhla levou paži k tělu a pocítila v ní slabé bodnutí. Než Craig odejde, požádá ho o další prášek proti bolesti. Dorazili ke schodišti.

„Potřebuju na záchod. Klidně mě tu nech a jdi do práce. Já už si poradím. Díky za včerejší večer – byl jsi ke mně tak hodný.“ Byla pořád rozespalá, hlas měla mumlavý.

„Musím běžet. Na záchod není čas.“ Craigův tón náhle ztvrdl. Zaskočilo ji to a najednou byla úplně bdělá. Kráčel teď bokem, nesl ji dolů po schodech.

„Craigu…,“ zeptala se, „kam jdeme?“

Neodpověděl hned. Dole pod schody se otočil zase dopředu a bokem prošel dveřmi do obýváku. Už nebyl tak opatrný a Grace se přitom praštila do kotníku o dveřní rám. Když vcházeli do místnosti, oči jí padly na křeslo. Přikrývka byla odhrnutá a byl vidět svěrák. Grace se začala vrtět, ale Craig ji uchopil pevněji; tiskl ji tak silně, až měla pocit, že ji snad rozmačká.

„Craigu, prosím tě! Já nemůžu –“

„Musíš. Potřebuju, abys dneska zůstala tady.“ Sotva popadal dech a snažil se ji udržet v náruči. Grace se mu pokoušela vysmeknout, ale mohla jen kopat nohama; všechno ostatní ji bolelo. „Grace! Přestaň, nebo budeš litovat!“

Hodil ji na křeslo. Pochroumanou paží se do něčeho praštila. Vykřikla a on jí pevně zacpal rukou pusu. Jeho úsměv zmizel a mírnost spolu s ním. Přiblížil obličej těsně k jejímu, rty se téměř dotýkal hřbetu vlastní ruky. „Teď, kurva, seď a nemel sebou,“ zařval jí do obličeje „nebo tady přisámbohu prosedíš zbytek svýho života, ROZUMÍŠ MI?“ Poprskal jí přitom čelo a ona křečovitě sevřela víčka. Trhavě přikývla a Craig ji uchopil za levou ruku. Zanaříkala. Dlaní jí stále pevně zakrýval ústa; hlasitě dýchala. Odtáhl jí levou paži od těla. Pod předloktím ucítila tvrdý kov. Vyhrnul jí rukáv noční košile a látka se přitom zachytila o zlomenou kost. Měla strach, že se pozvrací bolestí, ale snažila se to rozdýchat. Při první otočce trapézového šroubu se vroubkované plochy čelistí hladce přisunuly blíž k sobě, jejich dotek byl zatím jen lehký a chladivý. Věděla, že druhá otočka je vždycky nejhorší: jakmile se to pak utáhne, jakmile se omezí přívod krve a zablokují se nervová zakončení, začne to být malinko snesitelnější; při druhé otočce však cítila každý milimetr pohybu.

Následovala druhá otočka. Zařvala mu do dlaně.
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Grace se nakonec povedlo ovládnout dech. Craig byl pryč už skoro hodinu. Celou tu dobu se snažila uklidnit. Panika ji zalévala ve vlnách. Teď už se zklidnila natolik, že se začala rozhlížet kolem sebe, začala uvažovat, jaké má možnosti. Nedokázala se soustředit; neustále si v duchu vyčítala, že je to všechno její vina.

Craig se nezdržel dlouho poté, co ji uvěznil v křesle. Nikdy tam nezůstával. Vždycky na ni hleděl se stejným výrazem: byla si jistá, že je to hrůza. Nerad ji takhle viděl. Už dřív ji napadlo, že Craig prostě neví, jak jinak ji ovládat, a proto to dělá. Dnes už si tím byla jistá. Než odešel, řekl jí, že nemůže riskovat, že by odjela do nemocnice, jak včera říkala. Musí prý mít jistotu, že nikam nepůjde. Byla velká chyba, že se o tom zmínila.

Snažila se ho přemluvit, ale vůbec ji neposlouchal. Slibovala mu, že nikam nepůjde, ale on trval na svém: doktoři nic nepochopí, začnou se vyptávat a zavolají policii. A pak odešel. Snažila se ho uprosit. Věděla, že tím riskuje, že ho ještě víc naštve, ale byla zoufalá. Nemůže zůstat v křesle. Ne zrovna dneska. Dneska ne.

Teď cítila v předloktí každičký pohyb. Trpěla. Věděla, že ruka nakonec znecitliví, pokud ji dokáže udržet nehybnou a vydrží to dost dlouho. Nakonec se bolest zmírní a ona ji bude schopná snášet.

Uplynula hodina. Na krbové římse stály hodiny, které hlasitě tikaly a v každou celou odbíjely. Svraštila víčka a soustředila se na počítání jejich tikání v naději, že to pomůže. Čelisti, které jí svíraly předloktí z obou stran, byly studené. V duchu si rekapitulovala, co musí udělat. Nejdřív vyndá ze skrýše deník. Za včerejšek tam nic nezapsala, ale to nevadí. Doplní to dodatečně, teď na tom nezáleží. Dnešek je dnem útěku. Připravovala se na něj tak dlouho, že nyní už nemůže couvnout. Telefon ukrytý v křesle se stane její záchranou. Měla by být schopná na něj dosáhnout; v téhle pozici se jí to povedlo už dřív, když chtěla vyfotit, jak sedí uvězněná v křesle. To ale bylo dřív, když ještě neměla levou ruku tak pochroumanou, tak citlivou a bolavou. Teď to budou hotová muka. Věděla to, neměla však na vybranou. Dneska mobil nepotřebovala kvůli focení; dnes jí měl pomoct dostat se na svobodu. Konečně bude volná.

Uplynulo dalších dvacet minut. Ruka jí trochu znecitlivěla a dýchání už měla opět pod kontrolou. Seděla s narovnanými zády a pravou ruku měla položenou na područce křesla, symetricky s levou. Musela sedět co nejvzpřímeněji, aby se co nejméně hýbala. Sedět delší dobu v křesle ji vyčerpávalo. Čím dál víc také potřebovala čurat. Snažila se na to nemyslet. Pohlédla na hodiny. Blížila se půl desátá. Bylo načase začít.

Položila si pravou ruku do klína a mírně přenesla váhu, aby mohla zanořit dlaň do mezery v křesle na pravé straně. Malinko se odtáhla, centimetr doleva. Bolest se přihlásila okamžitě. Pevně sevřela víčka. Prsty našmátrala škvíru a vsunula ruku mezi sedák a područku. Prakticky okamžitě nahmatala horní hranu deníku. Sevřela ji v prstech. Plynulým pohybem deník vytáhla a položila ho na pravou opěrku křesla. Nyní se vrátila do výchozí pozice, obě paže po stranách těla, záda co nejrovnější, nadechovala se dlouze a zhluboka. Cítila, jak jí v pochroumané ruce tepe, ale bolest pomalu ustupovala. Musela zůstat nehybná jen o něco déle.

Konečně bolest polevila natolik, aby mohla začít uvažovat o dalším kroku. Uvědomila si, že skřípe zuby. Z čela jí stékal pot a zachytával se jí v obočí. Byl tak studený, až se zachvěla. Najednou jí začala být zima. Craig neměl rád, když se přes den topilo, a ona byla jen v noční košili. Chtělo se jí ještě víc na záchod. Zhluboka se nadechla. Už na to přišla. Potřebuje ten telefon. Ten byl teď nejdůležitější. Byl zastrčený úplně vzadu, v prostřední části křesla. Bude se muset předklonit, aby dosáhla pod sedák. Bude muset vyvinout tlak na paži. To bude bolet.

Tentokrát zasunula pravou ruku zepředu pod polštář. Při naklánění dopředu ji zachvátila mučivá bolest a musela udělat pauzu. Tiše zasténala.

Křečovitě stiskla víčka a pokračovala, sunula ruku dál dozadu. Věděla, že musí být tvrdá. Bolest sílila, ale ona zatnula zuby a neustávala. Neměla jinou možnost. Ruku měla zkroucenou pod sedákem, cítila ji pod zadkem. Co nejvíc přenesla váhu dopředu. Povedlo se jí dosáhnout až dozadu, chybělo už jen pár centimetrů. Znovu zasténala, hlava se jí mimovolně roztřásla ze strany na stranu, jako by jí tělo naznačovalo, ať přestane. Ona však pokračovala. Prsty zavadila o dřevěný rám křesla a nahmatala rozpáraný šev v čalounění. Stále s pevně zavřenýma očima se naklonila ještě dál a ramenem o cosi zavadila. Prudce otevřela oči, když zaslechla zvuk deníku padajícího na podlahu, kam ho vlastní neopatrností srazila z područky. Naposled zabrala a prsty narazila do čehosi pevného – boční strana telefonu! Zadržela dech; už ho skoro měla. Teď musí být opatrná. Levou paži měla pod větším tlakem než kdy předtím, sténání přešlo do hrdelního výkřiku bolesti. Uchopila telefon shora do prstů. Cítila, jak se pohnul. Posunul se jen o pár milimetrů – jenže směrem od ní. Ztuhla. Nemohla už v té poloze dál vydržet, ale nesměla to uspěchat a riskovat, že telefon propadne do útrob křesla. Pokud se to stane, všechno bude ztracené. Opatrně posunula prsty dopředu.

Najednou jí levou paží projela nesnesitelná bolest a Grace sebou trhla. Zřejmě dosáhla kritického bodu, úhel byl příliš ostrý. Pravá ruka jí zacukala – jen nepatrně, ale stačilo to. Prsty drcla do telefonu. Slyšela, jak padá. Propadl dírou ve švu dolů do křesla a zůstal ležet někde vespod.

Grace ztuhla. Stále se nakláněla dopředu s levým předloktím pevně upnutým v čelistech svěráku; byla zkroucená pod nepřirozeným úhlem. Začala se narovnávat, ale velice pomalu. Nejradši by zaúpěla bolestí. Ovládla se. Vrátila se do vzpřímeného sedu, s pravou rukou kopírující polohu levé. Tentokrát bolest neustoupí, Grace už nebude čekat, až ruka znecitliví.

Pomalu prohrávala vnitřní boj a začínala propadat panice. Odvážila se nakouknout přes pravou stranu křesla. Deník sklouzl dolů a odrazil se od podlahy, takže skončil zcela mimo její dosah, stejně jako telefon. Craig za pár hodin přijde domů a bude mít její deník přímo před očima. Přečte si, co v něm stojí. Zjistí, že Grace zdokumentovala všechno, co jí kdy udělal, a dozví se, že měla v plánu všechno to odevzdat policistce jménem Maddie Ivesová. A zatímco si to všechno bude číst, Grace bude před ním sedět v zajetí litinového svěráku – naprosto bezmocná.

Snažila se zachovat klid. Dech se jí zrychloval. Zhluboka se nadechla. V duchu si říkala, že všechno dobře dopadne, že jen potřebuje čas na přemýšlení. Pořád ještě nebylo pozdě. Ještě stále jí zbývalo pěkných pár hodin do chvíle, než se Craig vrátí domů. Dnešek bude dnem, kdy se osvobodí. Jenže teď, navzdory několikaměsíčnímu plánování, nevěděla jak.
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Maddie už poněkolikáté otráveně zafuněla. Zírala na hromady čísel – statistiku trestné činnosti, jak jí bylo řečeno. Dostala za úkol přehledně je zpracovat formou hlášení. Zatím jí ta hausnumera nedávala smysl v žádné formě, a když zvedla oči, aby si našla nějaké lepší využití pracovní doby, spatřila Rhiannon.

„Nevšimla jsem si tě!“ zvolala.

„Chvíli už tady postávám. Vypadáš hrozně zaneprázdněně. Nechtěla jsem rušit.“

„Ani nevíš, jak moc toužím po tom, aby mě někdo vyrušil. Co se děje? Tváříš se nějak rozpačitě!“ Na Maddiině psacím stole vládl chaos. Na straně, kde stála Rhiannon, se vršily poznámky, dokumenty a nejrůznější materiály. Mladá kolegyně vzala její otázku jako výzvu, aby papíry shrnula stranou na jednu hromadu, takže Maddie úplně ztratila přehled, kde skončila. „Přidělalas mi jen hodinu až dvě práce, Rhiannon – vůbec si s tím nedělej starosti.“

„Promiň. Potřebuju, aby ses na něco koukla.“ Rhiannon otevřela složku, vytáhla dvě fotografie formátu A4 a položila je na místo, které právě uvolnila. Byly ve vysokém rozlišení a podle způsobu označení pocházely od forenzního fotografa. Maddie rozeznávala nějaké osobní věci, pečlivě rozložené do dvou řad na popraskaném betonu, který vypadal jako podlaha garáže nebo sklepa.

„Dobře, tak co to tu máme?“ zeptala se.

„Tohle je z té dnešní domovní prohlídky. Garáž Tobyho Routledgea, jak o ní mluvil u výslechu.“

„Aha, dobře.“ Vzpomínala si, jak jim Toby řekl, že kradené zboží najdou v garáži, která patří k bytu jeho mámy. Znovu si ty předměty prohlédla. První řada jich obsahovala méně: pár obstarožních mobilů a přívěsek na klíče s logem Volkswagenu, k němuž byl připevněný žlutý kartonový štítek. Druhá řada byla delší: Xbox s hromádkou her, několik tabletů, sluchátka a nějaké šperky – nejméně čtyři náhrdelníky a pár prstenů. V obou řadách ležely pomačkané obálky.

Maddie byla trochu utahaná. Nespala dobře, a tak si přivstala a už druhý den za sebou si šla časně ráno zaběhat. Soudila, že forenzní specialisti asi používají nějaký nový způsob třídění důkazů. Nechápala proč. „Takže nám nelhal.“

„Ne. Ale co z toho vyvozuješ?“

„Vážně nevím, co si o tom myslet. Shoduje se to s tím, co bylo podle našich informací odcizeno z čísla dvacet jedna.“

„To jo – z adresy Hainesových. Počítám, že Toby k tomu potřeboval auto, takže měl pravděpodobně komplice. Ale co říkáš na tu výstavku? Takhle to tam nechal rozložený. Divný, ne?“

„Cože, oni to našli takhle?“ Maddie se zatvářila nechápavě. Natáhla se po jedné z fotografií a začala si ji pozorněji prohlížet.

„Přesně takhle. Tohle jsou první fotografie z místa nálezu. Všechny věci jsou srovnaný do dvou řad. A vidíš ty obálky na konci každý z nich?“

Maddie přikývla.

„Domníváme se, že to jsou dopisy ze dvou různých domů, které vykradl. V tamté řadě jsou obálky adresované do čísla dvacet jedna. Musel to sebrat z místa, kam si ti lidi odkládají poštu. Jako kdyby chtěl mít jistotu, že se dozvíme, odkud ty věci ukradl.“

„Sen každýho vyšetřovatele!“ prohlásila Maddie, ale nepřestávala se mračit.

„To jo. Ta druhá adresa byla Campbell Road sedmnáct – dům Grace Hughesové. Ty ses jí ptala na vloupání, že?“

„Jo. Tvrdila, že je nikdy nevykradli. Budu se jí muset zeptat znova, ale když vidím, co jim Toby šlohl, asi jim to ani nechybí. Říkal nám přece, že měli odemčený zadní dveře. Je dost možný, že o tom ani nevědí.“

„To ano. Ovšem ten fakt, že toho moc nevzal… To je taky divný, ne?“

„Je. Třeba ho někdo překvapil – nebo tam prostě nebylo nic vhodnýho po ruce. Víme přece, že není ten typ, co by při loupeži příliš riskoval.“

„To je pravda, jenže kdyby ho obyvatelé domu načapali, museli by vědět, že tam byl.“ Rhiannon ukázala na fotku, kterou Maddie držela v ruce. „Na tom štítku je poznávací značka, která odpovídá autu registrovanýmu na týhle adrese – nějakej volkswagen kombi.“

„Klíč se našel?“

„Žádná ztráta klíče nebyla nahlášená, a každej by si určitě všiml, kdyby mu zmizel klíč od auta. Tohle vypadá jako originální přívěsek, odkud pak klíč sundali. Nikdo si přece u klíče od auta nenechává původní klíčenku, no ne?“

„Ale proč by někdo kradl přívěsek na klíče?“ zeptala se Maddie.

„Dneska vypadají klíče od volkswagenu jako kus plastu. Docela se tomu přívěsku podobají. Třeba to považoval za skutečnej klíč. Toby nebyl žádnej génius.“

Maddie to chvilku zvažovala. „K čemu jsme teda dospěly? Náš sériovej zloděj Toby Routledge vyrazí na lup a v jednom z baráků, který navštíví, se docela slušně napakuje. Kořist si odnese do garáže a pečlivě ji roztřídí, abysme přesně věděli, co šlohnul a odkud. Při výslechu nám pak navícpodrobně popíše, kde se ta jeho výstavka nachází. Celá ta věc mi vůbec nedává smysl.“

„Nesedí to k tomu, co o Tobym víme.“

„Nechápu to. Je to divný.“

„On je rozhodnutej nechat se zavřít, to je jistý,“ řekla Rhiannon. „Asi jedinej, kdo nám to může vysvětlit, je Toby Routledge osobně. Měla jsem v plánu se za ním zastavit a zeptat se ho na to. Třeba bude mimo vazební celu trochu hovornější.“

„Půjdu s tebou.“ Maddie vstala; čísla můžou počkat. „Předpokládám, že chceš jít hned teď?“

„Počkej! Ještě jsem nedomluvila… Vzpomněla jsem si, že Toby má povinnost pravidelně se hlásit. Měl se sem dostavit dneska v deset dopoledne. Volala jsem na recepci a prej se vůbec neukázal. Mají moje číslo pro případ, že by se náhodou objevil, ale zatím se neozvali.“

„Takže je hledanej?“

„Porušil podmínku stanovenou soudem. Můžou ho zatknout a převézt přímo k soudu. Možná se mu dokonce splní jeho přání a poputuje rovnou do vězení.“

„Výborně. Tohle přání mu s radostí vyplním.“

 

◘◘◘

„Déjà vu!“ Maddie měla na mysli výstup po schodišti k Tobyho bytu, který v posledních pár dnech absolvovaly už podruhé. Maddie šla první a Rhiannon pár kroků za ní. Na to, aby kráčely vedle sebe, nebylo na schodech dost místa. Místo nebylo ani na mrňavém odpočívadle před Tobyho bytem. Maddie se na chvilku zastavila, aby zhodnotila situaci. Byla trochu udýchaná a pálila ji stehna. Dokonce i dvacetiletá Rhiannon funěla.

Maddie si významně přiložila ukazovák ke rtům. Až sem nahoru doléhala hudba z bytu v přízemí, který cestou míjely. Bylo to jakési zrychlené reggae – neodpovídalo zrovna jejímu hudebnímu vkusu a soudila, že pravděpodobnost, aby se takový menšinový žánr líbil sousedům, se limitně blíží nule. Nic jiného slyšet nebylo. Před Tobyho dveřmi ležela zaprášená rohožka, která vypadala, že už má něco za sebou, a pravděpodobně už přežila řadu nájemníků. V bytech jako tenhle se obyvatelé obvykle střídali jako na běžícím páse. Rohožka ležela nakřivo, jako by už i ona byla na odchodu. Plné dřevěné dveře natřené nabílo byly špinavé a jejich monotónnost narušovala jen oprýskaná plechová schránka na dopisy. Dveře byly nejvíc omlácené ve spodní části, což naznačovalo, že do nich pravidelně někdo kopal. Maddie soudila, že vzhledem k Tobyho životnímu stylu zřejmě nebylo nic neobvyklého, když mu někdo přišel vykopnout dveře. Nalevo byl o zeď opřený složený golfový kočárek se špinavými kolečky namířenými směrem k nim.

Maddie už měla čekání dost. Důrazně zaklepala na dveře. Při každém úderu zarachotila schránka. Nechala Tobymu jen pár vteřin na odpověď, a když žádná nepřišla, zabušila znovu. Pak zatlačila na dveře v horní, dolní i prostřední části. Podle toho, jakou kde měly vůli, zjistila, že zámek je pouze uprostřed.

„Šlo by to kartou,“ řekla tiše.

„Můžeme ji použít?“ zeptala se Rhiannon. Maddie se otočila zpátky ke dveřím. De facto ano, de iure ne. Policisté mohli za jistých okolností násilím vniknout do bytu za účelem zatčení podezřelého, ale v první řadě museli předpokládat, že je dotyčný uvnitř. Jediné, co teď Maddie měla, byly zavřené dveře a za nimi ticho. Neměla důvod předpokládat, že je Toby doma. Celé to ale bylo nějaké divné: Toby se ve vazbě choval natolik jinak než obvykle, až ji to zaskočilo, a ty fotografie kradených předmětů s přímým odkazem na místa, odkud pocházely, taky působily podezřele. Navíc se Toby dnes nedostavil na služebnu, jak mu ukládaly podmínky výkonu domácího vězení. Pokud by platila teorie, že to dělá schválně, aby ho poslali rovnou do vězení, měl by otevřít hned po prvním zaklepání se sbaleným kufrem v ruce – nebo už měl sedět připravený venku na schodech s cigaretou v puse. Ale aby jim vůbec neotevřel? To vážně nedávalo smysl. Maddie začala proti své vůli spřádat katastrofické scénáře.

„Jdu dovnitř,“ oznámila. Rhiannon nic nenamítala. Maddie sáhla do zadní kapsy. Měla tam „karty“, což byly ve skutečnosti obdélníky tvrdé plastové fólie formátu A5, přeříznuté napůl, s okraji opotřebovanými častým používáním. Některé typy zámků umožňovaly zasunout mezi dveře a zárubeň něco pevného, tenkého a pružného. Když měl člověk ten správný grif, dokázal stlačit jazýček zámku a otevřít. U moderních dveří to nešlo, ale u starých dřevěných jako tyhle to často fungovalo.

Maddie zasunula kartu do škvíry ve dveřích a sunula ji dolů, dokud neucítila, že plast narazil na zámek. Zakvedlala kartou. Vyžádalo si to trochu manipulace a polohlasného klení, ale nakonec cítila, jak se jazýček pohnul a dveře se otevřely. Zavrzání pantů jí připadalo téměř ohlušující. Rhiannon k ní přistoupila tak blízko, až se málem dotýkaly.

„POLICIE!“ Maddie počkala, zda se neozve odpověď. „DOŠLO K OTEVŘENÍ DVEŘÍ A JDEME DOVNITŘ. POLICIE!“ Při těch slovech překročila práh. Rozvržení bytu si pamatovala z minulé návštěvy. Zabočila doleva do obýváku a zastavila se, aby obhlédla situaci. Nikdo tam nebyl. Jediný rozdíl, který zaznamenala, byl špinavý závěs zatažený přes okno. Na nízkém stolku mezi dalším nepořádkem stále ležela otevřená krabice od pizzy. Z nedojedené kůrky vzlétla moucha, kterou vyrušily z hodování. O zeď se opíral sušák na prádlo a pod ním se válelo stejné dětské oblečení jako minule.

„MADDIE!“ Rhiannonin hlas z druhého konce bytu zněl naléhavě.

Maddie se otočila a vyrazila za ní. Vstupní dveře zůstaly dokořán a Maddie je obešla. „Kde jsi?“

„Tady uvnitř. Našla jsem ho!“ ozvala se z koupelny Rhiannon.

Maddie vklouzla dovnitř. Koupelna byla malá. Přímo před sebou měla okénko s mléčným sklem a po levé straně umyvadlo. Vana byla zastrčená za dveřmi, se sprchovou hlavicí schlíple visící z držáku. Byla plná vody. Toby ležel nahý uvnitř, s hlavou u dveří. Doširoka otevřené oči hleděly vzhůru ze dna vany, obličej měl zcela ponořený. Hladina vody byla tak vysoko, že by se při sebemenším pohybu přelila přes okraj. Nic se však nehýbalo. Toby byl strnulý jako socha.

„Sakra,“ vyštěkla Maddie. „Stůj!“ Zvedla paži, aby Rhiannon zabránila přistoupit blíž. Maddie se už setkala se smrtí po zásahu elektrickým proudem ve vaně, a když tenkrát policisté dorazili na místo, voda byla stále pod napětím. Přejela očima po místnůstce. Po žádném elektrickém spotřebiči hozeném do vody nebylo nikde ani stopy a nepozorovala ani jiné zjevné nebezpečí. Odvážila se tedy ponořit ruce do vody, která se okamžitě přelila přes okraj a zmáčela jí nohy od kolen dolů. Naklonila se do vany a pokusila se Tobyho uchopit. Voda byla ledová. Mladíkova kůže taky – a navíc kluzká. Snažila se ho podebrat rukama, aby ho mohla vytáhnout ven. Nevážil mnoho, ale byla to mrtvá váha. Oči měl otevřené a Maddie měla pocit, že na ni hledí vyčítavě, jako by ho vyrušila z odpočinku. Vyklouzl jí z rukou a hlava se mu opět sesunula až na dno vany. Maddie poznala, že nemá v plicích vzduch a nějakou dobu už tu leží. Věděla, že je to beznadějné.

„Musíme to nahlásit!“ promluvila. Rhiannon ustoupila stranou a začala štěkat do vysílačky. Maddie vytěsnila okolní zvuky. Dokázala se soustředit jen na ty oči zírající zpod hladiny. Zaregistrovala pouze pár klíčových slov z Rhiannonina hlášení: … sedmnáctiletý muž… ve vaně… nedýchá… Toby Routledge…

Maddie potřásla hlavou, aby ta slova zapudila. Znovu se mladíka pokusila vytáhnout. Přesunula se tak, aby mu stála za hlavou. Tentokrát ho uchopila pevněji, vzala ho v podpaždí a škubla s ním dozadu. Nyní jeho kluzká kůže spolupracovala lépe, jelikož jí hladký povrch umělohmotné vany nekladl žádný odpor. Toby snadno vyjel nahoru a přepadl přes boční okraj vany, náhle se jí vysmekl a jeho bledé tělo praštilo do dveří, které se tím nárazem zabouchly. Maddie uskočila stranou. Mrtvola zůstala ležet na podlaze a bokem se opírala o dveře koupelny. Maddie padl zrak na soudem nařízený náramek, který měl umístěný kolem kotníku. Ustoupila a zalapala po dechu. Toby zůstal ležet na zádech, s ohnutými koleny namířenými do stropu. Horní část těla měl napřímenou a zaujímal nepřirozenou polohu – jako převržená figurína z výkladní skříně. Rigor mortis. Věděla hned od prvního okamžiku, že Toby Routledge je mrtvý; posmrtná ztuhlost potvrzovala, že je po smrti už nějakou dobu. Učili je, že trvá odhadem čtyři hodiny, než začnou tuhnout svaly. Voda z něj zpočátku crčela v crescendu, nyní však už na podlahu bubnovaly jen jednotlivé kapky. Toby se teď tvářil ještě smutněji a Maddie stěží dokázala odtrhnout pohled od jeho očí.

Potřebovala ven.
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Ian Hughes nepřestával pevně svírat volant, i když vůz stál už téměř hodinu na jednom místě. Bylo 13.20. Věděl, že Craig se většinu dní vrací do depa mezi jednou a druhou. Už několikrát předtím seděl venku v autě a sledoval ho, jak si vyzvedává odpolední zásilky. Pokaždé měl v plánu setkat se s ním o samotě. Chtěl si s ním promluvit, říct mu, co si o něm myslí. Nejvíc ze všeho mu ale chtěl dát za vyučenou. Vždycky však nakonec ztratil kuráž, bezmocně sledoval, jak Craig odjíždí, a přitom mlátil do volantu ve vzteku nad vlastní slabostí. Craig byl mnohem větší než on a násilí mu nebylo cizí – tím si byl Ian jistý. Už dlouho se v něm však hromadila zlost – spíš vlastně zuřivost. Po poslední návštěvě u dcery se to ještě zhoršilo. Stačilo, aby na toho chlapa jen pomyslel, a hned se mu rozbušilo srdce a v žilách se mu rozproudil adrenalin v přípravě k rvačce. Zpočátku ho nechal několikrát odjet. Posledně už ale zašel tak daleko, že ho během rozvozu prvních několika zásilek sledoval. Nakonec se však jako pokaždé vrátil domů a v duchu se utěšoval, že se určitě ještě naskytne další příležitost.

Tohle ovšem byla jeho poslední šance. Grace dnes Craiga opouští. Pověděla mu to. Možná je teď už na policii a oni ho brzy zatknou. Zasloužil by si dlouhý pobyt za mřížemi. Ian doufal, že ho zavřou, až zčerná. Britská justice tvrdě postihuje muže, kteří mlátí své ženy. Jenže bez ohledu na to, kolik vyfasuje, stejně to bude málo. Ian prahl po pomstě, chtěl ho potrestat sám a toužil se přitom tomu hajzlovi dívat do očí.

Ian měl na sobě mikinu s kapucí a klokaní kapsou na břiše. Kapsa byla prověšená pod tíhou mosazného boxeru. Vlastnil ho už hodně dlouho, od klukovských let. Tehdy to byla jen rekvizita, s kterou machroval před kamarády. Boxer pak skončil pohozený někde v šuplíku a jeho by v životě nenapadlo, že ho někdy použije k původnímu účelu. Nebyl žádný násilník. To jeho žena byla vždycky ta výbušnější; říkávala, že Ian je takový dobrák, že by se na něm dalo dříví štípat. Všechno má však své hranice únosnosti.

Kolem projel stříbrný volkswagen kombi. Balíkové depo se nacházelo na kraji Ashfordu, byl to velký nevzhledný hangár, kde vládl neustálý frmol. Ian to auto poznával. Věděl, že je to Craig. Vůz minul budovu, zabočil a zajel dozadu, kde se nakládaly balíky na odpolední rozvoz. Dřív vídal Craiga odjíždět s autem tak plným, že snad ani nemohl vidět ven. Dnes byl pryč jen deset minut, a když se znovu objevil, za okny se mu žádné zásilky nevršily – kšefty se asi moc nehýbaly.

Ian parkoval v řadě vozů u pletivového plotu, který ohraničoval areál depa. Zapadl hlouběji do sedadla, když ho volkswagen cestou zpátky míjel, ačkoli byl na opačné straně plotu. Zahlédl Craigovu tvář z profilu: díval se přímo před sebe a dění kolem nevěnoval pozornost. Nikdo s ním v autě neseděl. Vůz zabočil doleva a projel těsně vedle něj. Ian měl půjčené kamarádovo auto, tmavomodrý vauxhall. Nepředpokládal sice, že by Craig znal jeho vůz, ale chtěl mít jistotu. Nemohl riskovat, že přijde o moment překvapení.

Vyjel z parkovacího místa. Silnici po obou stranách lemovalo několik autobazarů. Craig pokračoval rovně přes kruhový objezd, minul McDonald’s a pak zabočil doprava směrem do centra. Ian se držel několik aut za ním. Provoz byl plynulý. Ian sundal jednu ruku z volantu a nahmatal boxer v kapse mikiny. Pořád tam byl. I přes látku působil tvrdě a neúprosně. Takový bude dneska muset být i on sám.

Pokračovali po čtyřproudové silnici kolem nákupního centra a z průmyslové čtvrti mířili na sídliště. Okolí působilo zanedbaně a bezútěšně, po obou stranách se tyčily šedivé paneláky. Teď už je dělilo jen jedno auto. Ian skrz jeho okna náhle zahlédl Craigova brzdová světla. Ihned zpomalil. Craig minul dům s oplesnivělou pohovkou vyhozenou na předzahrádce. Následovala mezera v řadové zástavbě, vybetonovaný plácek s ponuře vyhlížející hospodou uprostřed. Craig vjel na zpevněnou parkovací plochu a zastavil kousek od vchodu. U dřevěného stolu s otrhaným slunečníkem seděl nějaký chlap v tlusté bundě a pleteném kulichu a balil si cigaretu. Vzhlédl; zdálo se, že poznává Craigovo auto. Ian také zajel na parkoviště, ale pokračoval až na nejvzdálenější konec. Stála tam dvě auta na špalcích a pár dalších, která vypadala, že je tam někdo načas odstavil. Na dlouhý čas. Oběma vozům, mezi nimiž zaparkoval, prorůstala skrz mřížku chladiče tráva a plevel. Ian zkontroloval zpětné zrcátko. Craig mezitím vystoupil z auta a rázoval k hospodě. Zdálo se, že má naspěch.

Ian kráčel přes parkoviště a muž v kulichu zvedl hlavu. Cigaretu už měl strčenou mezi rty a s vtaženými tvářemi si připaloval.

„Tak jo,“ řekl si Ian nahlas. Uvědomoval si, jak napjatě zní jeho hlas. Pravou ruku měl schovanou v přední kapse a prsty prostrčené otvory mosazného boxeru. Muž mu pokynul.

Do podniku se vstupovalo dvoukřídlými dřevěnými dveřmi, které za ním hlasitě zaklaply. Hospoda byla velká, s barem hned naproti dveřím. Za pultem seděla žena s novinami rozloženými před sebou. Na baru stálo čerstvě natočené pivo. Vysoká stolička pod ním byla odsunutá, zatímco všechny ostatní byly zachycené nohama o kovovou tyč, jež vedla dole kolem pultu. Na baru ležel halabala pohozený svetr, který měl Craig ještě před chvílí na sobě. Barmanka zvedla oči. Nic jiného se nehýbalo, kromě blikání hracího automatu napravo u zdi. Hned za ním byly hnědé otlučené dveře. Na cedulce stálo WC.

„Co si dáte?“ zeptala se žena. Složila noviny a odstrčila je stranou.

„Já, eh… Mám tady sraz s kámošem. Myslím, že zrovna přišel.“ Ian ukázal na čerstvě natočené pivo.

„Šel na záchod. Dáte si něco?“ Změřila si ho od hlavy k patě. Nepatřil sem a oba to věděli.

„Eh… Jo, dám si taky jedno.“ Ian přistoupil k baru. Peněženku měl v zadní kapse a nejdřív musel sundat z prstů boxer, aby se k ní dostal. Prsty měl tak zdřevěnělé, že se mu to povedlo až naponěkolikáté. Zatímco mu barmanka točila pivo, pohodil na pult pětilibrovku. Pohlédl k toaletám a zhluboka se nadechl. Cítil, jak mu buší srdce. Zuřivost nezmizela, teď však obsahovala podtón nervózního napětí. Bylo to tady: na tohle čekal. Tolikrát si to v duchu promýšlel: vždycky si plánoval, že na něj naběhne tvrdě a rychle, aby mu stihl uštědřit pár ran. Musí ho dostat k zemi a pak už ho nic nezastaví. Strčil pravou ruku zpátky do kapsy mikiny. Prsty vsunul do mosazného boxeru. Vykročil k záchodkům.

 

◘◘◘

Grace se syknutím nasála vzduch a vzápětí ze sebe vyrazila prudký vzlyk. Z té bolesti se jí udělalo tak špatně, až se musela vyklonit co nejdál z křesla. Čekala na nevyhnutné, nic se však nestalo. Trochu se vzpamatovala. Měla dva problémy. Bolest v levém předloktí byla nesnesitelná; přicházela ve vlnách, z nichž každá byla horší než ta předešlá. S tím nemohla nic dělat. Druhým problémem byl její močový měchýř, který hrozil, že brzy praskne. Prožívala hotová muka. Už několik měsíců trpěla bolestmi při močení. Pocházely z doby, kdy byla těhotná. Graviditu jí potvrdil domácí těhotenský test a Grace to okamžitě oznámila Craigovi. Doufala, že se vzpamatuje a začne se k ní chovat lépe. Zpočátku byl šťastný. Vydrželo mu to pouhý den. Poté se začal chovat ještě hůř než kdy předtím. Mlátil ji a dával si záležet, aby rány směřovaly do podbřišku. Potrat byl nevyhnutný a Craig ji odmítl pustit k doktorovi. Nějak se jí povedlo dovléct se na toaletu a celou noc tam probrečela, vsedě a zády opřená o dveře. Craig zůstal v přízemí. Párkrát slyšela, jak si jde pro něco nahoru; vždycky přitom na chvíli zastavil televizi. Vůbec na ni ale nepromluvil. Celou noc neřekl jediné slovo, ani když si šel lehnout a ji nechal trávit noc na podlaze záchodu, protože se bála pohnout.

Druhý den se choval, jako by se nic nestalo. Byl k ní tak milý jako snad ještě nikdy předtím. Vzal si dokonce na den volno z práce a šli se projít; byl slunečný den. Zpočátku měla trochu potíže, ale postupně se to zlepšovalo. Nikdy spolu nemluvili o tom, co se stalo – a už vůbec ne proč. Dnes pro ni močení bylo sice bolestivé, ale zadržování moči představovalo hotové utrpení. Věděla, že už to dál nevydrží.

Ještě jednou naposled se rozhlédla po místnosti a zoufale pátrala po nějaké alternativě. Žádná nebyla. Vsunula tedy pravou ruku pod sedák a s jeho pomocí nadzvedla boky. Okamžitě ji zaplavila úleva, ale vzápětí ji zarazil pocit teplého vlhka a pach moči. Musela se posadit zpátky. Nahlas se rozvzlykala.

Soustředila se na dýchání, dbala na to, aby bylo hluboké a rytmické. Ačkoli jí to však v minulosti pomáhalo, dnes to nemělo žádný účinek. Už několik hodin se snažila osvobodit ruku ze svěráku. Potřebovala si odpočinout, jenže namísto toho to bude muset zkoušet znova. Pohlédla dolů na své levé předloktí. Měla ho nateklé, ten rozdíl byl jasně patrný. Čím byla zoufalejší, tím drsněji se ruku snažila vyprostit. Nic z toho, co zatím zkusila, nefungovalo. Dozadu loket posunout nemohla, nebylo tam místo, a při pohybu vpřed její muka ještě znásobovala skřípnutá kůže. Zbývalo jen jediné: vyrvat ruku směrem nahoru. Bude si muset počínat rychle a rázně a doufat, že se jí nějak povede předloktí vysvobodit. Nebyl důvod čekat, až bolest ustoupí. K tomu stejně nedojde.

Rozhodla se napočítat do tří a pak to udělat.

Pravá ruka se jí klepala. Všimla si toho, když ji zvedala a zasunovala pod levačku. Musí prudce zvednout levou ruku a zároveň s tím zabrat pravou.

„Raz… dva…“ Vzdala to a rozvzlykala se: nebyla na to připravená, ta bolest byla nesnesitelná – nedokázala si představit, že by to mohlo být ještě horší. Pohlédla na hodiny – pár minut po jedné. Pořád má spoustu času. Prozatím není třeba panikařit. Čím dřív to ale bude mít za sebou, tím dřív bude volná – a tím dřív si bude moct vzít něco proti bolesti.

Znovu se soustředila na dýchání.

„Raz… dva… TŘI!“ Poslední slovo zařvala a vší silou škubla levou rukou nahoru. V předloktí jí nechutně křuplo. Něco povolilo. Nebyl to svěrák, ten stále pevně držel. Bolest jí zachvátila celé tělo a okamžitě se jí zase zvedl žaludek. Jen tak tak stihla otočit hlavu doprava, než ji zachvátila prudká nevolnost. Vzápětí následovala další vlna. Nemohla popadnout dech, opět se jí udělalo na zvracení, vyšla z ní trocha tekutiny, ale hlavně kašlala a plivala odporně hořké hleny a žaludeční šťávy. Ze rtů jí visely provazce slin. Nakonec popadla dech. Zvedla lem noční košile a utřela si pusu. Odvážila se podívat na svou levou ruku. Předloktí bylo zdeformované, objevila se na něm boule. Ruku měla nepřirozeně bledou, jen kolem nemilosrdně zakousnutých čelistí se barva pokožky měnila v ostře rudou.

Odvrátila zrak. Z pohledu na to zranění a z bolesti se jí zase dělalo špatně. Naklonila se nad pravou područku křesla. Oči jí padly na deník, který ležel otevřený na koberci. Zasténala. Měla chuť to vzdát, zůstat nehybně sedět a snažit se vydržet tu bolest. Jenže Craig bude kolem čtvrté končit a krátce nato se vrátí domů. Nedokázala si představit, co by s ní udělal. Nechtěla si to představovat.

Na bolesti nezáleželo. Musí hlavně udělat všechno pro to, aby ji tady Craig po návratu domů nenašel sedět. Sebrala poslední zbytky sil a zařvala o pomoc. Věděla, že to není k ničemu. Sousedé byli během dne v práci – stejně jako většina lidí od nich z ulice –, jenže ona byla zoufalá a musela něco udělat.

 

◘◘◘

Ian strčil do prvních dveří a objevila se chodbička se dvěma dalšími dveřmi. Do nosu ho udeřil pronikavý pach veřejných záchodků. Oboje dveře se nacházely nalevo od něj. Cedulka s panáčkem byla na těch vzdálenějších. Ian vykročil po ošlapaném koberci, u dveří se zastavil s levou rukou na klice a pravou pevně sevřel boxer. Otevřel.

Craig se nakláněl nad umyvadlem a něco si před zrcadlem nípal na obličeji. Ian viděl, jak pohnul očima, aby se podíval, kdo přichází, a jejich pohledy se na okamžik střetly. Hromotluk se začal otáčet. Žádný z nich nepromluvil, muž však musel vyčíst z Ianova obličeje odhodlání.

Ian vykročil vpřed a vší silou vymrštil pravou ruku. Mířil Craigovi do obličeje, ten však pohotově uhnul a on dostatečně rychle nezareagoval. Kov škrábl o cosi měkkého a pak vrazil do něčeho pevnějšího. Craig vykřikl bolestí a překvapením. Ian byl natolik blízko, že viděl, jak mu odletěla hlava dozadu a z nosu mu vytryskla krev. Praštil ho! Neměl však čas kochat se svým dílem. Craig se rychle vzpamatoval, přikrčil se a vrhl se vpřed. Pravým ramenem zasáhl Iana pod bradu a zavřel mu tím ústa tak prudce, až mu zacvakaly čelisti. Pak se na něj plnou vahou navalil. Ian ztratil rovnováhu a padal dozadu. Zády a hlavou narazil do čehosi tvrdého, co vzápětí povolilo. Slyšel, jak se dveře odrazily od zdi, a přinutil se otevřít oči. Zjistil, že se válí na chodbě, odkud právě přišel; všechno měl rozmazané. Ležel jak dlouhý tak široký na zádech a měl vyražený dech. Craig na něj dopadl a rychle se zvedl do sedu. Ian inkasoval ránu do stehna a vzápětí druhou. Lapal po dechu, ale do plic se mu nedostával žádný vzduch. Cítil, jak ho Craig popadl za mikinu, viděl obří pěst svírající chumel látky. Muž ho vytáhl na nohy a procpal zpátky dveřmi na záchodky. Uštědřil mu pár dalších ran do trupu a obličeje. Ian je navzdory adrenalinu začínal cítit a pořád nemohl dýchat. Ohnal se pravou rukou, jenže všechno viděl rozostřeně, rozeznával jen bílou skvrnu Craigova trička. Netrefil se.

Craig ho znovu popadl, nasměroval ho do dveří kabinky a prudce do něj strčil. Ian se pozpátku odpotácel, narazil nohama do něčeho tvrdého a skončil v sedě na záchodové míse. Kabinka byla úzká. Nebylo tam dost místa na rozmáchnutí, ale stejně by mu to nebylo nic platné, protože sotva lapal po dechu. Náhle dostal prudkou ránu do obličeje, byl to zatím nejtvrdší úder. Pocházel od podrážky Craigovy boty. Ian omráčeně vzhlédl. Craig měl rozpřažené ruce, přidržoval se zdí kabinky a znovu vykopl. Tentokrát zasáhl Iana do hrudi; ten pak vrazil do porcelánové nádržky za sebou a pořádně si narazil ledviny. Následovala rána do obličeje a pak další. Rozmazaný obraz před očima se mu začal zatmívat.

Rány ustaly. Ianovi se povedlo nadechnout, dělalo se mu však na zvracení.

„NO TAK?“ Craigova tvář se nad ním hrozivě vznášela. Uvědomoval si, že hromotluk na něj už nějakou dobu křičí. Slova nerozeznával. Ianovi se kymácela hlava, protože svaly na krku mu fungovaly vždy jen na jedné straně, a ještě pořád nechytil dech. Boxer někde ztratil. Sáhl si pravou rukou na obličej. Zůstala na ní krev. Netušil, odkud ta krev pochází.

„CO, KURVA, CHCEŠ?“ zařval Craig.

Ian se usmál. Dával si načas s odpovědí. Celé tělo mu náhle zachvátila bolest. Dostal pořádnou nakládačku, ale bylo mu to jedno. Zvedl hlavu. Craigův obličej viděl pořád trochu rozostřeně a ze všech stran se kolem něj stahovala temnota.

Ian spustil ruce do klína; byl smířený s porážkou. Odplivl si stranou. Narůžovělá slina se zachytila na zdi kabinky.

„Seš pěkná sračka, Craigu. Tyran. Nic víc. Někdo ti musel dát za vyučenou…“ Znovu se nadechl. Dokázal jen sípat, a i to mu dalo práci.

„A tohle má bejt za vyučenou, jo?“ Craig se posměšně zachechtal. Ian pocítil nával vzteku, nedokázal však ani zvednout ruce, natož nějak zareagovat. „Seš jenom starej neschopnej dědek, a něco ti povím: ta tvoje Grace to ví taky. Už s tebou nechce mít nic společnýho!“

„To neznáš Grace… Ta ti ještě vytře zrak,“ zavrčel Ian. „Udělala z tebe pitomce, Craigu!“

„Myslíš? Poslouchá jako hodinky. Chvíli to trvalo a dalo mi práci, než se to naučila, ale dneska o mně neřekne křivýho slova. Můžeš se tím pochlubit taky, dědku?“

„Měla pravdu! Ty o tom vážně nemáš ani páru, co?“ Ianovi se povedlo zhoupnout dopředu, takže k sobě byli ještě blíž. „Kam myslíš, že dneska šla – hned jak jsi odjel do práce?“ Nadechl se nosem. Zachrčelo to. V puse měl kovovou pachuť, přesto ji dokázal zkřivit do úsměšku.

„Co to blábolíš?“ Craig se teď k němu přiblížil natolik, že mu Ian rozeznával v očích cosi jiného: snad záblesk pochyb?

„Už toho má dost. Chystá se k tomu už dlouho. Já jsem si to sem s tebou přišel dneska vyřídit, protože je to moje poslední šance, než tě zavřou. Máš pravdu. Jsem starej neschopnej dědek. Ale to ty budeš taky, až vylezeš z basy!“ Povedlo se mu uchechtnout.

„Z basy? Co to kecáš, z jaký basy?“

Ianovi se zakymácela hlava. Podařilo se mu opřít o zeď za sebou a získat větší stabilitu. „Vede si deník. Moje Gracie. Má tam zapsaný všechno, cos jí kdy udělal, každej zkřivenej vlásek. A kdyby to nestačilo, má k tomu i fotky! Tos nevěděl, co? Moje dcera má zdokumentovaný každý škrábnutí, každý říznutí, každou modřinu, každou podlitinu, cos jí kdy udělal. Bude to stačit k tomu, abys skončil v lochu, Craigu. Celou tu dobu schovává deník i fotky přímo tobě pod nosem, blbečku! Nejlíp uděláš, když se rovnou odsud půjdeš udat. Touhle dobou už tě poldové stejně hledají, Craigu.“

Craig ustoupil. Obličej měl rudý námahou, ale teď mu ještě o odstín ztmavl. Když se k němu opět naklonil a promluvil, od rtů mu odletěla bílá kulička sliny.

„Máš pravdu. Nevěděl jsem o tom jejím deníčku ani fotografickejch pokusech. Neměl jsem o tom ani páru. Mrcha jedna proradná! Ale teď už to vím. To si pamatuj. Pamatuj, žes to byl ty, kdo mi o tom pověděl!“ Craig o krok couvl. Znovu roztáhl ruce a přidržel se stěn kabinky. Ian viděl, jak zvedá nohu. Vymrštila se k němu podrážka. Pak ho obklopila tma.

 

◘◘◘

Barmanka právě doplňovala lahve, když zaslechla první ránu následovanou vzteklým výkřikem a tupé žuchnutí. Přesunula se na konec baru blíž k záchodům. Nehodlala se do toho plést, ale svírala v ruce telefon pro případ, že by musela volat. Podobné zvuky tady nebyly ničím výjimečným, obvykle se však ozývaly spíš v sobotu večer, kdy tady bylo víc personálu a ona měla jistotu, že se do toho omylem nepřimotá. Dnes tu byla sama. Od té doby, co sem nastoupila, se už naučila postarat se sama o sebe, nicméně v tuto chvíli se přesto cítila zranitelná.

Dveře k záchodkům se náhle rozletěly a práskly do zdi. Objevil se Craig. Chodíval sem několikrát týdně, vždycky kolem oběda. Znala ho jen křestním jménem. Odvrátila se a schovala telefon za zády, snažila se tvářit nezúčastněně. Z jeho výrazu poznala, že netouží po žádných zbytečných otázkách. Nebyl to ale jen jeho výraz; totéž jí sdělovala rudá skvrna, která se mu šířila od nosu. Prošel podél barového pultu. Když se na něj odvážila podívat, zíral přímo před sebe, ruce měl sevřené v pěst a křečovitě komíhal pažemi, jako by měl ztuhlý hrudník. Zamířil doleva směrem ke dveřím, vzdaloval se od baru.

„Nedopijete si to pivečko?“ pronesla zkusmo.

Bleskl po ní pohledem. Oči měl nehybné a neproniknutelné, zíral na ni bez mrkání, jako by se spíš díval skrz ni než na ni.

„Musím domů,“ zavrčel. Sotva zpomalil krok. Prudce otočil hlavu zpátky k hlavním dveřím a trhnutím je otevřel. Venku padal déšť se sněhem, tak hustě, že to bylo slyšet i vidět. Muž za sebou nezavřel. Sledovala, jak vstupuje do mrazivého mokra jen v tričku a džínách, jako by se nechumelilo, a mizí z dohledu.

„To je ale vztekloun!“ Nervózně se zasmála a šla za ním zavřít dveře, aby nebyl průvan. Měla by jít zkontrolovat toho staršího chlápka, nejdřív se však zastavila u okna. Craigův vůz rychle odjížděl – bylo to stříbrné kombi. Snažila se zapamatovat si poznávací značku. Teď se půjde podívat na toho dědka. Ani ji nenapadne volat policajty jen tak pro nic za nic.
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„Jak se vede, dítě?“

Maddie seděla nahoře na schodišti, pod zadkem rohožku, která zabírala téměř celou podestu přede dveřmi Tobyho Routledgea, nohy opřené o schod níž a rukama si objímala kolena. Když zaslechla Harryho hlas, narovnala se. Inspektor vyšel z Tobyho bytu, kam Maddie s Rhiannon před několika hodinami vnikly. Poté, co dorazily posily, už neměla důvod se tu zdržovat, přesto zatím neodešla. Nepřipadalo jí správné odejít dřív než on. Toby Routledge byl pěkný mizera, zlodějíček, který si často bral na mušku staré lidi a okrádal je o jejich majetek, aby si mohl pořídit další pytlíček marihuany. Jenže Toby byl od přírody líný. Domovní loupeže považoval za snadný a rychlý způsob výdělku – nebylo v tom nic osobního. Proti obyvatelům samotným nic neměl a Maddie byla přesvědčená, že kdyby tenkrát viděl, jak těžce ten starý pán ráno po probuzení nesl ztrátu svých válečných metálů, asi by se cítil nesvůj – snad by mu ho bylo i líto. A bylo mu jenom sedmnáct. Neměl ještě šanci definitivně se rozhodnout, jestli se z něj stane dobrý, nebo špatný člověk.

Harry se posadil vedle ní a natáhl si nohy dolů po strmém schodišti. Boty mu nebezpečně napínaly jednorázové modré návleky univerzální velikosti, která neseděla nikomu. Maddie dost dlouho váhala s odpovědí.

„Dobře. Vám?“

„Drsnej nález. Byl to vlastně ještě kluk.“

„Jo.“ Zaťala zuby. „Ještě kluk.“

„Znáte ho dobře?“

„To bych neřekla. Jen jsme spolu hráli na četníky a zloděje. Známá firma. Odehráli jsme pěknejch pár kol.“

Harry si odfrkl. „Někteří poldové budou mít určitě plno řečí, že Toby dostal, co si zasloužil, že ho není škoda a tak dál. Oni to tak nemyslí. Všichni víme, že je to zbytečně zmařenej život. Žádnej mladej člověk si tohle nezaslouží.“

„Já vím. Vím, že je to jen způsob, jak se s tím vyrovnat.“

„Jo. A jak se s tím vyrovnáváte vy?“

„Asi tak, že najdu pachatele.“ Otočila se k Harrymu, který ji soustředěně pozoroval. Svraštil čelo.

„Takže podle vás je to špinavá hra? Stačí odpovědět jo, nebo ne.“

„Jo.“

„Nemáme pro to žádný jednoznačný důkazy. Kdyby měl ďábel advokáta, řekl by, že Toby usnul ve vaně. Bylo známo, že bere drogy… Možná si vzal nějakej oblbovák – něco, co nikdy předtím nezkoušel. Už jsem se s tím setkal.“

„Když jsem ho viděla naposledy, byl vyděšenej. Něco ho trápilo – nebo někdo. Myslím, že se bál právě tohohle. Že skončí takhle.“

„To jako důkaz stačit nebude,“ řekl Harry.

„Nebude. Když jsem vešla do koupelny, vana byla plná vody – napuštěná úplně po okraj. Kohoutek byl ale zavřenej a Toby ležel pod hladinou. Nemohl nijak otočit kohoutkem a přitom nevylít vodu. Podlaha při mým příchodu nebyla mokrá, aspoň ne viditelně. Na kraji vany se taky nic nepovalovalo… Žádný mejdlo, žínka a už vůbec ne nějaký drogový nádobíčko. A kde je oblečení, co měl na sobě? Vím, že má v bytě bordel, ale přece by tam měla být hromada hadrů, co ze sebe sundal, aspoň spodky pohozený v koupelně nebo někde na podlaze. Zběžně jsem to obhlídla, ale nic takovýho tam nebylo.“

Harry se odvrátil. Ušklíbl se.

„Cože?“

„Souhlasím,“ utrousil.

„Harry Blaker se mnou souhlasí! Už jen kvůli tomu stálo za to počkat si těch devět měsíců!“

„Když jsem začínal, dělal jsem s pár dobrýma detektivama a získal jsem jedno cenný ponaučení, co se týče vražd. Na místě činu si vždycky musíte položit jednu otázku… Co tady není?“

„Tak to je fakt užitečný.“ Maddie protočila panenky. Neměla náladu na rébusy.

„Je, když si dáte tu práci a zamyslíte se nad tím. S tím jeho oblečením máte pravdu. Žádný stopy po užívání drog, a kde je jeho telefon? Dnešní mládež přece nedá bez mobilu ani ránu.“

„Telefon jsme mu sebrali den předtím, ale jinak máte pravdu. Okamžitě by si pořídil novej. Takže kvůli tomu jste tady? Přišel jste trousit moudra?“

Harry se s heknutím zvedl na nohy a otočil se k bytu. „Kdepak. Přišel jsem zahájit vyšetřování vraždy. Proč bych tady jinak byl?“

Maddie se zmohla na úšklebek. „Protože nemáte nic lepšího na práci!“

„Tak teď už mám. Tohle je totiž můj případ.“

Maddie náhle zvážněla. „Chci se na tom podílet, Harry. Nechci, aby mě z toho vyšoupli. Chápu, že teď nemůžu být na místě činu, protože dělám na těch forenzních důkazech, ale –“

Harry zvedl ruce do vzduchu. „Už jsem to zařídil u šéfa. Vraťte se na stanici a sepište svědeckou výpověď o všem, co se tu událo. Podrobně. Po návratu se za vámi zastavím. Probereme spolu, jak postupovat dál.“

Maddie se nedokázala ubránit úsměvu. „Vám se po mně stýskalo, že jo.“

„Ale prosím vás. Znáte toho kluka a jeho minulost. A já ještě pořád nesmím chodit sám ven.“

„Takže sňatek z rozumu? To je ale pořád sňatek, Harry, víte o tom?“

„Už mi to tak vážně začíná připadat. Berte to, jak chcete,“ zavrčel a vrátil se do bytu.

Maddie vstala a naklonila se do dveří. „Nejšťastnější den mýho života, Harry!“ Vyrazila dolů po schodech. Teď už mohla odejít, když věděla, že Toby je v dobrých rukou.
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Grace vzlykla tak hlasitě, že to znělo jako zakvílení. Tělo jí ochablo, ale okamžitě se zase vzchopila, když jí paží projela prudká bolest. Ruku se jí vyprostit nepodařilo. Nebyla svému cíli o nic blíž než před pěti hodinami, když začínala. Hrdlo měla rozbolavělé, hlas ochraptělý křikem. Těkala očima po pokoji a zoufale hledala něco, co by mohla použít. V dosahu neměla vůbec nic.

Zrak jí padl na noční košili. Vyhrnula se jí nahoru na stehno. Měla husí kůži, jako by jí byla zima. Grace však necítila chlad ani vlhký sedák pod sebou. Prakticky to už ani nevnímala. Přinutila se opět podívat na levou ruku a železný svěrák, který ji pevně držel. Musí ho prozkoumat do nejmenších podrobností. Tak se přece hledají slabiny, tím, že se důkladně prostuduje každý detail. Připadalo jí to logické. Ještě nikdy se na ten nástroj pořádně nepodívala. Ještě nikdy odsud vlastně nechtěla doopravdy uprchnout; věděla, že důsledky by byly mnohem horší. Pečlivý průzkum svěráku by jí teď mohl pomoct zachovat klid. Soustředila se na něj a začala nahlas popisovat, co vidí.

„Je z litiny. Matně šedý, natřený…,“ vypravila ze sebe skřehotavým, přerývaným hlasem. „Kovové čelisti svěráku jsou dlouhé a… lesklé, zvenku černé. Zevnitř mají vroubkovaný povrch… tam, kde se mi dotýkají kůže – cítím, jak mě svírají…“ Na okamžik zavřela oči. Bolest přicházela ve vlnách a ona se čas od času musela ostře nadechnout a zadržet dech, dokud to nepřešlo. Trvalo to vždy jen pár vteřin. Pokračovala.

„Čelisti se posunují pomocí závitu.“ Naklonila se doleva. Bylo to ještě nepohodlnější, ale potřebovala se na to pořádně podívat. Konečně viděla mechanismus, který ji věznil v křesle. Hlas měla napjatý.

„Má to rukojeť… Matně šedou. Připomíná malé kormidlo… Má jeden, dva, tři, čtyři, pět paprsků. Když se rukojetí otáčí na jednu stranu, svěrák se utahuje, na druhou se povoluje. Volnou rukou na něj nedosáhnu…“ Náhle se zarazila. Celé tělo se naléhavě dožadovalo, aby se opět narovnala a ulevila tlaku na levou ruku. Grace však ještě pár vteřin vydržela ve zkroucené poloze a nespouštěla oči z pěti výčnělků trčících z rukojeti. Dostala nápad – najednou jí to blesklo hlavou. Třeba by to šlo? Musí to jít! Náhle trochu pookřála. Lepší něco než nic. Bude to ale chtít čas. Pohlédla na hodiny. Potřebovala si odpočinout – aspoň na chviličku.

„Mám čas. Craig končí v práci až za pěkných pár hodin,“ promluvila nahlas k prázdné místnosti. Hned jí bylo líp. Trochu ji to uklidnilo. „Máš ještě spoustu času,“ ujistila znovu sama sebe.

 

◘◘◘

Seržant Tim Betts nepřítomně zíral z okénka řidiče, když se ozvala vysílačka. Na tísňovou linku přišlo oznámení o rvačce v hospodě. Jeden z účastníků odjel z místa činu a centrála teď informovala hlídky o typu vozidla – stříbrný Volkswagen Passat, o jeho poslední známé poloze a přibližném směru jízdy. Hospoda byla hned ve vedlejším městečku. Tim, který se předtím trochu napřímil, se zase pohodlně zabořil do sedadla. Někdo jiný bude blíž. Stáli s motorem na volnoběh u provozovny rychlého občerstvení, kde si koupili kafe. Dnes to byla náročná šichta. Tim opět upřel pohled ven z okna a doufal, že během té poslední půlhodiny, která jim zbývá do konce pracovní doby, je už všichni nechají na pokoji. Hlášení vysílačky pokračovalo.

„Oznamovatelka zachytila jen část poznávací značky a uvedla, že jeden z účastníků rvačky se jmenoval Craig. V systému PNC máme možnou shodu u Volkswagenu Passat, stříbrná barva, registrovaný na adrese Campbell Road sedmnáct, Hawkinge…“ Tim už se na hlášení nesoustředil, poslouchal ho jen na půl ucha – dokud Vince Arnold vedle něj náhle nezbystřil.

„Time! Campbell Road sedmnáct! To je přece ten náš násilník, jak jsme tam nedávno byli! Asi zrovna jede domů. Není to odsud daleko.“ Vinceovi stačilo málo, aby se pro něco nadchl.

Tim znovu zvedl k ústům kelímek s kávou. Polkl větší doušek, než měl původně v úmyslu, a nasadil zpátky víčko. Bylo po klidu.

„Ty tam snad chceš vyrazit?“

„Jasně. Tenkrát večer jsem marně hledal záminku, abych toho chlapa mohl sebrat. Tohle je osud!“

„Mají jen část značky a  možnou shodu. To k zatčení nestačí.“

„Nezahrávej si s osudem, Time! Mohlo by se ti to ošklivě vymstít! Musí to bejt on! Vždyť ten chlap je gauner a ta ženská znala kolik, pět číslic ze sedmi? Plus křestní jméno!“

Tim pokrčil rameny. Na to neměl co namítnout. Odložil kelímek do držáku. Hawkinge bylo jen pár minut odtud po dálnici – hned na dalším sjezdu. Třeba to k něčemu povede. Spustil modrý maják a sirénu, možná trochu předčasně. Zvedl oči a zahlédl, jak nějaký mladý kluk, který právě procházel kolem jejich parkovacího místa před McDonald’s, v úleku vychrstl mléčný koktejl na mokrý asfalt. Tim omluvně zvedl ruku. Mladík na něj mávl, stále se šokovaným výrazem v obličeji. Ustoupil vozu s ječící sirénou z cesty.

„Zulu jedna, hlásíme výjezd na adresu bydliště z posledního hlášení. Známe toho muže. Je možné, že míří domů.“

„Zulu jedna… díky. Vše přijato.“ Tim přes hluk motoru slyšel, jak ostatní hlídky oznamují, že míří do hostince za oznamovatelkou. Střelil pohledem k hodinám.

„Tak trochu doufám, že to není on. Mám na večer program se svou drahou.“

„A jo, ten novej objev! Navíc jste teď ve fázi, kdy to nejvíc jiskří. Uklidní tě, když ti slíbím, že kvůli mně to rande nezmeškáš?“

Tim se usmál. Cítil, jak mu při sjíždění z kruhového objezdu prokluzují přední kola. „Zatím to ještě nikdy neklaplo.“

Vince se zachechtal. „Neboj. Dnešek bude jinej.“

 

◘◘◘

Grace se neodvažovala ani dýchat a pomalu se nakláněla doleva. Tlak na levou ruku byl stejně nesnesitelný jako kdykoli jindy, ale zatím to zvládala. Pomáhalo jí vědomí, že musí splnit úkol. I ty nejjednodušší úkony jí však trvaly nekonečně dlouho. Už se jí povedlo jednou rukou svléknout spodní kalhotky. Měla sice pocit, že se znova pozvrací, když je vytahovala zpod hýždí a musela přitom přenést váhu, ale nakonec to zvládla. Teď jí visely z pravé ruky a guma v pase se komíhala kolem paprskovitého výčnělku na levé straně rukojeti, která připomínala malé kormidlo. Kdyby se jí povedlo zaháknout gumu za paprsek a pootočit rukojetí, snad by se tím uvolnilo sevření svěráku na jejím předloktí? Pevně v to doufala. Byla to její jediná šance.

Narovnala se do vzpřímeného sedu. V náklonu nemohla dýchat, bránila jí v tom pronikavá bolest. Zhluboka teď nasála vzduch do plic. Musí začít znova. Naklonila se doleva a pevně sevřela víčka, když ji opět zaplavila bolest. Otevřela oči, aby viděla na výčnělek na rukojeti. Se zatajeným dechem spouštěla kalhotky níž. Guma se zachytila o výčnělek hned na první pokus. Napnula ji. Pomalu se narovnávala, až opět seděla vzpřímeně, látku přitom pevně svírala v hrsti. Zatáhla – nejdřív jemně. Předpokládala, že když bude zvyšovat tlak pomalu, kalhotky se neroztrhnou. Rukojeť se však ani nehnula. Nemůže přece být tak pevně utažená. Ani nemusí. Sevření čelistí přece ovládá závit. Látka však už byla natažená na maximum, a stále se nic nedělo. Potřebovala by něco pevnějšího. Možná by posloužila noční košile. Kdyby ji dokázala zkroutit a tím zvýšit její pevnost, třeba by to stačilo. Bude muset. Sedla si rovně. Potřebovala si odpočinout. Potřebovala přemýšlet. Pohlédla na hodiny. Pořád měla spoustu času. Hlavně neztrácet klid.

 

◘◘◘

Vince uviděl ten stříbrný volkswagen jako první a hned na něj Tima upozornil. Parkovali na nezpevněném odstavném plácku dole u Spitfire Way, která pak stoupala do prudkého kopce, na němž se rozkládala vesnice Hawkinge. Z téhle strany vedly do obce dvě cesty, obě se však setkávaly na stejném kruhovém objezdu. Tim věděl, že pokud sledovaný míří domů, musí jet tudy. Když pak skutečně přijel, rozhodně se nijak neloudal. Měli kliku, že Vince zrovna dával pozor, jinak jim mohl úplně uniknout. Volkswagen už vyjel z kruhového objezdu a nabíral rychlost nahoře na kopci, když se Tim zařadil do provozu. Nezbývalo než zase zapnout maják a sirénu. Byli už jen pár minut od bydliště řidiče volkswagenu a Tim by ho mnohem raději zastavil dřív, než mu unikne domů za zamčené dveře.

Na kopci, kde se před dalším kruhovým objezdem spojovaly dva pruhy do jednoho, vládl plynulý provoz. U přechodu pro chodce před supermarketem byl semafor. Zrovna svítila červená.

„Objekt stojí na světlech nahoře na Spitfire Way,“ oznámil Vince do vysílačky. „Pokoušíme se ho zastavit.“ Tim zesílil zvuk vysílačky a hlášení se hlasitě rozléhalo kabinou.

„Zulu jedna, tady centrála…“

„Centrálo, příjem!“ Tim poznal, že je Vince nervózní. Nakláněl se dopředu a soustředil se na sledované vozidlo před nimi. Pomalu se přibližovali, už je dělila jen dvě auta a obě se snažila uhnout doleva, aby jim nepřekážela. Passat stál na světlech jako první. Jakmile padne zelená, bude mít volnou cestu. Tim na to byl připravený. Před nimi po přechodu kráčela maminka s kočárkem a za ruku vedla vzpouzející se batole. Netušila, že představuje startovací pistoli pro policejní honičku. Tim už před hodnou chvílí vypnul sirénu, ale maják nechal blikat. Žena dorazila na druhou stranu. Na semaforu naskočila oranžová. Volkswagen se váhavě rozjel a trhaně zamířil doleva ke krajnici. Dělal jim místo, aby mohli projet. Nemohl vědět, že jsou tam kvůli němu.

„Zajeď před něj! Zablokuj ho!“ vyhrkl Vince vzrušeně. Přehlušil tím zvuk vysílačky a Tim nezachytil, co operátorka říkala. Strhl volant a smykem zajel kolmo před volkswagen. Sice by mu to nezabránilo ujet, kdyby doopravdy chtěl, ale dali mu tím jasně najevo, že si s ním chtějí promluvit. Vince stáhl okénko a oba policisté se zahleděli na stříbrný volkswagen. Tim cítil, jak mu v hrudi tluče srdce.

Řidič zíral dopředu. Dával si načas, než se otočil a vzal jejich přítomnost na vědomí. Vypadal rozzuřeně. Nakonec spustil okénko a Tim si všiml, jak křečovitě svírá volant oběma rukama. Když se konečně otočil a pohlédl na ně, vyzývavě zvedl bradu a koutky úst se mu zkřivily v úšklebku. Kolem rtů a na bradě měl zbytky zaschlé krve. Nebylo pochyb, že se porval. Zdálo se, že Vince nakonec přece jen dosáhne svého: bude mít důvod ho za něco sbalit.

„Zajeďte stranou – na kus řeči,“ oznámil mu Vince. Tim slyšel v jeho hlase škodolibost. „Tamhle.“ Vince zvedl ukazovák a namířil ho k odpočívadlu u první odbočky z kruhového objezdu. Okénko u řidiče vyjelo nahoru. Tim uhnul hlídkovým vozem doprava a nechal passat projet. Držel se těsně za ním. Oba vozy se šinuly prakticky krokem.

„Není zrovna ukecanej, co?“ podotkl Tim.

„To mi vyhovuje. Mluvení obstarám sám.“

„Zulu jedna, potvrzujete příjem posledního hlášení?“ ozvala se opět operátorka. Tim stiskl tlačítko na palubní desce a odpověděl.

„Ne, pardon, centrálo, zrovna jsme si povídali s naším sledovaným. Zastavili jsme ho. Brzy budeme u něj. Můžete nám sem zatím posílat další hlídky, dokud nepotvrdíme, že skutečně zastavil a vystoupil z vozu?“

„Rozumím. Moje poslední hlášení se týkalo toho incidentu. Ostatní hlídky jsou s oznamovatelkou. Druhý účastník mezitím odjel. Svědkyně nemůže potvrdit, že došlo k potyčce, pouze u obou mužů pozorovala zranění a slyšela křik z pánských toalet. O druhé osobě nemáme žádné údaje. V tuto chvíli tedy nemáme nahlášené žádné přestupky, pokud něco nedostanete z toho vašeho chlápka.“

„Do prdele práce!“ zaklel Vince. „Musíme ho zabásnout za každou cenu!“

Tim zafuněl. „Jenže za co? Nemáme druhou stranu, nemáme žádný obvinění.“

„Výtržnost a rvačka! K tomu nepotřebujeme oběť.“

„To ne, ale potřebuješ důkazy, že došlo k potyčce.“

„Má krvavej nos!“

„To jsem viděl. Zeptáme se ho, co se stalo. Jestli řekne, že dostal jednu do nosu v hospodský rvačce, tak ho sebereme a já zavolám některý hlídce, ať se vynasnaží najít toho druhýho chlápka. Asi to nikam nepovede, ale aspoň ho trochu vytočíme.“

Vytočeně teď však vypadal spíš Vince. „Jaká je podle tebe šance, že se mi svěří, jak přišel k tomu rozbitýmu frňáku?“ utrousil.

„Mizivá.“ Tim po celou dobu nespouštěl oči ze stříbrného volkswagenu, který mezitím zastavil na určeném místě na odpočívadle. Řidič však dveře neotvíral. Tim viděl, že přední kola má natočená směrem ven, což mohlo naznačovat, že stále uvažuje o tom, že jim ujede. „Možná ho nakonec přece jen budeme mít za co zabásnout,“ poznamenal. „Nezdá se mi, že by se tu hodlal zdržovat.“

Vince pohlédl na zadek volkswagenu, když za něj zajížděli. Brzdová světla stále svítila.

„Doufejme, že máš pravdu. Ne abys mi ujel!“

„Cože, nechat tady mozek našeho týmu? Kdepak.“ Tim měl ruku položenou na ruční brzdě. Stále měl zařazenou rychlost, ale nechával si odstup. Potřeboval manévrovací prostor, aby mohl rychle vybočit nebo stihl zareagovat, kdyby se řidič rozhodl zařadit zpátečku a napálit to do nich. Když Vince otevřel dveře, Tim slyšel, že volkswagenu stále běží motor. Měl silný pocit, že s tímhle chlápkem to nepůjde po dobrém. Sledoval, jak kolega volí delší cestu a obchází hlídkový vůz zezadu, aby k volkswagenu přišel ze strany řidiče – nechtěl se dostat do situace, kdy by muž náhle couvl a uvěznil ho mezi oběma vozy. Vince přistoupil k okénku řidiče, sklonil se a něco řekl. Brzdová světla zhasla. Tim měl stažené okénko a slyšel, jak se motor volkswagenu vypnul. Trochu se uvolnil a přeřadil na neutrál. Možná odsud nakonec přece jen vypadne včas. Tenhle rozhovor bude možná velice stručný. Tim z toho byl trochu zklamaný, samozřejmě, ale zároveň si uvědomoval, že se jim ten mizera stejně zase někdy dostane pod ruku. Tim věřil v boží mlýny. Tenhle násilník, co tluče vlastní ženu, jednoho dne dostane, co si zaslouží.

 

◘◘◘

V Grace poprvé vzplála jiskřička naděje. Povedlo se jí sundat noční košili a zkroutit látku tak, že připomínala tlusté lano. Spustila ji k výčnělku na rukojeti a ještě o kousíček se naklonila doleva; levá ruka sice byla pod tlakem, ale pořád to šlo. Zachytila látku o výčnělek a opatrně zatáhla. I když měla ještě nějakou sílu v rezervě, byla si zatraceně jistá, že ucítila pohyb.

Nepřipadalo jí sice, že by měla levou ruku nějak volnější, ale chápala, že se to nemusí projevit okamžitě. Levačka ji nepřetržitě bolela; na některých místech ji měla oteklou a jinde zase úplně bez citu. Naklonila se doleva, tak daleko, aby viděla na levou stranu křesla. Výčnělek na rukojeti byl o něco výš než předtím. Funguje to!

Odvážila se vydechnout úlevou, ale rychle se kousla do spodního rtu. Zatím nebylo co slavit. Čelisti zůstávaly stále příliš silně utažené, než aby z nich mohla vyprostit ruku. Měla však blíž k cíli. Znovu pevně uchopila látku. Jednou si ji omotala kolem pravého zápěstí, aby jí nevyklouzla. Zavřela oči a v duchu se obrnila. Zatáhla za improvizovanou páku přímo nahoru. Do levé ruky jí vystřelila trochu jiná bolest. Usoudila, že s tím, jak čelisti povolují, se jí patrně prokrvují místa, jež byla předtím pevně slisovaná. Využila tu bolest jako hnací sílu a zabrala. Přes látku cítila, že se rukojeť nepochybně pohnula. Levá paže jí nefungovala, pokoušela se ji zvednout, ale vůbec nereagovala. Viděla, že se čelisti svěráku od sebe trochu oddálily. Třeba to bude stačit. Vsunula pravou ruku pod levačku a prudce s ní škubla vzhůru – opatrnost teď už byla zbytečná. Předloktí se zvedlo. Ruka sice narazila a odřela se o neúprosné železo – ale byla venku !

Grace byla volná.

Rychle vyskočila na nohy, pravou rukou si přitom stále přidržovala bezvládnou levou paži. Bylo to však příliš ukvapené gesto: hlava se jí odkrvila a udělalo se jí mdlo, zatmělo se jí před očima a začalo jí hučet v uších. Musela chvilku počkat, než opět nabyla rovnováhu, přestala se jí točit hlava a získala pocit, že se udrží na nohou. Prozkoumala si levou ruku. Byla zmrzačená hůř než předtím, s výraznou boulí uprostřed předloktí. Teď ale nebyl čas nad tím dumat.

Zaletěla očima k hodinám: 13.53.

Sebrala deník a vydala se nahoru po schodech. Potřebovala se umýt, aspoň spodní část těla. Sundala ze zdi sprchovou růžici a celá rozklepaná se opláchla studeným proudem. Vylezla dřív, než se voda stačila ohřát. Oblékání jednou rukou a s bolavýma nohama bylo obtížné, jenže spěchala a už jí bylo všechno jedno. Natáhla na sebe džíny, volné triko a pulovr. Zhubla tolik, že na ní stejně všechno plandalo. Vyšla z ložnice bez jediného ohlédnutí. K tomuhle baráku neměla žádný vztah, a už vůbec ne kladný. Nikdy se tady nezabydlela, ten dům jí nijak nepřirostl k srdci. Nebyl tu jediný obrázek na zdi, jediná dekorace na krbové římse, která by z něj dělala domov. Pro ni to nebylo nic víc než zlatá klec, z níž teď hodlala uletět.

Cestou z ložnice zalovila v kosmetické taštičce a strčila si do kapsy své oblíbené bundy pár šminek. Make-up nesměla používat už celé měsíce. Teď samozřejmě nebyl čas se krášlit. Opatrně sešla dolů po schodech a zamířila do kuchyně. Vzadu ze skříňky vytáhla krabičky léků proti bolesti. Craig je každý večer přepočítával – další způsob, jak se ji snažil držet pod kontrolou. Pak otevřela zásuvku s noži. Vybrala ten nejostřejší a odnesla si ho do obýváku. Klekla si na podlahu. Pokusila se zepředu nadzvednout křeslo. Potřebovala telefon, který propadl do jeho útrob. Kromě jiného v něm měla uložené fotografie, jež dokumentovaly její týrání a katalogizovaly zranění. Další, kdo je uvidí, bude seržantka Maddie Ivesová. Pak už bude vědět všechno.

Grace pomocí jedné ruky a ramene převrátila křeslo na zadní opěradlo. Bylo o dost těžší, než očekávala, hlavně kvůli litinovému svěráku připevněnému po straně. Pak po celé délce rozpárala látku na spodní straně. Vypadlo něco těžkého – telefon. Sebrala ho a nechala křeslo dopadnout zpátky na podlahu, i s rukojetí nože trčící vespod.

Zírala na telefon ve svých rukou, sledovala, jak se po zapnutí přístroje rozsvítí obrazovka. Tohle byla její záchrana. Díky němu se osvobodí. Přepnula na numerickou klávesnici. Prsty se jí třásly, ale pečlivě vyťukávala číslice, které se za sebou řadily na displeji. Pak přesunula ukazovák nad zelený symbol telefonu. Zaváhala, zvedla oči od mobilu a pohlédla k oknu, kde měla žaluzie naklopené tak, aby aspoň viděla na svět venku. Zaslechla auto. Pak ho i uviděla. Bylo stříbrné! Zpomalilo, načež motor zvýšil otáčky a vůz pokračoval dál. Nebyl to Craig, ale připomnělo jí to, že se může kdykoli vrátit domů. Zůstala ještě u okna a pozorovala mladou maminku, která se skloněnou hlavou tlačila kočár. Grace ji tam viděla už několikrát. Žena se na jejich dům ani nepodívala. Nikdy se na něj nepodívala. Nikdo se na něj nikdy nepodíval. Nikdo se nestaral, jestli je Grace živá, nebo mrtvá. A ona by zemřela, kdyby tu zůstala. To věděla. Kdyby to šlo takhle dál, Craig Dolton by ji nakonec zabil. Maddie Ivesová jí to řekla na rovinu hned při jejich prvním setkání. Grace s tím musí něco udělat; něco, čím to nadobro vyřeší. Hodiny za ní odbily celou: 14.00.

Musí to udělat hned.

Opět obrátila pozornost k telefonu. Číslo, které tam předtím naťukala, zůstalo na displeji. Stiskla zelené tlačítko volání. Z reproduktoru mobilu se při vytáčení ozvala melodie složená z tónů přiřazených jednotlivým číslicím. Telefon zazvonil. Jen jednou a pak se spojení přerušilo. Ostře se nadechla. To má být všechno? Všechno to plánování, tolik příprav, a nakonec tohle? Jedno zazvonění a pak ticho? Nevěděla, co vlastně očekávala.

Najednou na ni plně dolehla závažnost situace. Upustila telefon a náhle nemohla dýchat. Mobil dopadl na podlahu a odletěl stranou, displej zůstal rozsvícený. Přitiskla si dlaně k ústům.

Teď už z toho nemohla vycouvat.

 

◘◘◘

Tim viděl, jak se Vince narovnává od dveří sledovaného vozu, k nimž se předtím skláněl. Z pouhého toho pohybu Tim poznal, že rozhovor nedopadl tak, jak Vince doufal. Byl stručný, přesně podle Timova předpokladu. Žádný z těch dvou nebyl kdovíjaký řečník. Zadní brzdová světla volkswagenu zablikala a motor nastartoval. Sledovaný objekt může pokračovat do místa svého bydliště pár minut jízdy odsud a Tim nakonec to rande přece jen stihne. Vince rázoval zpátky k policejnímu vozu. Tentokrát obcházel vůz zepředu. Tim odvrátil zrak k tlačítku na palubní desce, aby operátorku informoval o vývoji situace. Prudce trhl hlavou, když se objevil jasně bílý záblesk, který roztříštil čelní sklo na milion křivolakých čar, a pak se ozvala rána.

Ta rána byla ohlušující. Hluboké zaduněnípřicházelo ze všech stran najednou, jako to nejsilnější hromobití, co kdy slyšel. Tim prudce sevřel víčka a instinktivně se odvrátil. Volkswagen vzplál tím nejjasnějším odstínem oranžové. Tim pootevřel oči; čelní sklo bylo téměř neprůhledné, ale okno u řidiče zůstalo otevřené. Viděl skrz něj velký oblak dýmu a popela, jenž se zvedal k nebi jako rozplizlá bíločernošedá koule. Na policejní auto se snesla sprška úlomků a střepů, třískaly do kapoty a odrážely se od ní, a Tim cítil, jak celý vůz nadskočil a zapéroval.

Instinktivně rozrazil dveře auta a vykutálel se ven. Ve spěchu se zamotal do bezpečnostního pásu a tvrdě dopadl dlaněmi na asfalt. Vzápětí ho zasáhla vlna žáru. Volkswagen pohlcovaly plameny, oheň burácel, praskal a hučel, nutil ho odvrátit zrak. Chránil si rukama obličej a pohledem pátral po kolegovi, jeho šokovaný a zmatený mozek se snažil vzpomenout, kde ho viděl naposledy. Vyškrábal se na nohy a udělal váhavý krok k přední části auta, musel se však odvrátit, žár byl příliš intenzivní. Klopýtavě obešel auto zezadu. Teď Vince uviděl, kousek od dveří spolujezdce. Ležel na zádech, oči měl křečovitě sevřené, obličej změněný v masku šoku a bezmocně cukal rukama a nohama jako velký brouk převrácený na záda. Tim se k němu rozběhl, popadl ho v podpaždí a pozpátku ho vlekl pryč z toho spalujícího žáru. Cosi hlasitě prásklo a z toho, co kdysi byla přední kapota Volkswagenu Passat, vyletěl roj jisker. Vince zahrabal nohama a oba je tím popohnal dozadu. Tim nezastavoval, dokud neusoudil, že jsou dost daleko, aby byli v bezpečí. Rozhlédl se kolem sebe, aby zjistil, kde vlastně jsou. Ocitli se na krajnici a vedle nich zastavovala auta. Vyděšení pasažéři raději zůstali sedět uvnitř. Silnice byla posetá žhnoucími troskami, další byly rozmetané po poli na druhé straně a pomalu dohořívaly.

Tim zatřásl hlavou, aby se vzpamatoval. Z vyražených oken volkswagenu stále šlehaly plameny. Ten výbuch byl zcela nečekaný, jako blesk z čistého nebe. Stiskl nouzové tlačítko.

 

◘◘◘

Grace chvilku zírala na mobil ležící na podlaze; nechtěla ho zvednout. Bude ale muset. Připadal jí najednou těžký. Na displeji bylo stále poslední volané číslo, osm číslic, které jí změní život. Potřebovala zavolat ještě na další číslo. Další číslo, jež si vštípila do paměti, z něhož sama sebe přísně zkoušela, aby ho dokázala odrecitovat, až bude potřeba, stejně jako to předchozí. Naťukala ho do mobilu.

„Haló?“ ozval se znuděný hlas dřív, než telefon dozvonil.

„Dobrý den.“ Grace chtěla pokračovat, ale úplně jí vyschlo v hrdle.

„Přejete si?“

Několikrát polkla. „Ano. Já… totiž, potřebuju taxi, prosím. Campbell Road sedmnáct. Na jméno Hughesová.“

„Jistě. A kampak to dneska bude?“

„Do… Pryč odsud… prosím vás.“

Na druhé straně slyšela klapání klávesnice, které náhle ustalo.

„Prosím?“ ozvalo se překvapeně.

„Na nádraží!“ vyhrkla Grace.

„Aha. Dáte mi své telefonní číslo?“

„Ne. Nebudu mít u sebe telefon. Tenhle je… kamarádky.“

„Aha… Jde o to, že řidič obvykle posílá zprávu, jakmile je na místě. Může vám ji poslat na kamarádčin telefon?“

„Ne. Ne, já budu čekat venku.“

Žena zaváhala. „No tak dobře. Bude tam za deset minut.“

Grace zavěsila. Vrátila se ke křeslu. Zastavila se nad ním a obličej se jí zkřivil. Sklonila se a zvedla ze země přikrývku, kterou tam Craig ráno pohodil. Přehodila ji přes područku a zakryla s ní svěrák. Ještě pořád se na něj nedokázala dívat. Teď už ho ale nebude muset nikdy vidět. Ani to křeslo, ani ten dům, ani toho muže. Zamířila ke vstupním dveřím a otevřela. Prudké denní světlo ji zabolelo v očích a na tvářích pocítila mrazivý závan. Natáhla si bundu, kterou nesla pod paží, a nasadila si kapuci lemovanou kožešinou. Cítila, jak jí pochroumaná ruka ochable visí pod dvěma horními vrstvami oblečení. Vyšla ven a dveře do domu nechala otevřené. Sněžilo; z nebe se snášely malé, ale dokonale tvarované vločky a vydávaly přitom to příjemné šustění, které vždycky milovala. Obrátila obličej k obloze, zavřela oči a vychutnávala si dotek sněhu na tvářích jako ledové objetí. Cítila, jak se usmívá. Jako dítě zbožňovala sněžení a teď se na okamžik opět změnila v malou holčičku. Doufala, že se rozchumelí pořádně, že začnou padat větší vločky, které všechno zakryjí silným bílým příkrovem, takže to aspoň na chvíli bude vypadat jako čisté plátno, jako by svět začínal znova – jako by jí samotná matka příroda dávala znamení, že i ona může začít zase od začátku.

Dorazila na konec příjezdové cesty a pokračovala v chůzi. Kolem kotníků jí vířil neposkvrněný sníh jako bílý prach. Počká na taxík na konci ulice.

Hlavně pryč odsud.
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Ian Hughes spěšně zaparkoval. Byl dvě stě metrů od dceřina bydliště, ale poprvé kolem domu jen projel. Teď už věděl, že tam Craigův volkswagen není.

Při otvírání dveří u auta ho zabolelo rameno. Nevěděl, jestli ho má ztuhlé kvůli těm svým směšným pokusům praštit Craiga, nebo zda do něj inkasoval ránu – nejspíš obojí. Zatím neměl čas provést inventuru svých zranění, kromě letmého pohledu do zpětného zrcátka a prohmatání citlivých míst, a snažil se nasměrovat vlastní zlost jinam než sám na sebe. Užírat se může později. Teď potřeboval vědět, že je Grace v bezpečí.

Rozběhl se po chodníku. Napadl sníh, dlouho se však neudržel. Ulice byla tichá a nikde se nic nehýbalo. Zdálky zaslechl policejní sirénu a zpomalil, aby zjistil, zda se přibližuje. Zdálo se, že se spíš vzdaluje. Odbočil na příjezdovou cestu k číslu 17. Tím během a vypětím se mu rozbušilo srdce; cítil, jak mu bolestivě tepe v oteklé tváři a rtech. Musel se na okamžik zastavit a opřít se o verandu. Od té doby, co se probral na podlaze záchodku, se mu chvílemi motala hlava. Nemohl si dovolit znovu omdlít. V hlavě se mu vyjasnilo a vzhlédl. Dveře do domu byly pootevřené.

Klopýtal vpřed a hlavou se mu okamžitě začaly honit katastrofické scénáře. Představoval si, jak se Craig vrátil domů, našel tu Grace, odtáhl ji ven, naložil do auta a odvezl ji někam, kde s ní bude sám; někam, kde bude moct dát nerušený průchod svému hněvu.

Vstupní dveře se s třísknutím odrazily od zdi. Ani si neuvědomil, že do nich strčil tak prudce, a při té ráně sebou trhl.

„GRACE!“ zahalekal a v žaludku mu narůstala panika. Prošel přízemím do kuchyně. Skříňka na zdi byla otevřená, na krajíčku police stál sirup proti kašli a hrozilo, že spadne. Rozhlédl se po zbytku místnosti; zdálo se, že jinak je všechno na svém místě. Zamířil do obýváku. Okamžitě ho praštil do nosu pach zvratků. Přistoupil ke křeslu v koutě, naproti oknu. Přes jednu z područek byla halabala přehozená tenká přikrývka. Pod druhou opěrkou objevil skvrnu, která byla zřejmě zdrojem toho zápachu. Polštář na sedáku ležel nakřivo. Na podlaze se válela bílá noční košile, zhoužvaná a zkroucená, jako by ji někdo ždímal.

„GRACE!“ zakřičel znovu, vyrazil z obýváku a vrhl se ke schodům. Bral je po dvou. Dveře do koupelny byly dokořán; cestou do nich letmo nakoukl a běžel dál. Na konci odpočívadla vrazil do dveří ložnice – uvnitř nikdo nebyl. Po podlaze se válelo pár kousků oblečení: sbalené ponožky a několik tílek. Na prádelníku byl vysypaný obsah kosmetické taštičky, jako by do ní kdosi narychlo hrábl a popadl, co se dalo. Vlastně tak působil celý dům: jako by někdo ve spěchu odešel. Ian se začínal uklidňovat. Scénáře, které mu teď běžely hlavou, už nebyly tak černé ani děsivé. Dokonce si dovolil maličko se usmát. Grace udělala, co slíbila: Opustila ho!

Přistoupil k posteli. Přesně uprostřed sněhobílé přikrývky ležel úhledně složený list papíru. Byl to kvalitní dopisní papír, jaký si člověk šetří pro zvláštní příležitosti. Rozložil ho a poznal Gracin rukopis, ačkoli to bylo dost naškrábané – možná to psala ve spěchu?

 

Craigu,

 

opouštím tě. Dennodenně mi ubližuješ a dobře o tom víš, moc dobře si to uvědomuješ, i když si to sám před sebou omlouváš.

Kvůli tobě jsme navíc přišli o děťátko. O tom taky víš. Nic se na tom nezmění, i kdyby sis na mně vylíval zlost sebevíc. Zabil jsi naše nenarozené dítě. NAŠE nenarozené dítě! A udělal jsi to schválně.

Nemám se za co omlouvat, tohle není moje chyba. Už se nevrátím.

Chci, abys to věděl.

 

Grace

 

Ian se ostře nadechl. Tak přece to udělala! Přeložil papír a opatrně ho položil zpátky. Sevřel ruku v pěst, ale odolal a nevymrštil ji vítězoslavně do vzduchu. Pěstí už dneska bylo dost. V hlavě se mu najednou rozbřesklo; jeho mozek náhle pochopil smysl jejího vzkazu. Nenarozené dítě? Tak ona byla těhotná… Přitiskl si ruku k ústům a potlačil vzlyk. Potratila. Chvíli se rozhlížel po místnosti. Všechno to bití, všechen ten stres, všechno, čím si jeho dcera v tomhle domě procházela. A Ian o tom prakticky nic netušil.

Vrátil se po schodech dolů a vyklouzl ze vstupních dveří, které předtím nechal otevřené. Byl si jistý, že Craig se zatím doma neukázal. Třeba se zachoval slušně a šel se sám udat na policii? Ian si pohrdavě odfrkl. Zavrtěl hlavou. Ten chlap se nikdy v životě slušně nezachoval.

Vrátil se k autu a všiml si svého odrazu v okně. Levé oko měl tak nateklé, až z něj zbývala jen škvírka, tváře opuchlé a nos zdeformovaný. Pojede domů a umyje se. Třeba tam na něj bude čekat Grace. Nejdřív na něj bude naštvaná, nejen proto, že se vystavil nebezpečí a málem se nechal zmrzačit, ale taky kvůli tomu, co měl v úmyslu. Grace nevěřila, že násilím se něco vyřeší. Ian býval vždycky hrdý na její zásady.

Pořád slyšel sirény. Zdálo se mu, že jich přibylo. Nahoře na hlavní muselo dojít k nějaké bouračce. Pojede domů zadem. I když ho bolelo rameno a cukalo mu ve tváři, odjížděl s úsměvem a lehčím srdcem. Jeho dcera je konečně v bezpečí. V bezpečí a volná.
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Maddie si znovu přečetla svou svědeckou výpověď. Policejní zprávy jsou vždycky tak suché, postrádají jakoukoli emoci. Tahle podrobně popisovala nález těla dospívajícího chlapce, jehož život vyhasl doma ve vaně a který v policejní vazbě pouhých čtyřiadvacet hodin předtím vyjádřil strach a zlou předtuchu. Celé to však vyznívalo jako přehled suchých faktů a pozorování v přísně chronologickém sledu. Nic víc. Na nějaké city a emoce zde nebylo místo, jelikož je policisté nesmějí brát v úvahu a radši by se k nim neměli vůbec přiznávat.

Ale aspoň už to má hotové.

Nebylo to snadné. Maddie považovala za svou povinnost popsat do nejmenších podrobností svou komunikaci s Tobym během jeho pobytu ve vazbě. Věděla, že se to bude považovat za „smrt během kontaktu s policií“ – tato nálepka se automaticky přiřazovala každému úmrtí, k němuž došlo v době, kdy zesnulý v posledních čtyřiadvaceti hodinách před smrtí přišel jakýmkoli způsobem do styku s policií. Znamenalo to předstoupit před nezávislou vyšetřovací komisi a odpovídat na spoustu otázek. Komise bude pitvat každičký detail a zkoumat, zda Maddie nemohla udělat něco víc, aby jeho smrti zabránila. Toho se však nebála. Bude na to připravená – měla totiž v plánu, že jakmile jí to situace dovolí, začne se přesně v těch samých detailech hrabat sama. Chtěla to udělat proto, aby se ujistila, že není za smrt Tobyho Routledgea žádným způsobem odpovědná; potřebovala to vědět, aby dokázala žít sama se sebou. Nezávislé vyšetřování však bude mít zcela jiný cíl: najít vinu i tam, kde žádná není. Možná proto jsou svědecké výpovědi policistů tak strohé a bez emocí – jejich autoři mají plné ruce práce s tím, aby si kryli záda.

V rámci přípravy na komisionální vyšetřování se Maddie rozhodla zajít do vazby. Věděla, že celý prostor vazebních cel je sledován bezpečnostním kamerovým systémem, snímajícím zvuk i obraz. Chtěla se přesvědčit, že existuje záznam jejího rozhovoru s Tobym skrz okénko ve dveřích cely. Dobře si pamatovala, jak se ho snažila přimět, aby ve vlastním zájmu promluvil, ale teď se na to chtěla ještě jednou podívat. Potřebovala mít jistotu.

Ve vazbě vládlo podivné ticho. To bylo velice neobvyklé: dokonce i ve tři hodiny ráno tam často bývalo rušno jako v úle; vždycky se tam dělo aspoň něco. Vzadu v kanceláři nikdo nebyl, proto prošla až k přijímacímu pultu, kde se zapisovali zadržení. Tam býval vždycky největší frmol. Dnes tam nebyla ani noha. Nahlédla do jedné z dlouhých chodeb lemovaných řadami dveří do cel. Pátrala po vazebním seržantovi, který neustále pochoduje po chodbě, provádí kontroly a vyřizuje požadavky zadržených, doprovází je na schůzky s advokátem nebo je odvádí k přijímacímu pultu, aby si vyslechli obvinění. Nikde nikdo. Všechno jako by se zastavilo. Vtom Maddie odněkud zleva zaslechla pohyb a vydala se za zvukem. Dveře skříně od podlahy ke stropu byly otevřené a trčelo z nich pozadí mohutné ženy, která se nakláněla dovnitř. Za sebou měla štos složených dek.

„Zdravím!“ řekla Maddie.

Žena se napřímila a otočila. Měla na sobě tmavomodrou uniformu. Z náprsní kapsy jí vzhůru nohama visely hodinky a za uchem měla zastrčenou propisovačku. Maddie v ní poznala vazební zdravotnici. „Dobrej,“ zareagovala žena.

„Kde jsou všichni?“ zeptala se Maddie.

„Seržant je někde tady. Všechny ostatní odvolali pryč. Došlo k dalšímu výbuchu – jako v tom tunelu. Copak vy jste o tom neslyšela?“ Žena si ji měřila podezíravým pohledem, jako by o tom měla dávno vědět.

„Ne. Byla jsem… Musela jsem něco dodělat, tak jsem se s tím zavřela v kanceláři. Ale jen na hodinu…“ Měla pocit, že by to měla vysvětlit. Zdravotní sestra na ni dál s očekáváním hleděla. „To je dobrý,“ vyhrkla Maddie. „Ještě se vrátím. To nespěchá. Asi bych měla jít zjistit, jestli mě k něčemu nepotřebujou.“

„To byste asi měla.“ Žena jí věnovala odměřený úsměv a otočila se zpátky ke skříni.

Další Maddiinou zastávkou bylo oddělení závažné trestné činnosti. Harryho stůl byl prázdný, Harry se však přihnal dovnitř právě ve chvíli, kdy už byla na odchodu. Zbytek detektivů z oddělení byl někde pryč.

„Jak to jde?“ zeptala se Maddie.

„Když se daří…,“ zahuhlal. Přistoupil ke svému stolu, ale neposadil se. Vytáhl z kapsy zvonící telefon, típnul ho a strčil zpátky do stejné kapsy. Pohlédl Maddie přes rameno, a když se otočila, uviděla, jak se k nim blíží šéfinspektor Julian Lowe. Minul ji a pozdravil Harryho.

„Pane,“ štěkl Harry.

„Je to průser jak mraky, Harry. Jste v obraze?“

„Moc ne, pane. Moji oběť vraždy teprve před chvílí odnesli v pytli na ostatky. Vím, že vyletělo do povětří další auto, to je všechno.“

„To teda vyletělo. Budu potřebovat vaši pomoc. Vlastně jde jen o takovou drobnost, která se nám tady vyvrbila.“

„Celej den telefonuju a sháním lidi na tu Routledgeovu vraždu. Před hodinou jsem dal konečně dohromady aspoň holý minimum. A teď mi najednou zase všichni volají zpátky a oznamujou mi, že je stáhli z mýho vyšetřování a nasadili na tu novou explozi. Jestli mě převelíte, pane, už tady nezůstane nikdo.“

„To všechno vím, Harry. Nikdo taková rozhodnutí nedělá s lehkým srdcem, a já už teprve ne. Tohle jsou zcela výjimečné okolnosti.“

„To ano. Jenže já vím, jak to chodí. Začnu řešit nějakou drobnost, a pak najednou zjistím, že jsem uvrtanej až po uši ve vyšetřování toho výbuchu, a k Tobymu Routledgeovi se už v životě nedostanu.“

„Máte moje slovo, Harry, potřebuju jenom, abyste doručil vzkaz, a pak vás převelím zpátky k mladému Tobymu. Budu se vám snažit sehnat někoho na výpomoc, co to půjde, ale tyhle bomby mají přednost, jak si jistě umíte představit.“

„Zrovna je tady detektiv seržantka Ivesová, pane. To ona našla Tobyho tělo, takže už je do toho stejně zapletená. Potřebuju, aby se mnou dál spolupracovala.“

„Fajn. Předpokládám, že na to máte kapacitu, Maddie?“

Maddie přikývla. Ze všech sil se snažila držet v pozadí a zbytečně na sebe neupozorňovat.

„Tak dobře. Vy a detektiv seržantka Ivesová budete pracovat na případu Tobyho Routledgea. Říkal jste vražda  – o sebevraždě tedy vůbec neuvažujeme?“

„Ne.“

„To by bylo příliš štěstí najednou. Takže jde o vyšetřování vraždy – a já vás k němu zase pustím. Potřebuju si vás vypůjčit jenom na hodinku.“

„Co tak důležitýho se dá vyřídit za hodinu?“

„Potřebuju, abyste doručil vzkaz. Pro Franka Doltona.“

„Franka Doltona? Myslel jsem, že to má souviset s tím výbuchem?“

„Taky že jo. Ta oběť… Byl to jeho bratr.“

 

◘◘◘

Maddie opět přepadl pocit déjà vu, když jim pod koly auta zakřupal šedobílý štěrk a blížili se k pracovišti Franka Doltona. Nevěděli jistě, že tam bude. Zvažovali sice, zda se neohlásit předem, ale nakonec usoudili, že nejlepší bude prostě tam vpadnout. Lidi jako Frank Dolton kolem sebe dokážou nastavět tolik ochranných bariér, že se k nim člověk vůbec neprobojuje. Možná bude lepší, když jeho podřízení uvidí výraz jejich tváře, až jim budou říkat, že je to opravdu naléhavé.

Na pokyn detektiva šéfinspektora Lowea Maddie nejdřív zavolala na Zlaté velení, které koordinovalo strategii řešení výbuchu v tunelu a nevyhnutně povede zásah i u druhého incidentu. Šéfinspektor jí nařídil, ať se důkladně informuje o oběti a průběhu celé události dřív, než Doltonovi oznámí zprávu o bratrově smrti. Pracovnice Zlatého velení, která telefonát vyřizovala, musela být trochu v šoku, když Maddie po potvrzení totožnosti oběti zamumlala: „Tak to je fantazie!“ Maddie se začala rychle omlouvat a dušovala se, že je skutečně tou pravou osobou, která by měla zprávu o té smutné události doručit. Přesto musela slíbit, že raději nechá mluvit Harryho.

Když dorazili na místo, Harry vešel dovnitř jako první. Vstupní hala vypadala přesně jako minule: stejná výstavka pečlivě rozházených časopisů, stejné rozestavení křesílek, stejně nepříjemná sterilní atmosféra. Claire tentokrát trvalo trochu déle, než se objevila, ale tvářila se stejně: přísně a odmítavě. Maddie si všimla, že dnes s sebou nemá diář – zřejmě jim nehodlala nabídnout ani termín schůzky.

„Přejete si?“ zeptala se.

„Potřebuju v naléhavé záležitosti mluvit s panem Doltonem,“ oznámil Harry.

„Obávám se, že to nebude možné. Přejete si nechat vzkaz nebo telefonní číslo?“

„Ne,“ zavrčel Harry.

„Pak vám bohužel nemůžu pomoct.“

„O vaši pomoc nestojím.“ Obešel ji a strčil do dveří.

„Hej! Tam nesmíte!“ Její hlas nabyl vysoký ječivý tón. Uhnula mu však z cesty a vrhla pohled po Maddie. Ta jen pokrčila rameny a šla za ním. Harry už rázoval po chodbě, která vedla středem budovy. Claire se za nimi rozběhla a vykřikovala, že zavolá ostrahu. Maddie si nevzpomínala, že by někde nějakou viděla. Všechny oči v prosklených kancelářích sledovaly, jak se jejich trojice žene chodbou. Dveře Franka Doltona byly zavřené, ale Maddie ho skrz sklo viděla sedět za stolem. Vstal a šel jim naproti. Vypadal rozzuřeně.

„Co to, sakra, je? Vy si sem prostě jen tak vlezete? Kdo si myslíte, že jste?! Řekl jsem vám, že si nepřeju –“

„KVŮLI TOMU TADY NEJSME!“ Harry měl zvučný hlas, zvlášť když ho na někoho zvýšil. Pokračoval tišeji, avšak neméně autoritativním tónem. „Potřebujeme si s vámi promluvit o jiné záležitosti. Je to velice závažné a neříká se to snadno.“

Frank Dolton stál na místě, ještě stále rudý jako krocan. Naklonil se nad stůl a přenesl váhu na klouby prstů.

„Claire, nechte nás prosím chvilku o samotě,“ požádal a pak se obrátil k detektivům. „Doufám, že je to něco důležitého. Jsem velice zaneprázdněný člověk.“

„Možná byste se měl radši posadit, pane Doltone,“ navrhl Harry vlídnějším tónem.

Frank zaváhal. Nespouštěl z Harryho oči. Maddie zaslechla, jak Claire při odchodu popuzeně vzdychla. Frank se napřímil a urovnal si oblek. Posadil se. „O co jde?“

„O vašeho bratra… Craiga Doltona.“

„O Craiga, aha.“ Frank pokrčil rameny.

„Dnes odpoledne zahynul při explozi vozidla.“

Frank zareagoval zpomaleně. Vteřinu či dvě trvalo, než se mu ve tváři objevilo překvapení, a vzápětí padl do opěradla, jako by dostal ránu do obličeje. Pootevřel ústa a hned je zase zavřel. Nuceně zakašlal a zabrousil očima k náramkovým hodinkám. Ve tváři měl stále šokovaný výraz.

„Vím, že je to velice nečekaná a tragická zpráva,“ pokračoval Harry. „Tohle je v naší práci jedna z nejtěžších věcí. Nechcete přinést sklenici vody, nebo něco?“

Frank zavrtěl hlavou. Nakonec se zeptal: „Co se stalo?“ Arogance i zlost byly ty tam.

„To nevíme jistě. Vozidlo, kterým jel, explodovalo. Byli u toho svědci z řad policie. V tuto chvíli se domníváme, že explozi způsobil nějaký nástražný výbušný systém, ale nemůžeme si být jistí. Jistě si dokážete představit, že objasnění celé záležitosti si vyžádá čas.“

„Výbušný systém? Myslíte bombu?“

„Ano,“ potvrdil Harry.

Frank si poposedl na židli. „Ježíši! Bomba! Jako ta před nedávnem?“

„Myslíte v tom tunelu? Netušíme, jestli spolu ty případy souvisí, ale určitě to bude jedna z vyšetřovacích verzí.“

„Craig… Kdy se to stalo?“

„Dnes kolem druhé odpoledne, pane,“ ozvala se Maddie.

Frank se k ní otočil. Měl těžká víčka, ale nyní se mu náhle rozšířily oči. „Ve dvě hodiny?“

„Ano. Jak říkal tady inspektor, byli u toho svědci od policie, takže to bylo nahlášeno prakticky okamžitě.“

„Policie? Byla u toho policie?“

„Jenom ho zastavili v autě. Pomáhal nám s vyšetřováním.“

„Pomáhal… Týkalo se to zase Grace?“

„Vy znáte Grace?“ Maddie nedokázala odolat.

„Setkal jsem se s ní. Jen párkrát. Ti dva měli už dřív opletačky s policií. Myslím, že se trochu hádali.“

„Jak myslíte, že na tu zprávu zareaguje?“ vyzvídala Maddie.

„To vážně nevím. Měli svý problémy – kdo ale nemá? Neřekl bych, že to byl zrovna harmonickej vztah. Myslím, že ho dost vytáčela – asi moc dobře věděla, čím ho vyprovokovat.“

„Tak ona ho provokovala?“ zeptala se Maddie. Cítila, jak se jí zvedá žluč. Jako kdyby drobounká Grace někdy toužila provokovat stodvacetikilovou mlátičku.

„Jo. Ze začátku. Když jsem ji ale viděl naposled, zdálo se, že už ji postavil do latě – víte, jak to myslím? To bylo před pár měsíci. Bral ji s sebou jenom tehdy, když po mně něco chtěl. Asi si myslel, že před ní mi bude trapný odmítnout.“

„Do latě?“ zopakovala Maddie. Hněv v ní sílil. Muselo se to odrazit v jejím tónu, protože Harry to zaregistroval. Přistoupil k ní blíž, zatímco Frank pokračoval.

„Jo, vždycky mlčela jako zařezaná. Sotva se na mě podívala… Jenom postávala někde stranou, jako pes se staženým ocasem, co se bojí dalšího výprasku – však to znáte, ne?“

Maddie cítila, jak před ni Harry natáhl paži jako závoru. Vrazila do ní trupem, když udělala krok vpřed. „To teda neznám.“ Hlas se jí chvěl zlostí. Frank Dolton si toho zřejmě vůbec nevšiml. Harry se do toho rychle vložil.

„Policie ho zastavila kvůli něčemu jinému. S Grace to nemělo nic společného – v podstatě se to vyřešilo na místě. Budeme od vás potřebovat upřesnění nějakých detailů… Svědeckou výpověď o vašem posledním rozhovoru s bratrem… Jakoukoli informaci o něm, která by mohla být užitečná. Pověřím nějakého kolegu, aby vás kvůli tomu později navštívil. Teď asi není nejvhodnější doba.“

„Ne. Nevím, jestli v tuhle chvíli dokážu jasně uvažovat.“

„Napadá vás něco důležitého, co bychom podle vašeho názoru měli vědět?“

„Důležitého?“ hlesl Frank. Chytil se rukama za hlavu. V očích měl skelný pohled a těkal zrakem od jednoho detektiva k druhému.

„Cokoli, co považujete za podstatné. Naštval Craig někoho v poslední době? Nevíte, jestli nemá nějaké větší dluhy nebo se nezapletl do něčeho, co by vysvětlovalo, proč si ho někdo vybral za cíl?“

Frank vrtěl hlavou a přitom ji stále svíral v dlaních. „Musíte pochopit, že… já a můj bratr… nikdy jsme si moc nerozuměli. Moc toho o něm nevím. Jedinej, o kom vím, že mu bratr dluží spoustu peněz, jsem já sám. Ozval se mi vždycky jen tehdy, když potřeboval další prachy. Naposledy jsme spolu mluvili, když se nastěhoval do jednoho z mých domů. Za nájem mi v životě nezaplatil ani penci. Asi si myslí, že mezi sourozenci to není potřeba. Já jsem ho kvůli tomu ale nikdy neuháněl.“

„Takže to je váš dům, ve kterém bydlí?“

„Jo. On ho ale určitě považuje za svůj vlastní. Tenkrát za mnou přišel, jestli bych mu nepůjčil prachy na splacení zálohy. Říkal, že by ten dům chtěl koupit, ale nemá šanci získat hypotéku. Ví, že se věčně poohlížím po dalších nemovitostech, a tak mě nakonec požádal, jestli bych ten barák radši rovnou nekoupil, a on by si ho pak ode mě pronajal. Tvrdil, že by měl stejně problém s vracením zálohy a že takhle to bude lepší. Tehdy ani neměl práci. Řekl jsem mu, že jestli si najde pořádný zaměstnání, pomůžu mu. Našel si něco v doručovací službě. Myslím, že tam ještě pořád dělá… Vlastně dělal. Takže jsem koupil ten dům a on se tam nastěhoval. Dokonce jsem mu půjčil nějaký peníze na nábytek. Chtěl jsem po něm, aby mi platil nájem, a poslal jsem mu smlouvu k podepsání. Nic z toho jsem nikdy neviděl.“

„Jak dlouho tam bydlí?“

„Dva roky? Přesně nevím. Možná déle.“

„Takže vám dluží nájemné za dva roky. To je spousta peněz,“ poznamenal Harry.

Frank zvedl hlavu a napřímil se na židli. „Pro mě ne, inspektore, a určitě kvůli tomu nejsem naštvanej, pokud hledáte nějakej motiv.“

Harry zvedl dlaně do vzduchu, jako by se vzdával. „Vždycky hledám důvod, proč mohl někdo někomu jinýmu ublížit. Jsem detektiv na vraždách. Až zjistím, kdo to udělal, ještě budete rád, že pracuju takhle.“

„Já jsem s tím ale neměl nic společného.“

„To vám věřím. Věřím taky, že s námi budete plně spolupracovat, pokud na vás budeme mít nějaké další otázky.“

„Samozřejmě.“

Harry pustil opěradlo židle. Po celou dobu si nesedl a teď vypadal, že je na odchodu. „Chcete, abychom někomu zavolali? Můžeme pro vás něco udělat?“

„Ne. Díky.“

„Máte ještě moji vizitku?“

„Ano.“ Frank otevřel zásuvku. Vytáhl navštívenku, kterou mu tam Harry den předtím nechal, a pohodil ji na stůl. Upíral na ni pohled.

„Tak jo. Kdybyste ode mě ještě něco potřeboval nebo by vás napadlo něco důležitého, zavolejte mi na tohle číslo. Je úplně jedno, v jakou to bude denní či noční dobu a jestli se to nakonec ukáže jako podstatné. Občas se i z maličkosti může vyklubat velice důležitá stopa.“

Maddie připadalo, že Frank váhá, jako by chtěl ještě něco dodat. Harry to zřejmě vycítil také a spočinul na sedícím muži pohledem.

Frank nakonec zvedl oči od vizitky. „Vím, kde vás najdu,“ dodal a přikývl.

 

◘◘◘

Dveře do budovy se za nimi ještě pořádně nezavřely a Maddie ani nesestoupila z gumové rohožky na designový štěrk, ale už to dál v sobě nedokázala dusit. „Prý jako pes se staženým ocasem, co se bojí dalšího výprasku! Takhle to řekl.“ Ta věta zůstala viset ve vzduchu podobně, jako jí předtím vězela v hlavě.

„Taky jsem to slyšel. Je to sviňák, ale dneska nebyla vhodná chvíle mu to říkat.“

„A kdy je na to vhodná chvíle?“ opáčila Maddie.

Harry se zastavil. „Takže vy byste mu to vmetla do obličeje? Rovnou na místě? Společně s tím oznámením?“

„Chtěla jsem si ho kvůli tomu trochu podat, no. Nevidím v tom nic špatnýho.“

„Proto jsme tam nebyli. Nebyla vhodná chvíle dávat tomu chlapovi lekci slušnosti.“

„Slušnosti? Tady jde o víc, Harry. On věděl, co se děje. Pokud nečinně přihlížíte, jak někdo někomu ubližuje, nejste o nic lepší než pachatel.“

„Souhlasím, Maddie. Jenže on by dneska stejně nepochopil, co mu tím chcete sdělit.“

„Protože mu zrovna umřel bratr?“

„Ano, protože mu zrovna umřel bratr.“

„Blbost. Nijak zvlášť ho to nezasáhlo. Ten chlap sere na všechny kromě sebe.“

Harry ji probodl upřeným pohledem a nasadil jedno ze svých pověstných mlčení.

Maddie neustoupila. „A je mi fuk, že se vám nelíbí můj slovník. Některý lidi, co potkáváme… některý, s kterýma pracujeme… Prostě neexistuje jinej způsob, jak je popsat.“

„Tak je nepopisujte.“ Harry vykročil k autu a Maddie šla za ním. Nevyměnili si ani slovo, dokud nevyjeli na hlavní. Maddie promluvila jako první. Dívala se přitom z okna a spíš nahlas uvažovala, než že by se pokoušela navázat hovor.

„Ví o bratrovi víc, než přiznává. Je v tom ještě něco dalšího.“

„Určitě jo. Tenhle Craig zřejmě uměl vytáčet lidi.“

„Myslíte třeba jako mě?“ Maddie se otočila a vrhla na něj úsměv. Snažila se trochu odlehčit atmosféru.

„Ne. Myslím třeba jako někoho, kdo je schopen extrémního násilí.“

„Třeba připevnit mu pod auto bombu? Takže podle vás to nebyla náhoda?“

Harry pokrčil rameny. „O tom vyšetřování toho moc nevím. Naštěstí to ale nebude moje starost, já jsem svoje udělal. Budu teď informovat šéfa a zkontroluju kluky, co mají obcházet sousedy v Tobyho baráku. Potřebuju zjistit, kolik toho stihli udělat, než je odtud odvolali.“

„Co dál?“

„Potřebujeme zajet navštívit jeho matku, ale to necháme na potom.“

„Na potom?“

„Chci se nejdřív zastavit ve špitále. K tomu výbuchu se přimotali dva kolegové. Myslím, že mají jen povrchový zranění. Přesto bysme se tam měli ukázat.“

„Ve špitále? Četla jsem, že tam byli svědkové z řad policie, ale nevěděla jsem, že došlo ke zranění.“

„Nic vážnýho. Ale určitě z nás neubyde, když tam nakoukneme.“

Maddie na něj upřeně hleděla, dokud její pohled neopětoval.

„Co je?“

„Netušila jsem, že vám záleží na ostatních!“ Zasmála se.

„Není to tak dávno, co jsem sám utrpěl zranění ve službě. Pamatuju si, jaký to je, když se za váma zastaví kolegové. To bylo nejvíc.“

Maddie se odvrátila. Cítila, jak jí hoří tváře. Vlastně o tom doposud nemluvili; jako by žádný z nich nevěděl, jak začít. Chápala, že tohle je asi největší uznání, jaké je Harry schopen někomu vyjádřit.

„Není zač, Harry,“ utrousila.
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Frank Dolton dorazil domů slabých dvacet minut po odjezdu detektivního dua. Dal jim pár minut na to, aby vyklidili pole, a sám se mezitím poflakoval po firemní přijímací hale a sledoval, jak odcházejí. Uprostřed parkoviště se najednou zastavili a o něčem se dohadovali. Pak konečně odjeli a on vyrazil pouhé dvě minuty po nich.

Rozrazil vstupní dveře svého domu a zamířil rovnou do pracovny. Obrazovka počítače byla tmavá. Musel se na chvilku zastavit a uklidnit se, než sáhl po myši, aby ji probudil k životu. Uvědomil si, že ztěžka dýchá a silně se potí.

Monitor zablikal. Naskočila opět jeho domovská obrazovka se stále stejnou fotkou, kde pózoval s půvabnou modelkou. Ten jeho samolibý úsměv na snímku už mu vážně začínal lézt na nervy. Ani časovač se nezměnil: stejný font, stejný vzhled a stále stejně ubíhající čas.

„Devatenáct hodin čtyřicet minut,“ řekl nahlas. Vtom se dveře do pracovny rozletěly a Frank sebou trhl. Zaplnila je kulaťoučká žena středního věku. Zastavila se na prahu a zkřížila ruce na prsou. Byla to Sasha, jeho osobní kuchařka.

„Doufám, že ještě nepočítáte s jídlem, pane Doltone. Musíte zavolat předem, když víte, že skončíte dřív. Už jsem vám to říkala.“

„Já vím. Nedělejte si se mnou starosti.“ Obrátil pozornost opět k obrazovce. Svítilo tam oznámení o nové elektronické poště. Sasha se nehýbala. „Potřebujete ode mě ještě něco?“ zeptal se Frank.

„Ne.“ Žena spustila ruce a nesouhlasně zamlaskala, ale nakonec přece jen odešla. Frank klikl na ikonu elektronické pošty. Devět nových zpráv. Zběžně proletěl odesilatele. Zrak mu spočinul na e-mailu od Alexy. V předmětu stálo: Tak poslyš… Kliknutím zprávu otevřel.

 

Franku Doltone,

tak teď už víš, čeho jsem schopná.

Předevčírem v tunelu to byla jen malá ukázka. Tehdy ještě nebylo nutné, aby umírali lidé. Dneska jsem chtěla ublížit někomu z tvých blízkých, jenže se ukázalo, že na rodině ti nezáleží. Zítra si to odskáče spousta lidí, které znáš.

Mám další výbušné zařízení. Je v autě. Už je nainstalované. Ten řidič má docela smůlu. Je to nastavené na zítřek ve 12.00. Jestli nezaplatíš, postarám se o to, aby se všichni dozvěděli, že jsi neudělal nic, abys ty lidi zachránil. To pro komisaře není dobrá vizitka!

Napadá mě ale, že to možná nestačí. Možná jsou ti ostatní lidi ukradení. Proto, jak vidíš, má tahle zpráva spoustu příloh. Našla jsem je u tebe v počítači. Některé ses snažil smazat, jenže ony tam pořád jsou. Určitě víš, k čemu je můžu použít.

Bratrův osud tě nezajímal, ale já vím, že na majetku ti záleží. Vím, že kvůli němu mi zaplatíš.

10 milionů liber. To je částka za zničení těch informací. Ty peníze jsou zárukou, že nebudou umírat další lidé, že se staneš příštím komisařem. Budeš hrdinou, který potají bohatne.

Jinak všechny ty informace poskytnu tisku, policii, celému světu. Zítra v pravé poledne. Pokud nezaplatíš.

 

Alexa

 

Zpráva obsahovala spoustu příloh. Rozklikl prvních pár souborů a ty se otevřely na různých místech obrazovky. Dokumenty, fotky, podepsané smlouvy, všechno to poznával. Některé písemnosti byly z nedávné doby, jiné mnohem starší. Svezl se do židle. Rychle a těžce dýchal, na čele se mu perlil pot. Otřel si ho rukávem saka. Zbytek souborů už otvírat nepotřeboval. Žádný z nich nemusel podrobně studovat. Věděl, co v nich je a co to znamená.

„Moc pracujete, pane.“ Ve dveřích se opět objevila Sasha. „Vypadáte starší, než ve skutečnosti jste.“ V jedné ruce držela hrnek a v druhé talíř. „Upekla jsem koláčky. Poslední dobou jsem k vám byla moc přísná. Je to ale jen pro vaše dobro – potřebujeme, abyste byl zdravý. Tohle máte na přilepšenou.“ Postavila čaj a misku s koláčky na psací stůl. Frank nedokázal promluvit. Přikývl. Sashe to naštěstí jako odpověď stačilo a odešla.

Strčil pravou ruku do kapsy a vyndal peněženku. Vylovil vizitku, kterou dostal od detektiva inspektora Harryho Blakera. Přejel prstem po jméně. Zastavil se na telefonním čísle. Věděl, že by mu měl zavolat. Tohle je vážná věc. Někde je umístěná další bomba. Jakmile to ovšem udělá, jakmile vezme do ruky telefon a vysloví ta slova, už je nebude moct vzít zpátky. A pak se to všichni dozvědí.

Vstal, vrátil se do haly a zamířil ze dveří. Půjde se projet, aby si trochu vyčistil hlavu. Nedokázal jasně přemýšlet. Zvlášť když mu ten zatracený časovač na monitoru odpočítával čas.

Devatenáct hodin třicet šest minut.

 

◘◘◘

V nemocnici Maddie objala seržanta Tima Bettse. Harry Blaker k němu přistoupil a podával mu ruku, ale Tim zdvořile odmítl. „Promiňte, pane, vykloubené zápěstí.“

„Takže nic vážného?“ zeptal se Harry.

„Ne. Pochopitelně jsem poslal mlaďocha, aby šel první.“

„Žádnýho mlaďocha !“ zaduněl hlas zpoza bílého závěsu hned za Timem. Byli na lůžkovém oddělení úrazové nemocnice, kam se umisťovala lehčí zranění, jež nevyžadovala akutní zákrok. Závěs se odhrnul, vynořila se zdravotní sestra s uštvaným výrazem a odchvátala pryč. Maddie zůstala zírat na Vince Arnolda. Zubil se od ucha k uchu, ale úsměv mu vzápětí zamrzl na rtech, když si všiml jejího šokovaného výrazu.

„Na tebe je ale pohled!“ zahalekal. „Už jsi to beze mě nemohla vydržet, co, seržantko?“

„Netušila jsem, že jsi to ty!“ vyhrkla Maddie.

„No jistě, jistě! Ale za to se nestyď. Mně to říct můžeš. Doufám, že jste aspoň měli zapnutej maják, když jste se sem řítili!“

Harry vešel za závěs a Vince si s ním potřásl rukou. Maddie si všimla už dřív, jak přátelsky se k sobě chovají: bylo zřejmé, že mezi nimi vládne vzájemná úcta.

„Jak se daří, šéfe? To jsem rád, že jste zpátky. Však víte, po tom všem, co se stalo.“ Vince pořád mluvil příliš nahlas.

„Doma už mě nemohlo nic udržet, Vinci. Každej dobrej polda jednou dojde k úrazu,“ prohlásil Harry. Poodstoupil, jako by zkoumal, v jaké je kolega formě. Ten seděl na posteli v černé polokošili od uniformy, s rozepnutým zipem pod krkem. Oči měl zarudlé a uslzené. Obličej mu pečlivě očistili, jen kolem uší mu zůstaly černé zbytky sazí. Ze zvukovodů mu vykukovaly žluté špunty, které byly zřejmě příčinou jeho hlučného projevu. Maddie si v duchu vynadala, že si předem nezjistila podrobnosti. Vůbec netušila, že se Vince s Timem ocitli v tak těsné blízkosti auta, které vyletělo do povětří. Musel to být příšerný zážitek.

„To si taky říkám, šéfe. Já mám akorát sežehlý obočí a zvoní mi v uších. To je všecko. Taková maličkost nemůže dobrýho vojáka rozhodit. Ne jako tamhle seržant, kterej se připletl k explozi a při sundávání pásu se mu povedlo vykloubit si zápěstí!“

Tim vešel za plentu za nimi. „Hele, mladej, přeskakuje ti gramodeska,“ napomenul ho žoviálně. „Doktor zrovna přinesl výsledky tvýho vyšetření mozku. Ukázalo se, že furt žádnej nemáš.“

„Moc vtipný! To muselo trvat věčnost, než jsi tohle vymyslel!“

Maddie přistoupila blíž k Vinceovi. Musel si všimnout, jak je napjatá, a přestal se usmívat.

„Jsi v pohodě, Mads?“

„Byl jsi dost blízko, abys ho viděl?“

„Koho?“

„Craiga Doltona, viděls ho?“

„Viděl. Povídal jsem si s ním. Domluvili jsme a já jsem se vracel k autu. Pak už vím jen to, že se rozpoutalo hotový peklo.“

„Byl v tom autě? Víš to naprosto jistě?“

„Mads, ten chlap vyletěl do povětří. Není nejmenších pochyb, že v tom autě seděl, přímo za volantem. Odcházel jsem od jeho vozu a slyšel jsem, jak startuje. Rozjel se – a tehdy to bouchlo. Seděl uvnitř. Je dávno mrtvej.“

Maddie ho uchopila za ruku. Vince ji jemně stiskl. „Jsem ráda, že jsi v pořádku, Vinci.“

„A já jsem rád, žes ten případ dostala ty, Mads. Vždyť jsem kvůli tomu málem přišel o celou svou krásu. Už jen to by byl zločin proti lidskosti!“

Maddie se zaculila – tak jako pokaždé, když Vince promluvil. Nemohla si pomoct. „Tak to abych na tom radši začala rychle makat.“ S Harrym po boku se vydala zpátky přes rušné nemocniční oddělení.

„Copak, neměla jste to srdce mu říct, že ty exploze má na starosti někdo jinej?“

Maddie byla ještě pořád v dobrém rozmaru. „To je fuk. Ten chlap stejně slyší jen to, co slyšet chce.“

 

◘◘◘

Rodinný dům, kde dřív bydlel Toby Routledge, se nacházel v končinách, v nichž Maddie v životě nebyla. Nikdy se ani nesetkala s jeho matkou, ačkoli s mladíkem udržovala poměrně častý kontakt. Sharon Lyonsová vždycky odmítala vystoupit na podporu Tobyho, když byl ve vazbě. Maddie netušila, jaký to má důvod, ale když teď zazvonila u dveří, troufla by si hádat. První z těch důvodů jí totiž přišel otevřít. Druhý se k ní batolil v dětském chodítku.

„MAMI!“ První holčička vypadala asi na dvanáct a zatím si ještě nevypěstovala averzi k policistům, jakou míval její zesnulý bratr. Okamžitě jim ustoupila z cesty, otevřela dveře dokořán a znovu zavolala nahoru na matku. Trvalo pár minut, než se na schodech objevila Sharon Lyonsová. Bosé nohy jí pleskaly po holém dřevě schodiště a při chůzi se opatrně vyhýbala lištám s ostrými hroty k uchycení běhounu, které na jednotlivých stupních zůstaly. Byla rudá v obličeji. Vlasy měla stažené do nepořádného ohonu, na sobě legíny a pánskou mikinu s rukávy přetaženými přes ruce. Zastavila se na druhém schodě odzdola. Z jejího chování čišelo napětí a nervozita. Zatím nepromluvila jediné slovo.

„Paní Lyonsová?“ zeptal se Harry.

„Jo. Vy jste od policie?“

„Jsem detektiv inspektor Harry Blaker a tohle je seržantka Ivesová.“

„No a? Co po mně chcete? Nemyslíte, že už jste toho napáchali dost?“

„Jak to myslíte?“ zeptal se Harry. Hned jak to vypustil z úst, Maddie napadlo, že je docela odvážný – ta věta byla verbálním ekvivalentem zapáleného doutnáku.

„Jak to myslím? Obrátil se na vás, ne? Říkal mi o tom. Než jste ho propustili, žádal vás prej o pomoc, ale žádnou nedostal! Jako obvykle. Já vím, že ten kluk byl problémovej, to mi věřte. Vím to líp než kdokoli jinej. Když vás ale prosil o pomoc, neudělali jste nic!“

„To není úplně pravda…“ Maddie postoupila o krůček dovnitř.

„Chcete snad tvrdit, že můj syn lhal? Protože on už tady není, aby mohl říct, jak to bylo, že? On už se nemůže bránit – o to jste se postarali!“

„Já jsem Tobyho viděla. Byla jsem poslední policajt, kterej s ním mluvil, a snažila jsem se z něj vypáčit, čeho se bojí. Jenže měl strach mi to povědět. Nikdy jsem ho v takovým stavu neviděla, a to už ho znám nějakej pátek.“

Tobyho matka ji probodávala upřeným pohledem. Maddie jí dala chvilku na rozmyšlenou, nechala jí prostor na odpověď.

„Takže vy jste věděli, že je vyděšenej, a přesto jste nic neudělali?“

„On se o tom se mnou vůbec nechtěl bavit. Málem jsem ho už prosila na kolenou, paní Ly–“

„ Měla jste ho prosit na kolenou!“ rozkřikla se na ni Tobyho matka a oba je tím umlčela. Sestoupila ze dvou posledních schodů a vešla do místnosti po jejich levici. Maddie si vyměnila s Harrym pohled. Pokrčila rameny a vstoupila do pokoje za ní. Nejmladší dítě byla holčička. Měla na sobě plenu a růžové tričko a s vervou vrážela dětským chodítkem do pohovky. Bublavě se přitom chichotala, když se nárazy přenášely přes plastový rám a rozechvívaly jí baculaté tvářičky. Zvedla rozesmátý obličejík k Maddie a odstrčila se nožičkama dozadu, aby výpad zopakovala.

Sharon Lyonsová stála na opačné straně místnosti a její silueta se rýsovala proti světlu z velkého okna. Byla k nim otočená zády a zvednutou rukou jako by si podepírala pravou tvář. Pak jí mezi prsty začala stoupat úhledná spirála cigaretového kouře a po nárazu do zažloutlého stropu se rozplynula.

„Kolik jí je?“ zeptala se Maddie.

Sharon se neotočila. Nehýbala se. „Jedenáct měsíců.“

„V tom chodítku ji to očividně baví!“ Maddie se pokoušela trochu uvolnit atmosféru. Nastala pauza. Maddie věděla, že teď se všechno rozhodne: buď se Sharon nechá obměkčit a začne se s nimi bavit, nebo je vykáže ven. Sharon Lyonsová se rozhodla pro vstřícnost. Otočila se čelem do místnosti.

„Vždycky je ze všeho nejšťastnější, když s tím může do něčeho vrážet. Ta měla bejt radši kluk. Žádný kluky už tu teď nemáme.“ Výraz ve tváři měla spíš prázdný než smutný. Obličej měla popelavý a tělo spíš vzpřímené a strnulé než zhroucené pod tíhou posledních událostí. Nějak to ale zvládala. Maddie odhadovala, že už je zvyklá a ví, že jí stejně nic jiného nezbývá.

„Můžeme se posadit?“ zeptala se. „Myslím my všichni. Třeba byste se nás chtěla na něco zeptat?“

Sharon mávla k pohovce a narušila přitom pravidelný proužek stoupajícího dýmu. Maddie se posadila a Harry si sedl vedle ní. Sharon ještě zůstala u okna. Pootevřela ho a dovnitř zavanul ledový zimní vítr.

„Promiňte. Měla jsem vyvětrat dřív.“ Sharon rukou rozehnala dým, jako by se tím snad mohlo něco změnit. Vzduch už začínal houstnout bílým kouřem.

„Vy jste tady doma, Sharon,“ namítla Maddie.

„Já žádný otázky nemám. Nic, na co byste mohli znát odpověď. Už se tu zastavilo pár vašich kolegů. Oznámili mi, že našli Tobyho. Řekli mi jak. Prej to považujou za podezřelý kvůli jeho věku, ale nic nenaznačuje cizí zavinění, nebo tak něco. Že asi prostě uklouzl ve vaně a utopil se. Ptala jsem se jich, jak je možný, aby silnej a zdravej kluk jako on prostě takhle… skončil. To přece nejde. To by se Tobymu nikdy nestalo. Myslím, že za tu dobu, co tam bydlel, do tý vany ani jednou nevlez. V životě jsem ho nepřinutila, aby se šel vykoupat do vany. Když jsem měla jó kliku, dal si rychlou sprchu, jako většina kluků. Správně tam ani vůbec neměl bejt. Řekla jsem těm policajtům, že tady něco nehraje, a oni si to všecko zapsali do notýsků a slíbili mi, že najdou odpovědi. Nemám ten dojem, že byste už některý z těch odpovědí znali, nebo snad jo?“

„Ne.“ Harryho obvyklá strohost působila až nečekaně příkře.

„A co tady teda děláte?“ Sharon se znovu začínala dostávat do ráže.

„Podle všeho vám klademe pořád ty samé otázky, paní Lyonsová. Já jsem hlavní vyšetřovatel. V zásadě to znamená, že mám za úkol zjistit, co se stalo. Beru to velice vážně. Samozřejmě si prostuduju, co kolegové sepsali, ale s důležitými lidmi bych si rád promluvil osobně.“

„Nechápu, proč bych zrovna já měla být důležitá.“

„Kdy jste Tobyho viděla naposledy?“

Zhluboka si potáhla z cigarety. Ruka se jí chvěla. Při vyfukování kouře se rozkašlala. Byl to sípavý kašel a zněl ošklivě, jako první příznak něčeho vážnějšího. Chvíli zápasila s dechem.

„Předevčírem. Měl něco na vyprání. Vždycky se ukázal, jenom když něco potřeboval. Ale mně to nikdy nevadilo. Lepší, než kdyby nechodil vůbec.“

„Měli jste dobrý vztah?“

Sharon zkrabatila rty do jakéhosi nepovedeného úsměvu. „Asi nenajdete moc matek, co dobře vycházejí se svým sedmnáctiletým synem – ne v každodenním soužití, chápete? Dennodenně jsme se dohadovali, vzájemně jsme si lezli na nervy. Ten kluk mi dával pěkně zabrat, když tady ještě bydlel. Neustále měl na krku policajty, byli tu pečení vaření, ve dne i v noci. V jednom kuse mi prohledávali barák, domáhali se vstupu, aby se přesvědčili, že tu Toby není, a vůbec je nezajímalo, co jim říkám. A já jsem byla těhotná nebo pak čerstvá matka s miminem nebo jsem se prostě jen snažila vést vlastní život. Jenže to nikoho nezajímalo. Vaši lidi si jednoduše dělali, co chtěli. Nejdřív jsem nemohla přijít policii na jméno… Před rokem byste mě nepřinutili, abych si tady s váma sedla a povídala si. Pak se mi to ale rozleželo. To Toby za to může, to on mi působí všecky ty trable. Tak jsem si ho podala. Varovala jsem ho. Ještě jedna taková noc a půjde z domu. Za necelej tejden se u nás zase objevili policajti a to byl konec. Nebylo to fér vůči mně a nebylo to fér k jeho sestrám.“

„Jsme holt vlezlí,“ utrousil Harry. „Málokdy přicházíme vhod a asi nejvíc to vždycky odnese rodina. Je to těžký.“

„Muselo to přestat. Jenže není snadný vyhodit z domu vlastního syna. Nějakou dobu se mnou nemluvil, ale já jsem si říkala, že mu to možná jen prospěje. Bude se muset starat o vlastní domácnost a aspoň uvidí, co to všechno obnáší. Radnice mu přidělila malej byt. Někdo zatahal za nitky na sociálce. Udělali to, aby mi pomohli. Jenže Toby si nikdy nevšímal toho, co pro něj lidi dělají. Vždycky měl pocit, že mu všichni chtějí jen uškodit. Pomalu se to ale mezi náma začínalo zlepšovat. Přinesl třeba špinavý prádlo a přitom se tu chvilku zdržel, vypil si hrnek čaje. Pohrál si s malou sestřičkou. Bylo poznat, že se mu po nás stýská. Pak se změnil. Zničehonic.“

„Změnil?“

„Jo. Začal bejt náladovej. Ještě víc než dřív. Pořád vykládal něco o tom, že on není špatnej člověk a jak se snaží polepšit. Myslela jsem, že to souvisí s dospíváním. Jenže pak se to změnilo. Začal bejt vystrašenej – čím dál víc.“

„Kdy to bylo?“

„V posledních několika týdnech. Nechtěl se vrátit k sobě do bytu. Nejdřív jsme se kvůli tomu porafali, ale pak jsem mu dovolila, aby tady přespal, jestli potřebuje. Ustlal si tu na gauči. V posledním týdnu tady strávil asi víc času než u sebe v bytě. Jenže pak jste ho poslali k soudu a dostal ten náramek kvůli domácímu vězení. Po šestý večer už musel bejt doma. Říkal mi, že by chtěl zase přespat tady. Viděla jsem, že je vyděšenej, jenže mi bylo úplně jasný, jak to dopadne, pokud tu zůstane… Věděla jsem, že si sem pro něj pozdě v noci zase přijdete. Nechtěla jsem, abyste ho zase sebrali. Řekla jsem mu to. Pověděla jsem mu, že musí dodržovat nařízení soudu a vyřešit si ty průsery, v kterejch zase lítá. Pohádali jsme se.“ Sharon se otočila zpátky k oknu. Maddie zaslechla, jak popotahuje, jako by měla na krajíčku. Uvažovala, zda se nemá zvednout a jít ji utěšit. Prozatím však zůstala sedět. Rozhodla se nechat jí prostor.

„Když jsem svýho syna viděla naposled, pohádali jsme se. To je na tom to nejhorší…“

„Věděl, že ho máte ráda. Přes to všechno to věděl, tím si můžete být jistá,“ snažila se ji Maddie uchlácholit.

„Já vím. Já to vím. Řekla jsem mu, že ho mám ráda. Že právě z toho důvodu to dělám. Jenže kdybych to neudělala, kdybych ho nechala přespat tady na tom gauči… tak to nejhorší, co by se stalo, by byla další policejní razie, vaši kolegové by ho šoupli do auta a odvezli na stanici. Maximálně by ho soud poslal do pasťáku. Žádná tragédie. Aspoň by byl v bezpečí.“

„Čeho se bál, paní Lyonsová?“ zeptal se Harry.

„Já nevím. Pořád si tím lámu hlavu. Znám spoustu lidí. Vyptávala jsem se známejch, snažila jsem se zjistit, koho naštval, komu co dluží. Žádnej výsledek. Před pár tejdny jsem se doslechla, že prej dělá s nějakým starším maníkem, ale nikdo neví, kdo to je. Myslela jsem, že všechny jeho kámoše znám. Tenhle člověk ho vozil autem, aby si mohl očíhnout nějaký nový baráky. Neptala jsem se ho na to. Kdybych vyzvídala, hned by byl oheň na střeše, to vím. Vím taky, že používal naši boudu. Jeden ze sousedů ho odtamtud viděl odcházet.“

„Boudu?“

„Jo. Je to vlastně garáž. Patří k domu. Je v jiným bloku. Vaši lidi ji už prohledávali, předevčírem. Ani si nepamatuju, kdy jsem tam naposled vkročila. Toby má klíče už celý léta. Musela jsem mu slíbit, že o tom neřeknu policajtům. Nikdy jsem se jim o tý garáži nezmínila. Překvapilo mě, když se tady najednou objevili a tvrdili, že jim Toby sám poradil, ať se tam jdou podívat. Měli už klíče. Prej je dostali od Tobyho. Taky tam něco našli. Musela jsem podepsat nějaký lejstra, seznam věcí. Podle policajtů všechno kradený. Já vím, že Toby nebyl žádnej svatoušek. Věděla jsem, že občas něco šlohne, ale myslela jsem, že bere třeba železnej šrot, maximálně vyloupí prodejnu. Ale ne baráky, kde bydlí lidi. V to jsem aspoň doufala. Nebyl to špatnej kluk. Zní to asi divně. Byl snadno ovlivnitelnej.“

„Asi máte pravdu. Myslím, že Toby úplně nedomýšlel, co dělá. Vždycky ale uměl dobře zametat stopy. Vodil nás za nos. Tentokrát ale ne, tentokrát nám to všechno rovnou vyklopil. Popsal nám, co má na svědomí a kde ty věci najdeme.“ Maddie se odmlčela a čekala na ženinu reakci. „Proč to udělal?“

Sharon se usadila na opěrku křesla nejblíž k oknu. Na druhé područce ležel skleněný popelník. Podala si ho a zamáčkla v něm cigaretu. Popelník byl skoro plný.

„Nevycházeli jsme spolu vždycky nejlíp. Čím byl Toby starší, tím víc ta propast narůstala, ale pak se to nějak zlomilo. Asi začal konečně dospívat. I když jsme se hádali, i když jsme vytáčeli jeden druhýho, vždycky jsem mu rozuměla. Věděla jsem, proč je naštvanej nebo co mu vadí. Taky občas mlžil nebo něco tajil, ale už dřív jsem ho několikrát viděla vystrašenýho, a vždycky jsem věděla proč. Jenže tentokrát… neměla jsem ani tušení. Nechtěl mi k tomu nic říct. Před pár dny jsme vedli zvláštní rozhovor. Muselo to být v neděli večer, protože jsem předtím koukala na Poldarka. Toby seděl tady na gauči, já jsem odcházela do postele a on najednou povídá: ‚Mami‚ pamatuj si, že já jsem ve skutečnosti dobrej kluk, i kdyby ostatní říkali něco jinýho. A taky dobrej syn. Nikdy na to nezapomínej.‘

Úplně mi z toho tenkrát přejel mráz po zádech. Musel mi odpřísáhnout, že není v depresi ani nemocnej, ani neumírá, ani nic. Dušoval se, že ne. Prej jenom chtěl, abych to věděla. Pak mi řekl, že mě má rád. To jsem od něj naposled slyšela, když jsem ho vedla do první třídy a on dostal u školní brány strach.“ Sharon sklopila hlavu. Znovu popotáhla nosem. Postavila popelník zpátky na opěrku a sáhla do kapsy. Plynulým pohybem si zapálila další cigaretu, zaklonila hlavu a vyfoukla kouř ke stropu.

„Nevěřím těm vašim teoriím, že v tý vaně usnul, že byl zfetovanej nebo uklouzl a utopil se. Podle mě to byla špinavá hra. Můj syn věděl, že se něco stane – a taky se to stalo. Potřeboval pomoc, akorát si o ni neuměl říct. Nikdy předtím nikoho o pomoc neprosil. Toby takovej nebyl. Byl moc hrdej. Už v sedmnácti. A podívejte, jak to s ním dopadlo…“ Hlas se jí vytratil. Vstala. Vzala popelník a zamířila do kuchyně. Obešla dcerku v chodítku, která teď hypnotizovaně sledovala v televizi Prasátko Peppu. Maddie cítila, jak do ní Harry šťouchl, když vstával, a oba se vydali za ženou. Vešli do neuklizené kuchyně. Podlaha lepila v místech, kde bylo stržené linoleum, které zatím nikdo nevyměnil. Na holém betonovém podkladu po něm zůstaly černé gumové fleky. Po zemi se válely zbytky kočičích granulí a psí miska, kolem níž poletovaly chlupy. Sharon se nakláněla nad odpadkovým košem a vysypávala do něj obsah popelníku. Harry promluvil.

„Paní Lyonsová, nevím, jaký jste získala dojem po návštěvě našich kolegů, ale mně osobně se okolnosti smrti vašeho syna vůbec nelíbí. V tuto chvíli to beru jako vraždu, a jelikož to celý vedu, znamená to, že to bereme jako vraždu všichni. Nevím, kdo ani proč to udělal, ale tohle je první den našeho vyšetřování.“

Sharon zvedla oči, které se pomalu plnily slzami. Otřela si je hřbetem ruky. „Tak jo,“ řekla.

„Budu vás průběžně informovat. Po pitvě snad budeme trochu chytřejší. Měla by proběhnout v nejbližších dnech. Prověřujeme ale i další směry vyšetřování. Přijdeme na to, co se stalo.“

Sharon se nečekaně zasmála skrz slzy. Maddie to trochu zarazilo. „Promiňte, vážně mi není do smíchu. Jen jsem si vzpomněla, jak Toby vždycky říkal, že vaši lidi pokaždé na všechno přijdou. Prej na to máte nos. Myslím, že se teď na nás bude shora dívat a doufat, že se nespletl.“

Maddie se usmála. „To asi bude.“

Sharon se zmohla na chabý úsměv. „Dáte mi vědět, až něco vyčmucháte, že jo?“

„Určitě.“

 

◘◘◘

Když vyšli ven, sněhová mračna mezitím odplula a nízké slunce Maddie přinutilo, aby si cestou k autu zastínila oči.

„V posledních pár letech si užila svoje,“ poznamenala.

„To teda jo.“

„Co máme ještě dneska v plánu?“

„Moc toho není. Vy už máte po šichtě. Předpokládám, že když teď vyrazíme zpátky na stanici, akorát nám hrozí, že nás uvrtají do toho vyšetřování výbuchu v tunelu. Dneska už toho moc udělat nemůžeme. Pověřil jsem Rhiannon, aby v rychlosti prošla výpovědi Tobyho sousedů. Třeba budeme mít štěstí a v jeho bytě byl nějakej rozruch. Další tým jsem poslal hledat Tobyho komplice. Musíme zjistit, do jakýho průšvihu se dostal a s kým. Myslím, že většina lidí, který jsem tímhle úkolem pověřil, byla stejně odvelená k tý explozi, takže je dost dobře možný, že nic z toho není hotový. Jděte domů, Maddie. Zítra už bych měl vědět, co je ještě potřeba udělat a kolik lidí mi na to nechali. Nakonec na to možná zůstaneme sami dva.“

„Moh jste dopadnout mnohem hůř. Vy jste zaúkoloval Rhiannon?“

„Jo. Vím, že je od vás, ale měla výborný reference.“

Maddie se uchechtla. „Nečekala jsem, že dáte na mý doporučení.“

„A navíc jsem žádnýho jinýho detektiva nesplašil.“

„To jste tím nemohl pověřit mě?“

„Je dost pravděpodobný, že zítra bude pokračovat kontrola kamerových záznamů, obcházení sousedů, výzvy v médiích – standardní postup. Někdo to dělat musí, ale byl bych radši, kdyby to nemusel být zrovna zkušenej detektiv. My jsme užitečnější jinde.“

„Tuším, že je tam někde schovanej kompliment.“

„Leda tak omylem. Hodím vás zpátky. Jděte domů. V sedm ráno začínáme.“

„A mimochodem, neměl jste náhodou dělat jen čtyři hodiny denně a bejt pěkně zašitej u sebe v kanceláři? Copak způsobilo tu změnu?“

„Dva výbuchy a zavražděnej kluk, Maddie. Ale nikomu ani muk.“

Maddie cukla ramenem. „Budu mlčet jako hrob.“
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Pátek

 

Schůze v sedm hodin ráno byla krátká ze dvou důvodů a oba pramenily ze stejného problému: zaprvé nebylo moc co aktualizovat a zadruhé měl Harry Blaker mizernou náladu. Harry schůzku řídil. Účastnila se jí Maddie, Rhiannon a další dva detektivové z oddělení závažné trestné činnosti.

Později během dne se měla konat pitva Tobyho Routledgea. To byl důležitý krok. Při ohledání mrtvoly bylo jako příčina smrti stanoveno utonutí. Na holeních byly nalezeny stopy pohmoždění v místech, kde mohly vzniknout nárazem do stěny vany, nestačily však k tomu, aby bylo možno nade vši pochybnost prokázat, že šlo o cizí zavinění. Potřebovali by spíš zranění obranného charakteru. Poškození získaná v době smrti se často neprojeví navenek, ale ukážou se až při pohledu dovnitř. Až Tobymu dlouhým řezem rozpárají kůži, můžou jen doufat, že jim jeho útroby odhalí nějaká tajemství. V bytě se našly četné zdroje DNA a otisků prstů, v koupelně však nebylo vůbec nic. Další příklad něčeho, co na místě činu není. Kdosi po sobě pečlivě uklidil.

Stručné resumé rutinního dotazování u sousedů v Tobyho činžáku i vedlejších blocích znělo, že se nezjistilo nic důležitého. Maddie byla zklamaná. Znala tu oblast i její obyvatele a věděla, že k tomu, aby dobrovolně mluvili s policií, je nutné je řádně navnadit. Možná bude potřeba některé návštěvy zopakovat. Stejná dvojice detektivů, která klepala na dveře sousedů, také vypracovala seznam prodejen v okolí, jež by mohly být opatřeny bezpečnostním kamerovým systémem. Ten mohl zachytit každého, kdo přicházel pěšky k Tobyho bytu. Bylo to však jen střílení od boku a stejně neměli dost lidí, aby v tom mohli pokračovat. Jak se dalo čekat, Julian Lowe vzápětí oba detektivy pověřil vyřízením pár „maličkostí“ souvisejících s nejnovější explozí vozidla. Maddie bylo jasné, že se ti dva už nevrátí, a Harryho nálada klesala k bodu mrazu.

Po skončení schůzky se Maddie nabídla, že skočí koupit kafe, a šla se ven projít, než se Harry trochu zklidní. I ona byla ze všeho otrávená, nicméně dokázala pochopit, proč je jejich vyšetřování na žebříčku priorit níž než exploze aut, jejichž pachatel možná ještě neřekl poslední slovo.

Vrátila se s kávou ke svému psacímu stolu. Harry nápoj mávnutím ruky odmítl. Maddie využila příležitost strávit následující půlhodinu sepisováním hlášení, kvůli nimž ji už shora uháněli.

Bylo ještě pořád brzy a v otevřeném kancelářském prostoru panoval klid. Vládlo tam takové ticho, že i pouhé vrznutí dveří na opačné straně kanceláře upoutalo její pozornost. Už zdálky rozeznávala Jima Suttona; byla to známá figurka. Měl na starost poštu pro celou stanici a zřejmě na to byl sám, protože Maddie nikdy neviděla, že by to dělal někdo jiný. Každý policista měl svou přihrádku na poštu v regálu uprostřed společné kanceláře. Jim teď za sebou táhl vozík s vrzajícím kolečkem. Zastavil se u regálu a Maddie pobavilo, že ji vůbec nezaznamenal.

„Berete si vůbec někdy dovolenou, Jime?“ Pobavilo ji ještě víc, když sebou při zvuku jejího hlasu polekaně trhl.

„Seržantko Ivesová! Vůbec jsem si vás nevšiml. Moc se omlouvám.“ Posunul si brýle na nose. Vždycky každého oslovoval hodností. Maddie už ho dávno přestala opravovat. A neustále se omlouval. To už se také naučila ignorovat.

„Nic se neděje. Dneska jsem ranní ptáče, Jime. Škoda, zrovna jsem byla venku pro kafe, mohla jsem vám vzít taky.“

„To jste hodná, seržantko, ale já kafe moc nepiju, víte. Špatně po něm spím.“

„Velice rozumné. Máte pro mě dneska ráno něco?“

Jim zvedl ukazovák do vzduchu, jako by žádal o chvilku strpení. Zanořil se až po pás do velkého bílého pytle a vzápětí se vynořil s balíčkem v hnědém papíře a dvěma dopisy. Všechno to Maddie odnesl. „Jen tyhle tři kousky, seržantko. Ale aspoň máte jistotu, že to nejsou složenky, he?“ Založil si ruce v bok. Stejnou průpovídku pronesl pokaždé, když jí přinesl poštu.

„Ale kdepak, bude to mnohem horší, další práce!“ zněla Maddiina standardní odpověď a on se jako vždy zatvářil potěšeně. Cestou zpátky k vozíku si pohvizdoval a zakrátko byl pryč.

Maddie obracela balíček v rukou. Přišel od externího odesilatele a byl docela těžký. Poštovní známka byla místní a adresa psaná rukou. Odesilatel Maddie tituloval plnou hodností. Roztrhla obal na jedné straně a na stůl vypadla malá plastová paměťová karta, jež se používá v mobilu jako přídavná paměť. Netušila, kdo by jí mohl posílat paměťovou kartu. Rozhodně žádnou neočekávala. Druhý předmět byl větší. Nechtěl z obalu ven. Maddie víc natrhla obálku. Objevil se obyčejný sešit v tvrdých deskách formátu A5. Když ho otevřela, našla rukou psaný vzkaz.

 

Seržantko Maddie Ivesová,

říkala jste, ať si všechno zapisuju.

Tady to je. Všechno.

Musíte mi slíbit, že Craig mi navždy zmizí ze života. Říkala jste, že mi pomůžete, že mě ochráníte, a já Vám věřím.

Říkala jste, že musím být statečná. Přišel čas, abych se mu postavila. Udělám všechno, co ode mě budete potřebovat.

Grace Hughesová

 

Maddie se ostře nadechla. Okamžitě věděla, o co jde. Grace poslechla její radu! Maddie obrátila stránku. Bylo tam datum. První zápis pocházel z konce listopadu. Grace ho nadepsala Den č. 1 a dala to do závorek. Záznam z toho dne byl stručný.

 

Craig se vrátil domů z práce. Byl naštvaný. Nevím proč. Ptala jsem se ho, ale odsekl, ať se starám o sebe. Mluvil se mnou pohrdavě. Říkal, že to jsou záležitosti pro dospělé, kterým já nemůžu rozumět. Choval se ke mně dost ošklivě. Dál už jsem se nevyptávala. Craig se najednou začal svlékat. Byli jsme v kuchyni a on si zničehonic stáhl kalhoty. Vyžadoval po mně orální sex, přímo na místě. Tvrdil, že to je povinnost každé ženy, když její muž přijde po celém dnu z práce. Nařídil mi, ať si před něj kleknu a udělám mu to. Bála jsem se odmítnout. Poplácával mě přitom po hlavě. Říkal mi „hodná Grace“ a opakoval, že aspoň vím, k čemu jsem dobrá.

Když bylo po všem, šel se osprchovat. Pak se převlékl a odešel pryč. Nepromluvil už se mnou ani slovo.

Původně jsem si žádný deník vést nechtěla. Nechtěla jsem si nic zapisovat, nepřipadalo mi to jako dobrý nápad, ale vím, že to musím někomu říct. S Craigem je to čím dál těžší. Dnešek byl zatím nejhorší. Brečela jsem pak na záchodě, tak aby o tom nevěděl.

 

Maddie se opřela v židli a prohrábla si rukou vlasy.

„Prokrista, Grace,“ zamumlala. Zalistovala dopředu. Hledala, zda tam nejsou nějaké kontaktní údaje, třeba telefonní číslo. Nenašla nic. Vzpomněla si na hlášení ze včerejška. Na Gracinu adresu zajela hlídka, aby si s ní policisté promluvili a oznámili jí tu novinu. Našli jen vzkaz určený Craigovi. Všechno nasvědčovalo tomu, že Grace odešla ve spěchu. Nyní byla považovaná za pohřešovanou. Maddie byla přesvědčená, že se Grace o Craigově smrti dozví. Zprávy byly plné těch bombových útoků a uváděly popis auta, místo činu i skutečnost, že svědci těsně před výbuchem viděli ve voze pětatřicetiletého bělocha. Šlo o kontinuálně běžící zpravodajství, které nemohlo nikomu uniknout.

Maddie si nemyslela, že by se tím nějak moc měnilo. Stále očekávala, že ji Grace vyhledá, a nepochybovala o tom, že to nepotrvá dlouho. Pro Grace to muselo být zvláštní období. Maddie měla zkušenost s oběťmi, které jejich partner celá léta týral, a ony nakonec dospěly do bodu, kdy se odhodlaly vyhledat pomoc. Když však do domu vtrhla policie a násilníka zatkla, oběť se najednou cítila bezradná – nevěděla, co si počít. Léta příkazů a zákazů, neustále pod přísným dohledem – a náhle, jako mávnutím kouzelného proutku, bezbřehá svoboda. Ty ženy to mátlo, ochromovalo je to. Některé si dokonce začaly přát, aby se jejich partner vrátil. Zaměňovaly svůj zmatek a závislost za lásku. Maddie připadalo nepředstavitelné, že by jim ty dvě věci mohly navzájem splývat, ale už dávno se přestala snažit pochopit cizí myšlenkové pochody. Tyrani svým obětem nezpůsobují jen šrámy na kůži, dostanou se jim i pod ni.

Maddie vzala do ruky paměťovou kartu. Měla standardní velikost a Maddie ji vložila do zařízení, které přenášelo uložené fotografie přímo do počítače. V okamžiku, kdy kartu zasunula do slotu, se na obrazovce objevil dotaz, zda chce nalezené soubory otevřít, nebo vytisknout. Vybrala druhou možnost. Tiskárna na konci řady psacích stolů se probudila k životu.

Maddie chtěla Grace brzy vidět. Hodlala ji ujistit, že se na ni může kdykoli obrátit o pomoc, a že tu pomoc bude ještě jistojistě potřebovat. Nejdřív by si ale měla dočíst ten deník. Dluží jí to. Dokáže pak lépe pochopit, čím vším si Grace prošla.

Otočila stránku. Už z prvních slov čišela bolest a hrůza.

 

◘◘◘

Grace sebou trhla a polohlasně zaklela bolestí. Vylekal ji náhlý zvuk, skleněné lahve sypající se z kontejneru do popelářského vozu. Přitom věděla, o co jde, protože ten vůz cestou míjela. Při každém prudkém pohybu trpěla, nedokázala si však pomoct. Od chvíle, co včera odešla z domu, měla nervy na pochodu. Její první cesta vedla do hotelu. Pokoj byl útulný, s manželskou postelí a vanou, byla tam sama a cítila se v bezpečí; myslela si, že to bude nejdůležitější. Jenže se pletla. Pocit úzkosti ji neopouštěl; naopak ještě sílil, když si uvědomila dopad toho, co udělala. Snažila se na to nemyslet. Ta první noc byla nejhorší, už ji však měla za sebou. Teď už by mělo být všechno snazší.

Nyní stála u vchodu do bytelného činžáku s nezdobenou fasádou. Hnědé vstupní dveře byly dřevěné, s prosklenými výřezy. Zblízka viděla, že sklo je vyztužené drátěnou mřížkou a dveře po obvodu zpevněné kovovým rámem. Zvonky byly označené pouze čísly, jména nájemníků chyběla. Grace věděla, že taková opatření jsou nezbytná. Sídlil tu azylový dům pro ženy. Zvenčí vypadala budova tuctově a nenápadně a nikdo cizí neznal její účel – nebo by aspoň neměl znát. To bylo to nejúčinnější bezpečnostní opatření. Konečně v mluvítku zapraskalo.

„Haló?“ Hlas zněl nejistě. Grace se posunula trochu doleva a sklonila hlavu, aby se dívala přímo do kamery.

„Sally! Tady je Grace!“ Nastala pauza. Grace na okamžik zadržela dech. Měsíce plánování je přivedly až do tohoto bodu, ale třeba se teď Sally zalekla možných důsledků. Jakmile totiž Grace vejde do dveří a překročí práh, Sally se stane součástí toho všeho. To sice byla už od začátku, jenže když teď pustí Grace dovnitř, oficiálně to tím potvrdí. Grace zírala do kamery a v duchu se modlila, ať se ty dveře otevřou.

Zámek cvakl a zazněl bzučák. Grace sebou opět cukla, jako by v tom zvuku snad bylo něco děsivého. Škubnutím dveře otevřela a vklouzla z venkovního chladu dovnitř. Pokračovala po schodech vzhůru. Vyšlapala dvě patra, až narazila na další dveře – hnědé dřevo se skleněnými výplněmi – a další bzučák. Za nimi viděla malé odpočívadlo. Přicházela po něm nějaká žena a otevřela dveře. Grace stála jako přimrazená. Už tolikrát si tento okamžik představovala, ale nikdy nedokázala odhadnout, jak se to vyvine.

„Sally?“ hlesla váhavě.

Žena se zářivě usmála, přistoupila k ní a pevně ji objala. Přes všechnu úlevu Grace ochromila prudká bolest a proti své vůli sykla.

„Kruci! Zmáčkla jsem tě?“

„Ne, dobrý. To jen ta moje ruka.“

„No ovšem. Promiň, zapomněla jsem. Ukaž…“ Sally pátrala očima po pochroumané končetině. Byla schovaná pod pulovrem a bundou. „Teď to ale nechme – pojď radši dál!“ Ustoupila a pokynula k dalším dveřím, otevřeným dokořán. Byly označené číslem 6, což odpovídalo Sallyiným instrukcím. Grace vešla dovnitř. Byt byl malý, ale čistý a uklizený. Nalevo se vcházelo do kuchyně. Vpravo viděla obývák s dlouhým oknem. Zůstaly stát na chodbě. Sally rozpačitě hledala slova, ale Grace už tušila, co bude následovat. Nepletla se.

„Udělalas to, na čem jsme se dohodly?“

„Ano. Všechno.“

„Deník i paměťovou kartu?“

„Vyřízeno. Včera jsem to odeslala. Doplnila jsem ještě poslední zápis, aby tam bylo všechno, a odnesla jsem to na poštu. Paměťová karta je tam taky, se všemi fotkami. Jsou seřazené podle data. Ta policistka, s kterou jsem celou dobu v kontaktu, se jmenuje Maddie Ivesová. Je to seržantka. Touhle dobou už to má možná u sebe.“

„Výborně, Grace! Šikovná holka!“

„To nejhorší mě ještě čeká. Návštěva Maddie. Až před ní budu muset sedět a tvrdit jí, že o Craigovi nic nevím… Měla jsi pravdu, než budu s někým mluvit, potřebuju čas, abych si všechno srovnala v hlavě. Myslím na to, co jsem udělala…“ Grace měla pocit, že se sesype, a přerývaně se nadechla. Sally ji uchopila za ramena a upřeně se jí zahleděla do očí.

„Udělalas jen to, cos musela, aby ses dostala do bezpečí. Jinak to nešlo. Věř mi! Podívej se na mě, Grace! Nechceš přece dopadnout jako já – bydlet v cizím bytě, nikdy se necítit doopravdy v bezpečí a vědět, že tě tu nechají, jen dokud to někdo nebude potřebovat víc. Já nikam nechodím, Grace. Nemůžu pracovat ani mít tak jednoduchou věc jako facebookový účet na své vlastní jméno a se svými vlastními přáteli! Už mě unavuje žít pořád ve strachu. Teď už se ale snad nebudeme mít čeho bát.“

Grace cítila na tvářích slzy. Nevzpomínala si, kdy naposledy neskrývaně plakala. Ulevilo se jí. Cítila, jak ji Sally pevně objímá, a přitom dává pozor na její poraněnou paži.

Grace se vzchopila a otřela si oči. Sally se kousala do rtu; vypadala znepokojeně, hned se však na ni povzbudivě usmála. „Vyhovoval ti ten hotel?“

„Ano. Díky, žes mi to zařídila. Bylo to moc pěkné, měla jsem tam vanu i manželskou postel!“ Grace si začala svlékat bundu a zalapala po dechu bolestí.

„Potřebuješ do nemocnice, na pohotovost. Jedna je deset minut odsud taxíkem. Někdo se ti musí kouknout na tu ruku. Uleví se ti a budeš si připadat silnější, když tě nebudou neustále sužovat bolesti. Navíc to všechno do sebe pěkně zapadá. Odešla jsi od něj. Utekla jsi do hotelu, protože jsi nevěděla, co si počít. Pak jsi odjela co nejdál a nechala se ošetřit ve špitále. Tím se vysvětlí, proč ses hned neobrátila na policii –“

„Já tam nemůžu!“ Grace samotnou překvapilo, s jakou vehemencí jí skočila do řeči. „Zatím ještě ne. Doktoři a sestřičky ve špitálech totiž… Jsou jako policie. Připomíná to výslech. Musím se dát nejdřív trochu dohromady.“

Sally ji znovu objala. Počínala si opatrně. Grace měla hlavu pootočenou stranou. Tohle bylo poprvé, co se setkaly osobně. Doposud spolu komunikovaly pouze přes aplikaci na posílání zpráv na Gracině tajném telefonu. Sally se s Grace kdysi seznámila na sociálních sítích – hned ze začátku, když na ně Grace ještě směla chodit. Sally byla jediná osoba, která skutečně chápala, jaké to je žít s někým jako Craig Dolton, znala ten neustálý strach. Grace měla v tu chvíli pocit, že ještě nikdy neměla nikoho tak blízkého. Nedokázala ze sebe vypravit slovo. Namísto ní promluvila Sally.

„Žádný strach. Máme spoustu času, neboj. Později dorazí Viktor s prachama. Zítra touhle dobou už budeš mít dost peněz, abys mohla začít znova. Tvůj novej život už začal, i když ti to tak možná zatím nepřipadá. Nám oběma začal novej život.“

„Promiň. Musím Craiga nejdřív vypudit z hlavy. Když jsem zavolala na to číslo – na to, cos mi dala –, ten telefon prostě chcípnul. Nevěděla jsem, co čekat, ale tohle by mě nenapadlo. Viděla jsem to ve zprávách, Sally. Vím, že v tom autě byl on. Naznačovali to, ale já už jsem to stejně věděla. Nedokážu to vysvětlit. Říkalas, že tím telefonátem se to možná jenom aktivuje, že to bouchne až ve chvíli, kdy se auto rozjede, ale já jsem okamžitě věděla, že už k tomu došlo, prostě jsem to věděla. Jakmile se to spojení přerušilo, měla jsem pocit, že jsem s ním tak propojená, až cítím, jak odchází. Cítila jsem se svobodná. A teď… teď už ne. Nedokážu to vysvětlit. Nevím proč.“

„Já vím, Grace, vím úplně přesně, jak to myslíš. Postupně jsi všechno ztratila… svůj život, vlastní identitu, schopnost udělat to nejjednodušší rozhodnutí. On tě o to všechno připravil. Jenže on už tu není. Možná že ten tvůj pocit je svoboda – jenom jsi už zapomněla, jak chutná.“ Grace cítila, jak ji Sally objímá pevněji kolem ramen. Cítila se klidnější. Snad i trochu silnější. Potřebovala se ale dostat do nemocnice. Čas a laskavost bohužel některé věci nevyléčí. Sally měla pravdu: musí začít pečovat sama o sebe.

 


 


[25]

 

 

Když Maddie vstala, byla jako omráčená. Zatím to nedočetla celé, ale musela si dát pauzu. V životě se s ničím takovým nesetkala. Nevěřícně zavrtěla hlavou. Ještě stále tiskla deník v rukou. Upustila ho na stůl, jako by se ta hrůza na jeho stránkách mohla zhmotnit, prosáknout skrz papír a vpít se jí do kůže.

„Děje se něco, dítě?“ ozvalo se Harryho nezaměnitelné zabručení. Stál opodál, temná silueta na okraji jejího zorného pole. Zpočátku ho nebrala na vědomí. „Pardon,“ dodal, „to s tím dítětem… síla zvyku.“

Chvíli nereagovala. Když k němu konečně zvedla oči, Harry se zatvářil ustaraně. Natáhl k ní obě ruce, jako by se ji snažil zachytit, aby nespadla. „Ježíši, Harry!“ zašeptala ochraptělým hlasem. „Netušila jsem, jak hrozně…“

„Není vám něco? Vypadáte úplně zničeně.“

„Musíme ven.“

„Dobře. Nechcete si ale nejdřív na chvilku sednout a napít se vody? Nebo sladkého čaje?“

„Ne.“ Maddie se skutečně trochu motala hlava, ale po pár krocích to přešlo a ona rázně vykročila ke dveřím. Cítila, jak ji zalévá zlost. Cestou sebrala deník i vytištěné fotky, které zůstaly ležet v přihrádce tiskárny. Slyšela, jak za ní Harry schází po schodech. Nic dalšího už neřekl. Maddie sedla za volant. Otevřela deník, podala ho Harrymu a nastartovala. Harry se dovtípil a začal číst. Vyjeli.

Na Campbell Road 17 v Hawkinge to bylo dvacet minut jízdy. Maddie nemluvila. Najednou měla pocit, že toho není schopná, že nemá co říct. Harry při čtení vydával různé bezděčné zvuky, několikrát si povzdechl, párkrát nesouhlasně zamlaskal a cosi si brumlal pod vousy. Maddie zajela rovnou na příjezdovou cestu. Dveře do domu byly stále pootevřené. Věděla, že sem brzy nastoupí pátrací tým. Vražda Craiga Doltona se prozatím vyšetřovala jako teroristický čin, dokud se nezjistí něco bližšího. Prohlídky prováděné protiteroristickým útvarem někdy trvaly i několik dní, a tahle ještě ani nezačala. Šlo o specializovanou práci specializovaného týmu, jediného v celém hrabství, který zatím ještě stále operoval v tunelech Roundhill, odebíral vzorky z trosek a fotografoval stopy po ožehnutí na zdech. Craig byl považován za náhodnou oběť téhož pachatele. Jeho dům zajistili pouze z opatrnosti a pro jistotu, podle zásady dvojího jištění typu „pásek a kšandy“, a nebyl považován za prioritu. Maddie zamířila rovnou ke zmrzlému strážníkovi sedícímu na zápraží, který ji s překvapeným výrazem pozdravil. Strnule se zvedl. Musel si stáhnout nákrčník z pusy, aby ho bylo slyšet.

„Dobré ráno,“ zahuhlal.

„Detektiv seržantka Ivesová a detektiv inspektor Blaker. Stačí nám dvě minutky a jsme pryč.“

Zatvářil se nejistě. „Dobře. Budu vás ale muset zapsat do protokolu z místa činu. Můžete mi říct –“

„Dvě minuty. Ničeho se ani nedotkneme, máte moje slovo.“

Policista zaváhal, ale zřejmě se dovtípil. „No tak dobře. Zapínám stopky!“ Nervózně se uchechtl. Maddie už ho mezitím obešla a pokračovala dovnitř. Prošla přímo do obýváku a zamířila ke křeslu naproti oknu. Všimla si přikrývky pohozené na područce a vzpomněla si, jak Grace v deníku popisovala, že při příjezdu policie levou stranu křesla zakryla. Maddie se zastavila. Všimla si skvrny na podlaze pod druhou opěrkou. I polštář na sedáku měl tmavší skvrnu, jako by se na něj něco vylilo. Maddie strhla přikrývku. Objevil se svěrák.

„A do prdele!“ Ustoupila a rukou si zakryla ústa. „Fakt to existuje!“ Měla chuť ječet. „Ten hajzl!“ Cítila, jak ji zaplavuje zuřivost. Najednou si ze všeho nejvíc přála, aby byl Craig Dolton ještě pořád naživu, aby si ho mohla najít a vlastnoručně ho oddělat.

Harry přistoupil blíž ke křeslu, sklonil se nad něj a důkladně ho zkoumal. Maddie se odvrátila. Očima spočinula na okně. Hleděla na čtvercový výřez venkovního světa. Grace v deníku popisovala, jak v noci sleduje světla projíždějících aut, jak sní o svobodě, o tom, že vyjde ven z domu. Z tohohle domu.

„Musím ji najít,“ prohlásila Maddie.

„Dobře.“

„Tohle všechno… To všechno se dělo v době, kdy jsem se s ní viděla.“

„Jo.“

„Mohla jsem to zastavit.“

„Zastavit můžete jen to, o čem víte. Ona se rozhodla vám o tom neříct.“

„Já jsem tušila, že je za tím něco víc. Řekla jsem jí, že o tom vím. Měla jsem na ni víc tlačit. Měla jsem ji přesvědčit, že ji dokážeme ochránit; měla jsem si získat její důvěru.“

„Rozhodla se sama. A ten balíček poslala vám.“

„Měla jsem udělat víc.“

„Vyčítejte si chyby, který děláte, a ne ty, za který nemůžete. Zjistíme, jak jsou daleko s jejím hledáním. Zjistíme, jestli můžeme nějak pomoct.“

„Tak dobře.“ Maddie se odvrátila. „Seženu pátrací tým, aby přijeli nafotit to křeslo.“

„To určitě udělají i bez toho, Maddie,“ zavolal za ní Harry. „Víte, že se tím mění náš náhled na Grace, že ano?“

„Jak to myslíte?“ Maddie se zastavila v půli cesty ke dveřím.

„Z toho, co jsem četl v jejím deníku, nemohl toho chlapa nikdo nenávidět víc.“

„Vy si myslíte, že ho zabila ona! Myslíte si, že by dokázala připevnit výbušninu na…“ Maddie došla pára. Sklopila hlavu. V mysli měla náhle zmatek a pochybnosti. Nedokázala uvažovat jasně; nedokázala v Grace vidět nic jiného než vyděšenou oběť uvězněnou v té… věci.

„Ne. Nemyslím si, že je toho schopná, ale zmizela ve stejnej den, kdy ten chlap vyletěl do luftu. Musíte uznat, že je to jedna z možných vyšetřovacích verzí.“

Maddie nic neříkala. Raději na to nijak nereagovala. Věděla, že v ní bobtná zlost, že teď není vhodná chvíle o tom diskutovat. Až se uklidní, třeba bude s Harrym i souhlasit. S Grace si bude každopádně muset někdo promluvit a stane se tak bez ohledu na to, jestli se bude vědět, jak s ní Craig zacházel, či ne.

„Takže jedeme zpátky,“ prohlásila Maddie. „Zjistíme, v jaký fázi je pátrání po Grace, a uvidíme, co zbývá udělat. Nejradši bych s ní mluvila nejdřív já. Bude to pro ni dost těžký i bez toho, aby na ni nějakej policajt okamžitě udeřil s otázkou, kde byla v době Craigovy smrti. Je třeba na ni brát ohled.“

„To jo. Přesto si musíme tyhle otázky klást.“

„Já to chápu, Harry!“ vyštěkla Maddie.

„No ovšem. Za devět měsíců vyšetřování se z vás stal hotovej expert,“ odsekl. Maddie sledovala, jak kolem ní rázuje ke dveřím. Polkla odpověď a zhluboka se nadechla. Chvíli se rozhlížela po místnosti, dokud se zase neovládla. V duchu si připomněla, že na Harryho naštvaná není a že inspektor má nejspíš pravdu. Což ji štvalo taky.
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Linkový autobus vysadil Grace asi sto metrů od vchodu s nápisem Pohotovostní úrazová klinika. Nemocnice Queen Elizabeth, Queen Mother neboli QEQM byla největším zdravotnickým zařízením v Margate. Grace tu nikdy nebyla, přesto na první pohled poznala, jakému účelu budova slouží. Byla to klasická cihlová stavba, fortelná a hranatá, se změtí různobarevných cedulek a směrovek. Areál se hemžil lidmi. Všichni kráčeli se skloněnou hlavou, zaposlouchaní do hudby ze sluchátek nebo s očima upřenýma do mobilu.

Grace minula hlouček kuřáků shromážděných kolem zídky u hlavního vchodu. Někteří posedávali na zábradlí u šikmé rampy, které vypadalo zbrusu nové. Nikdo jí nevěnoval jediný pohled. Byla za to vděčná. Chtěla splynout s davem. Potřebovala jen ošetřit, sehnat něco proti bolesti a co nejrychleji odsud zase vypadnout. Sally ji sice trochu uchlácholila, ovšem od chvíle, co opustila byt, v ní nezadržitelně narůstala úzkost. Už si ani nevzpomínala, kdy byla naposledy venku sama. Craig ji nikam nepouštěl. Širokými vstupními dveřmi vešla do rozlehlé vstupní haly. Přímo před sebou měla recepci s personálem odděleným od příchozích upatlaným sklem. Jeden z pracovníků se naklonil dopředu a pohlédl na ni s výrazem plným očekávání.

„Přejete si, prosím?“ Jeho hlas byl zkreslený reproduktorem a zněl téměř roboticky. Muž byl postarší a z nosu mu trčely šedivé chlupy. Jedním prstem si posunul brýle na nose. „Přejete si?“ zopakoval netrpělivě.

„Ano. Potřebovala bych k lékaři. Mám asi zlomenou ruku.“ Grace si otřela čelo pokryté vrstvou potu, který rychle chladl.

„Dobrá.“ Oči mu padly na její ruku. Visela jí po boku, skrytá pod vrstvou oblečení. „Potřebuju od vás pár údajů.“

„Mám to napsané,“ vyhrkla Grace a hned si uvědomila, že by se měla radši uklidnit. „Všechno jsem si to předem sepsala, pro zjednodušení.“ Pokračovala pomaleji a rozvážněji. „Mám velké bolesti.“ Přistrčila k němu kus papíru a věnovala mu krátký úsměv. Pod sklem byla úzká škvíra. Muž za přepážkou sebral lístek a znovu si ji pátravě změřil pohledem. Grace sledovala, jak zadává údaje do počítače. Trvalo to pár minut. Cestou si raději všechno napsala na papír, aby omezila nutnost konverzace na minimum. Teď byla ráda, že ji to napadlo.

„Zatím se posaďte, prosím.“

Poděkovala mu. Znovu si otřela čelo, odšourala se k řadě umělohmotných sedaček a přitom se nenápadně rozhlížela kolem. Nikdo jí nevěnoval pozornost. Čekárna byla velká a lidé seděli rozptýlení po prostoru. Grace doufala, že se tam nezdrží dlouho.

 

◘◘◘

Maddie se vrátila ke svému psacímu stolu. Sklonila se k počítači a spustila ho. Nechtěla si sedat, i když věděla, že se tu možná nějakou chvíli zdrží. Informace o pátrání po Grace se mohly nacházet v několika různých počítačových systémech, které bude muset všechny prověřit. Harry dostal vzkaz, aby se zastavil za šéfinspektorem. Slíbil, že za ní přijde, jakmile to vyřídí. Maddie zvonil telefon. Nepřetržitě vyzváněl už od chvíle, co se vrátila ke stolu. Klikla myší a sledovala, jak se načítá první systém. Šlo to pomalu. Odvrátila zrak od monitoru k displeji telefonu. Zvonění mezitím ustalo. Volali z recepce. Mobil ukazoval čtyři nepřijaté hovory ze stejného čísla. Popadla ho a zavolala zpátky. Hodlala jim sdělit, že teď musí všechno počkat. Kdosi to zvedl po prvním zazvonění.

„Maddie!“ Okamžitě poznala ten hlas; patřil jedné z recepčních, Lise Harriettové. Znělo to naléhavě.

„Ahoj, Liso. Promiň, ale mám tady hroznej frmol. Můžeme to odložit na později?“

„Pochybuju.“ Lisa ztišila hlas. „Tady dole čeká nějakej pán. Chce jmenovitě tebe a prý neodejde, dokud si s tebou nepromluví. Vypadá, jako by mu dal někdo nakládačku, a nechce mi povědět, co potřebuje.“

„Nakládačku?“

„Jo. Obličej má rozbitej jako po rvačce. Jenže nevypadá jako ten typ, víš, jak to myslím?“

Popravdě, Maddie neměla sebemenší tušení. „Dobře, můžeš mu teda vyřídit, že mám teď hodně práce? Ať ti dá číslo a já mu zavolám, jakmile to půjde.“

„To už jsem zkoušela. Volala jsem k vám nahoru před hodinou, vzal to někdo z tvýho týmu a říkal, že jsi pryč. Když jsem to tomu chlápkovi vyřídila, prohlásil, že v tom případě si počká. Prý už ho sem poslali z Langthorne – tam šel totiž nejdřív. Od tý doby tady vysedává. Nevypadá, že by hodlal odejít.“

Maddie si popuzeně povzdechla. „Představil se?“

„Jo, jmenuje se Ian… Ian Hughes. Prý je tu kvůli dceři, myslím Grace?“

Maddie už ten počítač začínal štvát. Nic se nenačítalo a ona uvažovala, jestli se nesnaží otevřít příliš mnoho věcí najednou. Nyní jí to ale bylo úplně jedno.

„Grace?“

„Tak to říkal.“

„Vyřiď mu, že jsem hned dole.“

Necelou minutu nato Maddie vtrhla na recepci policejní stanice a zamířila do prostoru určeného pro veřejnost. Byla trochu zadýchaná, protože málem běžela.

„Ian Hughes?“ oslovila jediného člověka, který tam seděl.

Okamžitě vstal. Působil trochu nervózně a neohrabaně. „Detektiv seržantka Ivesová?“

„Ano.“

„Je tady?“

Maddie se musel ve tváři zračit zmatek. „Kdo jako, pane?“

„Moje dcera Grace! Znáte přece Grace, ne? Říkala, že půjde za vámi.“ Upřeně ji teď pozoroval, jako by ji podezíral, že před ním něco tají. Maddie se náhle cítila nesvá. Ten muž vypadal, jako by zadržoval dech a očekával dobrou zprávu.

„Moc mě to mrzí, ale nemám o ní žádné informace. Říkala vám, že sem za mnou přijde?“

„Viděl jsem ji před dvěma dny. Chystala se sem. Taky si psala deník. To jste jí prý poradila vy?“

Maddie zvedla ruce do vzduchu. „Dobře, dobře, pane Hughesi, znám vaši dceru. Doporučila jsem jí, ať si vede deník, a ten mi dnes přišel poštou. Byla jsem se podívat v tom domě. Potřebuju s Grace mluvit, ale momentálně ji nemůžu najít.“

„On už je po smrti, že?“ Pozorně sledoval, jak Maddie zareaguje.

„Kdo?“ Maddie moc dobře věděla, koho myslí.

„Craig. Je mrtvej.“

„Údajně je to jedna z možností. Vím, že místní média uvedla nějaké jméno, ale úřední identifikace –“

„Je mrtvej a umřel milosrdnou smrtí,“ skočil jí Ian do řeči. „Vyletěl do povětří při výbuchu auta, že? Ani o tom nevěděl. Nezaplatil za to, co udělal.“

„A co udělal?“ zeptala se Maddie.

„Teď už vím, že neznám ani půlku pravdy. Viděl jsem, jak na tom Grace je. Dokázala sice skrývat modřiny a lhát mi, ale viděl jsem, jak kulhá, jak křiví obličej bolestí, jak se mi ani nedokáže kouknout do očí. Kvůli tomu netvorovi dokonce přišli o miminko. Věděla jste o tom? Moje dcera dennodenně trpěla. Nedokázal jsem ji přesvědčit, aby od něj odešla.“

Maddie zvedla ruce do vzduchu, jako by opět kapitulovala před jeho slovním útokem. „Pane Hughesi, prosím vás! Ani mně se nepovedlo Grace přimět, aby ho opustila, a taky jsem se tím vnitřně užírala.“

Ian zareagoval trochu mírněji. „Trápí mě, že mi o tom nic neřekla. Vím, že svojí matce by se svěřila. Ta bohužel před několika lety zemřela. Grace to těžce nesla. Já taky. Jediná pozitivní věc, co z toho vzešla, byla, že jsme se s Grace ještě víc sblížili. Až do chvíle, než se objevil ten hajzl… Jenže teď nevím, kde dcera je. Nerozumím jí. Konečně sebere odvahu, aby od něj odešla, všechno vám to pošle, a pak zmizí. Zničehonic. Potřebuju s ní mluvit. Musím vědět, že je v pořádku.“

„To já taky. Děláme všechno, co je v našich silách, abychom ji našli. Momentálně je to naše priorita, tím si můžete být jistý.“

„Já znám svou Gracie. Nebo jsem ji aspoň znával. Počítám, že si dá trochu načas. Přijde za vámi, až se na to bude cítit; přijde ale jedině za vámi. To dala jasně najevo.“

„A pokud za mnou přijde, určitě vám dám vědět, že je v pořádku.“

Ian se odmlčel. Bylo zřejmé, že má ještě něco na srdci. Bloudil očima po místnosti a pak opět spočinul pohledem na Maddie. Naklonil se k ní blíž.

„Bylo to zlý?“ zeptal se.

„Co mělo bejt zlý, pane Hughesi?“ Maddie to schválně protahovala.

„Ty věci, co psala… zápisy v deníku… Bylo to zlý? Vím, že to bylo horší, než jsem si myslel.“

„Přišlo mi to teprve dneska ráno. Ještě jsem neměla možnost si to pořádně přečíst, ale mám to v plánu. Dlužím jí to.“

„Určitě jste to aspoň prolistovala. Musíte mít nějakou představu.“

Maddie si povzdechla. Viděla, že se ho jen tak nezbaví. Hlavou jí proletěly obrazy hrůzy, bolesti, v duchu viděla litinový svěrák. Nemohla to Gracinu otci říct. Netušila ani, zda mu to poví Grace sama. Ian si nervózně hryzal spodní ret. Chtěl znát odpověď.

„Prolistovala jsem to. Vaše dcera je neuvěřitelně silná, pane Hughesi, a nakonec zvítězila. Překonala to. Teď bude potřebovat naši bezvýhradnou pomoc a podporu. Musíme se postarat o to, aby toho zloducha co nejdřív dostala z hlavy. Pro nás už může být dávno mrtvý, nicméně Grace bude trvat mnohem déle, než na něj zapomene.“

Ianovi se chvěly rty, jako by se měl každou chvíli zhroutit. „Děkuju. Nechám vám svoje číslo. Prosím vás, dáte mi vědět okamžitě, jak se vám ozve, ano?“

„Určitě. A ještě něco, pane Hughesi…“ Ian se opíral o pult a sepisoval na kus papíru své kontaktní údaje. Otočil se k ní a Maddie pokračovala: „Příště nám radši zavolejte, než si zase začnete s někým vyřizovat účty. Nesnažte se to řešit na veřejných záchodcích. To přece není váš styl.“

Muž zrudl. „Asi máte pravdu. Ale jednou jsem ho trefil. Možná jsem mu dokonce přerazil nos. Vzhledem k tomu, co se stalo pak, jsem rád, že jsem to risknul.“

 

◘◘◘

„Grace Hughesová?“

Při zvuku svého jména sebou Grace trhla. Stále seděla na tvrdé plastové sedačce. Hlavu měla skloněnou, snažila se prodýchat bolest ruky a přitom sledovala zástupy bot, které jí defilovaly před očima. Seděla tam už hodinu a pohyb v obou směrech ani na okamžik neustal. Zvedla oči k ženě něco přes třicet ve světlemodré uniformě zdravotní sestry. Stála asi deset metrů od ní, pohledem projížděla místnost a čekala, až někdo zareaguje. Kolem proudili lidé, vyhýbali se jí a spěchali dál.

„Grace Hughesová?“ zvolala znovu, tentokrát trochu hlasitěji. Měla přátelský obličej a mluvila trpělivým a vlídným tónem, ačkoli pronesla jen pár slov. Grace se najednou udělalo nevolno. Nechtěla s nikým mluvit. Věděla, že se nevyhne otázkám na to, jak se to stalo. Nedokázala by o tom mluvit. Ještě ne. Možná to celé byl špatný nápad. Měla si radši v lékárně koupit volně prodejné prášky proti bolesti, které by jí pomohly překonat příštích pár dnů, a sem se vrátit později. Sklopila hlavu a zírala do podlahy. Náhle se před ní zastavily bílé zdravotnické boty. Nad nimi viděla silonky a pak lem bleděmodrých šatů.

„Grace Hughesová?“ Byl to stejný hlas, jen tišší a konejšivý. „Kolega za přepážkou si vás zapamatoval. Já jsem Becky Daviesová. Pracuju tady jako zdravotní sestra. Prý máte asi zlomenou ruku. Nechcete, abych se vám na to podívala?“

Grace zvedla oči. Úsměv Becky Daviesové byl zblízka ještě srdečnější. Měla krátké vlasy obarvené na tmavě fialovou, s patkou na stranu. „Já nevím, jestli je to zlomené,“ hlesla Grace.

„No ovšem, vždyť taky nemáte zdravotnické vzdělání jako já! Musí to asi pořádně bolet, když to považujete za zlomeninu. Pojďte se mnou a můžeme se na to podívat.“ Ošetřovatelka udělala pár kroků a počkala, až Grace vstane a dá se trochu dohromady. Vyšly z čekárny a prošly krátkou širokou chodbou. Po obou stranách zbývalo dost prostoru pro stoly s počítači, u nichž stáli zaměstnanci, klikali myší a psali si poznámky. Becky se zastavila u postele se závěsem. Stála u ní židle s opěradlem. Grace využila nabídku, aby si sedla, a skrz bundu jí okamžitě projel chlad. Sestra zatáhla plentu. Z druhé strany se ozývaly cizí hlasy, znělo to jako začátek hádky.

„Dostaneme se k té ruce? Kolik vrstev máte na sobě?“ Sestra stála pár kroků od ní, nechávala jí prostor. Grace to oceňovala. Sundala si bundu. To šlo snadno. S pulovrem to bylo těžší. Ošetřovatelka se nehýbala, ani jí nenabízela pomoc. Grace nadzvedla svetr natolik, aby odhalila ruku.

„Ten vršek bude asi taky muset dolů. Můžu vám pomoct, jestli potřebujete.“

Grace zaváhala. Pod pulovrem měla jen podprsenku; pokud si ho svlékne, ukážou se všechna její zranění.

„Je tady trochu chladno,“ poznamenala Grace. Rozptylovalo ji dění za závěsem. Hlasy byly čím dál hlasitější a agresivnější – mužský a ženský. Žena začala křičet. Ošetřovatelka si musela všimnout, jak se jí Grace dívá přes rameno, směrem ke zdroji hluku. Protočila panenky. „Bude to jen pár minut. Nemůžu vás pořádně vyšetřit, když zůstanete oblečená.“

Grace zvažovala možnosti: může zůstat neústupná nebo může odejít. Ani na jedno se necítila dost silná. Přetáhnout pulovr jednou rukou přes hlavu bylo dost obtížné, ale nakonec to zvládla. Sestra jí pak stáhla rukáv ze zdravé ruky a bylo to. Grace hleděla přímo před sebe. Věděla, že pohmožděniny na boku teď vypadají hůř; vybarvily se do tmavomodra a pomalu získávaly fialový nádech. Bedra měla také samou modřinu a opařená kůže nahoře na zádech a na zátylku rudě zářila. V levém předloktí jí tepalo.

Viděla, jak se mění ošetřovatelčin výraz v obličeji; nejdřív jen nepatrně, ale když jí žena přejela očima po těle, nedokázala dál skrývat šok. Nemluvila, jen Grace vyzvala, ať se zase posadí. Pak jí naznačila, ať položí předloktí na rovnou černou plochu, připomínající malý servírovací podnos. Studilo to a bolelo, ale Grace poslechla. Ošetřovatelka jí jemně přejela prstem po předloktí a požádala ji, ať vedle položí zdravou ruku pro srovnání. Grace se ze všech sil snažila maskovat bolest.

„Dobře. Takže jste měla pravdu. Je to určitě zlomenina.“ Sestra Daviesová zvedla oči a setkala se s Graciným pohledem. „On je tady? V čekárně nebo venku?“ Její úsměv pohasl.

„Jak to myslíte? Kdo?“

„Jste samá modřina. Jsou různě staré a většinou na místech, která lze snadno zakrýt. To poranění na ruce jste si asi taky nezpůsobila sama, že?“

Grace neodpověděla. Očekávala, že se jí bude vyptávat, a byla na to připravená, jenže tohle byly jen řečnické otázky.

„Člověk se postupem času naučí rozpoznat příznaky domácího násilí,“ pokračovala ošetřovatelka, „a vy je máte všechny do jednoho. Jediné, co chybí, je násilnický partner sedící po vašem boku, který hlídá, abyste mi řekla, že jste spadla ze schodů nebo se vlastní nešikovností praštila o dveře.“ Zmlkla. Stále nezazněla žádná otázka, ale bylo jasné, že teď je na řadě s vyprávěním Grace.

„Odešla jsem od něj.“ Grace ztišila hlas, téměř šeptala. Zvýšené hlasy za závěsem se začaly pomalu vzdalovat. Jiný mužský hlas je prosil, ať odejdou.

„Tak to jste se rozhodla správně. Proč jste to neohlásila na policii?“

„Proč myslíte, že ne?“

„Protože tu není žádný policajt. Jinak by tady byli, potřebovali by totiž kopii lékařské zprávy. Fotografovali by a sepisovali svědecké výpovědi. Dělají to většinou ve špitále, protože tady to můžou sfouknout jedním vrzem. Věřte mi, už jsem to viděla hodněkrát.“

Grace neměla co říct. Nechtěla o tom mluvit. Nepřišla sem kvůli tomu, aby o tom mluvila. Sestra Daviesová však ještě neskončila.

„Když máte sílu ho opustit, možná byste to mohla dotáhnout až do konce, ne? Zajít na policii. Tohle mu přece nemůže projít. Jeho příští partnerka vám nepoděkuje.“

Grace opět upřela oči do země. „Je to složité.“

„Ale není, Grace. Život není složitý – ve skutečnosti ne. Ten, kdo vám tohle udělal, by se z toho měl zodpovídat. Jednoduché, ne?“

„Všechno je vždycky náramně jednoduché, když jde o někoho cizího. Vy byste si asi rozuměla s mým tátou!“ Grace náhle zaplavil vztek. Tohle přece není její chyba – nic z toho. To, co jí Craig dělal, proč to dělal a že se to rozhodl dělat zrovna jí – to není její chyba. Táta se občas choval, jako by si za to mohla sama. Jako by Craigovi dovolila, aby si dělal, co chce. Ona mu ale nic nedovolila, jenom mu v tom nedokázala zabránit.

Nešikovně si přetáhla pulovr zpátky přes hlavu a strčila pravou ruku do rukávu. Sestra Daviesová se znovu rozpovídala, konejšila ji, její hlas zněl opět vřele. Grace už však o tom nehodlala mluvit. Nevěděla, jakou léčbu by přesně potřebovala, ale určitě by to znamenalo trávit mnohem víc času v nemocnici, a ona se tu najednou začínala cítit jako v pasti. Opět se ozvaly ty rozzlobené hlasy za plentou. Křik sílil, věty byly prošpikované vyhrůžkami a nadávkami. Pak zřejmě došlo k nějaké strkanici a na podlahu narazilo cosi kovového. Sestra Daviesová na ni stále mluvila, Grace však najednou začaly všechny zvuky splývat, divoce jí vířily hlavou. Pomalu přestávala vnímat, jako by se v duchu stočila do klubíčka. Musí odsud pryč, kamkoli, a potřebuje být sama. Narůstala v ní panika.

Vyrazila dopředu tak rychle, jak jen dokázala. Prudce do něčeho narazila levým ramenem – možná do ošetřovatelky. Ta bolest byla nesnesitelná, hnala ji dopředu. Pravou rukou trhla závěsem. Vyběhla ven a zabočila doprava stejnou cestou, jakou sem přišly. Oči nechávala sklopené, opět se soustředila na boty. Zřejmě prošla středem mezi rozhádanou dvojicí. Snažila se být nenápadná, nejradši by zmizela.

Nezvedla hlavu, dokud nedorazila k hlavnímu vchodu. Dovnitř i ven proudily zástupy lidí. Trochu ji zdržely. Venku viděla slunce a cítila studený vítr. Jakmile vyšla ze dveří, dala se doleva od nemocničních budov směrem k silnici, po níž sem přijela. Kráčela po cestičce křížem přes trávník. Vítr jí hnal do obličeje sněhovou krupici, bodala ji na kůži. Přitáhla si bundu k tělu. Neměla ji pořádně zapnutou; nebyl čas.

Areál nemocnice končil ocelovým plotem. Stála u něj lavička a Grace na ni padla. Potřebovala si odpočinout. Potřebovala si promyslet, co dál. Ruka ji bolela. Ani se nesnažila skrývat bolest, která se jí zračila v obličeji. Předklonila se, zapnula si bundu až nahoru a jednou rukou si pevně objala trup. Seděla tam jen pár minut, když si všimla povědomé postavy v modré uniformě: sestra Daviesová. Pořád se usmívala se stejnou vřelostí, ačkoli jinak vypadala zmrzlá na kost. Přes uniformu měla přehozený jen lehký tmavomodrý svetřík, který si pevně tiskla k tělu.

„Tady jste, Grace. Asi jsme vykročily špatnou nohou a byla to jen a jen moje chyba.“ Posadila se vedle ní. Grace nic nenamítala. Mlčela.

„Vzpomínám si, jaké to bylo, když jsem začínala. Myslím jako ošetřovatelka. Tenkrát šlo především o léčbu nemocných a zraněných – což by člověk koneckonců očekával. Jako náplň práce to bohatě stačilo. Dneska ovšem musíme sledovat spoustu dalších věcí. Třeba známky domácího násilí. Poznám je. Když máte trochu zkušeností, je vám to hned jasné. Neumím o tom ale s lidmi moc dobře mluvit. Říkám prostě jen to, co si myslím. Když vidím, že se někomu ubližuje, očekávám, že si spolu promluvíme o tom, jak to řešit. Možná si říkáte, že mi do toho nic není… že mým úkolem je hlavně léčit. Jenže to jste na omylu. Já vám můžu pomoct. Umím ošetřit zlomeninu. Dokážu ji znehybnit a vy byste mohla říct, že tím moje práce končí. Jenže když se sem vrátíte zítra, příští týden nebo příští měsíc s něčím, co napravit nedokážu, co nedokáže napravit nikdo z nás, už vám nepomůžu. Rozumíte mi?“

„Asi ano,“ zamumlala Grace. Sestra Daviesová byla tak blízko, až Grace cítila, jak se chvěje. „Jste celá promrzlá. Měla byste se vrátit dovnitř.“

„Půjdete se mnou?“ zeptala se ošetřovatelka.

„To teď bohužel nemůžu. Nevydržím na místě, kde je hodně lidí. Chce to čas a prostor.“

„Myslela jsem si to.“ Vzala něco z lavičky vedle sebe. Grace si ani nevšimla, že to přinesla. Bylo to tmavomodré, s bílým popruhem. Grace v tom poznala závěs na paži. „Tohle vás trochu lépe ochrání. Taky to tu ruku trošku zmáčkne, což přesně potřebujete. Při nasazování to bude bolet, ale věřte mi, že výhledově se to zlepší. To předloktí se musí narovnat, což lze udělat jen operativně. Tohle je druhé nejlepší řešení.“

„Díky.“

Sestra Daviesová jí začala zvedat ruku. Grace stiskla víčka a zaťala zuby. Cítila, jak se jí na předloktí nasunuje ortéza. Ošetřovatelka ji pak utáhla pomocí suchých zipů. Na konci zůstaly koukat prsty. Nakonec jí sestra zapnula bundu až pod krk.

„A ještě tohle.“ Sáhla do kapsy a vyndala chrastící krabičku. „Jsou to prášky proti bolesti. Ty nejlepší, jaké vám můžu dát, když trváte na odchodu z nemocnice. Existují i lepší, ale ty vám do ruky dát nemůžu. Tyhle jsou hodně silné. Maximálně čtyři denně. Přečtěte si pokyny na obalu, ano?“

„Díky.“ Grace si vzala krabičku.

„Opravdu se mnou nechcete jít dovnitř a nechat si to pořádně zafixovat?“

„Půjdu, ale ne hned teď.“

„To je velká škoda. Myslela jsem, že už jste si toho vytrpěla dost. Nemusíte přece žít v bolesti, Grace. Můžu se pokusit ji utišit – můžu vám zkusit na pár dní sehnat lůžko u nás v nemocnici. Nic neslibuju.“

„Díky. Vážně si moc cením toho, co pro mě děláte. A nezlobte se, vím, že to vypadá, jako bych někdy sama sobě spíš škodila.“

„Nic není nikdy tak jednoduché, jak se to jeví zvenčí. To už mě práce ve zdravotnictví za těch patnáct let naučila.“

„Já jsem ale doufala, že jednoduchý život je možný – aspoň pro jiné lidi. Dává mi to naději.“

„Vy si určitě můžete život zjednodušit, Grace. Fixace ruky je jen začátek. Musí vás to příšerně bolet. Člověk nedokáže jasně uvažovat, když má bolesti.“

Grace vstala. Strčila si pilulky do kapsy.

„Jednou ale začít musíte, Grace. Slibte mi, že se brzy vrátíte.“

„V tuhle chvíli to nedokážu. Myslela jsem, že to zvládnu.“

Sestra Daviesová se zvedla. Zimomřivě se objímala pažemi, tváře měla zčervenalé mrazem. „Asi s tím nic nenaděláme,“ řekla.

„Díky.“

Ošetřovatelka pokrčila rameny a na odchodu zavolala: „Kvůli tomu jsem tady!“

Grace vytáhla lahvičku léků. Trochu zápolila s víčkem. Dnes už si vzala nějaké prášky z těch, co si přinesla z domu. Tyhle budou určitě silnější. Vysypala si na dlaň dvě tablety a nasucho je polkla. Než strčila pilulky zpátky do kapsy bundy a vzhlédla, sestra jí zmizela z dohledu.
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Grace zamumlala poděkování taxikáři a vykročila ke vchodu do činžáku, kde bydlela Sally. Sníh se změnil v mrznoucí déšť a rychle se stmívalo. Zašmátrala v kapse po klíči. Byl na něm černý plastový přívěsek s čipem, kterým se odemykal společný vstup. Zachytil se jí v kapse, a když se ho ve spěchu snažila vytáhnout, se zacinkáním vypadl na chodník. Zaklela a sklonila se pro něj. Při tom prudkém pohybu jí začalo bolestivě tepat v ruce.

Pokračovala v chůzi, ale najednou se zastavila. Čip nakonec nepotřebovala: dveře byly pootevřené a vrzaly ve větru. Nakoukla do domovní chodby. Podlahu zmáčel déšť se sněhem, který do společných prostor nafoukal vítr. Zdálo se, že je už nějakou dobu otevřeno. Problém byl v tom, že tahle budova měla být přísně zabezpečená. Když odcházela, bylo zamčeno.

Strčila do dveří, aby se víc otevřely, znehybněla a naslouchala. Neslyšela nic neobvyklého – jediným zvukem bylo cvaknutí spínače automatického osvětlení nad schody, které zalilo vstupní vestibul špinavě žlutým světlem. Vydala se nahoru po schodech k Sallyinu odpočívadlu. Tady bylo předtím také zamčeno. Nyní kdosi zaklínil dveře kusem složeného papíru, který pod ně nacpal, aby zůstaly dokořán. Grace se opět zastavila a nastražila uši. Pořád nic. Přistoupila k Sallyiným dveřím. Neozýval se za nimi žádný zvuk. Grace si připravila klíč, ale nejdřív zkusila kliku. Dveře se otevřely a panty lehce zavrzaly. Udělala krok dovnitř.

„Sally?“ zvolala. Otevřené vstupní dveře jí zastíraly výhled, ale z obýváku se linulo světlo. Zůstala ještě chvilku za dveřmi; čekala, že ji Sally radostně uvítá a zahrne ji spoustou otázek ohledně návštěvy nemocnice. Nic se však nestalo. Všude vládlo ticho.

Pohlédla doleva do kuchyně. Ve slábnoucím světle linoucím se z okna viděla, že je tam pečlivě uklizeno. Předtím tam jen letmo nakoukla, ale nezdálo se, že by něco nebylo na svém místě. Přímo před sebou měla velkou skříň a před ní úhledně srovnanou řádku bot. Všechno vypadalo v nejlepším pořádku. Postoupila dál do bytu a nakoukla za vstupní dveře – pomalu a opatrně. Dveře do obýváku byly otevřené a Grace viděla konec dlouhé pohovky. Lustr na stropě svítil, takže se zdálo, že za oknem je už tma, ačkoli byl teprve podvečer. Všechno bylo na svém místě, ale Sally nikde. Třeba si zaskočila k sousedce nebo šla vynést smetí a náhodou se s Grace minuly? To by vysvětlovalo tu zarážku ve dveřích. Pohlédla na klíče ve své ruce. Třeba Sally dostala přidělený jen jeden čip? Trochu se jí ulevilo a v duchu si říkala, že se chová hloupě. Není žádný důvod k obavám. Nikdo přece neví, že je tady, a i kdyby, teď už stejně nezbývá nikdo, kdo by jí chtěl ublížit. Nemusí se tu zdržet dlouho. Brzy může zvednout kotvy. Začne nový život někde na klidném místě, kde ji nikdo nebude znát. Všechno to zařídila Sally. Do posledního detailu. Grace po celou dobu přesně věděla, co má dělat. Tak to měla ráda – jasné a jednoznačné pokyny.

Rozepnula si zip u bundy. Ortéza dobře plnila svůj účel: paži měla pevně přitisknutou k trupu a bylo to mnohem snesitelnější. Obešla vstupní dveře a zamířila do obýváku. Byl prostorný a měla ho teď před sebou jako na dlani. Vpravo stála vitrína s nějakými cetkami a dekoračními předměty. Vlevo, za televizí na nízkém stolku, byly další dveře s prosklenou horní polovinou. Předpokládala, že vedou do ložnice. Udělala pár kroků do místnosti a všimla si, že u zdi vedle dveří stojí křeslo. Na podlaze se válel časopis, jako by spadl z opěrky. Přistoupila blíž. Z druhé strany křesla ležel převrhnutý hrnek. Šířila se od něj vlhká hnědá loužička.

Proč to Sally neuklidila?

Rozbušilo se jí srdce. Celou dobu potlačovala obavy a sugerovala si, že pocit, který se jí na tomhle místě zmocňuje, je absurdní – že strach má velké oči. Už to však v sobě nedokázala dál dusit: atmosféra toho bytu byla prostoupená panikou – a nejen tou její.

Rychle se otočila a zamířila zpátky ke vstupním dveřím. Sáhla po klice. Znehybněla s prsty sevřenými kolem chladného kovu. Nemůže jen tak odejít. Musí se přesvědčit, že je Sally v pořádku – nebo se aspoň ujistit, že tady není. Kam by ale šla? Grace se ohlédla k obýváku. Zaslechla tupou ránu. Zdálo se, že přichází zezdola – z bytu o patro níž. Vzápětí se to ozvalo znovu. Teď už si byla téměř jistá: ten zvuk nevychází zevnitř z bytu. Vydechla a sundala ruku z kliky. Chová se jako blázen, a to všechno jenom kvůli rozlitému čaji nebo kávě. Věděla, že je ještě napjatější než obvykle. Musí prohlédnout celý byt. Potřebuje mít jistotu.

V obýváku se znovu zastavila nad převrhnutým šálkem. Zřejmě musel být skoro plný. Sklonila se k němu. Koberec byl tenký, přesto do něj kolečka křesla vyhloubila malé, ale znatelné důlky. Nyní byla kolečka posunutá o pár centimetrů vedle. Na zdi si všimla tmavých škrábanců, jež se nápadně vyjímaly na bílé omítce. Vypadaly čerstvé. Byly ve stejné úrovni s opěradlem a nepochybně vznikly tím, že někdo přirazil křeslo silou ke stěně. Zamířila přes obývák k dalším dveřím. Z obou stran je lemovaly průhledy z kouřového skla ve zdi, jak bylo dřív moderní. Grace skrz sklo rozeznávala chodbu se stejným levným kobercem, osvětlenou týmiž zažloutlými žárovkami. Vnitřní dveře byly špinavě bílé a vypadaly fórově. Oboje, na které viděla, byly zavřené.

Otevřela a tiše prošla chodbou ke vzdálenějším dveřím. Zastavila se. Zatajila dech a naslouchala… Nic. Uvažovala, zda nemá na Sally znovu zavolat. Třeba si šla na chvíli lehnout. Možná ji teď uslyší. Vzbudí se a zeptá se jí, z čeho je sakra tak vyděšená. Pak jí řekne, ať přestane blbnout. Grace zavrtěla hlavou. Nedokáže na ni teď zavolat. Kdoví, jak by na to Sally zareagovala. Navíc si nebyla jistá, zda by ze sebe byla schopná vydat hlásek. Zmáčkla kliku a dveře povolily – i tyhle zavrzaly a jí to v tu chvíli připadalo jako ten největší randál, co kdy slyšela. Opatrně je pootevřela, jen natolik, aby do temné místnosti vnikl proužek světla.

Z kraje postele visela bosá ženská noha. Zahlédla záblesk rudého laku na nehty. Nic se nehýbalo.

„Sally?“ Napjatý hlas se jí zlomil. Odkašlala si a polkla. Žádná odpověď, žádný pohyb. Strčila do dveří silněji. Teď toho viděla víc. Poznávala oblečení, které měla Sally předtím na sobě: tmavé legíny a flísovou mikinu, jež byla tak příjemná a měkká na dotek, když se objaly. Sally ležela na břiše. Na hlavu jí Grace neviděla – ne úplně. To by musela udělat další krok. Váhavě se posunula dopředu. Rukou zašmátrala po vypínači. Pak nemilosrdné světlo všechno odhalilo.

Sally měla hlavu otočenou k ní, oči vytřeštěné a s nepřítomným pohledem; už se nesnažily zaostřit na příchozího. Ústa měla otevřená dokořán, z koutku pusy jí visel jazyk a kolem krku se jí rýsovala nepravidelná rudá rýha. Všechno ostatní bylo bílé – bledé jako smrt. Grace cítila, jak v ní roste výkřik, jak se jí dere do hrdla, a nadechla se, aby mu dodala na síle, jenže vtom se jí cosi prudce přitisklo k ústům. Ucpalo jí to pusu a strhlo ji to dozadu, až ztratila rovnováhu. Dopadla na záda na podlahu, ne tak tvrdě jako při volném pádu, ale stačilo to, aby si vyrazila dech. Ústa měla stále zakrytá.

„Ani muk! Zkus pípnout a budeš ležet vedle ní, rozumíš?“ Byl to mužský hlas se silným přízvukem, syčel jí ta slova přímo do ucha. Cítila jeho dech, teplý a vlhký. Napůl ji táhl a napůl vlekl skrz dveře zpátky do obýváku. Hodil ji do stejného křesla, které před chvilkou zkoumala. Rozjelo se s ní na kolečkách dozadu a odrazilo se od zdi. Hlavou jí blesklo vysvětlení, které zohledňovalo důlky v koberci, rozlitý hrnek i odřenou zeď.

Tady původně seděla i Sally.
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Maddie byla ráda, když za sebou zavřela dveře vlastního bytu. Skopla boty na hromádku ostatních u vchodu a dřevěná podlaha ji zastudila do chodidel. Termostat pro topení byl umístěný na vzdálené zdi v místech, kde kuchyň přecházela do obýváku. Rozsvítila hlavní světlo a šla nastavit termostat, pak zapnula varnou konvici, a než se začala vařit voda, byla už zpátky z ložnice v pohodlném pyžamu. Hodila do hrnku čajový pytlík a zalila ho vodou. Pronikavé zazvonění mobilu ji tak vyděsilo, až přelila vodu přes okraj.

„Krucifix!“ Popadla telefon. Na displeji se zobrazovalo číslo, které podle předčíslí tipovala na okolí Maidstone. „Haló?“

„Detektiv seržantka Ivesová?“ ozval se mladý ženský hlas. V pozadí bylo slyšet tlumené zvuky a hovor, jako by volala z nějakého call centra.

„Prosím.“

Žena musela zachytit nejistotu v jejím hlase. „Promiňte, že vás obtěžuju. Tady je Helen z dispečinku. Nevolám nevhod?“

Policejní dispečink byl místem, kde policie v Lennockshiru přijímala všechna tísňová volání.

„Aha, no samozřejmě. Promiňte, jen jste mě trochu zaskočila. Už jsem se lekla, že mi začnete nabízet nejvýhodnější povinné ručení na trhu. Co pro vás můžu udělat?“

„Já vlastně přesně nevím, seržantko. Volala nám nějaká zdravotní sestra. Prý k nim do nemocnice přišla pacientka se zraněním, ale odmítla se nechat hospitalizovat. Oznamovatelka má strach, že dotyčná nebyla dostatečně ošetřená, a v našich záznamech máme poznámku, abychom informovali přímo vás. Grace Hughesová – říká vám to něco?“

Maddie se během telefonování zatoulala až k oknu, aby se mohla kochat pohledem na padající sněhové vločky ve světle pouličních lamp na High Street v Sandgate. Teď se prudce otočila čelem do místnosti.

„Grace Hughesová! Ano, to mi něco říká. Co o ní víte?“ Když Maddie dávala Grace to poplašné zařízení, uvedla do spisu poznámku, aby ji osobně informovali o jakémkoli jejím kontaktu s policií.

„No, to je zhruba všechno. Dnes odpoledne přišla na pohotovost do nemocnice v Margate kvůli zraněné ruce. Sestra se domnívá, že šlo o zlomeninu. Všimla si dalších pohmožděnin – měla prý tělo samou modřinu. Ošetřovatelka má podezření, že jde o oběť domácího násilí, proto nám zavolala.“

„To udělala dobře. Je ještě pořád ve špitále?“

„Grace? Ne, ona už –“

„Ne, ta sestra, promiňte, myslím tu sestru.“ Maddie otevřela zásuvku a snažila se vyhrabat blok a tužku.

„Aha, tak to nevím.“

„Volala vám z mobilu?“

„Ano, volala.“

„Můžete mi dát její číslo? Zavolám jí.“ Maddie si načmárala telefonní číslo, poděkovala a ve spěchu se rozloučila.

Měla zapsané i její jméno – Becky Daviesová. Kreslila si kolem něj vlnovky, zatímco se ve sluchátku ozýval vyzváněcí tón. Byl to nervový tik; potřebovala zaměstnat ruce. Konečně to kdosi zvedl. Opět se ozval ženský hlas, tentokrát trochu unavený.

„Haló – je tam Becky Daviesová?“

„Ano, kdo volá?“

„Becky, tady je detektiv seržantka Maddie Ivesová. Díky, že jste přijala můj hovor, a moc vám děkuju za váš dnešní telefonát na tísňovou linku – ohledně Grace Hughesové.“ Maddie jí dala chvilku času, aby si to jméno mohla vybavit.

„Grace, ano. Dneska se u nás objevila.“

„Právě mi kvůli tomu volali z operačního střediska. S Grace už nějakou dobu pracuju. Vyhodnotili jsme ji jako osobu s vysokým rizikem vážného ublížení na zdraví. Její druh… Zkrátka, je to pěknej hajzl, Becky.“

„To jsem si myslela. Byla dost zřízená.“

„Na operačním už od vás sice získali nějaké informace, ale já bych si to s vámi ráda ještě jednou prošla, pokud vám to nevadí. Nevíme, kde Grace momentálně je, a já chci mít jistotu, že je v bezpečí. Něco tam v pozadí hlučí, slyšíte mě dobře?“

„Ano. Jsem v autobuse. Jedu zrovna domů. O moc víc vám toho už ale asi neřeknu.“

„Cením si vaší ochoty. Povězte mi, kde pracujete a jak jste se dnes s Grace setkala.“

„Kde pracuju? Jsem zdravotní sestra na příjmu úrazového oddělení nemocnice QEQM v Margate. Mým úkolem je posouzení zdravotního stavu pacienta a jeho zatřídění. Grace si stěžovala na bolest levé ruky. Musela prožívat hotová muka. Byla celá zpocená. Popravdě řečeno, celkově se pohybovala dost s obtížemi. Když mi ukázala tu ruku, docela mě to šokovalo. Uprostřed předloktí má zlomeninu, pravděpodobně vřetenní kosti. Zbarvení okolní tkáně naznačuje, že trpí problémy s průtokem krve, což trvá už nějakou dobu.“

„Už nějakou dobu?“

„Jo. Absolvovali jsme školení, jak poznat potenciální oběť domácího násilí. Jeden z výmluvných příznaků je staré zranění. Násilník oběti zabraňuje navštívit lékaře, dokud se to nezhorší natolik, že už opravdu není vyhnutí. Proto jsem volala na tísňovou linku. No a taky kvůli těm dalším pohmožděninám…“

„Dalším pohmožděninám?“ hlesla Maddie. Ve sluchátku se ozval povzdech.

„Jo, ta chuděra byla samá modřina. Nejvíc na zádech a na boku. Některé nové, jiné vypadaly starší. Myslím, že ji to muselo bolet při každém pohybu.“

„Byla sama?“

„Jsem si docela jistá, že ano. Tvrdila to a taky jsem mluvila s Neilem na recepci. Říkal, že v čekárně seděla celou dobu sama. Viděla jsem ji ještě poté, co odešla. Dohnala jsem ji venku, to byla taky sama. Snažila jsem se ji přesvědčit, aby se vrátila do nemocnice a podstoupila řádné ošetření. Dala jsem jí aspoň silná analgetika. To jsem asi neměla dělat.“

„Nebojte se, já to nikomu neprozradím, Becky. Neříkala, jestli se vrátí?“

„Žádala jsem ji o to. Neslíbila nic konkrétního, bude ale muset něco udělat s tou rukou, než se jí to zkomplikuje. Jinak ji nepřestanou trápit bolesti.“

Maddie na okamžik odtáhla telefon od ucha. Pípnutí jí oznamovalo, že má další hovor. Volal Harry. Bude muset počkat; tohle bylo důležité.

„Nenaznačila vám náhodou, kde se momentálně zdržuje?“

„Ne, vůbec. Odcházela ale pěšky, tak jsem předpokládala, že je místní, jestli vám to nějak pomůže.“

„Dala vám nějaké kontaktní údaje? Telefonní číslo?“

„Ne. Ani jsem ji neviděla s telefonem. Většinou, když v čekárně zavoláte na pacienta, v devíti případech z deseti zrovna kouká do mobilu. Ona ne.“

„Nevadí, to byl jen takový výstřel od boku. Díky za pomoc. Zachovala jste se správně, když jste to oznámila. Mám ještě jeden dotaz. V minulosti jsem se setkala s tím, že v nemocničním systému bylo možné označit pacienta. Pokud si dobře pamatuju, přidala se k jeho jménu na zdravotní kartě poznámka, že je třeba informovat policii, pokud se dotyčný objeví. Šlo by to udělat u Grace?“

„Šlo, jistě. Personál si toho sice často nevšimne nebo neudělá, co se po něm žádá, ale můžu zařídit, aby to tam bylo. Začínám zítra v sedm ráno – hned po příchodu to zařídím.“

Maddie se na okamžik zamyslela. „Nebo víte co, nechte to být. Požádám naše operační středisko, aby se ještě dnes večer spojili s Národní zdravotní službou. Ať tam to upozornění radši umístí hned. Grace přece mohla jít i do jiné nemocnice.“

„To mohla. Odešla poté, co jsem se jí zeptala na partnera. Najednou se úplně uzavřela do sebe. Někdy jsem holt jako slon v porcelánu. Nechápu ale, proč někdo zůstává s člověkem, který mu takhle ubližuje. Jenže ti lidi to nechtějí slyšet, že?“

„Ne, to nechtějí.“

„Děláte si o ni velké starosti, že?“

„Ano. Potřebuje pomoc. Díky za vstřícnost.“

Rozloučily se. Maddie hned potom zatelefonovala na operační středisko a požádala o označení Graciných lékařských záznamů. Pak si nechala poslat na e-mail záznam původního hovoru Becky Daviesové na tísňovou linku, aby mohla ověřit, že nedošlo k žádnému opomenutí. Telefon cinknutím ohlásil zprávu od Harryho:

 

Schůze zítra 7.00. Netřeba volat.

 

Sama pro sebe se usmála. Víc podrobností by snad ani nečekala. Zamířila zpátky k oknu, kde si nechala hrnek s čajem. Byl ještě teplý. V myšlenkách se vrátila ke Grace a uvažovala, co tahle informace znamená. Sama o sobě neznamenala nic, ale Maddie teď Grace prožene policejními systémy a zjistí, zda ji něco nespojuje s městem Margate. Nic si nevybavovala. Zavolá i jejímu otci – třeba bude Ian Hughes vědět o nějakých známých či příbuzných v této oblasti, nebo se s ním Grace mezitím dokonce spojila. Znamenalo to zajet na nějakou policejní stanici. Ta nejbližší byla pouhých patnáct minut odtud, jenže Maddie viděla, že sněžení začíná houstnout. Kdyby musela jít pěšky, trvalo by to mnohem déle. Nejdřív si aspoň dopije ten čaj. Pak se bude muset znovu převléct.

Ozvala se rána do dveří, jako by na ně někdo místo zaklepání rovnou upadl. Maddie postavila hrnek na stůl a prudce otevřela, aby tomu chuligánovi vynadala.

Adam Yarwood se usmíval od ucha k uchu. V jedné ruce nesl bílou igelitku a v druhé brašnu. Klíče od bytu držel v puse.

„Chybí mi jedna ruka!“

„Tys mi kopl do dveří?“ Maddie se snažila tvářit vážně, cukaly jí však koutky.

„Promiň. Pěkný pyžamo. Vím, že jdu bez ohlášení, ale napadlo mě, že mě třeba ráda uvidíš?“

Maddie se trochu začervenala. Nebyli s Adamem ve stadiu, kdy by se před ním producírovala v pyžamu. Zatím. Něco krásně vonělo. Vůně se linula z bílé igelitové tašky. Maddie si najednou uvědomila, jaký má hlad.

„To jídlo tu můžeš nechat,“ prohlásila.

„V pořádku. Nemám ti ho aspoň odnést dovnitř?“

„Jo. To bych eventuálně mohla akceptovat.“ Maddie ustoupila stranou a Adam vpochodoval dovnitř. Složil tašky na stůl a vyplivl k nim klíče. Posadil se a začal se zouvat.

„Copak, ty tady nakonec zůstaneš?“ Maddie se ze všech sil snažila zachovat kamennou tvář.

„Jako bys snad měla lepší plány než jídlo z bufáče s někým jako já.“

„Vlastně jsem se zrovna chystala vrátit do práce.“

„V tomhle oblečení?“

„To ne. Chtěla jsem se převlíct.“

„Ale no tak, Maddie! V životě jsem neviděl lepší oděv na noční !“ Adam opět vstal. Otevřel kuchyňské skříňky, vyndal talíře a příbory a prostřel. Když vytahoval pokrmy z tašky a sundával víčka, nádherná vůně sílila. Maddie si pomyslela, že dneska večer už toho stejně moc nevyřídí. Prověří si Grace a její spojení s Margate zítra ráno hned po příchodu do kanceláře.

„Fajn,“ řekla. „Stejně se ale půjdu převlíct.“
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Grace se zhluboka nadechla. Při dopadu do křesla si narazila ruku. Potřebovala chvilku na vzpamatování, než opadne první vlna bolesti, jenže ten muž jí nehodlal dopřát ani vteřinu.

„Pípni a je po tobě. Rozumíš?“ Nakláněl se těsně nad ní, opět cítila na obličeji jeho dech. Odvrátila se od něj a otevřela oči. Ustoupil a přejel jí pohledem po těle. „Ty seš Grace?“

Přikývla.

„Tak to už vím, že jsi poslušná. Přišla jsi za Sally?“

Znovu přikývla.

„Kdo ještě ví, že seš tady?“

Zavrtěla hlavou. Po tváři jí sklouzla slza a ona si ji opatrně setřela.

„Máš telefon?“

„Taky mě odděláš? Tak jako Sally?“

„Musíš pěkně poslouchat. Ona možná neposlouchala.“

„Ty jsi Viktor?“ zeptala se Grace. V duchu si spílala, že mluví tak kuňkavě.

„Jsem Viktor. Jasně.“

„Co ode mě chceš?“

„Kde máš telefon?“

Grace se snažila rychle přemýšlet, být o krok napřed, ale nedokázala jasně uvažovat. Takhle se to vyvíjet nemělo. „V kapse,“ odpověděla. Lhát už nemělo význam.

„Dej mi ho.“

Vyndala mobil. Vytrhl jí ho z ruky a zkontroloval displej. „Je to vypnutý?“ zeptal se.

„Ano. Vypnula jsem ho před odchodem z domu, přesně jak mi Sally řekla.“

„Pak už jsi to nezapínala?“

„Ne.“

„Ani jednou jsi to nezapnula?“

„Ne! Nepotřebovala jsem a Sally mi to zakázala.“

„Dej mi bundu,“ nařídil Viktor.

„Proč?“

„DEJ SEM TU BUNDU!“ Razance toho příkazu ji zaskočila. Pomocí jedné ruky ze sebe bundu stáhla. Zvedla ji do vzduchu a Viktor ji Grace vytrhl z ruky. Prohledal kapsy a vytáhl líčidla, která si přinesla z domova. Přejel je pohledem. Otevřel a zase zavřel rtěnku, prozkoumal pudr i malé zrcátko. Vrátil je zpátky do kapsy. Totéž udělal s peněženkou. Pohodil bundu na zem vedle pohovky, mimo dosah.

„Telefon je vypnutej. Nic jinýho jsem si nevzala. Jen pár šminek. Udělala jsem, co mi Sally poručila.“

Viktor si strčil mobil do kapsy. Jízlivě se ušklíbl. Opět se naklonil těsně k ní. Grace se vmáčkla do opěradla.

„Jak jinak. Jako hodná holčička! Ty nemáš o ničem ani páru, viď? Nevíš, jak to s tebou Sally skoulela, co?“

„Dostala mě na svobodu.“

„A teď – jsi na svobodě, ne?“

„Necháš mě jít? Chci pryč. Sally mě sem pozvala, abych se s tebou seznámila. Slíbila, že dostanu nějaký peníze, dost na to, abych mohla začít novej život. Já ale nic nechci. Můžeš si to nechat.“

„Ó! Můžu si to nechat! To já vím! Deset milionů liber jsou pro mě slušný prachy. Jenže Sally si myslela, že nestojím ani za půlku. Potřebovala mě. Kvůli výbušninám. Kvůli přístupu k autům – poslal jsem toho zlodějíčka ukrást klíče a pak jsem narafičil ty bomby. Sebral klíče i u vás, abych mohl umístit nálož pod auto tvýho manžela. Sally tě potom přesvědčila, abys to odpálila sama. Prej to bylo snadný, protože ho nenávidíš.“

„On není můj manžel.“

„Teď už není nic.“

„Chtěla jsem být volná. Sally říkala, že mi dá nějaký peníze, abych se mohla někde usadit. Začít znova. Prý je dostane od Craigova bratra. Nevěděla jsem, kolik. A je mi to jedno.“

„Že ti dá peníze na novej začátek? Nepotřebovala tě. Proč by ti dávala prachy? Nebyla tvoje kamarádka.“

„Ona mě chápala. Našla si mě na internetu, když jsem žila s Craigem. Byla ke mně hodná. Prošla si tím samým, co já. Věděla, jaký to je. Chystala jsem se ho opustit, tak jako ona. Díky ní jsem ale pochopila, že po něm přijde někdo jinej – někdo další. Já nedokážu žít sama. Sally mi vysvětlila, že to může vypadat i jinak. Byla hodná. Rezervovala mi pokoj v hotelu a přemluvila mě, abych šla do toho špitálu… A ty… tys ji zabil!“

Viktor se ušklíbl. „Mluvila se mnou. Jenom tě využívala. Tebe i tvůj telefon. Smlouva je na tvý jméno. Použila tvoje osobní údaje. Z toho mobilu jsi aktivovala tu bombu. Máš motiv, máš důvod svýho muže zabít. Sally si pojistila, aby se policie dozvěděla, žes to byla ty.“

Grace zavrtěla hlavou. „To není pravda. Ten deník – Sally o něm věděla. Řekla mi, ať ho i s fotkama pošlu na policii – ať napíšu vzkaz, že Craiga opouštím, a zajdu do toho špitálu. Poradila mi, ať si promluvím s policií a popíšu jim všechno, co se dělo, aby pochopili moji situaci. Bude to prý vypadat, že od něj odcházím. Sally dělala všechno pro to, abych do toho nebyla namočená.“

„Ve stejnej den, kdy on vyletí do povětří! Cha! Ty krávo pitomá! Sally tě využívala, copak to nevidíš? Potřebovala tě, aby získala přístup do počítače jeho bratra. Naservírovala jsi policii motiv. Poslalas jim sešit s popisem všeho, co ti udělal, včetně fotek – pověděla mi to. Věznil tě v křesle, zmrzačil ti ruku. Přeješ si jeho smrt. Tomu není těžký uvěřit. Sally ti nařídila, abys s sebou dneska přivezla svůj telefon, že? Trvala na tom. A musí být vypnutej, takže neexistuje důkaz o tvojí cestě sem. Objedná hotel na tvoje jméno. Použije tvůj účet, kterej jsi jí dala, aby ti měla kam poslat prachy. A ty vyhodíš auto se svým chlapem do luftu a pak strávíš pěknou noc v hotelu! Proč jsi nešla na policii? Sally ti to zakázala, co? Nikdy jí nešlo o tebe ani o tvou svobodu. Dělala to jen kvůli sobě!“

Grace ještě pořád vrtěla hlavou, ale už si nebyla tak jistá. Jeho slova jí vrtala hlavou. Sally skutečně trvala na tom, aby s sebou přivezla ten telefon a aby ho vypnula. Dala jí přesné pokyny ohledně fotek: vysvětlila jí, jak je ukládat přímo na paměťovou kartu, kterou pak může jednoduše vyjmout a poslat. Většina telefonů paměťové karty neměla; Sally tenhle přístroj speciálně vybrala. Grace ho dostala už s nainstalovanou aplikací na posílání zpráv a se Sallyinými údaji. Všechno spolu probraly. Grace obdržela jednoduché pokyny: telefonát, jímž spustí detonaci, musí uskutečnit přesně ve 14.00. Ten čas byl pro Sally opravdu důležitý. Grace se nechtěla ptát proč. Říkala si, že je pro ni možná něčím symbolický.

„Řekla mi, ať vezmu ten telefon s sebou, abychom ho mohly společně zničit. Chtěla mít jistotu. A bylo to tak bezpečnější.“

„Bezpečnější?“ Viktor se nahlas zasmál. „Tvoje bezpečí ji nezajímalo. Nehodlala ti dát žádný peníze. Vylákala tě sem a já jsem dostal za úkol tě odstranit. Stejně jako jsem odstranil toho kluka, co kradl klíčky od aut.“

„Odstranit mě?“

„Zabít. Všechny. Takhle to Sally řekla. Nepotřebovala žádný svědky svýho plánu. Měli jsme domluvený, že se o ty zbývající peníze šábneme. Říkala, že to bude snadný. Předem věděla, že ten pracháč nezaplatí za to svoje nechutný video z webový kamery, ale byla to dobrá příležitost, jak si ověřit, že se mu dokážeme dostat do počítače a že nás bere vážně. Sally bylo jasný, že ten chlap nezaplatí ani za bratra, takže budeš mít šanci odpálit toho hajzlíka do povětří. Tvrdila ale, že bude ochotnej cálovat za svoji svobodu a majetek. A měla pravdu!“ Viktorovi se rozzářily oči nad širokým úsměvem. „Deset milionů! Využila tě k vlastnímu obohacení a přitom se ještě zbavila chlapa, kterýho nenávidí. Dál už tě k ničemu nepotřebovala.“

„Sally… Říkala mi, že Frank moc dobře věděl, co Craig dělá svým přítelkyním. Přivíral nad tím oči. Koupil mu ten barák. Prý mu dokonce dal peníze, aby si mohl pořídit to… to křeslo a nechat si ho upravit pro svý účely. Říkala, že ho donutíme, aby taky zaplatil za to, co udělal. Neřekla mi kolik. Slíbila, že dostanu dost, abych mohla odjet někam pryč. Nic víc jsem nechtěla…“ Grace nedokázala zadržet slzy. Neotřela si je.

„Dostala tě, co? Všechno jsi jí to spolkla. To byl její plán. A teď je mrtvá. Vykládala mi o tobě. Říkala, že vždycky uděláš, co se ti řekne, že prej jsi hrozně poslušná. Kdyby to záleželo na ní, už jsi mrtvá, ale já? Já mám lepší nápad.“

Grace zvedla oči. Setkaly se s Viktorovýma. Předtím pochodoval sem a tam po místnosti, ale teď stál najednou před ní. Cosi protahoval mezi prsty. Až teď si všimla, že má nasazené rukavice tělové barvy. V rukou držel jakési umělohmotné proužky – plastová pouta.

„Mě už taky nepotřebuješ, co?“ zašeptala Grace. Znělo to rezignovaně. Kluk, co mu pomáhal instalovat nálože, žena, která přišla s celým tím nápadem… Pokud se mu dalo věřit, už byli oba mrtví a zemřeli jeho rukou. Zůstala jen ona.

„Pleteš se. Mám pro tebe úkol.“

„Jaký úkol?“

„Sally vymyslela plán, jak to na tebe hodit – jak zařídit, aby tě sebrala policie. Byl to dobrej plán.“

„Ty to chceš hodit na mě? Všechno? Oni to zjistí. Budou se mě ptát na věci, na který nedokážu odpovědět! Nemůžu přece vzít tvoji vinu na sebe!“

Zvedl ruce do vzduchu, aby ji umlčel. Usmíval se a vrtěl přitom hlavou, jako by říkal, ať se nebojí, že všechno dobře dopadne.

„Pomůžu ti zmizet, pokud uděláš, co ti řeknu. Jestli ne – jestli budeš neposlušná –, tak ti nepomůžu a strašně se naštvu. Určitě nechceš, abych se naštval. Sally mě naštvala. Škrtil jsem ji tak dlouho, až bylo po ní. Použil jsem tohle plastový pouto. Teď ti s ním svážu ruce – bude tam tvoje DNA, chápeš? Tvoje i Sallyina. Přišla jsi sem a zavraždila ji. Pomocí telefonu jsi zabila svýho muže. Získala jsi přístup do počítače jeho bratra a nastražila bomby. Všechno ukazuje na tebe. Chápeš?“

„Já…“ Grace nedokázala najít slova. Snažila se to všechno pochopit, pokoušela se přijít na to, jak se do téhle situace dostala.

Náhle ji uchopil za zdravou paži. Neurvale ji stiskl a ona vyjekla překvapením. Opět jí zacpal dlaní pusu, aby ji umlčel.

„Zůstaneme tady do rána. V budově je teď rušno – lidi courají sem a tam. Odjedeme za svítání. Nikdo mě tu nesmí vidět. Sally odvezeme s sebou. Budeš potichu. Nebo chceš, abych tě radši připoutal za tu druhou ruku?“

Grace zavrtěla hlavou. Cítila pachuť gumy z rukavice, kterou jí stále tiskl k ústům. Odstrčil se od ní a pootočil jí přitom obličejem. Grace křečovitě zavřela oči, když ji znovu popadl za ruku. Cítila, jak se jí kolem zápěstí obtáčí studený kus plastu, a pak jí Viktor hrubě přitáhl ruku k radiátoru. Utáhl pouto a o krok ustoupil. Grace teď byla pevně připoutaná k masivnímu topení. Odvrátila zrak od Viktora ke své levé ruce. Měla ji stále přitisknutou k hrudi v ortéze, kterou jí dala ta hodná ošetřovatelka. Nemohla ji vyndat ven, jednou rukou to rozepnout nešlo. A i kdyby se jí to nakrásně povedlo, stejně byla ta ruka naprosto nepoužitelná. Grace svěsila hlavu. Opět byla uvězněná v modifikované verzi křesla, opět vydaná na milost a nemilost cizí vůli. Opět se ocitla v situaci, která pro ni nemohla dopadnout dobře.
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Sobota

 

Grace chvíli trvalo, než jí došlo, čí ten hlas je a odkud přichází. Když otevřela víčka a její pohled se setkal s očima cizího muže, okamžitě ji zachvátilo zděšení. Škubla pravou rukou, ale měla ji uvězněnou, pevně připoutanou. Levou paží jí projela prudká bolest, jak se ji v panice pokusila zvednout.

Vzápětí se jí to všechno vybavilo: tohle není nikdo cizí, je to Viktor. Připoutal ji k topení. Musela nakonec usnout. V místnosti ještě vládla tma a z Viktora rozeznávala jen obrys. Včera tvrdil, že chce odjet za rozbřesku. Ten podle všeho ještě nenastal. Viktor cvakl vypínačem stolní lampy na polici, které si Grace předtím vůbec nevšimla.

„Odchod. Musíme být potichu. Varuju tě, hlavně žádný potíže. Víš, čeho jsem schopnej.“

Vytáhl z kapsy nůž. Čepel hladce vyskočila z rukojeti. Přeřízl plastové pouto. Grace se horečně snažila přemýšlet. Nedokázala se smířit s tím, že tohle je konec, že se dostala tak daleko a tolik si toho vytrpěla, jen aby to teď Viktor všechno zmařil. Očima zajela k bundě povalující se na zemi na druhé straně obýváku.

„Potřebuju se opláchnout. Takhle ven nemůžu!“ vyhrkla.

„Nemáme čas. Musíme vypadnout dřív, než se ostatní vzbudí.“

„Chceš přece, abych zapadla do davu. Jen se na mě koukni! Měla bych na sebe napatlat aspoň trochu mejkapu, jinak na mě budou lidi civět – a nejen na mě. Vím, že jsem hrozně bledá a ztrhaná. Už jednou na mě takhle zavolali policii, když jsem byla v podobným stavu venku s Craigem. Nikdy mi nedovolil se líčit. Nech mě se osprchovat a trochu se namalovat. Dej mi pár minut!“

Viktor si ji změřil pohledem. „Pár minut.“

„Moje bunda – potřebuju si vzít z kapsy šminky. Můžeš mi podat bundu?“ Ukázala na podlahu, kde byla pohozená. Viktor přistoupil k bundě a zvedl ji, ale pak si to náhle rozmyslel. Hodil ji zpátky na podlahu.

„Sally tam něco bude mít. Použij to její.“

„No tak, Viktore. Bude to rychlejší. Šminky se nepůjčujou – však to znáš. Každá z nás má navíc jinej odstín pleti a –“

„Tak dobře!“ Popadl bundu ze země a hodil ji na křeslo vedle ní. „Odstín pleti! Ten mi může bejt ukradenej. Hlavně dělej. Koupelnu už jsem zkontroloval. Okýnko je dost malý. Možná by se ti povedlo tudy prolézt… pak tě ale čeká pád z druhýho patra. To okno nech zavřený. Budu poslouchat za dveřma. Jestli uslyším otvírání okna, vpadnu dovnitř a možná ti z něj rovnou pomůžu ven!“ Od srdce se zachechtal. Grace se namáhavě postavila na nohy. „A ty svoje malovátka potom vyhoď do koše. To bude dobrý, aspoň je tam najdou policajti. Další důkaz, žes tady byla. S sebou si nic neber.“

Grace přikývla a vešla do chodby. Koupelna byla až na konci. Zavřela za sebou dveře a hlasitě vydechla. Cítila, jak jí splašeně bije srdce. Neměla moc času. Pustila ze sprchy tak horkou vodu, jak jen to šlo. Ohřála se rychleji, než očekávala. Než se s vypětím všech sil svlékla, byla koupelna plná horké páry.

 

◘◘◘

Harry si to namířil do zadní části zasedací místnosti. To Maddie vyhovovalo; šla za ním se sklopenou hlavou, dokud si nenašla místo. Byla v práci už od šesti ráno. Policejní informační systém nenašel žádnou spojitost Grace s Margate. Ianu Hughesovi zatím nevolala; rozhodla se tomu dát ještě aspoň hodinu. Harry jí sám doporučil, ať to odloží až po schůzi; domníval se, že je lepší počkat, dokud nebude mít kompletní informace. Jinak jí k obsahu časně ranního brífinku nic neprozradil. Maddie den předtím zaslechla zvěsti, že protiteroristický útvar hodlá z vyšetřování vycouvat, jelikož zatím nenalezli sebemenší spojitost se žádnou známou teroristickou organizací. Šuškalo se, že Zlaté velení brzy předá případ zpátky oddělení závažné trestné činnosti, a z rozhovoru, který Maddie před chvilkou náhodou vyslechla u automatu na kávu, plynulo, že právě to má být předmětem dnešní schůze.

Když se teď rozhlížela po zasedačce, klidně to mohla být pravda. Poznávala pár policistů, kteří se v posledních několika dnech objevili na oddělení a dávali okatě najevo, že pracují pro protiteroristický útvar – jako by jim to snad mělo dodat na výjimečnosti. Dnes ráno se z jejich řeči těla dalo vyčíst, že jsou úplně v klidu. Muž v řadě před ní se rozvaloval na židli, ruce měl natažené na sousedních opěradlech, nohu přehozenou přes nohu a něčemu se smál s kolegou vedle. Jediní, kdo vypadali napjatě nebo aspoň zaujatě, byli detektivové, jež si pamatovala z oddělení závažné trestné činnosti. Někteří pracovali na canterburské policejní stanici, kde se dnešní brífink konal, jiní byli z větší dálky. Všichni měli otevřené zápisníky, aby si mohli dělat poznámky, a všichni se napřímili na židli, když kdosi vystoupil do popředí a požádal o pozornost. Muž před Maddie se nepřestával něčemu chechtat; jediný rozdíl byl v tom, že jeho smích už nebyl tak hlasitý.

„Dobré ráno. Děkuji, že jste dnes přišli.“ Muž, který stál před nimi, byl vysoký, něco k šedesáti, a měl na sobě elegantní oblek. Přejel shromážděné pohledem; působil přitom uvolněně a autoritativně zároveň. Bylo poznat, že to není jeho první projev před místností plnou policistů. „Někteří z vás už mě možná znají a obsah dnešního brífinku pro ně nebude ničím novým. Za to se omlouvat nebudu; přišli jste si vyslechnout nejnovější informace o operaci Minotaurus a ti, kteří už jsou do ní zapojeni, si alespoň ověří, že jim nic podstatného neuniklo.

Jsem detektiv šéfinspektor Ian Clark. Pracuju v protiteroristickém útvaru a až doposud jsem působil jako hlavní vyšetřovatel. Operace Minotaurus se zabývá vyšetřováním exploze tří výbušných zařízení v tunelech Roundhill nedaleko Langthorne. Po stránce organizační i personální jde o rozsáhlou a velmi náročnou operaci a v tuto chvíli lze konstatovat, že neexistuje žádná spojitost tohoto incidentu s jakoukoli známou teroristickou organizací či aktivitou. Jako obvykle nám telefonovala řada pomatenců a hlásila se k odpovědnosti ve jménu různých teroristických skupin, nic z toho se však nepotvrdilo. Dostali jsme dokonce echo, že jde o útok ve jménu nezávislého státu Katarakta, ale tuto vyšetřovací verzi příliš intenzivně neprověřujeme.“

Udělal pauzu na pár ojedinělých výbuchů nervózního smíchu.

„Jelikož už tedy terorismus nepovažujeme za hlavní motiv, povede od této chvíle celou operaci policie Lennockshire, konkrétně detektiv šéfinspektor Julian Lowe.“ Šéfinspektor se vynořil odněkud z boku. Maddie si ho do té chvíle ani nevšimla. Pokynul hlavou. Ruce měl vražené hluboko do kapes a tvářil se jako člověk, který se náhle ocitl pod tlakem. Ian Clark si ještě nechal slovo a pokračoval.

„Detektiv šéfinspektor Lowe je plně v obraze – do vyšetřování je ostatně zapojený po celou dobu –, považovali jsme však za správné všechny vás v rámci předávky informovat o nejnovějším vývoji ve vyšetřování. Je důležité si uvědomit, že veškeré prostředky našeho útvaru jsou vám nadále plně k dispozici. Naše pátrací týmy stále vykonávají svou práci a budou pokračovat, dokud nebude vše vyřešeno. Máme tu také našeho odborníka na výbušniny, který vám rovněž zůstává k dispozici. V tuto chvíli je zřejmě tím nejpovolanějším, kdo vás teď může seznámit s aktuální situací. Marku, jestli vás smím poprosit?“

Muž, který doposud pohodlně seděl s rukama na opěradlech, vyskočil na nohy. Vystoupil dopředu, pokynul detektivu šéfinspektoru Clarkovi a pak se obrátil k přítomným. Byl menší, než Maddie připadalo, když seděl. Oči mu zářily vzrušením a nazrzlé vlasy měl sestříhané úplně nakrátko. Stál mírně rozkročený a ruce měl spojené za zády, jako kdyby někdo zavelel pohov. Maddie dokázala poznat vojáka na sto honů.

„Dobré ráno. Jsem Mark Buchanan a některé z vás už znám. Pár slov o mně… Dneska jsem v civilu, ale odkroutil jsem si dvacet let jako policajt a zhruba před pěti lety jsem odešel do penze – takže tímto vám všem děkuju, že mi přispíváte na důchod!“ V publiku se ozval smích. Buchananovi rošťácky svítily oči. Rozpojil ruce za zády, zkřížil je na počínajícím břiše a začal pochodovat sem a tam. „Než jsem nastoupil k policii, sloužil jsem u armády a účastnil se misí všude možně po světě. Strávil jsem spoustu času v Irsku, jako voják i jako policajt, a víceméně náhodou se ze mě stal odborník na veškeré výbušniny. Dneska jsem prakticky na volné noze; jezdím všude tam, kde dojde nebo by mohlo dojít k explozi, a tak jsem se také dostal k vám. Pozvala mě sem vaše protiteroristická jednotka poté, co došlo k aktivaci prvních výbušných zařízení v tunelech Roundhill v Langthorne.“ Odmlčel se a na chvíli se zahleděl na přítomné. Povedlo se mu zaujmout obecenstvo, o tom Maddie nepochybovala. Zřejmě se o tom chtěl přesvědčit i sám.

„Takže k tunelům Roundhill… Nejdřív pár slov k samotnému incidentu. V posledních dnech jsme na místě strávili spoustu času, jsme však stále pouze na začátku vyšetřování a rozhodně se ani zdaleka neblížíme stavu, kdy bychom disponovali dostatečným množstvím důkazů. Dnes to proto bude jen akademická debata – seznámím vás se svými aktuálními postřehy a nápady, které by vám mohly pomoct a případně vás dál nasměrovat při vyšetřování. Možná je teď vhodná chvíle připomenout, že veškeré zde poskytnuté informace jsou považovány za důvěrné. Žádám vás proto, abyste si nic nezapisovali – a pokud přece, abyste to nevynášeli z téhle místnosti. Při odchodu budete prošacováni!“

Následovala další vlna smíchu. Tentokrát ji však doprovázelo cvakání propisovaček a hlasité zaklapávání notesů. Někteří z policistů, které Maddie znala z oddělení závažné trestné činnosti, se naklonili dopředu a začali se tvářit mnohem zaujatěji. Slovo důvěrný vždy mívalo podobný účinek. Buchanan ustoupil stranou a projekční plocha za ním bíle problikla. Zaplnila ji fotografie s vysokým rozlišením. Maddie to připadalo jako hromada zčernalého železa ležící na silnici. V pozadí viděla otvor tunelu, rozmazaný, ale nezaměnitelný.

„Tohle je dějiště první exploze. Podle mého předběžného závěru jde o VBIED – improvizované výbušné zařízení v automobilu. Povedlo se nám zajistit jeho úlomky, takže jsme byli schopni identifikovat některé komponenty, a můžu vám tudíž sdělit, že šlo o upravený fosforový granát. Tyhle granáty se běžně používají v britské armádě a jsou také snadno k sehnání na černém trhu – pokud víte, do kterého stánku jít. Sám jsem je kdysi používal a můžu vám garantovat, že byste nechtěli být nablízku, až některý bouchne. Hoří jako ďas a je ideální jako zápalný prostředek pro sekundární zdroj exploze – v tomto případě palivovou nádrž auta. Benzín… nafta… To je úplně fuk. Vyletí to do povětří ve velkém stylu a nadělá to spoustu hluku a spoustu kouře. Čímž se dostávám k metodice…“ Buchanan udělal pauzu a znovu se rozhlédl po místnosti. Nemusel mít obavy; publikum mu doslova viselo na rtech.

„Vůz, který vidíte na fotografii, byl prázdný, když došlo k aktivaci výbušného zařízení. Domníváme se, že řidič vozidlo postavil šikmo přes oba pruhy, takže zastavil dopravu za sebou. Podle svědků pak vystoupil z vozu a mezi dvěma kolonami čekajících aut se pěšky vracel zpátky. Viděli ho, jak cestou pokládá na vozovku dva balíčky. Jeden vsunul pod červený Ford Focus; máme podezření, že patřil jeho spolupachatelce. Řidička tohoto vozu každopádně ještě před explozemi také opustila vůz a odešla z tunelu. Svědkové uvádějí, že to byla běloška, a já se k ní za chvilku ještě vrátím. Následně došlo k aktivaci prvního výbušného zařízení a asi o třicet vteřin později i toho druhého, pod červeným autem. Domníváme se, že šlo o výbušný granát, což je standardní protipěchotní zbraň. Bez problémů zlikviduje i auto a je trochu průraznější – k čemuž se dostanu za okamžik. Teď přijde to horší… Třetí výbušné zařízení bylo nastraženo pod civilní vozidlo. Podle našeho názoru bylo jeho umístění náhodné. V autě cestovala dvaatřicetiletá žena s dítětem kojeneckého věku. Mladá žena byla naštěstí všímavá. Popsala nám, že viděla, jak se muž nejdřív sklání u červeného fordu a pak u kufru jejího vlastního auta. Slyšela první explozi, pak viděla, jak ford vyletěl do vzduchu, a napadlo ji, že by mohla být další na řadě. Ukázalo se, že se nepletla. Naštěstí se jí povedlo dostat se i s dítětem z auta včas, přesto utrpěla vážná zranění a v tuto chvíli by zrovna měla být na sále, kde jí vyndávají střepinu z páteře. Souhlasila, že tu operaci odloží, aby nám mohla poskytnout výpověď. Je to hrdinka; vzpomeňte si na to pokaždé, až s ní budete jednat.“

Opět se odmlčel. Až doposud hovořil s vervou. Teď jako by trochu splaskl. Maddie připadalo, že tu pauzu dělá hlavně kvůli sobě, jako by se potřeboval opět trochu sebrat před tím, co bude následovat. Hruď se mu viditelně nadmula.

„Takže teď k naší aktuální vyšetřovací teorii… Objevili jsme úlomky, které potvrzují aktivaci mobilním telefonem u všech výbušných zařízení. Než skončí průzkum místa exploze, měli bychom jich shromáždit dost na to, abychom byli schopni identifikovat jeden či víc telefonů. Cílem tohoto útoku bylo v první řadě vyděsit a v druhé zranit, zabíjení bylo až na posledním místě. Proto také útočník použil u prvního vozu fosforový granát. Byla to pořádná šlupka, všude bílý kouř a spousta randálu – nikomu to nemohlo uniknout. Šlo o vzkaz pro lidi v tunelu: zachraň se, kdo můžeš! Druhý výbuch to sdělení ještě podtrhl, no a ten třetí… Možná tím chtěl pachatel naznačit, že nebude mít skrupule zaútočit ani na nevinné občany, ačkoli jim dal předtím jakous takous naději na útěk. Určitě jste viděli ve zprávách, že máme dvě oběti; jednoho člověka na místě zabila tlaková vlna a ten druhý nešťastník zemřel na poranění střepinami. K tomu spousta zraněných. Přesto jsme měli neuvěřitelnou kliku. Nějaké dotazy?“

V místnosti vládlo zaražené ticho. Napětí bylo přímo hmatatelné, ve vzduchu těžce visela frustrace. Mark se otočil k projekční ploše. Cvakal ovladačem a projížděl další fotografie z místa činu. Jeden ze záběrů zachycoval vnitřek tunelu, nabízel pohled středem vozovky. Prostor ozařovaly světlomety, které byly umístěné v každé mezeře. Auta stála v téměř úhledné řadě, nebýt pootvíraných dveří a trosek rozmetaných po čelních sklech a asfaltu. Na projekční ploše se objevily pozůstatky druhého vozidla. Následoval snímek muže, který ležel zhroucený na volantu, jako by ho objímal. Šlo o záběr zezadu. Mužova hlava měla podivný tvar, s jakousi boulí na levé straně. Maddie napínala zrak a snažila se rozeznat, co to je; mohly to být klidně jen rozcuchané vlasy.

„Jedna z obětí ještě ve svém voze… Andreas Mitz, německý státní příslušník. Způsobilo nám to jisté problémy, jak si asi dokážete představit. Jsme v pravidelném kontaktu s německým velvyslanectvím i s jejich ministrem zahraničí, který je znepokojen, že se jejich občan možná stal obětí teroristického útoku v cizině – čímž se dostávám k motivu. Po těch explozích v tunelu jsme čekali, že se k činu někdo přihlásí. Obvyklí podezřelí však tentokrát zklamali. Všechny naše zdroje mlčely – u nás i v zahraničí. Pak došlo k druhému incidentu…“

Buchanan znovu klikl dálkovým ovladačem a obraz na projekční ploše se změnil.

„Tohle je čtvrtá vozidlová bomba, která si včera vyžádala život místního občana Craiga Doltona. Pan Dolton byl dvě minuty jízdy od svého trvalého bydliště a v předmětnou dobu ho zastavila policejní hlídka. Víme proto, že v tomto případě nikdo žádný balíček pod auto neumístil. Promiňte – měl bych ještě zdůraznit, že všechna tři vozidla v tunelu měla výbušná zařízení pod sebou – externí. Craig Dolton zahynul při explozi způsobené bombou uvnitř vozidla. Charakter výbuchu je tedy zcela odlišný, jak si jistě dokážete představit. Za zmínku stojí, že místo činu je prakticky na dohled od tunelů Roundhill, ačkoli jde o jinou silnici, která vede nad nimi.“ Buchanan se odmlčel. Maddie se snažila rozeznat detaily na fotografii. Opět to byla jen zčernalá hromada ožehlého kovu, bylo však patrné, jak exploze vyvalila střechu i boční panely auta směrem ven. Uvědomila si, že potřásá hlavou. Vrah musel mít k tomu vozu přístup. Otočila se k Harrymu, který si s ní vyměnil krátký pohled. On říkal hned na začátku, že Grace bude podezřelá. Tahle nová informace mohla jeho teorii jen posílit. Buchanan pokračoval.

„Opět víme, že šlo o granát, tentokrát však pachatel provedl na výbušném zařízení určité změny. Jistě je vám všem známo, jak probíhá standardní aktivace granátu, aspoň teoreticky… Zbraň se aktivuje vytažením pojistky z těla granátu. Ale není to jako ve filmu. Žádný voják neodjišťuje granát zuby, nebo aspoň ne dvakrát.“

V místnosti se opět ozval smích.

„Manipulace je trochu nešikovná. To je záměr.“

Buchanan mimicky předvedl, jak se odjišťuje granát. Předklonil se, s hřbety rukou u sebe, lokty směřovaly ven. Pak ruce odtrhl od sebe. Vymrštil vzhůru pravou ruku sevřenou v pěst. Upíral na ni oči, stejně jako všichni přítomní. Než pokračoval, olízl si rty.

„Tělo granátu váží asi půl kila. Je příjemný na omak, pěkně vám padne do dlaně. Dokud tisknete prsty lžičku vrhové pojistky, nic se nestane. Jakmile ji ale pustíte, máte zhruba čtyři vteřiny, než se rozpoutá peklo. V tomto případě se náš pachatel rozhodl, že zbraň držet nechce. Nechtěl být ani v její blízkosti. Vyndal tedy dopravní i vrhovou pojistku a nahradil je roznětkou ovládanou na dálku mobilem. Vlastně je to docela snadné. Chce to ovšem pevnou ruku – hlavně po mně nechtějte, abych vám to ukazoval!“

V místnosti vládla příliš napjatá atmosféra, než aby se někdo zasmál.

„Pak už pro něj byla aktivace snadná. Stačil obyčejný telefonát… a  bum ! Z čehož můžeme předběžně usoudit, že všechna čtyři výbušná zařízení fungují identicky. Fosforový granát použitý při první detonaci je jediný toho typu. U Craiga Doltona je zajímavé, že výbušné zařízení, které ho připravilo o život, už měl v autě. Jak dlouho? Proč tam bylo? Co za tím vězí? To už budete muset zjistit vy. Jediné, čím si můžu být jistý, je, že ty dvě události spolu souvisí. Hledáte jednu a tutéž osobu. Léta praxe mě naučila, že každý atentátník sestrojuje bomby způsobem, který je stejně individuální jako on sám. Musíte proto pochopit, že každý, kdo nastraží bombu, chce jen jediné… Bez ohledu na to, co říká, a bez ohledu na to, co požaduje výměnou za to, že bombu neodpálí  – on ve skutečnosti chce, aby to výbušné zařízení explodovalo. Je to totiž jediný způsob, jak zahladit stopy. Sice se nám už docela daří poskládat je zpátky dohromady, ale ještě to není úplně ono. Vyrobit bombu je náročné, i kdyby mělo jít jen o jednoduchou úpravu jako v našem případě. Pachatel na ni sahá, dýchá, potí se. Zanechá na ní forenzní důkazy. A útočník to ví, ale zároveň je mu jasné, že v okamžiku výbuchu se všechny důkazy znehodnotí. Takže opakuju znova… Jediné, po čem každý atentátník při výrobě výbušného zařízení touží, je, aby jeho dílo dosáhlo svého potenciálu – aby explodovalo.“ Buchanan zvedl zaťatou pěst do vzduchu, jako by ji pečlivě zkoumal. Když ji pak prudce otevřel a vymrštil prsty, bylo to, jako by prolomil kletbu. Maddie viděla, jak se hlavy před ní začínají hýbat, některé se otáčejí k sousedovi, jiné přikyvují, ozývalo se polohlasné mumlání.

„Dobrá, takže já teď opět předám slovo šéfovi, který vás seznámí s aktuálním průběhem vyšetřování. Pokud nemáte nějaké doplňující otázky?“

Zavládlo další stísněné ticho. Buchanan sepjal ruce, jako by se hodlal uklonit. Za jeho zády už se objevil Ian Clark, když vtom se přihlásila Maddie.

„Promiňte! Můžu se jenom zeptat…“

Buchanan už mezitím dorazil ke své židli, ale otočil se k ní. Zatvářil se trochu překvapeně. „Jistě.“

„Proč by používal telefon? Myslím u těch prvních tří? Když tam byl?“

„Jak to myslíte?“

„První tři výbuchy v tunelu. Použití telefonu chápu u Doltona. Pachatel mohl být někde jinde. Jenže ten atentátník v tunelu přece mohl napojit granáty na časovací zařízení?“

Buchanan přikývl. „Mohl.“

„A z důkazního hlediska by to pro něj bylo výhodnější, ne? Nemusel by se bát, že vystopujou jeho telefon.“

„To je pravda. Přesně tohle nás taky napadlo, jenže definitivní odpověď se nedozvíme, dokud si nepromluvíme přímo s pachatelem. Podle mě ale záleží na tom, čeho se snažil dosáhnout. Použití časovače není příliš přesná metoda a neumožňuje plán B. Možná právě ten potřeboval.“

Ian Clark už stál za Markem. Vypadal netrpělivě.

„Stačí vám to tak?“ zeptal se.

„Ano, díky,“ odvětila Maddie.

Ian si vzal slovo. Na projekční ploše za ním zůstala zkroucená skořápka ohořelého vraku; všechno, co zbylo z Doltonova vozu.

„Momentálně řešíme spoustu různých úkolů, jak si jistě umíte představit. Není čas tady všechno vyjmenovávat. Každý z vás absolvuje speciální instruktáž v závislosti na tom, jakou roli má v celé akci sehrát. V tuto chvíli se soustředíme na lokalizaci telefonů. Podařilo se nám získat data z vysílače mobilního signálu, který pokrývá příslušnou oblast. Vyžádali jsme si záznamy o veškeré mobilní aktivitě, jež v předmětnou dobu probíhala na dané základnové stanici. Byla toho pochopitelně spousta, protože jde o hlavní zdroj mobilního signálu pro celé město. Pomocí triangulační metody jsme pak výsledky zpřesnili, takže nám zůstaly pouze telefony, které se pohybovaly – to znamená přístroje, jež byly ve vozidlech jedoucích po té silnici. Na základě toho se nám povedlo identifikovat tři telefony, které někdo zapnul těsně před explozemi a které pak během velice krátkého časového úseku odpojil od sítě. Každý atentátník, co má trochu filipa, ví, že jakmile se nám podaří odhalit telefon, který výbušné zařízení odpálil, pokusíme se ho vystopovat zpátky, abychom získali představu, kde všude se přístroj pohyboval. Tomu se lze vyhnout jedině tím, že mobil zapnete pouze na tu chvíli, kdy ho potřebujete. Jsme si celkem jistí, že právě takhle se to odehrálo v tunelech Roundhill. Ještě stále se pokoušíme zjistit, kde byly ty mobily zakoupené a kým, jenže jak se dalo čekat, šlo o jednorázové telefony – žádná smlouva. Odhaduju, že se nám hned tak nepovede je s někým spojit. Telefon, který aktivoval výbušné zařízení, jež zabilo Craiga Doltona, však musel být zapnutý už dřív. Analytici z protiteroristického na tom ještě stále pracují. Poskytnou nám velice detailní zprávu, ale z prvních náznaků se zdá, že se ten mobil připojil do sítě večer předtím z adresy trvalého bydliště Craiga Doltona. Bydlel tam s partnerkou…“ Ian se otočil k projekční ploše. Obraz se změnil. Objevila se fotografie Grace. Usmívala se. Tváře měla plnější, barvu pokožky zdravější, vlasy delší a upravenější. V očích měla jiskru a vypadala spokojeně. Úplně jinak, než když ji Maddie viděla naposledy.

„Tohle je Grace Hughesová. Je to partnerka Craiga Doltona. Tuto fotografii nám poskytl její otec a je několik let stará. Podle našich poznatků není Grace aktivní na žádných sociálních sítích. Je dost pravděpodobné, že jí to její druh zakazoval. Inspektor Blaker nám poskytl dokument, který Grace zaslala na tuto policejní stanici v den, kdy zemřel její partner. Je to deník. Podrobně v něm popisuje, jak s ní Craig Dolton během jejich několikaměsíčního soužití zacházel. Není to příjemné čtení. Poslední zápis je starý pouhé dva dny a do detailu líčí, jak ji Craig omráčil a znásilnil. S Harrym a detektivem šéfinspektorem Lowem jsme dospěli k závěru, že ve světle těchto poznatků musíme Grace Hughesovou považovat za podezřelou z účasti na bombových útocích a vraždě tří osob. Domníváme se, že to první vozidlo opustil muž, který následně umístil další výbušné zařízení pod jiné auto. Nyní máme důvodné podezření, že Grace Hughesová byla onou ženou, kterou viděli odcházet od červeného auta v tunelu Roundhill. Má zároveň silný motiv zbavit se Craiga Doltona a samozřejmě snadný přístup k jeho vozidlu. Detektiv šéfinspektor Lowe vám všem poskytne materiály se základními informacemi o Grace. Nalezení té ženy je teď naším prvořadým úkolem. S Harrym jsme také probrali plán postupu pro případ, že bude lokalizována, a já vás žádám, abyste si tuto část pečlivě přečetli. Ve zkratce jde o to, že je nutné k ní přistupovat jako k extrémně nebezpečné osobě a její zatčení smí provést pouze ozbrojení policisté. Dnes ráno absolvují ozbrojené složky zvláštní instruktáž. Policisté budou informováni, že jsou oprávněni učinit nezbytná opatření, pokud bude dotyčná viděna s mobilním telefonem a neuposlechne příkazy.“

Maddie se prudce otočila k Harrymu, jako by dostala žihadlo. Harry nehybně hleděl před sebe. Musel cítit její pohled. Probodávala ho očima. Pootevřela pusu. Celá hořela, vyschlo jí v krku a tváře jí polévalo horko. Brífink pokračoval, probíraly se mimo jiné nejnovější informace o Graciných komplicích a jejich pohybu, ale Maddie neposlouchala, nic z toho už nevnímala. Nemohla se dočkat, až bude konec, a byla první, kdo se jako velká voda hrnul ke dveřím. Rozrazila je tak prudce, až se s třísknutím odrazily od zdi. Za sebou zaslechla Harryho hlas.

„Maddie!“ zvolal. Mašírovala dál. Skrz skleněný panel požárního východu na konci chodby viděla denní světlo. Zamířila k němu. Prudce strčila do dveří. Bylo časně ráno a teplota se pohybovala pod bodem mrazu – vyrazilo jí to dech. Černý chodník pokrývala tenká vrstva třpytivé námrazy, která jí křupala pod nohama, když kráčela směrem k parkovišti. Mířila do kavárny, jež jí dřív sloužila jako útočiště. Poslední dobou už skrýš nepotřebovala, ale v prvních týdnech po přeložení do této oblasti tam byla pečená vařená. Připadala si tenkrát ztracená, bezradná, osamělá. Harry se tehdy zasloužil o to, že to zdárně překonala. Dnes byl pro změnu příčinou, proč se tam potřebovala zašít.

 

◘◘◘

V kavárně už vládl čilý ruch. Chladné počasí ve spojení s časnou hodinou měly za následek, že představa horkého nápoje po ránu lákala spoustu lidí. Maddie si stoupla na konec fronty. Hlavu držela sklopenou. Snažila se zklidnit myšlenky, pokoušela se pochopit, jak dospěli do bodu, kdy je Grace Hughesová hledaná pro vraždu a k jejímu zatčení jsou speciálně vyčleněny ozbrojené hlídky. Hlavou se jí pořád dokola honila slova Iana Clarka – je nutné k ní přistupovat jako k extrémně nebezpečné osobě a ozbrojená hlídka je oprávněná učinit nezbytná opatření, pokud bude dotyčná viděna s mobilním telefonem a neuposlechne příkazy. Maddie věděla, co to znamená. Znamenalo to, že Grace je ve velkém nebezpečí. Znamenalo to, že Maddie ji bude muset najít jako první.

„Bez mlíka a bez cukru,“ zaduněl jí v uchu hlas Harryho Blakera. Prudce trhla hlavou směrem k němu a už už otevírala ústa, aby odsekla něco jízlivého, jenže Harry se už mezitím otočil a odcházel. Zírala na jeho záda a skřípala zuby. Límec bundy z voskovaného plátna měl zvednutý a ruce vražené hluboko do kapes. Sedl si k prázdnému stolku úplně vzadu a líným pohybem si k sobě přitáhl odložené noviny. Nepodíval se na ni. Musela od něj násilím odtrhnout zrak. Zpoza pultu na ni někdo mluvil, ptal se jí, co si přeje.

Maddie postavila oba kelímky na stůl. Nesedla si. Harry zvedl hlavu od novin a pohlédl na ni.

„Nesednete si, ať to můžeme probrat?“ navrhl. Maddie nechtěla. Potřebovala víc času; věděla, že je ještě stále ve varu.

„Jsem hrozně naštvaná.“

„To vím. Nebylo to úplně tak, jak to podával šéf.“

„Vážně? Ono to totiž vyznělo tak, že jste za ním honem běžel s Graciným deníkem, kde si vylila srdce i duši, abyste podpořil svou teorii, že ta chuděra zosnovala nějakou ďábelskou pomstu, za kterou si zaslouží na fleku zastřelit. Nebylo to tak snad?“

Harry pohnul hlavou doprava a doleva, jako by se rozhlížel kolem.

„Tohle není zrovna nejlepší místo,“ poznamenal.

„Co když po ní začnou střílet bez výstrahy? Co když ji zabijou? A za co? Co proti ní vlastně máme? Maximálně nepřímý důkazy. Není přece možný, aby měla na svědomí ten masakr, co jsme zrovna viděli.“

Harry ji nepřestával upřeně pozorovat. „Aspoň si sedněte, Maddie.“

Odfrkla si, odtáhla židli a posadila se na krajíček.

„Taky mám o ni starost,“ prohlásil Harry. „Nejste jediná. Nemáte monopol na –“

„Viděl jste ji jednou! Pět minut u ní v kuchyni! Já se jí ale soustavně věnuju, postupně si získávám její důvěru. Slíbila jsem, že ji ochráním. Dala jsem jí slovo. Neříkám, že jsem jediná, kdo se o tu holku zajímá, jenom podotýkám, že ostatní o tom nevědí ani ň – ani nemůžou! Já jsem viděla, co jí ten chlap udělal, a četla jsem její deník. To, čím si prošla…“ Maddie začínala docházet pára. Uvědomovala si, že Harryho přerušila, že ho ani nenechala domluvit. „Já jsem vás varovala. Jsem naštvaná.“

„Taky jsem to četl. Taky jsem se s ní setkal. Ano, jen na pět minut, ale nemyslete si, že mi na ní nezáleží. Vím, že na ni hodně myslíte. Vím, že jí chcete pomoct. Musíme se na to ale dívat jako policisti, a ne –“

„Přestaňte mě laskavě poučovat! Neříkejte mi, co si mám myslet a proč. Nejsem žádnej zelenáč, co sem zrovna přišel z ulice.“

Harry se opřel v židli a zvedl dlaně do vzduchu, jako by se vzdával. Zlost, která se v Maddie opět vzmáhala, náhle vyprchala. Na rty se jí drala omluva. Polkla ji.

„Když se na to podíváme jako policisti,“ pokračoval Harry, „vidíme ženu, která si během soužití s Craigem Doltonem prošla peklem. Večer předtím ji znásilnil. V minulosti ji mlátil tak, až potratila. A pak ho někdo zavraždí ve stejnej den, kdy od něj Grace konečně odejde.“

„Určitě chápete, že to klidně může být náhodná shoda okolností. Že ty výbuchy spolu souvisí, ale oběti jsou náhodný – je to součást něčeho většího. Mimochodem, kde asi měla sehnat granát, když nesměla na krok z domu? Když nesměla mluvit ani se sousedy? Stejně by nebyla fyzicky schopná vyrobit bombu, natož mu ji narafičit do auta. A ona je oběť, Harry. V životě jsem neviděla větší oběť, než je ona. Je vyděšená; pouhý pomyšlení, že by udělala něco, čím by tomu násilníkovi ublížila, by ji úplně rozhodilo.“

„Rozumím tomu, co říkáte, ale jsou to všechno jen domněnky. Máme mnohem víc otázek než odpovědí. Grace nám některý odpovědi poskytla, Maddie, a to nás přivádí k logický otázce… kde je? Kdyby opustila násilnickýho partnera, aby se dostala do bezpečí, určitě by šla na policii – přišla by za vámi.“

Maddie si promnula obličej. Musela přiznat porážku. Kladla si stejnou otázku – ovšemže si ji kladla. „To nevím. Vím ale, že je vystrašená a zmatená – musí být. Musí vědět, že Craig je mrtvej, to už teď ví snad celej svět. Nevím, proč se s námi ještě nespojila. Napadá mě, že si možná od toho všeho potřebuje dát oraz. Zašila se někam do bezpečí a pokouší se srovnat si myšlenky, než nás kontaktuje. Kdoví, co se jí honí hlavou! Třeba si dala dvě a dvě dohromady a teď se bojí, že je v podezření. Co já vím.“

„Musíme ji najít. To už jsme stejně věděli, takže se oproti situaci před brífinkem vlastně nic nezměnilo.“

„Změnila se taktika! Clark s Lowem chtějí poslat nervózní policajty s pistolema, aby na Grace naběhli a řvali jí přitom do obličeje. Řekla bych, že toho už si užila dost, nemyslíte?“

„Já vím, Maddie. Není to ideální. Říkal jsem jim, že podle mě to není nutný, jenže šéfinspektor je z toho sám vycukanej. Umíte si představit ty důsledky? Pokud Grace odpálí další bombu, protože jsme k tomu přistupovali tak pomaličku a polehoučku?“

„Proč by odpalovala další bombu? Ježíši, Har–“

„Já vím! Jenže velitelé musí dělat všechno pro to, aby jí v tom zabránili, pokud to má v úmyslu. Jinak ve svý funkci nepřežijou.“

Maddie se konečně uklidnila natolik, že dokázala polknout doušek kávy. Teď, když přestala vidět rudě, uznávala, že Harry má pravdu – ne že by to přiznala, a už vůbec ne tady. Potřebovala se vrátit k práci. Musí to být ona, kdo najde Grace. Jedině tak si může být jistá, jak to dopadne. Přiklopila kelímek s kávou plastovým víčkem.

„Musím jít zase makat… Krucinál!“ Maddie se v kapse rozvibroval mobil. Vytáhla ho. Předčíslí na displeji bylo stejné jako minule, když jí telefonovali z policejního dispečinku.

„Haló.“

„Detektiv seržantka Ivesová?“ Tlumený hovor a šum v pozadí, klapání klávesnice – ten hlas byl jiný, ale hned poznala, že hovor přichází z téhož místa. Trochu v ní zatrnulo.

„Ano.“

„Omlouvám se, že ruším, seržantko. Volám z policejního dispečinku. Máme tu aktivaci alarmu. Jde o jedno z poplašných zařízení pro oběti domácího násilí. Bylo přiděleno Grace Hughesové a v poznámce stojí, že vás máme informovat.“

„Grace Hughesová! Ano. Kde se ten alarm nachází?“ Maddie si vyměnila s Harrym pohled. Okamžitě se zvedl. Maddie vykročila ke dveřím.

„Podle GPS jde o bytový dům v Margate. Jmenuje se Rolla House – v naší mapové aplikaci je hned naproti bowlingové herně. U téhle Grace Hughesové je poznámka, že je nebezpečná. Máme tu sice ozbrojenou hlídku, která je momentálně volná, ale je zrovna na cestě z Maidstone. Mám je požádat, aby se s vámi spojili, až budou vědět něco víc?“

„Ano. Můžete mi prosím ještě ukázat trasu? A pošlete mi to hlášení s adresou.“

„Samozřejmě. Označím vás jako zasahujícího příslušníka.“

„Kdy došlo k aktivaci?“

„Před čtyřiceti minutami. Poslali jsme tam místní hlídku, ale inspektor tady od nás je zadržel. U téhle ženy je přesně stanovený způsob zásahu, pouze ozbrojená hlídka, a ta se právě střídala, takže nebyla zrovna blízko.“

„Tak jo, doufejme, že jsou blíž.“

Maddie strčila telefon do kapsy. Byli už s Harrym venku a kráčeli po chodníku. „Grace musela použít to nouzový tlačítko, co jsem jí dala. Je pořád v Margate. Což najednou dává smysl.“

„Jakej to dává smysl? Nemohli jsme tam přece najít žádnou spojitost.“

„Právě mi řekli název tý budovy. Rolla House. Je to azylový dům pro ženy. Tam tenkrát přestěhovali Craigovu bejvalku. Pamatuju si to z jejích materiálů.“

„Craigovu bejvalku? Myslíte, že jsou v kontaktu?“

„Teď už jo.“

„Parkuju vpředu.“

Maddie držela u ucha telefon. Zatím jen vyzváněl. Rychle promluvila na Harryho, než to volaný zvedne. „Není třeba. Ráno jsem viděla Vince. Přišel na ranní a hned dostal zaracha. Neví proč. Zabavili mu i oblečení. Teď se tady někde poflakuje v náhradní uniformě. Kdyby měl značenej policejní vůz, může nás tam hodit. Dostaneme se tam mnohem rychlejc.“

„To nepochybně. Neříkala jste ale, že má zaracha? Takže nesmí ven?“

„Jenom neoficiálně, a ani neví proč. Trochu mu zvoní v uších, to je celý. Myslím, že akorát nevědí, co s ním. Skočí po tom všema deseti, to vím.“

„To chápu. Jenže má zaracha, Maddie.“

Maddie nespokojeně zamlaskala. Vyzvánění ustalo. Znovu navolila Vinceovo číslo.

„To jo. Jenže technicky vzato, Harry, to vy taky.“
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Maddie popadla telefon, který jí vibroval v kapse. Téměř to vyrušení vítala: stejně jen nepřítomně zírala z okna a hlavou se jí honily katastrofické scénáře s Grace v hlavní roli.

Předpokládala, že jí volá někdo zpátky s aktuálními informacemi. Telefonicky už totiž ohlásila na dispečinku svou teorii o azylovém domě a bývalé partnerce Craiga Doltona. Použití vysílačky předem zavrhla. Počkala na telefonu, zatímco jí pracovnice dispečinku prověřila a potvrdila, že Craigova bývalá družka skutečně bydlí v budově Rolla House v bytě číslo 6. Připomněla jí i její jméno: Sally Tommsová. Maddie kolegyni požádala, aby vyřídila ozbrojené hlídce, že chtějí byt zkontrolovat jako první. To vše se odehrálo asi před dvaceti minutami a od té doby dostali pouze vzkaz od hlídky, ať po příjezdu počkají u auta. To se Maddie rozhodla ignorovat. Teď málem upustila telefon, jak se snažila co nejrychleji přijmout hovor. Bylo to skryté číslo.

„Ano!“

„Maddie, nevolám nevhod?“ Chvilku jí trvalo, než k tomu hlasu přiřadila jméno. Superintendant Alan Jackson ke konci zasípal, jako by z něj někdo tu větu vymáčkl. Ještě před rokem jí dělal šéfa v jejím bývalém působišti v Manchesteru. Jeho telefonát byl zcela neočekávaný.

„Ne, šéfe, jen je to trochu překvápko!“

„Můžete mluvit?“

„Právě někam jedeme. Mohla bych vám zavolat později?“ Nepatřil k těm, kdo volají jen tak pro nic za nic, ale Maddie teď potřebovala mít volnou linku. Doufala, že bývalý šéf ten náznak pochopí. Nepochopil.

„Bude vás to stát jen minutku, Maddie. Zrovna se vracím ze schůze, tak jsem vám to chtěl hned začerstva vyklopit.“

„Ze schůze?“ To ji zaujalo.

„Ano. Tady u nás se daly věci do pohybu. Proběhla menší restrukturalizace týmů pracujících v utajení, a abych to vzal zkrátka, máme tu volné místo inspektora. Už jsem mluvil s vašimi nynějšími šéfy, Maddie. Zdá se, že jste tam dole udělala dobrý dojem. Julian Lowe si vás nemůže vynachválit; pěje hotové ódy na vaši průkopnickou práci s oběťmi domácího násilí. Bez váhání vám to prý schválí. Zdá se, že se budete vracet s velice působivým portfoliem.“

Maddie se na chvilku odmlčela. „To ráda slyším. Není to ale nic světoborného – a už vůbec ne průkopnického –, stačí, když člověk dokáže na pár schůzkách zapomenout na policejní manýry.“

„Nechtěl jsem tím naznačit, že to děláte jen kvůli povýšení! Nemusíte se hned urážet. Chceme vás zpátky. Nemůžu vám zaručit, že budete pracovat v terénu jako dřív, ale povedete ty, co tam budou. Jsme právě ve stavu metamorfózy. Jsou to zajímavé časy.“

„Ve stavu metamorfózy? Co to znamená?“

„Situace se mění každým dnem. Organizované zločinecké skupiny, které tady operovaly, se začínají rozpadat. Vždycky to probíhá v cyklech. Například impérium Yarwoodových se hroutí. Jeden z bratrů pakuje kufry a druhý je hospitalizovaný v Londýně. A to je jen jeden z gangů! Navíc jsme zlikvidovali pár dalších velkých hráčů. Momentálně je tady docela mela, protože ostatní gangy jsou odhodlané zaplnit vakuum.“

„Hospitalizovaný?“ zeptala se Maddie a doufala, že se jí nezlomí hlas. Po tomto slově už ze šéfova proslovu prakticky nic nevnímala. Samozřejmě to nemuselo být nic vážného; v dnešní době může hospitalizovaný znamenat vyvrknuté zápěstí nebo náhlou příhodu břišní. Jenže ona znala Yarwoodovy; každopádně se aspoň domnívala, že Adama zná docela dobře. Toho by do špitálu nikdo nedostal ani párem volů – ledaže by ho tam odvezli bez jeho vědomí. Sklonila hlavu a čekala, až to superintendant trochu víc rozvede.

„Ano, hospitalizovaný. Podle všeho je na tom špatně. Málem ho ubili k smrti kvůli nějaké štukatérské zakázce, pokud se dá věřit těm povídačkám kolem!“

„Štukatérské?“ Maddie prudce zvedla hlavu. Najednou měla pocit, že jí z plic uniká všechen kyslík. Srdce se jí rozbušilo.

„Štukatérské. Bohužel je to jen Leonův bratr, ale aspoň něco. Objevil se v nemocnici King’s College s proraženou lebkou. Mají tam na to odborníky. Zdá se, že se někomu snažil vyfouknout kšeft v novém kancelářském komplexu. Lukrativní zakázku pro skutečného machra – netuším, co s tím chtěl dělat překupník drog, co používá štukatérství jenom jako zástěrku! Asi si ukousl větší sousto, než dokázal spolknout. Ta druhá parta mu rozmlátila baseballovými pálkami palici. Kdo by to řekl, že ve štukatérství vládne taková soupeřivost! Nasadil jsem na to sledovačku. Leon Yarwood s mámou má dorazit v pondělí a mám pocit, že se zmiňoval i o sestře. Víte něco o nějaké sestře?“

„Sestra… Jo, mají sestru,“ zamumlala Maddie. Už několikrát se s tou osobou ocitla ve stejné místnosti. Odporná ženština. Samé značkové hadry v pastelově růžové a sluneční brýle nasazené v místnosti. V životě nepracovala ani den a parazituje na svém bratrovi, drogovém dealerovi.

„Takže sestra. Leon je momentálně v zahraničí. Ve Španělsku, ale už je na cestě domů. Jeden z našich zdrojů tvrdí, že tam uprchl před nějakými výhrůžkami. Mluvil jsem se zdravotnickým personálem v King’s a jeho bratr je momentálně v umělém spánku. Nemůžou ho pořádně vyšetřit, dokud nesplaskne otok nebo tak něco. Měli by ho radši rovnou odpojit – škoda elektriky!“ Superintendant se zachechtal.

„Adam…,“ špitla šokovaně Maddie.

„ Adam Yarwood, to je ono! Za živého boha jsem si nemohl vzpomenout! Zmizel nám z radaru. Netušili jsme ani, že je mimo hrabství. Aktuální vyšetřovací teorie zní, že má dole na jihu nějaké techtle mechtle. Našli ho se zásnubním prstenem v kapse. Včetně účtenky. Ze stejného dne. Nevím, co je to za ženskou, ale unikla neštěstí jen o vlásek! Odpoledne jdu na schůzi, kde se bude probírat řešení důsledků celé události. Musíme pohlídat Leonovi a jeho rodině záda, kdyby náhodou došlo k nějakým odvetným opatřením. Chceme je vyzvednout rovnou  na letišti. Ti pachatelé nemají žádné potvrzené spojení s drogovým světem, jenže právě tuhle vyšetřovací verzi si vzala Metropolitní policie do hlavy. Ze všech lidí, které jeho bratr kdy vytočil, mu nakonec rozmlátí lebku parta dělňasů s baseballovými pálkami! To je ironie osudu.“

Maddie cítila, jak se v ní zvedá nával emocí. Chtěla zařvat, zastavit auto. Vyskočit ven. Nemůže být tady – měla by být někde úplně jinde.

„Maddie, jste v pohodě?“ ozval se pro změnu bas Harryho Blakera. Vykláněl se dozadu ze sedadla spolujezdce. Maddie se zmohla na křečovité přikývnutí a ukázala na telefon. Harry chvilku vyčkával, ale nakonec se otočil zpátky.

„Promiňte, šéfe, už jsme skoro na místě. Ozvu se vám.“ S námahou ta slova vypravila z hrdla, které se jí čím dál víc svíralo. Típla hovor dřív, než mohl Jackson odpovědět. Zepředu se opět vynořila Harryho hlava.

„Něco, o čem bychom měli vědět?“

Maddie si odkašlala. Nepomohlo to. „Ne. Volali z Manchesteru. Mají pro mě práci, jestli budu chtít. To je celý.“

„A to je tak hrozná zpráva?“ zeptal se Harry.

„Ne, to ne!“ Maddie se nějak povedlo nasadit optimističtější tón. „Jenom teď nepotřebuju, aby mě něco dalšího rozptylovalo.“

„Máte pravdu. Jsme tady a musíme se soustředit.“

Maddie nacpala telefon zpátky do kapsy. Nasála vzduch do plic. Je tady kvůli Grace. Musí se teď zaměřit na ni. Zajeli na parkoviště s očíslovanými místy a Maddie si všimla, že tam už stojí dva hlídkové vozy. Obě auta byla tichá a prázdná; jejich posádky už nejspíš pročesávaly azylový dům.

Maddie vystoupila a důkladně si zvenčí prohlédla budovu. Měla fádní nezdobenou fasádu s okny různého tvaru a velikosti, které se podle jakéhosi vzorce pravidelně střídaly. Byla postavená z cihel, ale okna a dveře rámovalo tmavé dřevo, jak bylo typické pro stavby z devadesátých let. Pohled po okolí Maddie prozradil, že se nacházejí v zanedbané části Margate, hned u frekventované silnice. Za vozovkou se rozkládalo prázdné parkoviště patřící k hranaté budově označené jako bowlingová herna, což odpovídalo popisu, který dostali z policejního dispečinku. Průčelí vypadalo zchátrale: písmeno H v nápisu Hollywood Bowl viselo nakřivo, asfaltem prorůstal plevel a čáry vyznačující parkovací místa byly většinou odřené. Maddie by si myslela, že je podnik zrušený, nebýt zásobovacího vozu s otevřenými dveřmi, který stál u bočního vchodu.

Jejich doprovod na sebe nenechal dlouho čekat: vysoká žena s pistolí u boku a primární zbraní – puškou – pověšenou šikmo přes hruď.

„Zdravím!“ zvolala vesele.

„Zdravím,“ odvětila Maddie. Měla skelný pohled a myšlenky se jí na pár vteřin zatoulaly kdovíkam. V duchu si vynadala; musí se soustředit.

„Budova je čistá. Obešli jsme všechny partaje a povedlo se nám promluvit si se všemi, až na dva byty. U jednoho jsme zjistili, že není obývaný. Další byla ta adresa, co jsme dostali…“ Žena sáhla po zápisníku.

„Číslo šest?“ zeptala se Maddie.

Žena přikývla. „Jo. Za takových okolností se provádí násilný vstup. Nikdo tam není.“

Maddie si vydechla. Snažila se domyslet, co ta informace znamená. Grace tady není. Musela tu ale být a něco ji znepokojilo natolik, že stiskla nouzové tlačítko.

„Mluvili jsme s policejním dispečinkem,“ pokračovala policistka z ozbrojené hlídky. „Pořád se jim na téhle adrese objevuje signál GPS. Zatím jsme neprovedli pořádnou prohlídku a upřímně řečeno ani nevím, co vlastně hledáme. Vy to prý víte?“

„Jo. Já jsem jí ten alarm dala. Můžeme se jít podívat nahoru?“

Žena kráčela v čele a za chůze si přidržovala pušku rukou položenou přes spoušť. Asi se jí tak nesla pohodlně, ale Maddie to znervózňovalo. Trochu zaostávala. Harry se držel po jejím boku. Vince neochotně zůstal u auta.

„Dobrý?“ zašeptal Harry Maddie do ucha.

„Jo, jasně. Jen mám starost o Grace.“

Byt se nacházel ve druhém patře. Na odpočívadle si Maddie všimla dalších dveří s bzučákem. Teď byly otevřené a zajištěné zarážkou.

„Byly ty dveře předtím zamčené?“ zeptala se Maddie.

„Ne, když jsme přijeli, našli jsme je takhle. Vlastně jsme zatím skoro na nic nesahali.“

Maddie vešla na odpočívadlo. Jedna z věcí, na kterou rozhodně sáhli, byly vstupní dveře do bytu číslo 6. Kdosi je vyrazil. Z boku trčely třísky a schránka na dopisy se nárazem uvolnila. Ocelové beranidlo, které k tomu použili, zůstalo ležet na odpočívadle. Policistka na ně kývla, ať jdou první. Maddie šla v čele. V obýváku čekal další policista, který držel pušku úplně stejným způsobem. Pokynul jim na pozdrav. Musel znát Harryho, protože ho zdvořile oslovil šéfe.

Maddie se rozhlédla. Byteček byl malý, ale uklizený. Všechno se zdálo být na svém místě. Nejprostornější byl obývák, z něhož vedly další dveře do chodby. Prosklenými panely ve zdi u dveří bylo vidět větší část chodby a nejméně dvoje další dveře. Zamířila k nim.

„Tam je ložnice?“ zvolala.

„Ložnice a koupelna,“ ozvala se odpověď. „Už jsme je zkontrolovali.“

O tom Maddie nepochybovala. První dveře byly hned naproti. Strčila do nich a objevila se koupelna. Pokud mohla posoudit, všechno bylo v pořádku. Vpravo stála vana se zavěšenou sprchou. Dno měla vlhké a z hlavice ještě kapalo. Na protější zdi Maddie viděla umyvadlo se skříňkou na zdi a vlevo pak okénko nad záchodovou mísou. Byla tam zima. Okénko bylo dokořán a roleta se třepetala v mrazivém větru. Maddie padly oči na malý odpadkový koš. Na dně stála rtěnka, z obou stran podepřená bílým plastovým odpadkovým pytlem, který byl nafouknutý vzduchem. Vyšla ven.

Sousední dveře vedly do ložnice. Byla dost velká, aby se tam vešla manželská postel a menší vestavná skříň s posuvnými dveřmi, za nimiž visela úhledná řada ramínek s oblečením. Na polici u postele stál prázdný šálek. Na dně měl flek od čaje. Zatím to byla jediná věc, která zde působila nepatřičně. Střed postele byl zmačkaný, jako by někdo na ustlanou peřinu cosi položil. Tak pořádná osoba jako Sally by to jistě nevydržela a záhyby by uhladila. Maddie měla těžko identifikovatelný pocit, že tu něco nesedí.

„Moc toho tu není,“ zavrčel Harry.

Maddie musela naoko souhlasit. „Jenom ten tísňovej alarm – někde. Ten nejde zmáčknout zas tak lehce, Harry. Tady něco nehraje.“

„Třeba ho stiskla omylem?“

„Tlačítko je uvnitř. Je to možný, ale ne moc pravděpodobný. A proč by ho pak nechávala tady? A kde je vůbec Grace? Nebo Sally, když na to přijde – ta, co tu skutečně bydlí.“

„Zatím nám Grace nechává jen samé další otazníky,“ utrousil Harry pochmurně.

Maddie vyšla na chodbu a cestou ještě jednou pohlédla doleva, přejela očima koupelnu a pokračovala v obchůzce bytu. Dorazila zpátky ke vchodu. Ve výklenku naproti dveřím stála skříň a na podlaze před ní řada bot. V šatníku objevila kabáty, kabelky a vysavač. Rychlá prohlídka tašek ani kapes nic neodhalila. Vešla do kuchyně: opět žádný nepořádek, dokonce ani špinavý hrnek nebo lžička v dřezu. Na lince stála dezinfekce ve spreji. Z trysky vycházely bublinky a na desce byla nakapaná loužička – jako by ji někdo nedávno použil. Harry stál v obýváku. Pokrčil rameny.

„Asi zavoláme pátračku, aby našli ten alarm a zjistili, jestli tu není nějaká další stopa, která by nás dovedla ke Grace.“

Maddie se snažila logicky uvažovat. „Je to kosmetický zrcátko. V ložnici nic nebylo…“ Vyšla opět ze dveří. Slyšela, jak na ni Harry volá, ale ignorovala ho; potřebovala se soustředit. Vrátila se do koupelny a v hlavě si přehrávala různé scénáře: kdyby byla vyděšená, kdyby potřebovala nepozorovaně stisknout alarm, který je zamaskovaný jako kosmetická potřeba, šla by někam, kde to nebude vypadat nepatřičně. Strčila ruku do odpadkového koše. Vyhrabala nějaká další líčidla, ale alarm ne. Narovnala se a pohlédla na svůj odraz v zrcadle nad umyvadlem. Byla to vlastně zrcadlová skříňka. Otevřela ji a uvnitř se objevila spousta různých propriet: zubní kartáčky, odličovací tampony, lahvičky sprchového gelu, kostky mýdla. Přesouvala je, šmátrala mezi nimi. Ruka jí padla na cosi hladkého v rohu, zastrčeného za umělohmotným kelímkem. Vytáhla to ven.

Byl to alarm.

Maddie ustoupila a zvedla ho před sebe. Těkala očima po místnosti. Hlavou se jí honily nejrůznější scénáře, ale žádný nebyl pravděpodobný. Alarm byl schovaný, jenže proč? Třeba by Sally mohla poznat, co to je? Maddie nevěděla, jestli Sally v minulosti dostala nějaké poplašné zařízení. Znamenalo to tedy, že Sally představovala pro Grace hrozbu? Jakou?

„Chtěla mi tím něco naznačit. Určitě. Proč by to tady jinak nechávala?“ pronesla Maddie nahlas, ačkoli byla sama. Harry za ní do koupelny nepřišel; slyšela hluboké dunění jeho hlasu z vedlejší místnosti. Zřejmě telefonoval.

Vyndala zbytek obsahu skříňky a začala věci odkládat do umyvadla. Rozmyslela si to však, když viděla, jak kapky z kohoutku s horkou vodou máčejí kosmetické tampony.

Kohoutek s horkou vodou!

Maddie umyvadlo zase rychle vyprázdnila a všechno to nacpala zpátky do skříňky. Musela rukou přidržovat dvířka, aby se obsah nevysypal ven. Najednou měla naspěch. Otočila horkým kohoutkem až nadoraz. Pohlédla na okno. Mělo tvar čtverce a horní třetina byla otevřená dokořán. Rychle okno přibouchla a zavřela i dveře do koupelny. Začala se zvedat pára a zrcadlo se pomalu zamlžovalo. Skousla si ret, když se vpravo dole cosi objevilo. Sražená pára přibývala a to cosi se měnilo v čáru, která zrcadlo úhlopříčně protínala. Končila šipkou mířící k oknu. Pokud byla autorkou tohoto vzkazu Grace, pak potřebovala větší plochu.

Maddie trhla za závěs pověšený kolem vany. Otočila kohoutkem s horkou vodou až na doraz a pustila sprchu. Vařící voda bubnovala do dna. Pár vteřin nato kdosi zabušil na dveře. Harry na ni zavolal, v hlase měl znepokojení.

Otevřela mu. „Pojďte sem a zavřete za sebou!“

„Co to…“

Maddie ukázala na šipku na zrcadle. Na okně se začínala objevovat písmena a slova. Harry mezitím zápolil s dveřmi. Poprvé se jimi praštil do kotníku, ale pak se mu povedlo je zavřít. Oba přistoupili blíž k oknu. Slova nebyla zřetelná. Maddie ze sebe rychle shodila dlouhou černou bundu. Natáhla se a otevřela okno. Pak bundu zvedla, vystrčila ji z okna a přitiskla ji z druhé strany ke sklu. Okno teď mělo tmavší pozadí. Stále to ale nešlo pořádně přečíst. Harry rozsvítil. To stačilo k tomu, aby nápis rozluštili.
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Harry stále držel v ruce telefon. Maddie si toho předtím nevšimla. Zvedl ho zpátky k uchu.

„Promiňte, pane. Budu vám muset zavolat později.“

 

◘◘◘

Když se blížili, Vince stál venku u auta. Maddie musela málem běžet, aby Harrymu stačila. Oba telefonovali. Maddie to vyřídila rychle. Harry ještě stále udílel pokyny. Sotva popadal dech, jak štěkal příkazy do telefonu. Požadoval kompletní forenzní prohlídku bytu; mělo se k němu zatím přistupovat jako k místu vraždy, dokud se přesně nezjistí, co se tu odehrálo. Ozbrojené policejní hlídky měly kolem vytvořit kordon. Maddie se musela ušklíbnout, když Harry do telefonu vysvětloval, jak je potřeba pořídit fotky v koupelně.

„Musíte pustit horkou – kohoutky s teplou vodou naplno,“ popisoval. „Jo, přesně tak… s teplou… Ano! Mám fotku… Pak to pochopíte… Pošlu vám ji, ale budeme potřebovat forenzního technika, aby to nafotil tak, že to bude průkazný.“

Když nastoupili do vozu, sundal telefon z ucha. Vince se tvářil nedočkavě. Maddie nasedla dozadu. Harry se k ní otočil. „Tak co vy na to? Jen abych věděl, jestli uvažujeme stejně.“

„Grace je v nebezpečí. Sally už je mrtvá. Má ji na svědomí Viktor. Musíme předpokládat, že tady byl a odvezl si Grace s sebou. A Tobyho Routledgea využil, aby nastražil ty bomby.“

Harry si přejel dlaní po vyholené hlavě. „Tak jo.“

„Ale ty výbušniny v tunelu… Myslela jsem, že je tam umístili těsně před explozí?“

„V tunelu jo. Bomba v autě Craiga Doltona byla narafičená předem. Víme, že Toby udělal na Campbell Road dvě vloupačky. Měli jsme adresy, Grace to sice popřela, ale jedna z nich patřila Craigu Doltonovi…“

„Ano?“ pobídl ji Harry.

„Grace… to popřela…“

„Přesně tak. Musíme ji najít, Maddie.“

Maddie se snažila srovnat si to v hlavě. „A ten přívěsek na klíče… kořist z Doltonovy adresy… Vypadalo to jako starý krámy. Bezcenný. Pár předpotopních mobilů a klíčenka. Přívěsek s logem Volkswagenu. Toby se nám to snažil povědět. Pokoušel se mi to naznačit.“

„Mohl vám to říct rovnou.“

„Byl vyděšenej. Asi si myslel, že když na to přijdeme, zbaví ho to podezření. Namočil se do toho příliš hluboko a nevěděl, jak z toho ven.“

„Asi se mu nechtělo vyhazovat lidi do povětří.“

„To nebyl vůbec jeho styl. Proto rozložil ty kradený věci v garáži a šlohnul i dopisy s adresama. Ta vloupačka byla jen kamufláž, Harry. Byl tam kvůli tomu, aby získal přístup k jejich autům.“

„Pro Viktora.“

„Jo, pro Viktora.“

„Takže máme další výbušný zařízení a víme, kde je, že?“

„V autě v čísle dvacet jedna. Už jsem to nahlásila na dispečink. Nasadí na to specialisty, ale možná, že v tomhle případě budeme mít kliku. Ta paní přece zrovna odjížděla, pamatujete?“

„Jasně! Odjížděla! Na svatbu na Lago di Garda.“ Harry náhle ožil.

„Snažila jsem se jí dovolat. Má vypnutej telefon – to ale není žádný překvapení. Dům by měl být ještě prázdnej. Říkala, že pro ni brzy ráno přijede taxík. Ten vůz by tam měl pořád stát. Brzy to budeme mít potvrzený. Požádala jsem, ať nám dají vědět hned, jak tam to auto uvidí.“

„Vzpomínám si na něj. Bylo špatně zaparkovaný. Co s ním udělají?“

„Přepojili mě přímo na Zlatý velení. Jakmile se prý potvrdí, že tam auto stojí, uzavřou oblast v okruhu dvou set metrů a evakuujou okolní domy. Zapojí do toho speciální jednotku ministerstva obrany.“

Harry si mnul čelo. „A co je ten Viktor vůbec zač?“

Maddie potřásla hlavou. „Já už asi vím. Když jsme Tobyho před pár dny zatýkali, připletl se k tomu nějakej chlápek. Tady Vince ho sebral taky. Zadrželi jsme ho za výtržnost v opilosti. Jmenoval se Viktor. To je až příliš velká shoda okolností. Musí to být on.“

Vince seděl celou dobu za volantem a poslouchal. Teď se do toho vložil: „Chtěl jsem vám o něm povědět. Dostali jsme výsledky z evropskejch databází otisků. Je hledanej v zahraničí – nějaký vydírání a únos. Dost závažný. S Timem jsme se po něm chtěli jít poohlídnout, jakmile budeme mít nějakej prostoj. Uvedl adresu pár baráků od Tobyho. Viktor bylo správně, ale dal nám špatný příjmení.“

„Proč ty výsledky nepřišly dřív? Ve vazbě mu přece museli vzít otisky.“ Harryho tón prozrazoval frustraci.

„Otisky jsme mu vzali, jenže porovnávání se zahraničníma databázema se zatím nedělá automaticky. Musí se vyplnit formulář a napsat zdůvodnění. Každá taková žádost stojí prachy. Já to ale dělám pokaždý – člověk nikdy neví. Jenže to chvíli trvá. Když přijdou výsledky, většinou máme dotyčnýho ještě ve vazbě. Tady toho jsme ale propustili hned ráno s pokutou – kvůli výtržnostem v opilosti se výslech nedělá. Trochu jsme se na něj poptali u maďarskejch kolegů. Není to žádný neviňátko.“ Vince zalistoval v zápisníku. „Viktor Lizawski,“ přečetl.

„Měli jsme ho ve vazbě,“ přemítala Maddie. Zavrtěla hlavou. „Když na to teď vzpomínám… Tobyho řeč těla… ten jeho strach… projevilo se to až potom, co došlo k tomu extempore s Viktorem. Ten kluk se najednou začal chovat úplně jinak.“

„Myslíte, že to ten Viktor udělal schválně?“ zeptal se Harry.

„Dávalo by to smysl. Pokud bydlel nedaleko, mohl nás vidět a zosnoval plán, jak se nechat sebrat za nějakou banalitu. To mu poskytlo příležitost připomenout Tobymu, aby policii nic neprozrazoval. Ježíši, Harry, když na to teď vzpomínám, tak mu ten Viktor přesně tohle řekl! Přímo před mýma očima! Vůbec mě to netrklo…“

„Proč by taky mělo? Nemohli jsme tušit, že to na nás takhle narafičil. Teď už ale víme, co je to za ptáčka. Tentokrát nám z vazby tak rychle neufrnkne.“

„Najít ho ale nebude snadný. I kdyby nevěděl, že po něm jdeme, pořád má s sebou Grace. Bude se snažit zůstat nenápadnej.“

„To jo. Získali jsme tu ale ještě jednu užitečnou stopu: Frank D. Zdá se, že pan D. ví víc, než nám prozradil. Třeba nám pomůže doplnit tajenku.“

„Kde je?“ zeptal se Vince.

„V práci nebo doma. Obojí je v canterburský oblasti. Zapni maják.“

Vince dupl na plyn. „Bez majáku ani ránu.“
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Dům Franka Doltona přesně odpovídal dojmu, jaký si o něm Maddie utvořila. Vstup hlídala masivní vrata s naleštěným stříbrným panelem po pravé straně, kde musel návštěvník po stisknutí tlačítka požádat o povolení ke vstupu. Z obou stran se tyčily cihlové sloupy a na každém seděl kamenný pes. Černé mříže železných vrat zdobily špičky z falešného zlata. Brána se automaticky otevřela dřív, než Vince stihl spustit okénko. Doltonovi musel dát někdo echo, protože je už očekával.

Hned po odjezdu z Margate zatelefonovala Maddie na číslo, které jim Frank nechal. Předpokládala, že jde o soukromou linku, ozval se však hlas jeho přísné sekretářky Claire. Zřejmě pro šéfa fungovala jako filtr i během víkendu. Claire jí pohotově vysvětlila, že Frank je minimálně do pondělí na služební cestě. Zdálo se, že má odpověď dobře nacvičenou, ale první část vyhrkla příliš překotně: Bohužel, doma ho teď nenajdete. Maddie odpověděla, že to nevadí, že to může počkat. Počkat to ale nemohlo a ona už přesně věděla, kde ho hledat.

Vstupní dveře domu se otevřely a téměř je zaplnila Frankova mohutná postava. Nápadně rychle vyšel ven a zavřel za sebou. Měl pevný stisk ruky, dlaně však trochu upocené.

Harry se ujal slova. „Pane Doltone… Maddie už samozřejmě znáte. Tohle je policejní konstábl Arnold.“

Frank jim pohlédl přes rameno na vůz s nápisem Policie, který Vince zaparkoval šikmo přes štěrkovou příjezdovou cestu.

„Musíte to nechávat tady?“

Harry pokrčil rameny. „Ano.“

„Předpokládám, že mi nesete nějaké nové zprávy o bratrově smrti?“

„Vlastně ne, pane Doltone. Upřímně řečeno jsem doufal, že nám k tomu spíš řeknete něco vy.“

Frank těkal očima po všech třech příchozích. Spočinul zrakem na Vinceovi a pak střelil pohledem zpátky k Harrymu. „Přišli jste mě zatknout?“

„Proč bychom vás měli zatýkat, pane Doltone?“ otázal se Harry.

Frank zaváhal s odpovědí. „To policajti většinou dělají, ne?“

„Naše pracovní náplň je mnohem širší, pane,“ prohlásil Harry. „Zamlčel jste nám ale spoustu věcí.“

„Nemám nejmenší tušení, o čem to mluvíte. Očekávám, že mi poskytnete nějaké vodítko k tomu, kdo zabil mého bratra. Tohle je pro mě těžké období. Jestli nemáte žádné užitečné informace, musím vás požádat, abyste odešli. Jsem velice zaneprázdněný člověk.“ Muž celou dobu nervózně přešlapoval, pod podrážkami mu křupaly kamínky. Maddie připadalo, že je to stejný tříbarevný štěrk, jakým byla vysypaná přístupová cesta k jeho kancelářím. Bylo zřejmé, že Dolton nemá v úmyslu pozvat je dovnitř.

„Můžu vás ujistit, že i my máme plné ruce práce,“ pronesl Harry. „Zřejmě se toho děje poněkud víc, než jste nám minule řekl. Možná víte něco bližšího o tom, jak zemřel váš bratr? Musíte nám povědět všechno.“ Harry udělal pauzu, aby si Dolton mohl plně uvědomit význam jeho slov. Maddie muže bedlivě sledovala. Z tváře mu pomalu mizela barva. Několikrát se rychle nadechl a otevřel a zavřel ústa, jako by marně hledal slova.

„Nevím, jak to myslíte. Vysvětlete mi to!“ Druhou větu zuřivě vyštěkl. Harry mu věnoval pár dalších vteřin ticha. „No tak, do toho! Nemůžete si sem jen tak vpadnout, z něčeho mě obvinit a ničím to nepodložit!“

„Možná ne. Chci vám pomoct, pane Doltone.“

Dolton v úšklebku vycenil zuby. Maddie nedokázala říct, jestli má zlost, nebo strach. „To určitě,“ utrousil.

„Můžu tu ale počkat, než dorazí pátrací tým se svou velkou a nápadnou dodávkou, aby u vás provedl kompletní domovní prohlídku. Třeba si toho někdo všimne a dá tip novinářům? Chápu, že to člověka ve vaší situaci může poškodit. Nebo si můžeme popovídat uvnitř a najít cestu, jak si navzájem pomoct.“

Dolton se rozčílil ještě víc. „Vy si myslíte, že mi můžete prohledávat barák? V životě jsem neslyšel takovou nehoráznost! Nezdá se, že byste měli povolení k prohlídce!“

„Žádný povolení k prohlídce vašeho domu nepotřebuju, pane, pokud budete zatčen za spoluúčast na vraždě. Tehdy můžu provést prohlídku podle článku třicet dva Zákona o policii a důkazech v trestním řízení. Jako budoucí nezávislý policejní komisař máte jistě základní povědomí o právních předpisech, ne?“

„Zatčen?“ rozohnil se opět Dolton. „Zavolám Loweovi, zavolám mu na přímou linku a nechám vás odvolat!“

Harry vytáhl telefon a něco naťukal. „To je jeho číslo. Můžete mu rovnou brnknout. Myslíte, že bych sem chodil bez jeho vědomí? Tohle je velice vážná věc, pane Doltone. Ale to už přece víte. Tak proč nepřestanete hrát tohle směšný divadýlko a všechno mi neřeknete? Vím, že to pro vás byl náročnej týden. Třeba můžeme být jeden pro druhýho užitečný.“

Frank zíral na telefon, ale ruce nechal spuštěné u těla. Povzdechl si.

„Podívejte… Já už jsem to vyřešil, jasný? Nic oznamovat nechci. Já jsem tady oběť a tohle všechno nemám rozhodně zapotřebí.“

„Co jste vyřešil?“

„Víte přece co !“

„Připomeňte mi to.“

„Už jsme o tom mluvili. Někdo se ze mě pokoušel vytáhnout prachy. Vyřešil jsem to.“

„To není všechno, pane Doltone. Nemyslíte si snad, že vás hodlám sebrat za to, že jste měl před webovou kamerou kalhoty na půl žerdi?“ Harry udělal další pauzu.

Dolton se nad tím na okamžik zamyslel. Několikrát popuzeně zafuněl, načež se otočil na patě, vytáhl z kapsy klíče a vpochodoval do domu. Dveře nechal otevřené. Harry vešel dovnitř za ním. Maddie s Vincem ho následovali.

Dolton pokračoval do kuchyně v zadní části domu. Maddie cestou obhlížela interiér. Byl působivý a čišely z něj peníze. Celé sídlo bylo navrženo a zařízeno tak, aby pán domu působil dojmem vlivného a úspěšného člověka.

Teď se však pán domu ztěžka opřel o oválný kuchyňský ostrůvek, prakticky se na něj navalil, a odsunul přitom poloprázdnou sklenici červeného vína do středu. Vedle stála otevřená lahev. Pohyboval se pomaleji a s větší námahou, jako by mu náhle došla pára.

„Není na popíjení trochu brzy?“ podivil se Harry.

„Měl jsem příšernej týden.“

„Sdílený hoře – poloviční hoře, jak se říká. Myslím, že by vám jen prospělo někomu se svěřit s tím, co se děje.“

Dolton najednou vypadal unaveně jako člověk, který se už několik dní pořádně nevyspal. Těžkýma očima bloudil po kuchyni.

„Můžu vám nabídnout něco k pití?“

„Ne. Obávám se, že nás tlačí čas, pane Doltone. Dostaly se ke mně informace, že obyvatelům této oblasti hrozí bombový útok a že vy o tom něco víte. Možná jste oběť, ale možná jde o spolčení. V každým případě koukejte začít zpívat, jinak vás odsud odvedeme v želízkách. A brzo.“

„Mám rád lidi, co jednají na rovinu,“ řekl Dolton. Uchechtl se. Byl to strojený smích a Maddie hned poznala, že se jen snaží získat čas. „Tak čím mám začít?“

„Začněte tím, co nám umožní zachránit životy nevinnejch lidí, pane Doltone. A fofrem.“

„Jo. To bude asi nejlepší. Znova ale opakuju, že už jsem tu záležitost vyřídil. Všechno je vyřešeno – máte moje slovo.“

„Vyřešeno?“

„Stal jsem se obětí zločinu. To už víte – mluvili jsme o tom spolu. Po našem rozhovoru se to ještě vyhrotilo. Ti lidi chtěli víc a víc peněz. Nakonec jsme se nějak dohodli, já jsem jim zaplatil a oni zmizeli.“

„Zmizeli?“

„Nabourali se mi do počítače. Kdybyste minule přišli nejdřív sem, a ne ke mně do práce, mohl jsem vám to ukázat. Vypadá to, že mi teď úplně zkolaboval celej systém, asi je úplně kaput. Možná to bylo ze škodolibosti, nebo mě chtěli potrestat za to, že mi to tak dlouho trvalo.“

„Ukažte mi to.“

„Co vám mám ukázat?“

„Ten počítač… kde je?“ Harry se otočil zpátky k hale. Vykročil přes kuchyň.

„Když se mi podíváte do počítače… to se už dá označit za prohlídku, ne?“ zavolal za ním Dolton.

„Jo.“

„Tak potom budete potřebovat povolení.“ Dolton sáhl do kapsy a vytáhl mobil. „Asi bych se měl poradit se svým právníkem. Vím docela určitě, že nesmíte –“

Harry se prudce otočil, přiskočil k němu a popadl ho za zápěstí tak silně, až Dolton vyjekl. Zkroutil mu ruku a muž se prohnul, až se téměř zdálo, že padne na kolena. Telefon se zarachocením dopadl na břidlicovou podlahu. Harry přistoupil těsně k muži. Stočil mu paži za záda a ohnul ji vzhůru. Dolton se předklonil. Znovu zaúpěl, tentokrát spíš bolestí než překvapením.

„Vinci…,“ štěkl Harry. Vince vytáhl z vesty pouta a nasadil je Doltonovi na zápěstí. „Franku Doltone, zatýkám vás pro podezření ze spoluúčasti na vraždě. Máte právo nevypovídat, ale pokud zamlčíte něco, čím se budete později hájit u soudu, můžete tím ohrozit svou obhajobu. Všechno, co řeknete, může být použito proti vám. Rozumíte?“

„Cože?! Já za nic nemůžu! To já jsem tady oběť!“

Vince ho pevně držel za želízka, takže Dolton musel zůstat v předklonu. Harry ho obešel dopředu. Sklonil se a pohlédl mu do očí. „Momentálně mě nezajímá, co jste, jen že mi stojíte v cestě. Když vás teď zatknu za spoluúčast na vraždě, můžu vám ten barák obrátit vzhůru nohama. A taky to udělám. Ledaže byste mi naznačil, kde přesně mám hledat. Muž jako vy má svý tajemství, že, Franku? My je odhalíme – všechny do jednoho. Vyklopte mi, co víte o tý bombě. Okamžitě. Nic jinýho mě nezajímá.“

„A pak mě pustíte?“

„Ne,“ zavrčel Harry. „Ale možná už nebudu pátrat po ničem jiným.“

Vince zvedl pouta výš, takže se Dolton musel ještě nepohodlněji zkroutit. Obličej se mu zkřivil napětím.

„Počkejte, tak dobře! Stejně vám to asi nepomůže. Můj počítač. Stačí pohnout myší, aby se probudil. Uvidíte ale sami, že je nepoužitelnej. V pracovně.“

Harry vypochodoval do haly a Maddie ho následovala. Vince vedl Doltona, který musel kráčet v předklonu. Harry se zastavil uprostřed haly a těkal pohledem z místnosti do místnosti. Zamířil do pokoje napravo od vchodu. Maddie viděla, že je zařízený jako pracovna.

Harry mávl k širokoúhlému monitoru na psacím stole. „Maddie, vy s tímhle umíte zacházet líp než já.“ Maddie obešla stůl a poklepala na klávesnici. Obrazovka zůstala černá, jen uprostřed se objevilo šedé pole. Stálo v něm 12.00.

„Dvanáct hodin, Franku, co to znamená?“

„To byla moje lhůta.“

„Byla?“

„Jo. Vyprší dneska v pravý poledne. Do tý doby jsem měl zaplatit.“

„Jinak co?“

„Nevím. Nevím, co chtěli udělat, ale včera jsem měl taky termín – ve dvě odpoledne.“

„Tehdy zabili vašeho bratra,“ zamumlala Maddie.

„Jo. Nebral jsem je vážně. Považoval jsem je za nějaký vykuky, co to na mě jenom zkoušejí, a nechal jsem tomu volnej průběh. Pak mi zabili bratra. Tvrdili, že ty bomby v tunelu mají taky na svědomí oni. Bylo to všude ve zprávách. Viděl jsem, čeho jsou schopní. Tak jsem jim zaplatil.“

„Kolik?“ zeptal se Harry.

„Deset milionů.“

„Za co?“

„Za co? Jak to myslíte, za co?“

„Váš bratr už byl mrtvý. Proč byste jim teď platil? Já nemám čas na polopravdy, Franku.“

„Zmiňovali se ještě o jedný bombě. To je všechno, co vím.“

„Kde?“

„Nevím. Prej někde pod autem.“

„Jak? Jak se s vámi domlouvali?“

„E-mailem. Ta osoba si říkala Alexa, nebo tak nějak.“

„A proč vás to trápí?“

„Jak to myslíte?“

„Nějaká náhodná bomba?“

„Nejsem nelida!“

„Nezachránil jste ani vlastního bratra. Na jiných lidech vám nezáleží. Deset milionů je spousta peněz – dokonce i pro vás. Jenže ta částka není rozhodující, že? Oni vás totiž mají v hrsti. Pro vás je v sázce mnohem víc než smrt nějakýho náhodnýho cizího člověka.“

„Tohle je všechno. Víc už toho nevím, jasný? Zaplatil jsem jim. Na to nezapomínejte. Zastavil jsem je.“

„Vy si myslíte, že jste je zastavil? Jak to, že váš počítač potom pořád ukazuje tu lhůtu?“

„Ten krám kleknul. Předtím odpočítával čas. Pak se systém zhroutil a naskočil tam ten časovej údaj, ale ten už neplatí! Udělal jsem, co chtěli. Převedl jsem ty peníze a pak se najednou začaly samy vymazávat soubory. Běžel tam nějakej program. Mohl jsem se jen dívat, nijak ovládat to nešlo. Trvalo to několik vteřin. Oni ale dostali, co chtěli.“

„Ztrácím tu s vámi čas.“ Harry vyšel z místnosti. Za pár vteřin se vrátil s Doltonovým telefonem. „Vinci, máš důkazní sáček?“

Vince přikývl. Z jedné z kapes vesty vytáhl sáček. Byl celý zmačkaný. Vince ho roztřepl a otevřel. Harry do něj hodil telefon.

„To mi přece nemůžete sebrat!“

„Beru všechno. Teď zavolám počítačovým forenzním analytikům. Pošlou sem kompletní tým a všechno si to odvezeme. Zajdeme do vaší banky i účetní firmy, proklepneme si všechny vaše osobní i obchodní záležitosti a firemní účty, prověříme veškerej majetek a jeho původ. Nepřestanu, dokud to všechno nerozebereme na prvočinitele. Tady, v práci, všude.“

Dolton se nervózně kousal do dásní. Předtím se už trochu napřímil, ale teď opět sklesl, zoufale potřásal hlavou. Vince ho stále držel za pouta. Harry pokračoval.

„Vás zajímá jedině majetek,“ prohlásil. „Bohatství a postavení, který z něj plyne. A když to vím já, tak to ti vyděrači věděli taky. Oni na vás něco mají, že? Něco, co ohrožuje váš způsob života. Možná nějaký čachry z minulosti?“ Frank zavrtěl hlavou.

„Potřebuju mluvit s právníkem. Mám na to právo.“

„To máte. Všechno se tím zdrží, ale právo na to máte. Jestli se k tomu rozhodnete, můžete právníkovi zavolat z policejní stanice. Forenzní technici ani finanční analytici tím pádem nestihnou do tý lhůty ve dvanáct hodin nic zjistit. Jestli někdo zbytečně zemře jenom kvůli tomu, že jste se snažil ochránit sám sebe, tak se osobně postarám o to, aby se soudce, porota, celej svět dozvěděl, co jste udělal. Že jste měl možnost pomoct, a nevyužil jste ji. My stejně zjistíme, co před námi skrýváte, Franku. Když nám to povíte hned, budeme mít ještě šanci s tím něco udělat.“

Dolton přestal potřásat hlavou. Upíral pohled do země. „Tak jo…“ hlesl. Mluvil tiše, skoro až příliš tiše, než aby ho bylo slyšet. Nikdo neodpověděl. Dolton ještě pár vteřin mlčel. „Vyprávěl jsem vám o tý věci s Facebookem. O tý ženský, jak využila mou slabou chvilku. Měl jsem už v sobě nějakou tu skleničku vína.“

„Jo.“

„Tehdy začalo to odpočítávání. Dostal jsem e-mail s výzvou, abych zaplatil deset tisíc, jinak odesilatel to video zveřejní a zostudí mě. Věděli, že kandiduju na veřejnou funkci. Nezaplatil jsem. Prakticky okamžitě zvýšili částku. Časovač se automaticky přenastavil. Dostal jsem lhůtu čtyřiadvacet hodin a výstrahu, že moje rodina je v nebezpečí. Tentokrát chtěli milion. To byl docela skok. Měl jsem z toho pocit, že jsou to nějaký zoufalci. Ten vzkaz nebyl moc konkrétní, nebylo z něj patrný, že by vůbec znali moji rodinu. Pro mě to bylo potvrzení, že to na mě jenom hrajou, protože z mých fotek na Facebooku získali dojem, že mám prachy. Usoudil jsem, že kdyby mě skutečně znali, kdyby něco věděli o mý rodině, bylo by jim jasný, že pro mě jsou mnohem cennější jiný věci. Ignoroval jsem to.“

„A vy si myslíte, že zabili vašeho bratra?“

„Vím, že to udělali. Dostal jsem vzkaz.“

„A novou lhůtu?“

„Jo. To už chtěli deset milionů.“

„A co když nezaplatíte? To mi tady chybí, Franku. Já na to stejně přijdu. Nenuťte mě, abych s tím zbytečně ztrácel čas. Jinak si to odskáčete, to si pište.“

Dolton pohlédl na Harryho a Maddie mu v očích spatřila strach. „Musíte pochopit, inspektore, že jsem právě vysolil deset milionů liber za to, aby tahle informace zůstala utajená. Moc se mi teď nechce ji někomu říkat – navíc ještě policii.“

„Nemáte na vybranou, Franku,“ poznamenal Harry.

„To si myslíte vy. Já mám právníky. Můžou vám to hodně zkomplikovat – možná dokonce znemožnit.“

Harry se znovu vrhl vpřed. Mohutnou tlapou popadl Franka za límec. Otočil ho a rázně ho vmáčkl do kancelářské židle, která popojela kousek dozadu. Naklonil se nad něj a velkými dlaněmi se přitom opíral o područky židle. Obličej přiblížil těsně k sedícímu muži, který se zoufale vrtěl s rukama spoutanýma za zády.

„Před pár hodinama jsem absolvoval brífink. Viděli jsme fotky. Záběry zevnitř z tunelu a snímky auta vašeho bratra. Viděli jsme ty mrtvý – to, co z nich zbylo. Ženu, která odtud utíkala s miminem v náručí a střepinou zaraženou v páteři. To všechno jsem viděl, ale víte, co jsem slyšel?“ Harry ta slova prakticky vyplivl a zatlačil Doltona co nejhloub do židle.

Dalton zavrtěl hlavou.

„Ten chlap, co brífink vedl, je odborník každým coulem. Říkal, že každej atentátník má jediný přání: odpálit tu svou bombu. Je to pro něj důkaz, Franku. Bomba je jako podpis a nakonec prostě vybouchne. Vůbec ničemu jste nezabránil. Akorát jste zafinancoval tu příští.“

„Myslel jsem… Jenom jsem myslel, že když jim zaplatím –“

„Myslel jste, že když jim zaplatíte, zachráníte si tím vlastní kůži. Vyplázl jste deset milionů liber lidem, co vám oddělali bratra. Doufám, že vám to stálo za to.“

„Nic už ho nemůže vrátit zpátky.“

„Co vědí, Franku? Ptám se vás naposled.“

Dolton zaváhal.

Harry počkal jen chviličku a pak si prudce přitiskl telefon k uchu. „Odveď toho sráče, Vinci!“

Policista se hrozivě naklonil nad sedícího muže.

„Pral jsem špinavý prachy, jasný?“ vyhrkl Frank. Okamžitě mu nervózně zacukalo v obličeji, jako by litoval, že vůbec něco řekl. Vince ustoupil kousek stranou. „Pral jsem pro nějaký lidi peníze. Bylo to už dávno. Byla to chyba, velká chyba. Nečekal jsem, že za ni zaplatím skoro o deset let pozdějc.“

„Praní špinavých peněz?“

„Jo.“

„Kolik?“

„Nevím, já vážně nevím. V řádu statisíců. Dva bratři – překupníci drog. Potřebovali se zbavit nějaký hotovosti a já jsem tenkrát dělal do nemovitostí. Měl jsem pozemky. Oni investovali prachy a postavili na nich domy. Já jsem je prodal, prachy jim vrátil a všechno bylo čistý.“

„A určitě jste se na tom pěkně napakoval.“

„Jsem podnikatel. Viděl jsem příležitost.“

„A kde jsou ti bratři teď?“

„Prý mrtví. Nebo aspoň jeden. Předávkování. Ten druhej si zatím odkroutil tři roky z doživotí. Od tý doby s nima nemám nic společnýho.“

„Takže o tom věděl ještě někdo?“

„Můj počítač. Ti vyděrači se mi do něj nabourali, převzali kontrolu nad webovou kamerou a nainstalovali tam ten časovač, nebo co to je. Důkladně to tam prohledali. Získali nějaký dokumenty, o kterých jsem myslel, že jsou dávno vymazaný. Taky bankovní výpisy a doklady o výstavbě a prodeji těch domů. Jako důkaz proti mně by to stačilo. Všechno mi to poslali v příloze e-mailu, abych viděl, co na mě mají. Chtěli to zveřejnit.“

„Takže bratrův život vám za milion nestál, zato vaše svoboda má hodnotu hned desíti?“

„Moje svoboda!“ odfrkl si Dolton. „Moje svoboda je jen začátek. Praní peněz byl jen začátek. Mám řadu velice mocných spojenců, kteří mají enormní zájem na tom, abych získal úřad nezávislého policejního komisaře. Díky nim mám už jen krůček ke zvolení, sponzorujou mě. Ta role komisaře… Její nedílnou součástí je totiž čerpání rozpočtu a rozhodování, s kým se ty peníze budou utrácet.“

„Takže vaši kamarádi by dostávali zakázky od policie a vy byste inkasoval provize za námahu a ochotu?“

„Já jsem obchodník, inspektore. To už jsem vám říkal. Pokud by se ty informace měly zveřejnit, neúspěch ve volbách by mě trápil ze všeho nejmíň. Praní špinavých peněz, s tím se dokážu nějak poprat. I když jsem si na těch penězích vybudoval podnikání, všechno mi sebrat nemůžou. Možná bych se vyhnul i vězení. Jenže ty e-maily, co tam ti vyděrači vyštrachali… Sliboval jsem v nich přidělení lukrativních zakázek, samozřejmě ne zadarmo. Komunikoval jsem s kapitány průmyslu – důležitými lidmi, co si zakládají na vlastní reputaci. Byli by odhaleni zároveň se mnou.“

„Takže vám to stálo za těch deset milionů.“

„Ty bych vydělal zpátky během dvanácti měsíců ve funkci komisaře. A to nepočítám svoje vlastní prosperující firmy.“

„Potřebuju vidět všechno. Pokud jste těm vyděračům zaplatil, bude tam nějaká stopa. Můžeme ty peníze sledovat.“ Harry se napřímil a otočil se k Maddie. „Můžete zavolat na Zlaté velení a oznámit jim to? Potřebujeme sem poslat kompletní tým, počítačový forenzní analytiky a tak dál.“ Opět se otočil k Doltonovi. „Potřebuju vědět, čím vám konkrétně hrozili a jaký potvrzení jste obdržel potom, co jste jim ty prachy poslal.“

Dolton vrtěl hlavou. „Ten počítač… je úplně kaput. Nejdřív mě to přesměrovalo na darknet pomocí něčeho, co jsem si musel stáhnout z internetu. Všechno mi to popsali v e-mailu. Nakonec se to mělo všechno automaticky vymazat, až se počítač zhroutí. Vaši technici s tím budou mít potíže. Probíral jsem to s naším ajťákem v práci, vymyslel jsem si nějakou báchorku. Ti lidi mi dali odkaz na nějakou stránku na darknetu, kam jsem měl převést peníze.“

„Pokračujte.“

„Dal jsem ajťákovi tu adresu. Na darknetu se vyhledávat nedá, ale když máte adresu, dostanete se přímo na stránku. Koukl se na to. Říkal, že jde o šifrovací zařízení. Já tomu pořádně nerozumím. Snažil se mi to vysvětlit, jenže pro mě je to španělská vesnice. Ti lidi mi dali sérii číslic, kam prej mám zaplatit peníze. Vypadalo to jako běžnej kód banky a číslo účtu, ale když jste je tam zadali, šifra na stránce je přečetla jako úplně jiný číslice. Skutečný čísla zná jen ten, kdo to programoval. Já jsem jenom plnil pokyny. Nevěděl jsem, co dělám. Splnil jsem, co po mně chtěli. Pozdějc jsem tam znova naťukal adresu tý stránky, ale už tam nebyla.“

„Ježíši…“ Harry o krok ustoupil. Maddie už měla vyndaný telefon. Čekala, až Dolton domluví, aby si mohla zavolat. O finančních transakcích na darknetu něco málo věděla. Například to, že nezanechávají žádné stopy. Pokud se jim teď povede vniknout do počítače a pokud se e-mailová stopa sama nevymazala, pak existovala nepatrná šance, že by mohli zjistit, odkud byla zpráva poslána. Pak by se mohli pokusit vystopovat zdroj. Existovaly jisté možnosti, ale všechno to chtělo čas. Maddie se přesunula, aby viděla na monitor. Času neměli nazbyt. Dvanáctá odbije už za hodinu.

Harry se vrtal v telefonu, který předtím neustále cinkal a minimálně jednou zazvonil. Maddie ještě pořád držela v ruce mobil podle Harryho pokynu, ale stála jako přikovaná a snažila se vymyslet, co dál. Harry zvedl zrak, displej telefonu mu ozařoval košili. Tvář mu náhle zpopelavěla.

„Maddie… to auto na Campbell Road dvacet jedna… Není tam.“
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Josh Haines trochu víc stáhl okno u řidiče. Hustý bílý kouř začal unikat ven.

„Dane, otevři si tam vzadu okýnko, ty vole! Je to tady jak v amsterdamským coffeeshopu!“

Josh slyšel, jak se oba kamarádi vzadu chechtají. I on na sobě pociťoval účinky marihuany. Zapadl hlouběji do sedadla a pootočil hlavu doprava, aby viděl ven. Přejížděl očima po vlnící se zeleni. Usmál se na větve, které se skláněly a hrozily autu listnatými prsty. Zašklebil se na ně.

„V kolik vyrazíme zpátky, Joshi?“

Otázka zůstala viset ve vzduchu. Josh neodvrátil oči od přírodní scenérie. Les měl vždycky rád. Působil na něj uklidňujícím dojmem; stromy se kývaly ve větru jako jeden muž za doprovodu jemného šumění. Tady by se to spalo. Nakonec tu otázku zaregistroval – v kolik hodin odjíždějí? Potřeboval hodit auto zpátky domů a vrátit se k tátovi dřív, než přijde z práce. Pohlédl na hodiny v palubní desce: 11.35. Byli asi půlhodinu od domova. Počká ještě pár minut, aby si trochu vyčistil hlavu.

„Budeme muset vyrazit. Nechte chvíli otevřený okna. Nechci, aby celý auto smrdělo trávou.“

„Asi bysme se teda měli zbavit tohohle!“ Tentokrát patřil hihňající se hlas dívce. Alison Woolgarová seděla na sedadle spolujezdce vedle Joshe. Pohlédl na ni. Byla tak hezká. Tváří mu přeletěl pokřivený úsměv – nemohl si pomoct. Ještě před pár měsíci by ho ani nenapadlo vypůjčit si mámino auto; mohl z toho být pěkný průšvih. Všechno to ale dělal kvůli Ali. Jakmile uviděl její úžas a rozzářený úsměv, když přijel autem, hned věděl, že to stojí za to riziko. Řekla mu, že je hustej. To se mu líbilo. Navíc to bylo snadné. S tímhle vozem snadno zapadl do provozu na přecpaných silnicích a dálnicích cestou na koncert. Teď už byl jen kousek od domova. Nejdřív vysadí oba kámoše. Pak zaparkuje auto doma na příjezdové cestě a vyrazí k tátovi. Ali říkala, že půjde s ním, prý se spolu můžou koukat na Netflix. Sama to navrhla! O samotě s ní ještě nikdy nebyl; zatím o to nikdy neprojevila zájem.

Teď držela v ruce velký průhledný pytlík s marihuanou. Její hezké oči spočívaly na Joshovi. Zbývalo tam ještě dost matroše. Dost na několik dalších srazů.

„Nech to zavřený, Ali. To bude v poho. Můžeme se setkat znova a dohulit to, ne?“

Zezadu se ozval jásavý pokřik.

„Máš to kam ulejt, Joshi?“

Josh se nad tím zamyslel. Vlastně neměl. Poslední, co potřeboval, bylo, aby mu máma našla v pokojíčku drogy. Ali z něj však stále nespouštěla oči. Kousala se do spodního rtu a pak si zastrčila zbloudilý pramen kaštanových vlasů za ucho. Josh nechtěl vypadat jako srab, hlavně ne před ní.

„Jo, nechte to na mně. Nejdřív vás dva vysadím a pak to někde doma schovám.“

„Ty nehodíš Ali domů?“

„Ne, nehodí. Jdeme pak k jeho tátovi,“ prohlásila Ali.

„Aha, jo tak!“ Zezadu se ozval řehot a pochvalné hvízdnutí. „Vy dva si to tam rozdáte, co!“

Josh cítil, jak mu lehce rudnou tváře.

Ali nevypadala vůbec v rozpacích. Otočila se dozadu a nevzrušeně odtušila: „Jenom závidíš!“

Josh by nejradši vítězoslavně vymrštil pěst do vzduchu. Ali má zájem, má o něj zájem.

Nastartoval. Bylo načase jet. Stromy jim mávaly na rozloučenou.
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Krajina za Graciným oknem se slévala do jednolité šmouhy. Všechno se teď dělo ráz naráz. Nedávalo to smysl. Byt opustili ve chvíli, kdy se první ranní paprsky chystaly proniknout vrstvou šedivých mraků. Důvod byl jasný: Viktor se potřeboval zbavit Sally.

Zabalil ji do dlouhé zimní bundy a na hlavu jí nasadil kapuci. Rozcuchal jí vlasy, aby jí padaly do obličeje, a pak si ji přehodil přes rameno jako pytel brambor. Grace za ním musela jít dolů po schodech. Schválně zaostávala, ale Viktor na ni zasyčel, ať sebou hne – ačkoli šeptal, znělo to výhrůžně a nenávistně. Grace nedokázala odtrhnout pohled od Sally; oči, které vykukovaly zpoza rozčepýřených vlasů, měly tak zarmoucený výraz. S každým dalším schodem se jí vlasy odhrnovaly víc a víc a kapuce se posouvala, takže nakonec měla pocit, že Sally zírá přímo na ni.

Veškerá snaha Sally zamaskovat nakonec nebyla nutná. V domě ani cestou po zmrzlé hlíně k místu, kde Viktor zaparkoval červený sedan s otevřeným kufrem, Grace neviděla ani neslyšela živou duši. Viktor spustil mrtvolu dovnitř a ozvalo se žuchnutí, jako by někdo vyhodil těžký pytel odpadků do kontejneru ve sběrném dvoře. Sally dopadla na záda, obličej teď měla zcela odkrytý. Grace od ní nedokázala odtrhnout pohled. Sněžilo vytrvaleji a hustěji než den předtím; velká vločka jí zakroužila před očima a vletěla do kufru auta, pomalu se snášela, až lehce dosedla Sally na nos. Nerozpustila se. Sally musela být studená jako led. Tehdy ji Grace viděla naposled, než se kufr auta zabouchl. Teď se při té vzpomínce zachvěla.

Viktor jí nařídil, ať nasedne do auta, a odjeli na odpočívadlo. Viktor zaparkoval padesát metrů od pojízdného občerstvení, kde se prodávaly čerstvé rohlíky a káva. Prodejna neměla o zákazníky nouzi. Grace netušila, jak dlouho tam stáli. Viktor nechal zamlžit okna, aby neviděla ven. Zavřela oči a zkoušela spát, zatímco on něco hledal v telefonu.

Teď byli opět na cestě a najeli na dálnici. Viktor se nakláněl dopředu a Grace bylo jasné, že vzhledem k povětrnostním podmínkám jedou příliš rychle. Vůz jel jedním kolem za boční čárou, Viktor polohlasně nadával každému autu před nimi a lepil se mu na nárazník tak těsně, až se téměř dotýkali. Auta mu vždy brzy uhnula z cesty, a když je předjížděl, řidiči se po Viktorovi ohlíželi. Grace napadlo, že by jim mohla dát nějaké znamení, třeba nehlasně naznačit rty pomoc, ale pak to zavrhla. Určitě by ji ignorovali a riziko bylo příliš velké. Pořád netušila, co s ní má Viktor v úmyslu. Stále neměla ponětí, proč ji dovezl až sem. Nakonec sebrala odvahu a doufala, že ho její otázka na nebezpečné silnici příliš nerozptýlí.

„Kam jedeme?“

Seděl stále nakloněný dopředu, oči měl přimhouřené, jednou rukou pevně svíral volant a druhou řadicí páku. Sníh teď šlehal přímo proti čelnímu sklu, vločky jako mihotavé záblesky světla se však vždy v posledním okamžiku stočily stranou. Stěrače byly zapnuté a drhly o suché sklo, při každém pohybu skřípaly a poskakovaly. Viktor si toho nevšímal.

„Musíme odjet.“ Upíral pohled přímo před sebe.

„Odjet? Odkud?“

„Odsud. Z Anglie. Vezmu tě do svojí domoviny. Znám lidi, co nám pomůžou, aby nás nikdo nepoznal. Pomůžou nám zmizet.“

Grace nevěděla, co odpovědět. Znovu se v ní začala vzmáhat panika, která od toho hrozného zážitku v bytě trochu polevila. „Ale já nechci odjet! Nemůžu odjet! Co tam budu dělat?“

„Tam nepůjdeš do vězení. To budeš dělat! Je to pro tvoje dobro. Pomáhám ti.“

„Mně? Sally… říkala přece, že policajti na nic nepřijdou, že budu moct –“

„Sally?“ Ostře se zachechtal. „Pořád o ní mluvíš jako o svý kamarádce. Seš naivní. Sally se spřáhla se mnou, ne s tebou. Sally a já jsme měli plán a Sally rozhodla, že ty to ve zdraví nepřežiješ.“

„Já tomu nerozumím. Nechápu, proč by to dělala. A taky nechápu, proč jste nastražili ty bomby v tunelu. Nemuseli jste to dělat. Zabili jste nevinné lidi!“

„Potřebovali jsme udělat rozruch, zmatek. Chtěl jsem mít jistotu, že bratr zaplatí. Ty dokumenty a špinavý prachy, to byla jedna věc, ale kdyby nezaplatil, jednoho dne by ta bomba možná čekala i na něj. Potřeboval jsem, aby viděl, že jsem zlej. A ty výbuchy, ten chaos! To bylo něco! Policie hledá teroristy, a ne obyčejnýho člověka jako já!“

Na vteřinu spustil zrak ze silnice a pohlédl na ni. Celý zářil, v očích měl jiskřičky radosti. Nebylo pochyb, že si to užívá. Dělalo se jí z toho špatně.

„Umírali tam lidi!“

„Umírali. Tvůj muž umřel taky. To tys ho zabila. Já jsem těm lidem dal aspoň šanci. Prázdný auto vpředu, prázdný auto uprostřed. To druhý tam zaparkovala Sally. Líbilo se jí to – sama mi to pověděla! Všichni ti lidi měli možnost utéct, ale některý byli holt moc pomalí. Přirozenej výběr, no ne?“

„Panebože… Proč jsem ještě pořád naživu, Viktore? Nepotřebuješ mě.“

„Nebyla bys naživu, kdyby tu byla Sally… kdyby za volantem seděla ona. Na to nezapomínej. Sally věděla, že Frank Dolton za bratra nezaplatí – za nikoho z rodiny. Tebe si omotala kolem prstu. Přesvědčila tě, abys telefonem odpálila tu bombu. Věděla, že pak přijedeš za ní do bytu – vždycky totiž uděláš, co se ti řekne. Nařídila mi, abych tě zlikvidoval. Mělo to vypadat jako sebevražda. Dala jsi jí údaje k bankovnímu účtu. Převedli bysme tam milion z nevystopovatelnýho zdroje a pak by tě policie našla oběšenou. Asi by si mysleli, žes nedokázala žít s výčitkama svědomí. Žádný spojení s námi, jenom s tebou. Těch zbývajících devět milionů by se nikdy nenašlo. Sally říkala, že pojedeme napůl. To se mi nelíbilo. Riskoval jsem jenom já: vydírání přes počítač, shánění výbušnin, strkání granátů pod auta. To bylo velký riziko. Ona nedělala nic.“

„Takže jsi ji zabil?“

„Nerad se dělím. Ty po mně určitě nebudeš chtít, abych se s tebou dělil!“ Zazubil se a Grace zůstala zticha. „Neboj se. Postarám se, abys měla peníze na novej život – slušný prachy. Ale ne tady. Hledá tě policie. Tady nemůžeš bejt svobodná. Vím, že ty jsi taky oběť. Ne jako Sally, ta pro tebe plánovala konec, jakej si nezasloužíš.“

Grace se opět zahleděla z okna na své straně. Kolem se mihla směrovka k Doveru se symbolem trajektu. Přístav byl vzdálený pět kilometrů.

„Ale já nemám pas! Bez pasu mě přece nikam nepustí!“

Viktor se znovu zazubil. Naklonil se k přihrádce spolujezdce, stiskl tlačítko a dvířka se s cvaknutím vyklopila. Nahoře ležel pas. Grace ho otevřela na první straně. Byl její. „To ten zloděj,“ vysvětloval Viktor. „Sally ti nařídila, ať nezamykáš zadní vchod, aby mohl sebrat klíče od auta. Já jsem mu ale řekl, ať vezme i tvůj pas. Už od začátku jsem věděl, že tě vezmu s sebou. Do bezpečí.“

„Já nemůžu… Nemůžu odjet. Nevím, co udělám.“

„Ale můžeš.“ Jeho hlas zněl opět výhrůžně. „A taky odjedeš. O to se postarám. Existuje totiž ještě jedna bomba. Až nám zkontrolujou jízdenky a dostaneme se na palubu, můžeš si zavolat. Ta bomba se aktivuje ve dvanáct hodin. Odteď za pětadvacet minut. Je umístěná pod autem. Aktivuje se, ale nevybouchne, dokud se vůz nerozjede. To auto patří Ianu Hughesovi. Tak mi to řekla Sally. To je tvůj otec, ne?“

Grace cítila, jak se jí najednou nedostává vzduchu. Ruka jí vyletěla k ústům. Pohlédl na ni a Grace měla na chvilku pocit, že jí vidí až do hloubi duše.

„Vidím, že se nepletu. Ty mu ale můžeš zabránit, aby s tím autem vyjel. Můžeš mu zavolat. Já ho nepotřebuju zabíjet. Musíš ovšem udělat, co ti řeknu. Rozumíš? Udělal jsem to jen proto, abys mě pochopila. Musíš mě poslechnout, aby ses zachránila. Tady nemůžeš být v bezpečí. Jakmile projdeme kontrolou lístků, můžeš otci zavolat. Dávám ti na to slovo, platí?“

Grace si jednou rukou pořád pevně zakrývala pusu. Pochroumanou paži měla stále připoutanou k hrudi. Trhaně přikývla.

„Hodná holka.“
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Robovo přežvykování dohánělo všechny k šílenství. Bylo nesnesitelné se na to dívat, nesnesitelné to poslouchat a vůbec nejnesnesitelnější bylo, že to momentálně vypadalo, jako by kromě toho vůbec nic nedělal. Rob Ford byl mediální forenzní technik, jeden ze čtyřčlenného týmu přiděleného pro jejich oblast, Harry se však vždycky obracel právě na něj. Maddie mohla pouze sledovat, jak Rob zírá na obrazovku svého notebooku, v pravidelných intervalech vzdychá a projíždí nekonečné řádky bílých písmen a symbolů. Byla to pro ni španělská vesnice.

Nacházeli se v pracovně Franka Doltona. Pána domu navzdory jeho protestům odvezli na stanici. Měli v plánu vyslechnout ho co nejdříve, ale všichni věděli, že to už stejně nepomůže. Do konečné lhůty ve dvanáct hodin zbývalo jen pětadvacet minut.

Dopravit sem Roba Forda policejním vozem se zapnutým majákem byl zoufalý krok, chabá naděje, že se jim snad povede včas získat něco užitečného. Soudě podle Robova výrazu a vehemence žvýkání však ta naděje s každou další vteřinou slábla.

„Na co se to díváme?“ zeptal se Harry. Nervózně popocházel sem a tam za Maddiinými zády a už potřetí položil stejnou otázku. Rob vzhlédl od notebooku a povzdechl si. Chvilku manipuloval s kabelem, který vedl z boku jeho notebooku k zadní straně Doltonova počítače.

„Tohle není zrovna ideální, Harry. Takhle narychlo. V kanceláři bych toho dokázal mnohem víc.“

„Nic není ideální. Jsme, kde jsme, a co máme, to máme.“

„To říkáš furt dokola. Možná by se taky mělo něco udělat s tou napjatou atmosférou tady. V takovýmhle prostředí se nedá pracovat!“ Vrhl na Maddie úsměv. Neopětovala ho.

„Můžeš mi říct něco k tomu počítači?“ požádal ho Harry.

Rob si znovu povzdechl. „Můžu ti říct, že se do něj nabourali a že to udělali na prasáka.“

„Na prasáka? Co to proboha znamená?“

„Na prasáka znamená lajdácky a amatérsky. Dneska už existuje spousta špičkovejch spywarovejch vychytávek. Tohle je sto let za opicema. Takhle se hackovalo někdy před deseti lety.“

„Hackovalo?“

„Je to detektor úderů klávesnice. Jak říkám… amatérština.“

„Detektor úderů? Mluv jako člověk, Robe, víš přece, že tohle není zrovna moje parketa.“

Rob otočil věž počítače, která stála vedle monitoru, a ukázal na řadu konektorů na zadní straně.

„Co tam máme vidět?“ zeptala se Maddie.

Rob měl za uchem tužku. Vytáhl ji a ukázal s ní na černý přípojný kabel, který mizel pod monitorem.

„Tohle je šňůra ke klávesnici. Jenže nemá obyčejnou koncovku. Konektor je delší, než by měl být. Někdo propojil klávesnici s počítačem přes logger, kterej se zasune do USB portu. Laik si toho vůbec nevšimne, ale mě to okamžitě praští do očí.“

„A co to konkrétně dělá?“ zeptal se Harry.

„Přesně podle názvu. Zaznamenává to údery do klávesnice a přenáší je do jinýho zdroje. Stačí sem přijít, vymazat mezipaměť, propojit klávesnici s počítačem přes tohle zařízení a  bum ! Pardon… nevhodný citoslovce.“

„Vymazat mezipaměť?“

„Historii a všechny uložený…“ Rob si znovu povzdechl, pak nespokojeně zamlaskal. „Řekněme, že se chcete přihlásit do svýho e-mailovýho účtu. Napíšete do vyhledávacího pole třeba… Hotmail. Pak se proklikáte až k přihlášení. Systém se vás zeptá na přihlašovací údaje, vy je tam zadáte, uživatelský jméno a heslo. Tohle zařízení všechnu tu činnost zaznamená a přepošle to do externího zdroje. Příjemce se tak dozví, jakej e-mailovej účet používáte, a bude znát vaše soukromý a zabezpečovací údaje. Získá tak úplnou kontrolu nad vaší elektronickou poštou. To je jeden příklad. Ta věcička zaznamenává úplně všechno – odemčení počítače, návštěvu internetovýho bankovnictví, odeslání zprávy, vyhledávání porna. Přenese to jako řetězec znaků, ale vy se s dešifrováním trápit nemusíte. Stačí to prohnat vhodným softwarem a dostanete kompletní obrázek – všechno, co potřebujete, abyste převzali vládu nad životem toho nešťastníka.“

„To se ale nedělá na dálku, ne?“

„Zpočátku ne. Musíte fyzicky odpojit klávesnici a strčit zezadu do počítače tuhle věcičku, přes kterou se pak klávesnice znovu připojí. Od toho okamžiku je už ale všechno řízený na dálku.“

„Můžeš nějak zjistit, kam se ty informace přenášejí?“ zeptal se Harry.

„Budu schopnej najít to zařízení. Vypnu tady hlavní přívod proudu a bude to ten ze zdrojů, kterej nepřestane vydávat signál. Váš člověk musí mít tady v místnosti schovaný něco, co ten signál chytá a vysílá ho ven – možná dokonce používá domácí wifi. Můžu taky prolustrovat router.“

Harry si odfrkl. Opět začal pochodovat sem a tam. „Prolustrovat router a hledat signály. To asi nebude žádná rychlovka, co?“

Rob se opřel v židli. „Určitě ne rychlovka na pětadvacet minut, šéfe. A i když to zařízení najdeme, nijak nás to nepřiblíží k tomu, kdo ho tam narafičil – pokud měl aspoň trochu filipa. Ten počítač někdo zlikvidoval na dálku. Provedl to celý dost primitivně, takže je možný, že se mi povede obnovit obsah, ale to v tuhle chvíli nemůže nikdo vědět. Bude to chtít čas. Řádově dny.“

„Takovej luxus nemáme. Maddie?“ Harry nechal její jméno viset ve vzduchu. Přestal bezcílně bloumat a pohlédl přímo na ni. Očekával návrhy.

Maddie nic moc nenapadalo. „Má zaměstnance. Někdo sem musel mít přístup, aby tam to zařízení narafičil. Seženu jejich seznam.“

„Souhlasím, ale to je na dlouhý lokte. Existuje způsob, jak toho člověka odhalit během dvaceti minut?“

„Nic mě nenapadá.“

„Ten seznam lidí, co sem měli přístup, by mohla sestavit Grace. Aspoň teoreticky.“

„Určitě se jí na to zeptáme,“ řekla Maddie a raději polkla dovětek pokud ji do té doby neodprásknou. Harry rychle pokračoval.

„Nemůžeme se s tím dál párat. Není čas. Musíme vyrazit do terénu hledat to auto.“

„Dobře. Vince bude určitě souhlasit. Už tam venku nervozitou okusuje volant. Za posledních dvacet minut mi třikrát volal, aby zjistil, jak na tom jsme.“

Jelikož Rob trval na tom, aby Maddie měla vypnutou vysílačku, zatímco on pracuje – údajně kvůli rušení signálu –, postával Vince celou dobu venku s vysílačkou na uchu, sledoval pátrání po autě a průběžně Maddie informoval. Volal jí hned poté, co se dozvěděl, že se vůz paní Hainesové stal předmětem zájmu policie, a bylo zřejmé, že by se rád do celé akce zapojil. Policisté, kteří dorazili do domu, aby automobil prohledali kvůli výbušninám, totiž zjistili, že ford mezitím zmizel. Pátrání odhalilo, že stejný vůz byl den předtím zachycen systémem ANPR, který policie používá k automatickému rozpoznávání poznávacích značek. Směřoval do Londýna, k místu konání koncertu. Ráno byl pak zachycen v opačném směru, avšak pokrytí ANPR bylo přinejlepším nerovnoměrné. To bylo v 9.47 a vůz jel směrem k domovu. Od té doby… nic. Jelikož Nikki Hainesová pobývala v zahraničí, policisté se spojili s jejím bývalým manželem a ten pojal neblahé podezření. Joshua Haines měl přes otcovu kreditní kartu koupené čtyři lístky na koncert. Otec věděl, že se tam chystá, a dovolil mu to, nyní však nabyl přesvědčení, že si Josh tajně vzal na cestu matčino auto. Všechny policejní vozy, které byly momentálně k dispozici, začaly okamžitě pročesávat jih země, a policisté se mezitím snažili sehnat chlapcovu matku. Kontaktovali italské kolegy z oblasti Lago di Garda, aby jim pomohli Nikki Hainesovou vyhledat a informovat. Vyšetřovatele teď nejvíc znepokojoval fakt, že kdyby auto mířilo rovnou domů, už by tam dávno muselo být. Tím pádem teď museli prohledávat stovky kilometrů čtverečních a pátrat po autě, které možná veze výbušninu.

„Tak vzhůru na silnici. Nějaké novinky od Zlatého velení?“

Zlaté velení převzalo i pátrání po hledaném vozidle. Znamenalo to spojit se se všemi kamarády, známými i sousedy Joshuy Hainese, kontaktovat školu i sociální sítě a získat o něm veškeré informace, hlavně kde se právě nachází a s kým. Jestliže ho neseženou, třeba se jim povede zkontaktovat aspoň některého z jeho spolujezdců – pokud jsou ovšem ještě stále spolu. Maddie neměla aktuální informace. Potřebovala se dostat do obrazu.

„Nemohla jsem mít zapnutou vysílačku. Vince bude určitě vědět víc.“

„Necháme tě tady samotného, Robe,“ oznámil Harry. „Kdyby se tu někdo objevil, třeba hospodyně nebo tak, mohl bys zapsat jejich nacionále a vyřídit jim, ať se mi okamžitě ozvou? A nepouštěj nikoho dovnitř. Teď tu budeš chvíli sám.“

„Uvědomuješ si, Harry, že nejsem jeden z tvejch detektivů, že jo? Nejsem dokonce ani jeden z tvejch policajtů. Já nemůžu nikomu nic přikazovat. A hlavně nechci.“

„To chápu. Vím, že to není ideální, ale momentálně nemáme lidi. Pokusím se to napravit.“

„Udělám, co budu moct.“

„To bude určitě stačit.“

Harry vypochodoval ven. Maddie vrhla poslední pohled na Doltonův počítač. Uprostřed obrazovky se stále vyjímal ponurý šedý obdélník s konečným termínem. Cestou ven míjela designové hodiny na zdi. Zbývalo dvacet dva minut.
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Josh Haines náhle ztuhl na sedadle. Jeli po dálnici M20, kam se před chvilkou vrátili poté, co oba kamarády vysadili doma. Zůstali s Ali sami dva a byli už jen dvacet minut od domova, dvacet minut od chvíle, kdy zaparkuje matčin modrý ford zpátky na příjezdovou cestu a odkráčí, jako by se nechumelilo. Pro jistotu si to před odjezdem vyfotil na telefon, aby vůz postavil zpátky přesně na původní místo. Teď jel sto desítkou, ani o chlup víc. Dával si pozor, aby nepřekračoval povolenou rychlost a aby při řízení nezmatkoval – hlavně nebýt ničím nápadný a zbytečně na sebe neupozorňovat, když ještě nesplňuje věkovou hranici pro řízení vozidla. Jel ve středovém pruhu v proudu vozů. Ve vnitřním pruhu se ukrýval policejní vůz, namáčknutý těsně před čumákem kamionu, který se Josh právě chystal předjet. Nevšiml si ho, dokud už nebylo pozdě, a teď už nemohl přibrzdit ani předjíždět. Jediná možnost byla dělat jakoby nic a plynule pokračovat dál. Nebyl důvod, proč by si ho měli všímat. Věděl, že vypadá starší. Nejdůležitější bylo zachovat klid. Mrkl do zpětného zrcátka. Oči měl začervenalé a trochu opuchlé, ale účinky marihuany už prakticky vyprchaly. Zhluboka se nadechl.

„Joshi! Policajti!“ Ali si toho auta všimla také. Pohlédl na ni. Seděla, jako by spolkla pravítko, s hlavou otočenou dopředu. Vypadala nepřirozeně. Josh zadržel dech a v duchu si zrekapituloval, co všechno je v sázce. Fakt, že v patnácti letech sedí za volantem, byl momentálně jen půlkou průšvihu; tu druhou představovalo větší než malé množství marihuany v přihrádce spolujezdce.

Ford projížděl kolem policejního vozu. Trvalo to celou věčnost. Josh soustředěně sledoval tachometr: ukazoval 110 kilometrů za hodinu. Odhadoval, že policajti jedou asi sto pětkou. Konečně je minul. Proud aut, v němž jel, se přesunoval doleva, do stejného pruhu, ve kterém se nacházel policejní vůz. Josh udělal totéž. Očima střelil ke zpětnému zrcátku. Vzdaloval se od nich, pomalu, ale jistě. Potřeboval jim zmizet z dohledu, aby mohl trochu šlápnout na plyn a zvětšit odstup. V autě seděli dva policajti. Nereagovali a Josh ujížděl dál. Vydechl si.

Modrý maják se rozblikal.

„Do hajzlu!“ vyhrkl Josh. „Zapnuli maják! Chtějí, abych zastavil!“

„Třeba to není na nás?“ zadoufala Ali, ale ani sama tomu nevěřila. Otočila se na sedadle a dívala se dozadu. Policejní vůz je náhle dohnal, policistka na sedadle spolujezdce musela zaznamenat dívčin pohyb a okamžitě ukázala prstem ke krajnici. Projeli kolem cedule upozorňující na blížící se sjezd. Josh věděl, že policajti chtějí, aby na něj zabočil. Hlídkový vůz přidal plyn a najel do vedlejšího pruhu na jejich úroveň. Josh prudce otočil hlavou doprava. Policistka mu opět posunkem naznačila, aby sjel z dálnice. Josh nervózně ukázal zdvižený palec. Policejní vůz se zařadil zpátky a pověsil se mu na nárazník.

„Co budeme dělat?“ Ali napětím přeskočil hlas. Na vteřinu jí pohlédl do vyplašených očí.

„Seberou mě! Za tu trávu! Nemůžu se nechat zabásnout!“

Ali otevřela přihrádku spolujezdce. Objevil se průhledný igelitový pytlíček s drogou. Policejní vůz jel těsně za nimi. „Musíš zastavit, Joshi! Třeba se tam nekouknou.“

„Jasně že kouknou!“

„Vyhodím to z okna!“

„Oni to uvidí, Ali! Máme je přímo za prdelí!“

„No tak dobře! Co ale můžeme dělat?“

Josh bleskově zvážil možnosti. Jeho zpanikařený mozek zvolil tu, která mu připadala nejlepší. Sešlápl plyn až na podlahu.

„Joshi, ne!“ vypískla Ali. Pozdě. Auto už nabíralo rychlost; policejní vůz začínal zaostávat. Josh věděl z televizních zpráv i z vyprávění, že policajti nezletilé nestíhají. Třeba je setřese. Všechno ještě může dobře dopadnout.

 

◘◘◘

„Krucinál! Já jsem ti to říkal!“ Thomas Inge řídil značený policejní vůz, jeho kolegyně Amy Mosesová seděla na místě spolujezdce. „Říkal jsem ti, že ujedou, jakmile zapneme maják!“

„Neměli jsme na vybranou.“ Amy upustila vysílačku a teď po ní šmátrala po podlaze. Thomas rychle mrkl na hodiny: 11.38.

„Jsou další jednotky na pozicích před námi?“

Žádné odpovědi se mu nedostalo. Amy právě podávala hlášení do vysílačky. Zaklel. Celý sbor je v terénu a pátrá po tom autě, ale nikdo přitom pořádně neví, co s ním, až ho najdou. Bylo rozhodnuto, že ho mají okamžitě zastavit. Vyslali za nimi další jednotky, aby silnici uzavřely, vůz izolovaly a povolaly speciální útvar ministerstva obrany, aby zlikvidoval případné výbušniny. Po nich se chtělo, aby to auto co nejrychleji zastavili a dostali z něj oba nezletilé. Thomas vyslovil pochybnosti; obával se, aby ta děcka nezačala pod tlakem panikařit, jenže na Zlatém velení byli přesvědčení, že doposud bezúhonný patnáctiletý kluk na pokyn policisty poslušně zajede ke krajnici. Teď to podle mlčící vysílačky vypadalo, že na dispečinku najednou nevědí, co dál. Amy znovu promluvila do vysílačky, aby je pobídla k odpovědi.

„Zulu tři volá centrálu… Potvrďte příjem posledního hlášení. Vozidlo nám ujíždí. Dva cestující, řidič běloch, spolujezdkyně vpředu běloška. Řidič odpovídá popisu Joshe Hainese. Žena zhruba stejného věku. Naše rychlost je sto čtyřicet, to jest jedna čtyři nula kilometrů za hodinu. Provoz střední, teplota pod nulou, sněžení zesílilo, ale sníh se nedrží na povrchu. Hodnocení rizika v tuto chvíli střední.“

Střední, to leda prd, pomyslel si Thomas. Honičky v autě neměl nikdy rád; kdysi si myslel, že ho budou bavit, ale pak jich zažil několik se špatným koncem. Asi by to nerozdýchal, kdyby se ty dvě patnáctileté děti vybouraly přímo před jeho očima.

„Musíme ubrat. Nechci ho vystresovat. Jsou to ještě děcka! Hlídky už by měly být na místě.“

„Souhlasím.“

Operátorka také souhlasila. Budou se řídit doporučením inspektora z policejního dispečinku, aby netlačili na pilu a pouze nespouštěli vůz z dohledu. Mezitím se vpředu shromáždí značené policejní vozy, které ford obklíčí a zatarasí mu cestu. Jakmile vozy zaujmou pozice, budou hlídku opět informovat. Thomas pohlédl na hodinky. Měli dvacet minut. To bylo dost času, aby vpředu stihli vytvořit kordon policejních vozů a promysleli taktiku. Pokud se nic nezhatí.

Zdálo se ovšem, že Josh Haines má za lubem něco jiného. Modrý ford náhle prudce odbočil doleva. Přejel plnou i klikatou čáru, rozstřikoval přitom za sebou černou břečku a řítil se připojovacím pruhem ke sjezdu. Thomas musel pořádně dupnout na plyn, aby ho neztratil z očí.

„Zulu tři volá centrálu… Vůz je vlevo, vlevo na sjezdu na Ashford. Opakuji vlevo, vlevo na sjezdu na Ashford – pohotovost ve směru jízdy.“

Thomas znovu zaklel. Sjezd vedl na frekventovaný kruhový objezd. Modrý ford mírně zpomalil, takže se na něj trochu dotáhli, ale nezastavil a namísto toho se vecpal mezi dvě řady aut čekajících na červené u semaforu před nájezdem na kruhový objezd. Thomas slyšel troubení klaksonů, když se ford vřítil na rušný kruhový objezd a o cosi přitom zavadil. Po asfaltu se za ním rozletěly úlomky. Thomas s hrůzou sledoval, jak vůz nepřiměřenou rychlostí zatáčí doleva a ve smyku se naklání na dvě kola, ale nakonec to vybral. Pak se všechny čtyři pneumatiky vrátily na asfalt a auto odfrčelo do dálky.

Policejní vůz teď stál na konci dvou kolon, modré světlo se v pošmourném dopoledni mihotavě odráželo od dopravního značení, kvílení sirény rezonovalo mezi stojícími auty. Když si ford mezi nimi prorážel cestu, obě řady vozů se rozklížily, jak se každý řidič snažil uhnout stranou. Teď už se mezi nimi projet nedalo. Houkačka a výstražné světlo policejního vozu situaci ještě víc komplikovaly: řidiči v panice popojížděli vpřed a neprodyšně uzavírali mezery.

„Ztratíme je tady!“ vykřikl Thomas. Vztekle praštil do volantu a snažil se něco zahlédnout mezi auty, ale nic neviděl.

Modrý ford byl pryč.
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Maddie otevřela dveře a málem se srazila s Vincem, který se právě hrnul dovnitř.

„Děje se něco, Vinci?“ zeptala se.

Vince pohlédl z Maddie na Harryho, který stál vedle ní. Zdálo se, že ze sebe jen s námahou souká slova.

„Zrovna jsem pro tebe šel. Rhiannon tě nemohla sehnat, tak zavolala mně. Někdo jim telefonoval. Anonymně. Myslí si, že by to mohla být Grace.“

„Grace volala?“

„Ne.“ Zavrtěl hlavou, stále se vyjadřoval s obtížemi. „Někdo jim volal a oni si myslí, že se to možná týkalo Grace. Zatím není potvrzeno, že je to ona, ale Zlaté velení tam přesto posílá ozbrojenou hlídku, aby ji zadržela. Jistotu ovšem mít nemůžou, protože podle toho, co jsem zaslech –“

„Vinci!“ skočila mu Maddie do řeči. „Vem to od začátku… Co se stalo?“

Vince nespokojeně zamlaskal. „Někdo volal na tísňovou linku kvůli nějaký ženský v přístavu Dover. Prošla hraniční kontrolou a teď čeká na nástup na trajekt. Je prej hrozně vyděšená a vyhrožuje, že telefonem odpálí bombu. Slyšeli ji říkat, že už to prej jednou udělala. Přístav už mezitím uzavřeli, ale nemůžou ho evakuovat, dokud ji nezpacifikujou. Nechtějí, aby zjistila, že ji mají v merku – bojí se, aby ji tím nevyprovokovali k činu.“

„Oni si myslí, že ta bomba je v přístavu?“

„Předpokládají, že jo. O tom, kde ta bomba je, nebyla zmínka.“

Rychle naskákali do auta, Maddie vklouzla na zadní sedadlo. Vince nastartoval a rozjel se dřív, než se Harry vedle něj stihl připoutat.

„Máme popis? Podrobnosti o oznamovateli? Něco dalšího?“ vyštěkla Maddie.

„Já ne. Řekl jsem Rhiannon, že ti vyřídím, ať jí zavoláš. Měla by vědět víc.“

Maddie už mezitím tiskla telefon k uchu. Zazvonil jen jednou.

„Ahoj. Takže už jsi to slyšela?“ vyhrkla Rhiannon napjatě.

„Anonymní telefonát, že nějaká ženská u trajektu vyhrožuje, že odpálí mobilem bombu. Zlaté velení si dalo dvě a dvě dohromady a vyšla jim z toho Grace. To je asi všecko, co vím.“

„O moc víc ti toho taky neřeknu. Vidím jen to, co je v průběžným hlášení. Třeba je to jen nějaká chuděra, co se psychicky zhroutila.“

„Proč myslíš?“

„V hlášení se mluví o mladý ženě, která se chová divně, něco si huhlá sama pro sebe a tak. Oznamovatel ji nejdřív považoval za blázna, jenže pak ji někdo oslovil přímo. Tvrdila, že může odpálit bombu pomocí telefonu. Vykládá lidem, že ve dvanáct někam zavolá, a pak prý všichni uvidí. V hlášení se uvádí, že se neustále dívá na hodinky a něco si mumlá pod nos.“

„Fajn, můžeš dát do hlášení poznámku, že tam vyrážíme. Nechci na nás zbytečně upozorňovat vysílačkou.“

„Vy jedete do přístavu?“

„Jo. V tom baráku už nic víc udělat nemůžeme.“

„Myslíš, že je to Grace?“

„To není možný,“ řekla Maddie, ale věděla, že ji zradil hlas.

„Neříkáš to moc přesvědčeně.“

„Nerozumím tomu. Nedává žádnej smysl, aby to byla Grace.“

„Teď přišlo nový hlášení – vydrž.“ Rhiannon si něco mumlala a Maddie slyšela klikání myší. „Právě mi tu naskočil popis… Tmavé vlasy, štíhlá postava, volná mikina s kapucí a legíny, rozepnutá bunda… a ruka zavěšená na pásce.“

„Aha… tak tím se všechno mění. To se nápadně podobá naší Grace, nemyslíš?“

„A co se teda děje?“ zeptala se Rhiannon.

„Netuším. Zrovna se tam řítíme. Snad brzy zjistím víc.“

 

◘◘◘

Grace se snažila držet hlavu skloněnou. Veřejná místa plná lidí jí působila čím dál větší problémy a v kavárně v jednom z nejfrekventovanějších dopravních přístavů na světě to hučelo jako v úle.

Hraniční kontrolu absolvovali hladce. Viktor držel otevřené oba jejich pasy a znuděný úředník je mávnutím poslal dál. Grace si ani nebyla jistá, jestli se vůbec podíval do auta. Po průjezdu odbavovacími přepážkami se před nimi rozprostřel přístav Dover v plné kráse: nekonečná plocha šedého betonu hemžící se auty a zřízenci v reflexních vestách. Viktor se tu zjevně vyznal a s jistotou kličkoval bludištěm bílých a žlutých čar, dokud se nevynořili na rozlehlém vyasfaltovaném prostoru o rozloze minimálně dvaceti fotbalových hřišť, rozděleném na úzké rovné pruhy. Viktor zajel do jednoho z nich, kde už na samém konci parkovalo několik vozů. Stály seřazené jeden za druhým; byla to fronta na trajekt. Viktor zaparkoval za nákladní dodávkou; pruhy po obou stranách vozu zatím zely prázdnotou. Grace cestou zahlédla asi padesát kamionů, zformovaných v mlčenlivém šiku na pravém konci prostranství. Přímo před nimi se tyčil obrovský modrobílý trajekt s ocelovou rampou, která z něj trčela jako rozeklaný jazyk spočívající na asfaltovém povrchu. Po rampě se z útrob plavidla šinul nepřetržitý proud vozidel. Každé oznámilo svůj příjezd k britským břehům břinknutím kovu o beton, když sjížděly z konce rampy a odbočovaly doprava k výjezdu. Dva obří doky po stranách trajektu byly prázdné, ale Grace viděla, jak se z dálky neslyšně blíží další loď. Kotvící plavidlo se opět zaplní a vypraví se na zpáteční cestu do Calais. Viktor jí řekl, že jakmile se dostanou do Francie, budou mít po starostech. Prohlásil také, že teď mají ještě čas na kafe, že jí to udělá dobře. Ukázal k budově napravo od najížděcích pruhů. Grace nejdřív odmítla, rychle se však ukázalo, že nemá na vybranou.

„Potřebuju si zavolat,“ oznámil jí Viktor. Právě vešli do budovy s nápisem Služby pro cestující – Západ, a on se zase hned hrnul ven. „Počkej tady. Ani se nehni.“

Grace chabě zaprotestovala, on už však kráčel ke dveřím. Byli ještě jen kousek od vchodu a Viktor ukázal na místo u prosklené zdi s výhledem před budovu. Grace zaujala své místo. Dívala se ven, kde stál Viktor ve sněhu, který padal čím dál víc. Když mluvil do mobilu, srážel se mu dech.

Vrátil se dovnitř. Celý telefonát trval sotva minutu. Tvář mu zrudla zimou, dechem si zahříval dlaně.

„Určitě nechceš kafe?“ zeptal se.

Grace zavrtěla hlavou. „Čas běží, Viktore… Udělala jsem všechno, cos chtěl. Prosím tě, nech mě teď zavolat. Odjedu s tebou, přísahám. Nebudu dělat žádné problémy.“

„Nejdřív si dám kafe. Trpělivost!“

„Vždyť jsem trpělivá!“ odsekla Grace, ale hned se zase stáhla. Zmocňovalo se jí zoufalství. „Prosím tě, Viktore. Dovol mi zatelefonovat otci. Co když mi to napoprvé nezvedne? On to s telefonem moc neumí. Někdy ho ani nemá u sebe.“

„Á!“ Viktor spráskl ruce a náhle se rozzářil, jako by se náramně bavil. „V Anglii tomu říkáte vrtkavá přízeň osudu. Slyšel jsem to. Nechal jsem si to vysvětlit, takže vím, o co jde. Krásný rčení! A teď to tady máme… Vrtkavá přízeň osudu! Tvůj muž byl darebák. Osud ho potrestal. V tunelu umírali lidi – taky osud! Ale třeba bude mít tvůj táta kliku. Neboj se, budeš mít dost času na zavolání. Jestli o tom ale někomu jen cekneš, tak se od tebe otec nic nedozví. Rozumíš?“

Grace přikývla. Společně vykročili k pultu. Viktor si objednal kávu: bez mléka a co nejsilnější. Pak Grace oklikou vyvedl ven z budovy a prohlédl si umístění bezpečnostních kamer, které vykukovaly zpod okraje střechy. Grace se mu držela poblíž. Začínalo se jí zmocňovat zoufalství; musela s ním bojovat, aby mu zcela nepropadla. Nad parkovací plochou se tyčily digitální informační tabule. Na každém konci stála jedna a jejich ostře rudé číslice plály na rozmazaném bílém pozadí nebe. Oznamovaly jí časy odjezdu trajektu; oznamovaly jí, že je –3 °C. Oznamovaly jí, že je 11.56.

„Prosím tě, Viktore! Nech mě zavolat. Dal jsi mi slovo.“

Viktor teď hleděl směrem od budovy k odbavovacím přepážkám, jimiž sem přijeli. Obrátil k ní oči. „Dodržím slovo. Můžeš si zavolat.“

Grace už nedokázala skrývat podráždění. „Můj telefon!“ Napřáhla k němu ruku.

Viktor zašmátral v kapse a vylovil klíče od auta. „Telefon jsem ti nechal pod opěrkou. Číslo tvýho otce je jediný, co je tam uložený. Stačí, když ťukneš na jeho jméno!“ Viktor se uchechtl a hodil jí klíče. Grace je chytila a na vteřinu zůstala stát jako přibitá, s očima upřenýma na Viktora.

Netrpělivě mávl rukou. „Tak šup!“ pobídl ji.

Zvedla oči k hodinám. Tři minuty. Rozběhla se.

 

◘◘◘

Maddie popadla telefon. Na displeji stálo Rhiannonino jméno.

„Rhiannon!“ Maddie druhou rukou horečně šátrala po stropním madle auta. Řítili se dolů po Jubilee Way, hlavní přístupové cestě k doverskému přístavu. Kopec byl prudký a jelo to rychle. Prosvištěli kolem únikové rampy po levé straně; hluboký písek, který ji plnil, pokrývala vrstva sněhu. I povrch vozovky se navzdory hustému provozu začínal bělat. Bude to klouzat, možná se objeví i ledovka. Silnice kolem útesů byla ukotvená na pilířích, rušný přístav se rozkládal hluboko pod nimi a moře v pozadí teď připomínalo masu rozbouřené šedi. Před strmým pádem ze srázu je chránilo na pohled chatrné svodidlo a nízký pletivový plůtek. Maddie viděla, jak se Vinceovi na silných předloktích napínají svaly, když vybírali dlouhou a prudkou pravotočivou zatáčku. Musela si telefon přidržovat ramenem u ucha. Rhiannon pokračovala.

„Mám něco nového. Oznamovatel uvedl část poznávací značky vozu, v kterém ta žena sedí. Našla jsem shodu v systému ANPR u vjezdu do přístavu, Zlaté velení taky. Je to auto z půjčovny – červené audi. Je vypůjčené na jméno Grace Hughesová.“

„Aha… Jak je ta značka?“

Rhiannon jí to nadiktovala a Maddie si poznávací značku napsala na dlaň.

„To není všechno. Prověřili jsme to v systému e-Border. Grace má rezervovanou jízdenku. Odjíždí příštím trajektem ze země.“

„Aha…“ Maddie nevěděla, co jiného k tomu říct, ani co si o tom myslet. Všechny informace ukazovaly na jediné: že Grace nastražila ty bomby, zabila přitom bývalého partnera a vydírala jeho bratra. Maddie se s ní setkala jen párkrát, pořádně ji neznala a vlastně ani nevěděla, čeho je schopná. Třeba je to všechno jinak. Třeba se v ní totálně spletla. Přesto jí to nějak nehrálo.

„Potřebuješ ještě něco?“ zeptala se Rhiannon.

Maddie už mlčela docela dlouho. Pohlédla na přední sedadlo, kde Harry napjatě poslouchal hlášení z vysílačky; na poradu nebyl čas. Promluvila opět do telefonu: „Já fakt nevím… Takže ona zabije Craiga, vydírá jeho bratra a pak prchá ze země. Mezitím ještě stihne nastražit další bombu, a než ji odpálí pomocí telefonu, stoupne si k autu vypůjčenýmu na svý vlastní jméno a vykřikuje na celej přístav, co má za lubem…“ Maddie přemýšlela nahlas, slova se z ní v rozčilení hrnula stále rychleji a hlasitěji; dostávala se do ráže. Tohle nesedělo. „Cestuje sama?“

„Má koupenou jízdenku pro automobil. Na tu můžou cestovat až čtyři pasažéři. V rezervaci je ale uvedeno jen její jméno.“

Maddie si olízla rty. „Vydrž.“ Odtáhla telefon od ucha. Blížili se ke vstupu do přístavu, Harry mluvil do vysílačky. Maddie zvolala: „Vinci! Jak jsi říkal, že se Viktor doopravdy jmenoval? Používal jiný příjmení, že?“

„To jo. Teď si na něj ale nemůžu vzpomenout, Maddie.“

„Musíš. Je to důležitý.“

Vince se zavrtěl na sedadle. Vůz zpomalil před závorou u vjezdu do přístavu. Kdosi si zřejmě všiml modrého majáku a závora se zvedla, aniž by Vince musel stahovat okno. Maddie zaslechla rozepínání zipu a pak k ní zepředu přiletěl notes. Spadl jí do klína.

„Bylo to předevčírem! A příjmení si vždycky podtrhuju!“ křikl na ni Vince.

Maddie zápisník rychle otevřela. Horečně listovala stránkami pokrytými špatně čitelným rukopisem. O dva dny zpátky našla jméno Viktor a vedle něj podtržené příjmení: Lizawski. „Rhiannon, zapiš si tohle jméno: Lima, Indie, Zulu, Alfa, Whisky, Sierra, Kilogram, Indie: Lizawski. Křestní jméno Viktor. Nevidíš tam, jestli je na tohle jméno rezervovaná nějaká jízdenka? Datum narození druhého třetí devatenáct set sedmdesát devět.“

„Vydrž, zadám to znova do systému e-Borders.“

Maddie čekala. Věděla, že systém je dost pomalý a těžkopádný. Byla to databáze, která obsahovala všechny rezervace cest ze Spojeného království. Zpracovávala velký objem dat a chroustala je pomalu. „Má rezervaci! Na stejnej trajekt, ale jako pěší pasažér. Je tam někde taky!“

„To si piš!“ zvolala Maddie.

„Co to znamená? Že v tom jedou spolu? Proč by ale pak cestovali odděleně? A proč se Viktor vrací ke svýmu skutečnýmu příjmení?“

„Kdy byla ta jízdenka rezervovaná?“

Zavládla další pauza. „Právě teď – někdy v posledních deseti minutách. Ještě tam ani nenaskočily všechny podrobnosti. Má to být rezervace online.“

„On je pěší pasažér, Rhiannon. V policejních databázích prověřujeme jen předem rezervovaný auta a cestující. Než by jeho jméno vůbec přišlo na řadu, dávno by zmizel někde v Evropě a už bysme ho v životě nenašli.“

Maddie se zahleděla dopředu. Před nimi se prostíral přístav. Harry ještě pořád mluvil do vysílačky, byl však nakloněný dopředu a Maddie nerozuměla, co říká. Zavolala na Vince, aby popojel na místo, odkud uvidí na trajekt v dálce. Bylo to jediné kotvící plavidlo a tvořila se před ním krátká fronta aut. Maddie otočila ruku, aby viděla na poznávací značku načmáranou na dlani. Grace byla naposledy viděna u červeného vozu – byla to jejich nejlepší šance, jak ji najít. Pokračovala v hovoru s Rhiannon.

„Ti dva nepracujou spolu. Grace je pod nátlakem – musí být. Proč by jinak psala Viktorovo jméno na to okno tak, abych ho našla?“

„Na to může odpovědět jen ona,“ podotkla Rhiannon.

Harry se otočil dozadu. Tvářil se vážně. Maddie odtáhla telefon od ucha.

„Máme zůstat tady,“ oznámil jí. „Je to rozkaz přímo ze Zlatého velení. Jedna ozbrojená hlídka už je na místě. Další právě vjíždí do přístavu. Mají Grace zachycenou na kamerách – už ji identifikovali. Běžela přes celý parkoviště až k tomu červenýmu autu. Podle hlášení má něco v ruce, ale ve výhledu jim brání vůz. Jsou nuceni předpokládat, že je to telefon. Což je zásadní obrat a oni teď čekají…“ Hlas se mu vytratil a Harry sklopil oči. Jednoduše se na ni nedokázal podívat. Vrásky kolem úst se mu prohloubily. „To auto s těmi děcky u Ashfordu… Naši ho ztratili. Nemáme na vybranou. Mrzí mě to, Maddie…“

Cítila, jak se jí svírá žaludek. Přesně věděla, co to znamená. Ten výhled ozbrojené hlídky znamenal, že Grace sledují skrz zaměřovač odstřelovací pušky. Maddie zírala na vysílačku ve svém klíně. Ozývaly se z ní nezřetelné hlasy. Mohla by se jim pokusit říct, co se děje, že Grace nepředstavuje hrozbu, ale bylo by to příliš složité na vysvětlení, nestihla by to včas a všude teď panovala příliš velká nervozita – nestačilo by jim jen její slovo. Maddie si teď už byla jistá, že Grace si sama nezarezervovala jízdenku ani nevypůjčila auto. Neměla také v úmyslu odpálit bombu. Jenže všechno ukazovalo na ni. To byl účel. Najednou do sebe všechno zapadalo. Grace tu nebyla kvůli tomu, aby někam odcestovala; měla tu zemřít rukou policejního ostrostřelce. U ní končily všechny stopy. Viktor by pak mohl nenápadně uprchnout ze země, zatímco by se pozornost všech upírala jinam.

Maddie zvedla telefon, aby viděla na displej. Spojení se nepřerušilo. Pořád slyšela Rhiannonin nakřáplý hlásek, tenký a vzdálený, jak na ni volá jménem. Nahoře na displeji se zobrazoval čas: 11.57. Přeskočil na 11.58. Dvě minuty. Nebyl čas na příkazy po telefonu ani na vysvětlování do vysílačky. Ozbrojenci čekají jen na to, až budou mít Grace přímo na mušce, a pak bude po všem. Maddie típla telefon.

 

◘◘◘

Grace doběhla až k autu, jenže uklouzla na vrstvičce sněhu, která se vytvořila na asfaltu, a upadla na zem. Do ruky jí vystřelila bolest a na okamžik ji ochromila – ale jen na okamžik. Rychle se zase vyškrábala na nohy. Hustě sněžilo a přímo od moře fičel ostrý ledový vítr, který nemělo co zastavit. Vůz už cestou odemkla dálkovým ovladačem, teď jen prudce otevřela dveře spolujezdce a natáhla se k loketní opěrce. Odklopila ji a objevil se úložný prostor. Telefon tam byl! Popadla ho, vycouvala z kabiny a naklonila se nad mobil. Vichr foukal proti ní, hnal jí sníh do obličeje. Dřepla si za auto, které ji aspoň trochu chránilo před nepřízní počasí. Okamžitě ji začala pálit stehna, a tak si klekla na jedno koleno. Asfalt byl špinavý a promrzlý, ona to však sotva vnímala.

Snažila se zklidnit, aby dokázala odemknout telefon. Povedlo se jí to až na poněkolikáté. Otevřela telefonní seznam – bylo to tak, jak Viktor říkal: TÁTA byla jediná položka. Viktor musel všechny ostatní kontakty vymazat pro případ, že by se jí mobil dostal do ruky.

„GRACE! NEZVEDEJ SE!“

Prudce trhla hlavou vzhůru. Seržantka Maddie Ivesová se objevila sotva dva metry od ní; právě doběhla ke kufru auta a smykem zabrzdila. Natahovala k ní přitom ruce dlaněmi vzhůru, jako by se ji pokoušela přemlouvat. Lapala po dechu a sotva dokázala promluvit.

„Co tady děláte?“

„Odhoď ten telefon, Grace!“

„Nemůžu!“

Maddie se otočila a pohlédla přes střechu auta směrem k hraniční kontrole. Grace byla zvědavá, na co tak upřeně hledí, a začala se zvedat.

„ZŮSTAŇ DOLE!“ zařvala Maddie a přistoupila o krok blíž.

Grace padla zpátky na koleno. „Co se děje, Maddie?“

„Poslouchej mě! Musíš zůstat klečet. Pak spolu můžeme mluvit, jo?“ V hlase jí zněl nefalšovaný strach.

Grace pohlédla na hodinky. Už jí málem vypršela lhůta. „Já nemám na mluvení čas!“

„Je tady odstřelovač! Oni tě přišli zabít, Grace – jen co tě zaměří!“

„Cože? Kdo?“

Maddie zvedla ruku. Držela v ní policejní vysílačku. Najednou se z ní ozval řev.

„DETEKTIVE SERŽANTKO IVESOVÁ! TOHLE JE ROZKAZ… VYPADNĚTE ODTUD! CO TO KRUCINÁL DĚLÁTE? TÝMY FOXTROT… VPŘED A ZAÚTOČTE NA CÍL!“

„Policie. Ozbrojená policie. Jdou si pro tebe, Grace. Je jim jedno, že jsem tady. Musíš odhodit ten telefon, jinak tě na místě zastřelí.“

„Já nemůžu! Musím zavolat tátovi. Musím! Má pod autem bombu. Viktor už zabil víc lidí, Maddie!“ Grace opět zaplavila panika a beznaděj. Neměla čas nic vysvětlovat. Neměla čas Maddie přesvědčovat. Potřebovala nejdřív vyřídit ten telefonát a pak jí může povědět proč.

„Musíš mi věřit, Grace! Ta bomba opravdu existuje, ale tvýmu tátovi nic nehrozí. V nebezpečí je několik dětí v autě jejich mámy. Nic netuší… Jestli teď to číslo vytočíš, všechny je zabiješ.“

„DETEKTIVE SERŽANTKO IVESOVÁ! TOHLE JE POSLEDNÍ VAROVÁNÍ.“ Maddie otočila knoflíkem nahoře na vysílačce. Zvuk hlasů zeslábl a ona hodila přístroj na zem. Zvedla ruce vysoko nad hlavu. Stále byla otočená ke Grace a probodávala ji upřeným pohledem.

„MADDIE! CO TO, SAKRA, PROVÁDÍTE!“ Mužský hlas. Vycházel zpoza Maddie, blížil se. Byl to ten chlap, co tenkrát přišel s Maddie k ní domů – ten morous. Teď zuřil.

Maddie zvedla hlas, ale přitom nespouštěla oči z Grace.

„ŘEKNĚTE JIM, AŤ SE DO TOHO NEPLETOU, HARRY! NENÍ TO TAK, JAK TO VYPADÁ!“

„JÁ JE NEMŮŽU ODVOLAT!“ křikl muž v odpověď.

Maddie stále hleděla přímo na ni. Grace křečovitě svírala telefon. Měla nejvyšší čas.

Vzduch zasvištěl. Ozval se hlasitý zvuk a náraz, jako by někdo cosi hodil na kapotu. Viděla, jak se Maddie instinktivně přikrčila.

„GRACE! ANI HNOUT! SNAŽÍ SE TĚ VYHNAT VEN! ZŮSTAŇ, KDE JSI!“

„Proč na mě střílejí? Já jsem nic neudělala!“

„Jestli zavoláš na to číslo, zabiješ nic netušící puberťáky v autě, Grace. Musíš mi věřit!“

„Věřit!“ Grace si odfrkla a z očí se jí náhle vyřinuly slzy. „Věřit! Já lidem věřím celý život. A podívejte, jak jsem dopadla!“

Vzduch znovu zasvištěl. Náraz se tentokrát ozval z větší blízkosti a zněl jinak, jako by zasáhl něco tvrdšího. Maddie z ní stále nespouštěla oči.

„Já vím, Grace. Slíbila jsem ti ale, že tě ochráním. Dala jsem ti slovo. Teď se ho snažím dodržet. Já jediná ti teď můžu pomoct. Musíš mi věřit.“

„Viktor mi přinesl jízdenku… Chtěl mě odvézt do bezpečí. Zabil Sally, mě ale nezabil. Říkal, že mě odveze někam do bezpečí…“

„Viktor potřebuje, abys zemřela. Pronajal tohle auto na tvoje jméno, rezervoval jízdenky na tvoje jméno a vím jistě, že taky anonymně zavolal na policii, že chceš odpálit další bombu. Snaží se policii přinutit, aby tě zlikvidovala. Potřebuje, aby u tebe stopa skončila.“

Grace se chvěly rty. Byla úplně vyčerpaná. Zavrtěla hlavou. Nevěděla, komu věřit. „Zabila jsem Craiga. Musela jsem zatelefonovat. Věděla jsem, že zemře. Sally mi řekla o té bombě. Přála jsem si jeho smrt. Nikoho jiného jsem ale nezabila. Nic dalšího jsem neudělala! Jenom jsem chtěla být volná!“ Zvedla k Maddie unavené oči. „Sally je v kufru… Viktor ji uškrtil. Myslela jsem, že to udělá i se mnou.“ Grace vrtěla hlavou, události posledních čtyřiadvaceti hodin jí vířily v mysli. Potřebovala čas na přemýšlení. Žádný neměla. Zvedla zrak a zjistila, že Maddie hledí na kufr vozu.

„Mrtvola ve tvým autě,“ podotkla Maddie. „To na tebe chce taky navlíknout. Viktor ale hlavně potřebuje, abys byla mrtvá. Abys nám nemohla říct, co se doopravdy stalo. Odhoď ten telefon, Grace, a já tě odsud odvedu. Nikomu se nic nestane, slibuju.“ Udělala krok dopředu. Teď už se málem dotýkala zadní části auta.

Grace se zmocnila panika. „Nemůžu přijít o tátu. Co když ho tímhle zachráním? Má mě moc rád. Říká, že jsem jeho princezna!“ Odfrkla si smíchy. „Nikdo jiný mi to v životě neřekl! Po tom přece touží každá z nás, ne? Být něčí princeznou…“

„To je to nejmenší, co si zasloužíš, Grace. A můžeš to mít. Prosím tě, Grace, musíš mi věřit.“ Maddie opět postoupila dopředu.

Grace chtěla něco říct, povědět jí, ať se víc nepřibližuje.

„POLICIE! OZBROJENÁ POLICIE, ANI HNOUT!“ Grace slyšela, jak se k ní blíží dusot těžkých bot. Otočila se za zvukem a vpředu vedle zaparkované dodávky se objevil muž v kukle, s puškou pevně opřenou o rameno – a mířící přímo na ni. Ztuhla a stále pevně svírala telefon v dlani.

„RUCE VZHŮRU, AŤ NA NĚ VIDÍM!“

Vzadu vysoko nad jeho hlavou se tyčily digitální hodiny s krvavě rudými číslicemi, jako vyleptané do bílé oblohy. Údaj na displeji se překlopil a nyní ukazoval pravé poledne. Grace už otálela příliš dlouho. Teď!

Sklopila oči k mobilu. Palec se jí chvěl nad tlačítkem volání. Zaslechla, jak nějaký muž vykřikl, a ve stejném okamžiku ucítila náraz do pravého boku, který ji srazil k zemi. Při pádu se praštila hlavou o karoserii a slyšela, jak telefon s rachotem dopadá na asfalt.

„ODHODILA TELEFON!“ zařvala Maddie. „ONA TEN TELEFON ODHODILA!“

Grace cítila, jak ji kdosi hrubě popadl do náruče, silné paže se jí v drtivém sevření ovinuly kolem hrudního koše a zad a nešetřily ani její pochroumanou ruku. Skoro žádnou bolest však necítila. Pohlédla vzhůru, před očima se jí zatmívalo, ale viděla, že je to Maddie, kdo ji tak pevně objímá. Hlava se jí zvrátila dozadu. Zahlédla vysoké černé boty ozbrojených policistů – přesunuli se mnohem blíž. Zamžourala nahoru na zbraně, které na ni stále mířily, a nejbližší z mužů ještě pořád řval. Maddie na něj řvala taky. Najednou se tam objevil i ten bručoun; křičel a odstrkoval chlapa v kukle pryč.

Grace před tím vším zavřela oči. Jediné, co teď vnímala, byla promrzlá zem.

 


 

[38]


 

 

Poté

 

Vince se přinutil zpomalit a trhnutím otevřel dveře vedoucí do terminálu pro osobní dopravu. Tahle budova se nacházela uprostřed areálu, blíž k přepážkám pasové kontroly, a sloužila všem pěším cestujícím, kteří zde čekali před nástupem na trajekt. Maddie dala Vinceovi rychlé pokyny, zatímco vyskakovala z auta, a Harry jí přitom skákal do řeči a varoval ji, ať nedělá blbosti. Jeho rady nepadly na úrodnou půdu: Maddie vysprintovala od vozu, Harry vyrazil za ní a Vince nechali samotného sedět za volantem. Sice by uvítal možnost podrobněji se vyptat na pár detailů, ale podstata mu byla jasná: Viktor čeká na nástup na trajekt jako pěší pasažér a je potřeba ho zadržet.

Vince věděl, že správně by si měl přivolat posily – byl to jeden z Maddiiných pokynů, jenže právě ten se rozhodl ignorovat. Celou akci totiž řídilo Zlaté velení a přísně vzato by každé rozhodnutí mělo procházet přes ně. Vince ze zkušenosti věděl, že by se tím všechno jen zdrželo, a nakonec by se stejně šlo cestou nejmenšího rizika. Neměl ani čas na to, aby vedení uvedl do obrazu, protože pěší cestující měli každou chvíli začít nastupovat na trajekt. Musel proto jednat hned. A navíc, pokud by se Viktorovo zatčení mělo odehrávat pod taktovkou Zlatého velení, Vince jako člen zásahové jednotky ze sousedního městečka by neměl sebemenší šanci se akce účastnit – zásah by nepochybně provedla ozbrojená hlídka. Jenže Vince se toho účastnitchtěl. Jednou už totiž Viktora do vazby poslal a ten z něj pak udělal blázna. Byla to čistě osobní záležitost.

V čekárně bylo živo. Tvořil ji široký otevřený prostor se dvěma mohutnými podpěrnými sloupy uprostřed a lavičkami kolem jejich široké podstavy. Lavice byly plné lidí a zavazadel. Další hlouček postával u automatu na kávu po pravé straně. U protější zdi se nacházely další prodejní automaty a nalevo toalety.

Vince upoutal všeobecnou pozornost: zadýchaný policista v plné výstroji, který rozrazí dveře, a pak v nich stojí a se zaťatými pěstmi obhlíží místnost. Všichni najednou vypadali provinile – přirozená reakce. Pohnul se však jen jediný muž. Zvedl se ze vzdálené lavičky a šouravě odcházel. Měl nasazenou kapuci, hlavu sklopenou a při chůzi nápadně kulhal. Zdálo se, že míří k východu na opačné straně. Neohlížel se. Vince za ním okamžitě vyrazil. Jeho kroky se rozléhaly místností, která úplně ztichla a znehybněla.

„VIKTORE!“ Vinceův hlas se rozlehl otevřeným prostorem. „OZBROJENÁ POLICIE! JEŠTĚ KROK A ZAČNU STŘÍLET!“

Chlápek v kapuci se zastavil. Stál zády k němu, s rukama u těla.

„RUCE VZHŮRU, OTEVŘI DLANĚ!“ Vince rázoval vpřed.

Chlápek v kapuci pomalu zvedal ruce. Vince viděl, že je má prázdné. Muž byl k němu stále obrácený zády.

„POMALU SE OTÁČEJ! RUCE DRŽ VE VZDUCHU! ŽÁDNÝ PRUDKÝ POHYBY, NEBO ZAČNU STŘÍLET!“ Vince byl už téměř u něj. Chlápek se pomalu obrátil. Měl rozepnutou bundu a pohrdavě se ušklíbal. Vince poznal muže, kterého před pouhými pár dny zatýkal, a zrakem mu přejel kolem pasu a po kapsách, zda není ozbrojený.

Viktor si Vince také změřil pohledem od hlavy k patě. Spustil ruce zpátky podél těla. „Vždyť nemáš zbraň!“

Vince už byl dostatečně blízko. Vší silou vymrštil pravou pěst. Tvrdostí a vahou připomínala betonovou tvárnici. Cítil, jak Viktorovi křupnul nos a hlava mu odletěla dozadu. Za ní následovalo celé tělo, nohy se mu podlomily. Viktor dopadl na záda, chabě kolem sebe máchal rukama a po obličeji se mu řinula krev. Vince se natáhl a pevně ho uchopil za obě ruce. Vytáhl z vesty pouta a zaklekl Viktora kolenem. Pak napnul biceps a strčil mu ho přímo před mrkající oči.

„Některý poldové jsou ozbrojený. A jiný mají zbraně,“ prohlásil. „Jo, a seš zatčenej.“

 

◘◘◘

Z Maddiiny vyvýšené pozorovatelny se zdálo, že v přístavu vládne provoz jako obvykle. Jednu z původních budov v areálu využívala policie jako svou základnu a Maddie se teď ocitla v půdním prostoru, který sloužil jako odpočívárna. Po straně se nacházela malá kuchyňka a hlavní místnosti vévodil čtvercový stůl, obklopený rozviklanými židlemi ve stylu každý pes jiná ves. Vedle stál odrbaný gauč, který by se spíš hodil někam ven na předzahrádku nebo rovnou ke kontejneru. Byl natočený k malé televizi s plochou obrazovkou, kterou Maddie hned po příchodu vypnula. Trčela tu už skoro hodinu a čas si krátila bezcílným přecházením sem a tam, které prokládala civěním z okna.

Dole byl neutuchající frmol. Dvojitá skla v oknech a rozlehlost celé scény v ní budily pocit nezúčastněnosti, jako by všechno pozorovala jen zvenčí. Některé kamiony při průjezdu kolem rozechvívaly budovu a naznačovaly, jaký ruch vládne venku. Přístav jako celek byl kakofonií zvuků a pohybu, šmrncnutou pachem nafty. Většinu provozu teď obstarávaly policejní vozy. Maddie litovala, že se toho nemůže účastnit.

„Maddie.“

Prudce se otočila za chraplavým zavrčením Harryho Blakera.

„Zdravím,“ řekla a obrátila se zpátky k oknu. „Jestli jste mě přišel seřvat nebo chcete slyšet nějakou omluvu, tak si budete muset počkat. Už sem jede zástupce náčelníka z policejního ředitelství. Můžete se střídat.“

„Zdá se, že ten to dneska nestihne. Vaše poprava se odkládá.“

Maddie se otočila zpátky do místnosti. „Takže tu nemusím čekat?“

„Ale jo. Přebírám vás já a my dva si spolu potřebujeme promluvit. Tohle místo je stejně dobrý jako každý jiný.“

Maddie popuzeně zafuněla. „Všechno je to hovadina na entou.“

„Asi je dobře, že se dneska se zástupcem náčelníka nesetkáte. Možná byste se mezitím mohla zamyslet nad svým přístupem.“

„Nad mým přístupem? Vždyť by ji odpráskli.“ Na minutu či dvě se rozhostilo ticho. Maddie to nevadilo; stejně už neměla co říct. Nakonec přerušil mlčení Harry.

„To auto se povedlo zastavit – myslím ten vůz s Joshem Hainesem. Jen před pár minutami. Zřejmě se chtěl akorát projet. Zpanikařil, začal ujíždět, a pak už nevěděl, jak z toho ven. Vedle na sedadle měl celou dobu další patnáctiletou holku. Zachránila jste jim život, Maddie.“

„Víme to jistě?“

„Je tam výbušný zařízení. Pod sedadlem řidiče. Zatím není potvrzeno, jestli bylo funkční, ale brzo se to dozvíme. Věnuje se tomu speciální jednotka ministerstva obrany a berou to důkladně, takže to chvíli potrvá. Číslo označený v Gracině telefonu jako táta nepatřilo Ianu Hughesovi, jak jí namluvil Viktor. Myslela si, že zachrání otci život, a zatím by ve skutečnosti zabila ty děcka. Vy jste ale mezitím odhalila tu boudu, co na ni Viktor nastražil, že?“

„Něco jsem tušila.“

„A tím jste jim zachránila život.“

„Ten by jim zachránilo i zastřelení Grace.“

„Pak jste ještě zachránila Grace. Zástupce náčelníka zuří. Do zítřka ho to určitě nepřejde. Dostanete pěknej kartáč, ale nezapomínejte, co jste dneska dokázala. Dělala jste svou práci. Jediným důvodem, proč nosíte ten odznak, je chránit nevinný. Plnění rozkazů následuje v těsným závěsu.“

Maddie se otočila zpátky do místnosti. Doufala, že se jí daří skrývat překvapení nad tím, jak se jí Harry zastává. Přesunula se o kousek blíž k němu a usadila se na kraji stolu, aby lépe viděla, zda to myslí upřímně.

„Máte zkreslenou představu o nevině, Harry. Grace zabila Craiga. Řekla mi to. Podle mě to už nějakou dobu plánovala.“

„Bude se moct hájit. Určitě bude mít dost působivou historku.“

„Viktor to na ni narafičil, Harry.“

„Jo. Taky mu to málem prošlo. Teď už nebudeme mít nouzi o důkazy, který ho s tím spojí, ale málem nám to uniklo.“

„Dělá mi však starosti, že velká část těch důkazů je založená na výpovědi Grace. Nebude těžký ji zdiskreditovat, co? Jakmile bude jednou usvědčená z vraždy svýho partnera… Pak už nebude záležet na tom, proč to udělala nebo jak. Jenom že to udělala.“

Harry pokrčil rameny. „Třeba to neudělala?“ nadhodil. „Jaký máme konkrétní důkazy, který by Grace spojovaly se smrtí Craiga Doltona?“

„Kromě toho, co jsem zrovna říkala? Že se mi přiznala?“

„Já jsem ji slyšel taky. Ale jo, kromě toho.“

Maddie úplně nechápala, kam tím Harry míří, nicméně pokračovala. „Její telefon? Telefonátem ze svýho mobilu odpálila tu bombu.“

Harry pokrčil rameny. „O tom si ještě promluvíme. Zítra to všechno důkladně rozebereme. Uděláme přípravu na tu vaši schůzku se zástupcem náčelníka. Nemusíte mu vykládat, co jste mi právě řekla. A koneckonců ani nikomu jinýmu. Nejdřív si spolu sedneme a pořádně si to srovnáme v hlavě.“

„Co tím chcete říct?“

„Že musíme být konzistentní. Tohle je velkej případ. Musíme se vyjadřovat jednoznačně. Já mám dneska večer práci. Vy můžete jít domů. Měla byste si odpočinout. A nezmiňujte se o tomhle rozhovoru, až budete mluvit se šéfem. Nařídil mi, abych vás poslal rovnou domů. Výslovně mi zakázal s vámi mluvit o tom, co se stalo.“

„Vynasnažím se vás neshodit!“ Maddie se přinutila k úsměvu. Prakticky hned se zase vytratil. „Jo, a Harry!“ Harry už mezitím vyrazil ke schodišti, ale ve dveřích se otočil. „Já zítra nemůžu přijít. Jsem v Londýně. Je to něco, z čeho se nemůžu vyvlíknout.“

„Musí to být zrovna zítra?“ zavrčel Harry chraplavě. Maddie se už naučila rozpoznat v tom tónu výstrahu.

„Něco, z čeho se nemůžu vyvlíknout,“ zopakovala.

„A je to taky důležitější než vaše kariéra? Protože jestli se zítra neobjevíte, tak právě ta bude v sázce.“

„Možná že jo. Zítra nemám službu. V rozpisu mám den volna. Podle policejních předpisů… nikdo po mně nemůže chtít, abych přišla do práce nebo sepisovala svědeckou výpověď.“

„Jestli chcete začít citovat policejní předpisy před zástupcem náčelníka, kterej zrovna žehlí průšvih, za nějž jste podle něj zodpovědná, tak do toho, ale já bych to nedělal.“

„Taky to po vás nechci.“

Harry se na chvilku odmlčel. „Já mu to vyřídím. Že budete k dispozici až v pondělí. Ale svedu to na psychohygienu. Máte za sebou traumatickej den.“

Maddie svraštila obočí. Taková vstřícnost jí pořád nešla do hlavy. „Dobře… Ale nemusíte to dělat. Klidně mu můžu brnknout sama.“

„To bych na vašem místě nedělal. Já mu stejně potřebuju volat. Policie střílela na veřejným prostranství. Kromě toho vás málem postřelili. To je spousta papírování.“

„Proč mi pomáháte, Harry? Já vím, co jsem udělala.“

„To já taky. Dělala jste svou práci. Zachraňovala jste lidský životy. Nezapomeňte na to, až budete na koberečku u zástupce náčelníka.“

Maddie se ušklíbla. Ten nevrlý chraplavý tón už znala; nasazoval ho vždycky, když byl naštvaný. Teď však neměla pocit, že je určený pro ni. Bude to muset přidat na dlouhý seznam situací, kdy Harrymu Blakerovi úplně nerozuměla.

„Jedna věc mi ale začíná docházet, Harry… Záchrana lidskejch životů se mi zrovna moc nevyplácí!“

Harry se také pousmál. „Tak v pondělí ráno. Přijďte na sedmou.“ Pak zmizel.
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Neděle

 

Vysoké podpatky klapaly a skřípaly na naleštěném linoleu, když se blížila. Policejní konstábl Ronnie Ward ji celou dobu sledoval. Byla nápadná: kráčela cílevědomě, na vysunutém předloktí měla pověšenou značkovou kabelku a zbytek nebyl o nic méně reprezentativní. Pohupovala boky, jako by celý svět byl přehlídkovým molem. Měla na sobě růžové šaty a smetanové lodičky na jehlovém podpatku. Vlasy měla vyčesané nahoru, klipsy ladily s oděvem a odrážely ostré světlo nemocničních zářivek.

Ronnie se opíral o zeď u dvoukřídlých dveří, jež vedly na uzavřené oddělení. Jeho kolega Jay Skinner stál opřený z druhé strany. Podívali se na sebe. Nebylo pochyb, že žena míří k nim. Ronnie se odlepil od stěny a udělal krok vpřed. Pootočil se doleva a posunul si automatickou pušku, která mu visela šikmo přes hruď. Doufal, že tím dal jasně najevo, že se dovnitř nikdo nedostane. Povzdechl si. Měl lepší věci na práci než hlídkovat u vstupu na nemocniční oddělení. Tohle vzal jen z dobré vůle: obvykle zajišťoval osobní ochranu, což mu sedělo mnohem víc. Ozbrojené zásahové jednotky byly momentálně silně vytížené a neměly zrovna času nazbyt, aby hlídaly dveře v nemocnici King’s College v centru Londýna.

Podle předpisu musela být ozbrojená stráž nasazená u všech obětí napadení, kde hrozilo, že by se pachatel mohl vrátit, aby své dílo dokonal. V tomto případě práci rozdělala partička chlapů ohánějících se baseballovými pálkami. Oběť byla brutálně zmlácená, útočníci se zaměřili hlavně na oblast lebky. Příbuzní měli přijít druhý den; stav pacienta byl vážný. Do té doby k němu neměli nikoho pouštět. Ronnie se doslechl o pravděpodobných vazbách oběti na drogový gang na severu země.  Od té chvíle jeho sympatie k pacientovi poněkud ochladly.

„Přejete si, slečno?“ oslovil ji.

Žena se prudce zastavila. Nadzvedla si sluneční brýle a změřila si ho od hlavy k patě. „Přišla jsem navštívit mladšího bratra. Policii k tomu nepotřebuju.“ Její přízvuk prozrazoval, že je ze severu, z okolí Manchesteru. Oběť pocházela ze stejné oblasti.

„Promiňte, slečno. Návštěvy jsou až zítra.“

„Já vím… Volala mi máma. Doktor jí řekl, že je to vážný. Prý za ním máme přijít co nejdřív. Dozvěděli jsme se…“ Přitiskla si ruku na nos a zdálo se, že zadržuje dech a bojuje se slzami. Popotáhla. Slzy se nakonec neobjevily, a když opět promluvila, hlas měla vyrovnaný. „Řekli nám, ať se připravíme na to, že se z toho možná nedostane. Moje máma… ta to ponese hodně těžce, bratr se akorát naštve…“ Zvedla si sluneční brýle a otřela si oči. Rychle se však ovládla. „Chci ho jenom vidět. Nemůžu tady být společně s nima. Kdybych ho mohla na chvíli navštívit sama… Chci jen, aby věděl, že na něm někomu záleží – někomu z rodiny…“ Odmlčela se a znovu si otřela slzy. Ronnie vrhl pohled na kolegu. Jay už držel v ruce psací podložku. Nahoře byl rukou psaný záznam veškerého pohybu. Pod tím stály informace o rodině.

„Vaše jméno?“ zeptal se Jay. Stoupl si vedle Ronnieho.

„Anita. Anita Yarwoodová.“

„Datum narození?“

„Prvního září devatenáct set osmdesát jedna. Počkejte…“ Otevřela kabelku a začala se v ní přehrabovat. Vytáhla řidičský průkaz. Jay si ho od ní vzal a něco si opsal.

„Vždyť je to fuk, ne?“ řekl Jay. Ronnie pochopil, že mluví na něj. Pokrčil rameny.

„Měli jsme to nahlásit,“ poznamenal.

„Vždyť to taky uděláme. Nemusíme ji ale tady kvůli tomu zdržovat. Ukaž jí cestu a já to zatím vyřídím.“

Ronnie na ženu kývl. „Tak jo… Musím vás tam doprovodit.“

„Můžu tam být sama? Jen já a on. Chci si s ním jenom popovídat.“ Odhrnula si uvolněný pramen vlasů, který jí spadl do tváře. „Tyhle chvíle… jsou dost soukromý.“

„Správně bych tam měl zůstat s vámi, slečno. Třeba se nám ale povede vyšetřit minutku nebo dvě.“

Ronnie kráčel první. Za spojovacími dveřmi pokračovala dlouhá chodba lemovaná dalšími dveřmi. Druhé vpravo byly označené jako jednotka intenzivní péče. Na zdi byl bzučák. Ronnie ho stiskl. Nervózně přešlapoval z jedné nohy na druhou a nevěděl, co říct. Ošetřovatelka se naštěstí objevila brzy.

„Zdravím, je tu návštěva pro Adama Yarwooda. Jeho sestra; přišla o den dřív.“

„Aha! Ale my dneska nikoho nečekáme.“ Ošetřovatelka se zatvářila nejistě, dokonce trochu omluvně. Podívala se na Anitu a pak se ohlédla přes rameno. „Vydržte,“ řekla. Dveře se zaklaply. Ronnie vrhl na ženu rozpačitý úsměv, který nebyl opětován. Sestra se vrátila rychle.

„Bohužel vás tam nemůžu nechat dlouho. Normálně to funguje jen na objednání předem.“

Ronnie jí poděkoval. Ošetřovatelka je vedla skrz velkou místnost s osmi lůžky u zdi po pravé straně a s dlouhým stolem vlevo. U každé postele pípaly přístroje. Všechna lůžka byla obsazená. Dva pacienti seděli na postelích. Oba byli do půl těla nazí a vypadali bledí a zesláblí. Sledovali příchozí očima, ale jinak se nehýbali. Ronnie to na jipce znal: léčba vážných nemocí a zranění tu často plynule přecházela k pouhému tlumení bolesti a zajištění klidného konce. Několikrát zažil situaci, kdy sem převezli jako oběti i jeho vlastní kolegy. Jen málo z nich se odsud vrátilo.

Šli dál. Míjeli další postele s pacienty a nakonec dorazili k jednolůžkovým pokojům. Adam Yarwood ležel hned v prvním. Vzduch v místnosti byl chladnější a ne tak zatuchlý. Pípalo tu víc přístrojů. Postel byla pootočená doprava. Naproti ní stál přístroj s pohyblivými součástmi, jež se zvedaly a klesaly v rytmu dýchání.

„Patnáct minut, ano?“ řekla ošetřovatelka.

„P-prosím vás!“ zavolala za ní Anita a sestra se zastavila. „Nemáte nějaké nové informace ohledně jeho stavu? Vím, že jste volali mámě, jenže ona není zrovna moc dobrá na… na tyhle věci.“

„Aha… nové informace.“ Střelila pohledem k posteli. Přístroj se zvedl a se zasyčením opět klesl. „Pan Yarwood je ve vážném stavu. Má frakturu lebky a bylo zjištěno krvácení do mozku. Operace byla úspěšná v tom smyslu, že chirurg dokázal zastavit krvácení, ale zatím není možné určit, do jaké míry je poškozený mozek.“

„Uzdraví se ale? Časem?“

Sestra si povzdechla. „Musíte se připravit na to, že se možná nezotaví nikdy. Plné uzdravení je v tomto případě krajně nepravděpodobné. Pokud se pan Yarwood vůbec probere, existuje vysoká pravděpodobnost, že jeho zranění na něm zanechají dlouhodobé nebo trvalé následky. V tuto chvíli je důležité, abyste s ním prostě jen byla. Snažte se zapomenout na starosti, aspoň pro dnešek. Jenom s ním buďte. Mluvte na něj, povězte mu, že jste tady. Je dost možné, že vás uslyší.“

Ronnie svěsil hlavu, nejradši by někam zmizel. Zvedl zrak a lehce na ošetřovatelku kývl, když kolem něj vycházela z místnosti. Teď tu zůstal sám se sestrou oběti. Nenapadalo ho nic, co by mohl říct. Viděl, jak si sundává sluneční brýle a věší si je za výstřih. Pohlédla na něj a Ronnieho zalil pocit trapnosti. Zoufale toužil odsud vypadnout.

„Můžu vás tu pár minut nechat samotnou, ale to je všechno. Předpisy, chápete. Správně bych tu měl s vámi celou dobu zůstat. Můžu ještě…“ Ukázal na její kabelku. Otevřela ji a on ji velice zběžně zkontroloval. „Promiňte, díky…“

Neodpověděla a Ronnie vyšel z pokoje. Počkal, až se zaklaply dveře, a zhluboka si vydechl.

 

◘◘◘

Maddie ze všeho nejdřív skopla z nohou lodičky. Otlačily ji na patě i na prstech a bolely ji v nich chodidla. Podlaha ji zastudila do nohou. Ohlédla se ke dveřím. Byly dřevěné, s úzkým svislým okénkem po straně. Byla na něm vytažená roleta. Maddie ji stáhla. Viděla, jak se ten policista choval. Cítil se tu nesvůj a určitě nebude nic namítat proti jejímu počínání. Chvilku počkala a sledovala dveře. Přesně jak očekávala; nikdo jí nepřiběhl vynadat a přikázat jí, ať roletu zase vytáhne. Vydechla si. Teď se bude muset otočit.

Bude se muset podívat na Adama.

Ležel na zádech a hlavu mu podepíralo několik polštářů. Temeno hlavy měl pevně omotané bílým obvazem. Maddie se kousala do spodního rtu a skousla ještě silněji, když si všimla prohlubně v lebce. Té prolákliny. V místech, kde mu tupý předmět prorazil lebeční kost a poškodil to, co bylo vespod, možná nenapravitelně. Rty měl sevřené kolem gumové trubice, která mu vedla z úst. Byla přilepená náplastí, aby držela na místě. Oči měl pouze přivřené. To pravé bylo otevřené víc, takže mohla vidět panenku. Maddie byla ještě pořád pár metrů od něj, pořád stála u zutých lodiček. Chtěla přistoupit blíž, ale cosi jí v tom bránilo.

„Ahoj!“ zvolala. Téměř očekávala, že Adam najednou otevře oči, v nichž se jako obvykle rozzáří šibalské jiskřičky. Nijak však nezareagoval. Maddie se konečně pohnula. Obešla postel z druhé strany, natáhla se a uchopila ho za pravou ruku. Ulevilo se jí, že je teplá. Nahmatala mu pulz. Byl pomalý a slabý, nicméně zřetelný. Jasná známka života. Sevřela mu prsty a natáhla se po jeho levé ruce. Promasírovala mu prsteník. Přinutila se k úsměvu.

„Co tě to napadlo, prosím tě? Svatba! Jak by to k sakru asi mělo fungovat? To jsi celej ty. Samý velký gesta a nikdy nemyslet na zítřek.“ Zvedla mu pravou ruku, odhrnula si vlasy z obličeje a přitiskla si jeho prsty k tváři. Přesně tak to dřív dělával. Jeho dotek vždycky býval tak elektrizující – nezáleželo na tom kdy, nezáleželo na tom proč. S nikým jiným to nikdy nezažila. Uvažovala, jestli to ještě s někým pocítí. „Bude mi to chybět…“

Položila mu ruku zpátky. Už je tady moc dlouho. Byl to hloupý nápad. Musela ho ale vidět.

„Tak zatím, Adame. Uzdrav se – slyšíš?“ špitla. Opět si nasadila na oči sluneční brýle. „A moje odpověď? Budeš mě muset požádat o ruku pořádně, abys to zjistil! Jednu věc však vím jistě, vůbec se k sobě nehodíme, už od samého začátku. Ale co na tom? Třeba by to mohlo fungovat – nějak!“ Potlačila emoce a s námahou ze sebe vypravila: „Stejně tě miluju.“

Naklonila se k němu a přitiskla mu rty na tvář, chvilku tak zůstala s pevně zavřenýma očima. Narovnala se a rychle se dala na odchod. Cestou popadla ze země lodičky, nezdržovala se s obouváním. Prudce vytáhla roletku a přitiskla obličej k okénku. Policistu nikde neviděla. Tiše a opatrně pootevřela dveře. Zaslechla policistův hlas – mumlání a pak přidušené ženské chichotání –, přicházelo to zprava, ze směru, odkud původně přišla. Otevřela dveře víc a vyšla na chodbu. Vrhla rychlý pohled doprava: policista k ní stál otočený zády a mluvil se štíhlou zdravotní sestrou. Maddie rychle zabočila doleva. Neohlédla se, její kroky na podlaze byly téměř neslyšné. Dorazila k dvoukřídlým dveřím a proklouzla jimi.

„Hej! Slečno!“ ozvalo se jí za zády; byl to ten policista. Zavírající se dveře ho přerušily. Maddie by mu nemohla odpovědět, ani kdyby chtěla. Přemohly ji slzy a všechno viděla rozostřeně. Dala se do běhu. Rozeznávala jen křiklavě zelené směrovky k únikovému východu visící ze stropu a následovala je až k dalším dvoukřídlým dveřím. Ocitla se na frekventovanější chodbě, sklonila hlavu a dál běžela podle zelených směrovek. Chodby se zdály být nekonečné, nakonec se však nějak vymotala ven do ulic Londýna, kde chodníky a silnice kypěly ruchem a pohybem.

Smysly měla zastřené, hlavu plnou vřavy a zmatku. Utíkala dál, když vtom ucítila náraz. Kdosi před ní se natáhl jak dlouhý tak široký a lodičky, které celou dobu svírala v ruce, jí vyklouzly a upadly na zem. Natáhla k té barevné skvrně na chodníku ruce jako na omluvu. Někdo na ni křičel a ona se znovu rozběhla. Hlava se jí točila, svět kolem ní byl zkreslený skrz slzy, bosé nohy pleskaly po mokrém asfaltu.

 

◘◘◘

Maddie nemohla popadnout dech, když konečně doklopýtala do vlaku na Victoria Station. Bylo jí horko, ačkoli venku mrzlo, ale ze všeho nejvíc byla vyčerpaná – úplně zničená. Bezvládně žuchla na sedadlo. Měla pocit, že už ze sebe vydala úplně všechno, že už se nikdy nedokáže zvednout. Opřela si hlavu o okno a pohodila kabelku na odkládací stolek před sebou. Ve vlaku vládl klid. Stáli ve výchozí stanici a do odjezdu zbývalo několik minut. Maddie zírala z okna. Venku se hemžila spousta lidí, ona však viděla jen barevné šmouhy. Seděla s pootevřenou pusou a měla pocit, že se zase rozpláče. Sluneční brýle ztratila zároveň s botami. Nebude mít čím zamaskovat slzy, ale už jí to bylo jedno. Nakonec stejně žádné slzy nepřišly, jen pocit prázdnoty.

„To bylo troufalý.“

Maddie sebou trhla, když uslyšela to burácivé zabručení. Sedadlo vedle ní obsadil nějaký chlap. Ani si toho nevšimla.

„Harry!“ Instinktivně si otřela obličej a napřímila se, horečně vymýšlela věrohodnou historku, nějaký důvod, proč tu je. Vypadla z cviku. Za normálních okolností by už měla nějakou v rukávu.

„Co se podle vás teď stane?“ pokračoval Harry, zatímco ona ještě v duchu tápala.

„Jak to myslíte?“

„Co se stane, jestli ti policajti začnou telefonovat, vyptávat se. Dneska vám to možná prošlo, ale co zítra, až se objeví skutečná sestra?“

Maddie na něj upřela pohled. Věděla, že nemá cenu něco předstírat; tady by jí nepomohla ani sebelíp nacvičená historka. U Harryho ne. Uvolnila se. Vzdala to. Sesunula se na sedadle, znovu ji přemohla apatie.

„Co já vím?“ zabručela. „Můžou se začít vyptávat, jistě. Ti dva policajti ale spíš usoudí, že je někdo napálil, a budou se to snažit ututlat. Takže se nakonec nestane nic – za předpokladu, že zítra budou mít službu zase oni dva.“

„Nebo si projdou záznamy z bezpečnostních kamer a pošlou vaše fotky na všechna oddělení včetně toho vašeho v Manchesteru, aby zjistili, jestli tu tajemnou ženu někdo nezná.“

„To je možný. S tím teď nic nenadělám. Všimla jsem si cestou bezpečnostních kamer…“ Maddie zabořila hlavu do opěrky a nepřítomně hleděla přímo před sebe. Zaslechla vzdálený hvizd a pak rychlé pípání. Dveře na konci vagonu se automaticky zavřely a vlak se otřásl, jako by někdo zařadil jedničku. Maddie si vzpomínala, že cestou na nemocniční oddělení držela hlavu skloněnou, což by v kombinaci se slunečními brýlemi mělo fungovat jako účinná kamufláž. Cestou ven však už tak opatrná nebyla. „Teď s tím už stejně nemůžu nic dělat.“

„Co se stalo, nejde odestát,“ podotkl Harry.

„To rozhodně nejde. Konejte svou povinnost, Harry. Nahlaste to na příslušný místa. A víte co? Mně je to fuk. Třeba to nakonec bude pro moje dobro. Předpokládám, že detektiv šéfinspektor Lowe ví, že jste tady?“

„Ovšemže neví. Myslíte, že kdybych mu to pověděl, bylo by to pro vaše dobro?“

Maddie neodpověděla. V tu chvíli nevěděla vůbec nic.

„Nejsem tady kvůli tomu, abych vám působil trable.“

„Kvůli čemu tu teda jste?“

„Chtěl jsem si s vámi promluvit.“

„Promluvit?“ Pootočila hlavu, aby na něj viděla. Harry zíral přímo před sebe. Vypadal zadumaně, ne jako člověk, který má navrch. „Máte moje číslo, ne? Stačilo zavolat. Říct mi, co víte. Nemusel jste dělat žádný velký gesto.“

„Velký gesto?“

„Přijet sem. Špehovat mě. Sednout si vedle mě, když mám rozmazanej make-up a prožívám nejhorší den svýho života. Stačilo pozvat si mě k sobě do kanceláře. Nemusel jste mě přitom ještě ztrapňovat.“

„Tohle nemělo být žádný gesto.“

„A co teda?“

Zaznamenala pohyb. Na stolku před ní přistála kartonová krabice. Krabice od bot. Harry zvedl víko. Vytáhl nazouvací plátěnky. Byly černé a vypadaly lacině.

„Moje velký gesto je tohle.“ Odstrčil krabici a položil boty na stolek. „Jakou máte velikost? Odhadl jsem to na sedmatřicítku.“

Maddie vyprskla. Ten smích odkudsi nečekaně vytryskl, prorazil prázdnotu i vyčerpání. Vzala plátěnky a vyzkoušela si je. Byly trochu těsné, ale seděly jí.

„Jako ulitý,“ řekla.

„Tohle je největší gesto, jakýho se ode mě dočkáte. Nic lepšího jsem bohužel neschrastil. Většinu času jsem se snažil neztratit vás z očí. Tyhle křusky byly jediný, co jsem tady na nádraží sehnal. Byla to taky jediná příležitost, kdy jste chvíli vydržela na jednom místě a nemusel jsem se bát, že vás ztratím.“

„Jak jste to věděl?“

„Že nikam nezmizíte? Umím číst v jízdním řádu.“

„Že sem vůbec pojedu. A proč.“

„Volal mi váš superintendant z Manchesteru. Hned, jak domluvil s vámi. Dělal si o vás starosti. Když prej s vámi mluvil o tom inspektorským fleku, trochu jste ho překvapila. Říkal, že jste působila křehce. Myslím, že měl strach, jestli moc netlačil na pilu. Chtěl, abych na vás dohlídl. Asi se bojí, že se mu nevrátíte.“

„Netlačil na pilu!“ Maddie si odfrkla.

„Jste silná žena, Maddie. To všichni víme. Když vám ale náhodou sklouzne maska, byť jen na chvilku, nikdo neví, co s tím. Zeptal jsem se ho, o čem jste se spolu bavili. Trochu mi osvětlil vaši minulost a vztahy s Yarwoodem – přinejmenším s Leonem. Neviděl jsem důvod, proč by vás měl ten telefonát rozrušit. Ale rozrušil. On nemá o ničem sebemenší tušení, Maddie – myslím teď vašeho šéfa –, netrklo ho ani, že ten chlápek má u nás na jihu přítelkyni. Vyjadřoval se o něm dost nelichotivě. Přímo opovržlivě. Rozhodně to nepovažuje za velkou ztrátu. Počítám, že s vámi mluvil stejným způsobem. Proto jste taky reagovala tak, jak jste reagovala.“

„Já jeho přístup chápu. Četníci a zloději, ne? Je to jen hra.“

„Ledaže by nebyla.“

„Ledaže by nebyla.“ Maddie se opět zahleděla ven. Vlak nabíral rychlost a svět za oknem se změnil v rozmazanou šmouhu.

„Trochu jsme probírali bratry Yarwoodovy. Tenhle Adam měl při cestách na jih docela zvláštní cestovní návyky. Vždycky se mu povedlo setřást sledovací tým, což není snadný, pokud vám ovšem neradí někdo zkušenější. Pojal jsem jistou předtuchu a porovnal jsem data jeho cest s vašimi volnými dny.“ Maddie nepřestávala zírat z okna. Neodpověděla. Harry pokračoval. „Superintendant mi řekl, že tenhle Adam je na tom špatně. Bavili jsme se o tom, že v pondělí ho má přijet navštívit rodina. Superintendant chtěl vědět, jestli mu nemůžu pomoct sehnat někoho na sledovačku. Zřejmě si neuvědomil, že já nemám s Metropolitní policií nic společnýho. Každopádně vám ta zítřejší rodinná návštěva poskytla příležitost ještě jednou Adama vidět. Muselo to být dneska, nebo nikdy. Je to přesně ta věc, kvůli který byste možná riskovala i hněv zástupce náčelníka. Tohle byla jediná teorie, která dávala smysl.“

„Dobrá práce, detektive. A co jako? To jste urazil celou cestu až sem, jen abyste si ověřil, že máte pravdu? Abyste sám sobě dokázal, že jste pořád machr?“ Maddie zaplavil vztek, když se k němu otočila.

„Grace z toho nakonec vyvázne, Maddie.“

„Cože?“

„Grace Hughesová. Zatkli ji a odvezli do špitálu, ale zase ji pustí a dál bude figurovat jen jako svědek. Nejdřív si ji ale vezmou do parády na chirurgii. Pak bude volná.“

„Volná? Jak to?“

„Neexistujou žádný konkrétní důkazy, co by ji s tím spojovaly. Bude sice vypovídat proti Viktorovi, ale nic dalšího po ní nikdo chtít nebude.“

„Jak to myslíte, že proti ní nejsou žádný důkazy? Má přece na svědomí ten telefonát, kterej zabil Craiga Doltona. Dobře věděla, co se stane. Ten mobil měla při zatýkání u sebe. A řekla mi, že v něm budou informace, který ji spojí se vším ostatním.“

„Ten telefon jí obstaral Viktor. Snažíme se to dokázat, ale důležitý na tom je, že to nelze vyvrátit. My sice prokážeme, že telefonát, který zabil Craiga Doltona, byl uskutečněn z toho telefonu, to ale ještě neznamená, že to udělala Grace. Všechno ostatní teď ukazuje na Viktora, takže nebude zas tak těžký přesvědčit porotu, že telefonoval on. Viktorovi se ovšem povedlo ušít na Grace pěknou boudu. Jedinej důvod, proč nás vůbec napadlo podívat se mu na zoubek, bylo jeho jméno, který Grace načmárala na to zamlžený okno. Vy jste z ní pak vytáhla zbytek příběhu.“

„Ona se mi ale přiznala. Slyšeli jsme to oba. Řekla mi, že zabila Craiga. Uskutečnila ten telefonát a věděla, že ho tím zabije.“

„Cestou do špitálu jsem zavolal Karen Wilsonový –“

„Tý obhájkyni? Kvůli čemu?“

„Pověděl jsem jí, že vyšetřujeme ženu podezřelou z vraždy, a požádal jsem ji, jestli by nemohla přijet a zastupovat ji, až se ocitne ve vazbě.“

„Karen Wilsonová, královna výslechů bez komentáře?“

Harrymu přeletěl po tváři úsměv. „Jo, doneslo se mi, že má takovou reputaci.“

Maddie to začínalo docházet. Najednou pochopila, kam to všechno míří. „Grace byla úplně vyřízená. U výslechu by hned všechno vyklopila, přiznala by, že ten telefonát má na svědomí ona.“

„Seděl jsem vedle ní celou cestu do špitálu. Opustil jsem ji jenom na chvíli, když jsem si šel promluvit s vámi. Nařídil jsem Grace, aby o tom případu s nikým nemluvila. Znovu jsem si promluvil i s Karen. Pověděl jsem jí, co máme. Taky jsem jí pověděl, co nemáme.“

„Myslíte žádný konkrétní důkazy?“

„Žádný, co by se týkaly její klientky. Ledaže by chtěla udělat plný doznání u výslechu, kterej bude následovat.“

„Takže Grace poradí to, co všem ostatním?“ Maddie si uvědomovala, že se ušklíbá.

Harry pokrčil rameny. „Kdoví, co udělá. Ale poděkovala mi.“

„No bodejť!“

„Ještě nikdy mi žádnej obhájce neděkoval. Trochu mě to znervóznilo.“

Maddie se navzdory všemu musela zasmát – ale vzápětí se zarazila. „Tohle je vážná věc! Grace je podezřelá z  vraždy, Harry. Vždycky jsem vás považovala za pana Akurátního, co vždycky dodržuje pravidla – černá, nebo bílá. Ona zabila Craiga a vy to víte. Proč mi to ale říkáte? Když zmanipulujete situaci tak, abyste někoho zprostil podezření z vraždy, tak si to snad necháte pro sebe, ne?“

„Říkám vám o tom, abyste to věděla. Abyste znala mou pravdu. A dneska jsem sem přijel, abyste pochopila, že já teď znám tu vaši. Mezi námi dvěma sice panovala důvěra, ale to samo o sobě nestačí, pokud máme pracovat společně. K tomu je potřeba něco víc. Teď to máme. To, co Grace řekla pod tíhou okamžiku, když na ni mířily pušky, po tom všem, co viděla… to by se jistě dalo prohlásit za nepoužitelný u soudu. Musel by to být hodně přísnej soudce a tvrdá porota, aby ji odsoudili, jenže celý to martyrium… Určitě by musela strávit nějakou dobu ve vyšetřovací vazbě. Pěknejch pár měsíců. Pak by jí u soudu rozcupovali život na cucky. Její deník by určitě použili u křížovýho výslechu, včetně fotek tý vychytávky na křesle. Už si toho užila dost.“

Maddie se otočila zpátky k oknu. Vyjeli z města a svět venku nyní tvořily fleky zelené a hnědé.

„S tím nemůžu než souhlasit. Takže proto jste mi řekl, ať nesepisuju svědeckou výpověď, dokud to spolu neprobereme? Nechtěl jste, abych tam uvedla její přiznání, že zabila Craiga Doltona.“

„Chtěl jsem, abyste věděla, že nemusíte.“

„Teď už by bylo o dost těžší to udělat. I vás by to dostalo do prekérní situace.“

„Stejně ještě musím podat svědeckou výpověď. Napište si tam, co chcete. Chtěl jsem jen, abyste věděla, že možná existuje východisko. Pro Grace. I pro vás.“

„Pro mě?“

„Četl jsem ten deník, stejně jako vy. Vím, že vám na Grace záleželo. Vím, že jste jí slíbila, že ji ochráníte. Vím, jaký to je, když někoho necháte ve štychu. To vy jste neudělala, Maddie, a ještě pořád se můžete postarat o to, aby byla v bezpečí. Nezaslouží si skončit ve vězení. Určitě ne za to, co udělala.“ Harrymu zazněly v hlase emoce, jaké u něj Maddie ještě nikdy neslyšela. „Touhle dobou už Grace jistě dostala cenný právní rady – o tom, co říkat a co nepřiznávat. Momentálně je svědek. Předpokládám, že ji taky radši uvidíte na týhle straně barikády.“

„Samozřejmě že ano! Pořád tomu ale nerozumím. Stačilo, kdybyste mi vysvětlil, že jste v tom všeobecným zmatku nezachytil žádný Gracino přiznání, a kdybyste naznačil, že já jsem možná taky nic neslyšela. Já bych to pochopila a zůstalo by to nevyřčený – tichá dohoda. Takhle to funguje – vím to. Nemusel jste se sem trmácet a jednat se mnou z pozice síly. Trochu se mě dotklo, že jste měl pocit, že mě musíte přesvědčit násilím. Myslela jsem, že si důvěřujeme.“

„Jo, důvěřujeme si, ale pokud máme spolupracovat, potřebujeme něco víc. Tohle je víc.“

„My už přece spolupracujeme, ne?“

Harry zaváhal. Popotáhl si bundu, uhladil ji. „Na oddělení závažné trestné činnosti se bude uvolňovat místo. Jeden z mých seržantů chce přestoupit jinam, kvůli profesnímu růstu.“

„Vážně? A kdo?“

„No, ještě přesně nevím, koho se rozhodnu kvůli vám vyšoupnout.“ Tentokrát Harry zkřivil rty do trochu výraznějšího pousmání.

Maddie jeho úsměv bezděčně opětovala. „Díky, Harry.“

„Zatím neděkujte. Ještě pořád máte nabídku na ten flek v Manchesteru – dokonce povýšení. Musí vás to lákat, ne?“

„To jo.“ Maddie zmlkla. Nechala hlavu volně spočívat na opěrce a jemně poskakovat v rytmu drncání vlaku. „V tuhle chvíli nemůžu dělat žádný rozhodnutí. Nedokážu jasně uvažovat.“

Rozhostilo se ticho. Maddie na chvíli přestala myslet na Grace. Ta byla v bezpečí a volná. Myšlenky se jí nevyhnutelně zatoulaly k Adamovi. Nepřítomně hleděla z okna, odkud teď měla výhled z výšky na řeku a krávy pasoucí se na obou březích.

„Já ho miluju, víte. Jenže bez ohledu na to, jak to dopadne, jsem ho dneska viděla naposledy.“

„Jak to?“

„On možná umře, Harry. Řekla mi to ošetřovatelka. Snažila se to zaobalit, ale já jsem poznala, co si doopravdy myslí. A i kdyby přežil, bude se dlouho zotavovat. Vím, jak vypadají lidi po úrazu hlavy. Bude z něj ležák, rodina v Manchesteru ho bude obskakovat. Nebudu mít sebemenší šanci se k němu dostat. Bylo by to pro nás oba příliš nebezpečný. Vždycky jsem věděla, že to jednou skončí. Jenom jsem nečekala, že takhle. V jistým zvráceným smyslu je to tak možná nejlepší.“

„Nevíte přece, jestli je to konec.“

„Ale vím.“ Najednou Maddie nebyla schopná slova, rty se jí chvěly. Potlačila emoce, zhluboka se nadechla a polkla. „A vy jste ten poslední, před kým bych se chtěla ukazovat v tomhle stavu. Popletená a slabá.“

„Láska ještě nikdy nikoho neoslabila, Maddie. Ani vás, ani mě. Nikoho. A když někoho ztratíte, naopak vás to posílí. Nic jinýho vám totiž nezbývá.“

V hlase mu opět zněly nefalšované emoce a Maddie se už najednou necítila tak prázdná, tak osamělá ve svém žalu. Nevadilo jí, že nemá sluneční brýle, za které by se mohla schovat. Třeba už nepotřebuje skrývat emoce. Ne před Harrym. Teď je mezi nimi víc než pouhá důvěra.

Naklonila se trochu doprava, až se hlavou dotkla jeho ramene. Vlak mírně drncal. Zavřela oči. Chřípí jí naplnila vůně jeho bundy z voskovaného plátna. Adam kdysi míval jednu, co voněla hrozně podobně. Maddie poslouchala monotónní klapání vlaku, který ji unášel z Londýna směrem k domovu. Na okamžik téměř dokázala sama sobě namluvit, že sedí vedle Adama Yarwooda, že problémy Grace Hughesové jsou definitivně vyřešené, že se jí svět neobrátil vzhůru nohama a že přesně ví, co si teď počne.

Téměř.

 


 


SLOVNÍČEK VÍCE I MÉNĚ ZNÁMÝCH BRITSKÝCH REÁLIÍ, POLICEJNÍHO SLANGU A ZKRATEK

 

ANPR:Automatic Number Plate Recognition – systém automatického rozpoznávání poznávacích značek

Asda:britský řetězec supermarketů

CID:Criminal Investigation Department – oddělení pro vyšetřování u britské policie; kriminálka

Conversky:tenisky značky Converse

Co-op:britský řetězec supermarketů

Čórnout – ukrást (slangově)

Důchoďák:domov důchodců

Háčko:heroin (slangově)

Hancock:Tony Hancock, anglický komik populární v 50. letech

Hodit si mašli:oběsit se

HOLMES:britský policejní počítačový systém, používaný při vyšetřování závažných trestných činů

Chlupatí:policisté (slangově)

Jipka:jednotka intenzivní péče v nemocnici

Koks:kokain (slangově)

Lanďák:automobil značky Landrover

Lord Lucan: anglický šlechtic, který v roce 1974 údajně zabil chůvu svých dětí a zmizel. Nikdy nebyl nalezen.

Maník:muž

Martensky:těžké šněrovací boty značky Dr. Martens

Národní zdravotní služba (NHS):integrovaný model státního zdravotnictví ve Velké Británii, které je financované z daní obyvatelstva

Nočňáci:pracovníci na noční směně

PNC: Národní policejní počítač – britská policejní databáze

Slečna Marplová:postava z detektivních románů Agathy Christie

Stavební buňka: dočasná stavba menších rozměrů, sloužící například jako kancelář

Špek:marihuanová cigareta

Tesco:britský řetězec supermarketů

VBIED: Vehicle-Borne Improvised Explosive Device – improvizované výbušné zařízení v automobilu

Volačka:volací značka; identifikace vysílačky pomocí kombinace písmen a číslic

Zlaté velení: Gold Command – velitelství, kde pohotovostní týmy koordinují vývoj a realizaci strategie pro řešení daného incidentu; součást velitelské struktury bronze-silver-gold, tj. operační, taktický a strategický stupeň

Železná lady: Margaret Thatcherová; označení jakékoli silné ženy

Žváro:cigareta (slangově)
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